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YUHI13 AUTMATOB I HE TUIBKI: KUPTU3bKA
JIITEPATYPA B YKPATHCbKIX OKPEMUX BUTTAHHAX

Kyrgyz Literature in Ukrainian Printed Editions

Abstract: The article contains the characteristics of publications that
present works from Kyrgyz literature translated into Ukrainian (there are 45
of them, which is a relatively large number compared to translations from
literatures of the former Soviet Union republics and Turkic nations), as well
as Ukrainian literary studies on the work of the Kyrgyz and the work on
Ukrainian-Kyrgyz literary relationships.

The paper also discusses the reasons for which these Kyrgyz writers
were the topic of the concern, the most outstanding translators, translation
problems, types of publications, etc., as well as the prospects and necessity
of further translation activities or the development of Ukrainian-Kyrgyz re-
lationships. Particular attention was paid to the works of Genghis Aitmatov
- one of the most famous and popular non-Ukrainian writers in Ukraine
in the 1960s, 1970s and 1980s (about fifteen of the writer’s books were pub-
lished in Ukrainian). It should also be pointed out that no new work of the
Kyrgyz writers has been published in Ukraine after 1990. Moreover, the
writer is completely unknown for young Ukrainian readers.

A large number of various anthologies of Kyrgyz literature in transla-
tions into Ukrainian is worth paying attention. One significant character-
istics of translations from the Kyrgyz literature was that the Ukrainian SSR
had professional translators, who knew the Kyrgyz language very well. It is
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worth mentioning Petro Hordyichuk (who translated prose) and Boryslav
Stepaniuk (he worked primarily with poetry). Stepaniuk developed an an-
thology titled Strings of Komuz (2003).

Keywords: Kyrgyz literature, Ukrainian literature, Genghis Aitmatov,
translation.

Kupruspka niteparypa, AK i penira niteparyp Hapopis LlenTpanbHoi Asii,
IPUBEPHY/IA YBary YKPalHChbKMX NEPEKIafaqiB amie micis [Jpyroi cBiToBoi
BivtHM. fki1110 6yTM TOYHINIVM — 3a Ki/IbKa POKiB JI0 Bifi3HaYeHH4 1oBinero [1e-
pescnaBcbkoi pagyu B 1954 poui. OToxe, Lieit mpoliec MaB LijiecIIpsIMOBaHMUI
iIe0MOTi30BaHMII XapaKTep IIifi IMIbHMM HAITIAOM HapTiliHO-PagAHCHKOI
BJIaJiM, a/le HaBiTb Y TaKilt popMi MaB BaXK/IMBe 3HaUEHHA Y CIIPaBi B3a€EMO3-
OaradeHHA JiiTepaTyp i KyJIbTyp, O3HallOM/IEHHA YKpaiHIiB 3 0co6muBo-
cTAMM i 3M06y TKaMu, 30KpeMa, KMPIU3bKOi IiTepaTypu.

IlepmyM mepexnagoM KMPIU3bKUX TBOPIB YKPaiHChKOIO MOBOKO CTaB
pomaH Tyrenbb6as Cunnkbexoa /T10ou Hawux oxie y nepexnagi Codii Tap-
mosoi'. Kunra nmobaunna ceir y 1953 poui. TpapuniiiHo B poMaHi ititocs
IIPO BarOMiCTb IIePETBOPEHD, AKi IIPMHECA PaJAHCbKA B/IaJja Ha KUPIU3bKi
3eMJIi, IpO BaXkKKi BOEHHI I1 moBoeHHi poku. CaMe 1ie, a TAKOX BiICYTHICTb
BEJIMKOTO BUOOPY ceper TBOpiB niTeparypu Kuprusii BinnosigHoro cops-
MyBaHHA TEKCTIB i CHOHyKaso 06paTu AKpas pomaH Cuuk6exosa.

IITo ueit aBTOp OYB TOAi MalKe K/IACMKOM KVMPIUM3bKOI Ta pajisHCh-
KOI JIiTepaTypy 3arajoM y peleniil yKpalHChKUX IepeKnIajadiB i «Bif-
NOBifJaNbHUX MpalliBHUKIB», CBIJYNTD Y TOMY YMCTI 1 Te, 0 HACTYITHUNA
TBip Kuprusbkoi niTepaTypu (Axijo He 6patu mo yBarum UmHriza Ajitma-
TOBA) YKPalHCbKOIO MOBOKO — POMaH y ABOX KHurax Ceped 2ip Bce TOTo ca-
moro Cuank6exkosa? conigHuUM 06cAroM y IIoHaJ, ciMcoT cTopiHok. Topi 11e
0y/10 03HAaKOI0 XOPOLIOro TOHY YeCHO 3a3HadaTy, LI0 IepeKlaf, 3ilicHe-
HIIL HE 3 MOBU ODUTIiHaJTy, a 4Yepe3 MOCEPEFHUITBO POCIIChKOI MOBH, 11O
i 3po6MI0 BUAABHUIITBO, CyM/IIHHO HOBiJOMMBIIN: POMaH NepeKIafaBCs
3 MOCKOBCBKOTO POCilicCbKOMOBHOTO BUAaHHA 1961 poky, To6TO fyxKe
OIepaTVBHO, 60 yKpaiHCbKa KHMra Oy/ia omy6IikoBaHa Bxe HaCTYIIHOTO,
1962-ro, poky. TemaTuka poMaHy Tex Oyna TpagMUIiiHOIO AJIs YKpalHCh-
KOl 1 PaJIAHCDHKOI TiTepaTypu, INIIe 3 IEBHUM HalliOHa/IbHUM KOJIOPUTOM:

' T. Cupmxbexos, /Iwodu Hawux OHie: pomau, uep. C. Tapposa, Kuis:
Hepxxniteupas YPCP, 1953.
2 Idem, Cepeo eip: pomat, y 2 KH., ep. I. Tonuapyk, Kuis: Jepxnirsunas YPCP, 1962.



YUMHTI3 AUTMATOB I HE TIJIbKM: KUPTU3bKA JIITEPATYPA ...

CTAQHOBJIEHHs PAfIsTHCHKOI B/Ia/iVl B KMPTU3bKUX ropax, crenndivyne npose-
IeHHsI KO/MeKTHBi3allil, 60poThba 3 MiACTyIHUMH OasSMU TOLIO.

Ille ommu KMprusbKumil TBip yKpaiHChKoo B 60-1 poku — meca Mapa
baitmxkiesa IToedurnox®. Hepenukuii 3a 06¢sAroM, TBip Lieit CyTTEBO Bifpis-
HABCS Bif] TPagMIiiiHOL «peaTicTUYHOI» I €CH, KY/IBTMBOBAHOI Pa/IsTHCHKOK0
KPUTUKOIO, Bifj3HAYaBCA OPUTiHANBHICTIO KOMIIO3UIL 11 Hapallii, TIO€NHY-
I04YM IpaMaTUYHi emi30au 3 Mpo30Bo-emiyHuMy dparMeHTamMuy, sIKi moga-
Ba/NCA y «peMapKax». [lounHaeTbcsa gpaMa 3 posmoBifi XiHku Hasu Bif
nepuroi 0cobu, moTiM Y TeKCTi 3 ABJIAIOTHCA [Ba «MOJIOM YONMOBiKM» IcKaH-
mep i Asis, a Ha 3aBepILIEHHs «TOJI0C» IEPEXORUTH 0 Oe31MeHHOL HiBUMHNA.

ITonpu HeopaMHapHicTh ecyu BaitmkieBa Ta ynmanuit 06csr poMaHis
Cupnnk6exoBa, 6esnepeyHo, yile TPY TBOPU B IepeKIafax YKPaiHChKOIO
MOBOIO — L€ Jy>Ke MaJIO Ha T/Ii TOrO, CKi/IbKM TBOPIB i3 iHIIMX IJeHTPalIbHO-
asiiicbkux yiTeparyp 6ymu omy6iikosaHi B YkpaiHi B 1950-60-i poxu. Byna
Oy CyMHa KapTHHA, KOM He TBOPYICTh AITMATOBa, SIKA Y>Ke Ha MOYATKY
60-X pOKiB IpMIIIIA JO YKPAaiHCHKOTO YMTAYA i IPOTATOM TPbOX IECATUIITD
KOPUCTYBaJIacs Be/IMYE3HO MOMY/IAPHICTIO 1 II060B’10 B 4MTaYiB Ta mepe-
knafaqiB. HeroBropHuii i 6araTiommii cBiT TBOpiB AjfTMaTOBa CTaB IIPUYHK-
HOIO TOTO, II}0 3HAYHO Oi/IblIle yBaTy CTa/IX 3BePTATH i Ha iHIINMX KMPIU3bKUX
aBTOpiB, 3’ABWINCA HepeKnafadi, sAKi crmeniaisyBamicsa Ha peTpaHCIALil
KUPrU3bKoi TiTeparypu i poOuiu Lie HaifyacTille 3 MOBY OPUTiHATY.

ITepura xuura AiTMAaTOBa, HEBEIMKOIO OOCSIY B IIBCOTHI CTOPIHOK, B
YkpaiHi 6y1a HanpykosaHa B 1961 poui. Lle 6yno Bunanus nosicti Jxuaming
— TBODY, AKMI 3pOOUB IIPOCTO XOPOIIOTO IMMCbMEHHNKA KIACUKOM pajisiH-
CbKOI, a 3rOfoM i CBiTOBOI JtiTeparypyu. YkpaiHCbKOTO YnTadva, K i 6yab--
KOTO iHIIIOTO, IpMBaO/II0BaIa, 3aK/IMKaa 0 CIiBIepeXXNBaHHs IpaMaTiyHa
icTopis HemepeOOPHOrO KOXaHHS, sIKe BCTYIMIO B KOHQIIKT i3 TpaguIiii-
HVMM CYCIIIIbHMMM HacCTaHOBAMM, JIOfICBKOIO II/ICTYIHICTIO 1 3a3fpicTIo.
3rofoM Lieil MOTVB CTaHe IPUTaMaHHUM IIsg 6araTbox TBOPiB AITMAaTOBa,
B AKMX MaTMMe TpariuyHe saBeplIeHH, ajie B [icamini KoXaHHs II€PEMOLTIO Y
IPOTUCTOSAHHI 3 HEPO3YMIHHAM 411 He6)KaHHAM 3pO3yMiTH iHIIOTO.

IlepexnaB noBicTb yKpaiHCbKOIO ABeHTUH OCHUITUYK, SAKMiT MOTIM e
He pa3 Oyfe 3BepTaTiCsA O MepeKaafiB KHUT AJTMaTOBa Ta iHIINX KUp-
I'M3bKMX NIMCbMEHHUKIB. BiH cyMIliHHO 3a3Ha4MB, 1O NepeKIa], 31i/iCHIO-

* M. DBaitkies, IloeduHok: Opamamuuna Hogena HA nsamv po30inie, IIep.
A.B. Ilonsakos, Knis: Mucrentso, 1969.
* Y. Asrrmaros, [amina: nosicmo, nep. A. Ocumruayk, Kuis: Jepxsunas Ykpainny, 1961.
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BaBCs 3 pOCilicbkOMOBHOI Ty6ikariii B xxypHai « HoBblit Mup» 3a 1958 pik,
Ne 8. Ilepire yKpaiHChbKe BUIJaHHS IOBICTi XapaKTepu3yBanoCcsa eKOHOMHi-
cTio nonirpadii, 3 siKol MOXKHa OY/I0 BiI3HAYNTH Xi6a 1110 KOIBOPOBY M SIKY
nanitypky. JoBepuieninmm 6yno nepeBupaHHs HoBicti y 1975 poui’, 3
TBEPJIOK0 MAITYPKOW Ta MalicTepHumu iepesopuramu Bacuna JlomaTu.
ITepeBuaanHA He 6y/10 MeXaHiYHMM, 60 3a3HAYAEThLCA, 11O TTOIEPeHil Ie-
pekiaj 6yo 3BipeHO 3 MOCKOBCHKYMM BUIAHHAM TBOpiB AliTMaroBa 1970
poxy. Kpim Toro, 6y1a B iboMy BUfjaHHi Ije 11 KOpOTeHbKa IiciamMosa Ha-
tani Kyssakinoi Iosicmv npo n10606°, y AKiil aKIjeHTyBaIacs yBara Ha Iy-
MaHICTMYHOMY 3BY4aHHi TBOPY Ta MaiICTEPHOCTI] Il aBTOpA.

Y BupanHi TBOpiB AiTMaTOBa YKpaiHChKOIO MOBOI 1964 poky Ilosicmi
2ip i cmenié’ (11e opuriHajabHA Ha3Ba aiTMATOBCHKOTO 30ipHIMKa HOBiCTE!)
KiIbKICTb IIOBiCTell CyTTEBO 3pocia. Y KHU31 OyIu HaJpyKoBaHiI 4oTHpu
MOBICTi KMPTU3bKOrO MICbMEHHMKA: KpiM [[camizni Bce y TOMY CaMOMYy Iie-
pexnani Ocumuyxa, e i TononeHvka Mos y uep8oHiti Kocuruyi, Bepbmiosice oxo
i Ilepwuii yuumenv, perpancinboBati IBanom Illep6unoro. Illemnusi icropii
PO ANUTAYY JOBIp/IMBICTD i IIMPICTh, AKi 3yCTPiYarOTh B3a€EMOPO3YMiHHSA
4M 3a3HAIOTH IiJCTYIHMX yapiB, IIPO BUCOKE, ajle «He3aKOHHE KOXaHH:A»,
IIPO CaMOYXEPTOBHICTb /TIOfell BE/IMKOTO Ceplid Ha T/Ii Oe3/[yIIHOr0 Y/HOB-
HUIITBA, 32 SIKVM yralyBajacs >KOPCTOKA CYCII/IbHA CHCTeMa, IIPO 0e3MipHy
TIONSIHICTD TUX, XTO 3a3HaBaB Kap €PHOTO 4N 1 XXUTTEBOTO Kpaxy, aje Ha-
3aBXXIM 3a/IMIIABCA Y maM’sITi CIiBBITYM3HUKIB, 3 3aXOIUIEHHSIM CIIPUiiMa-
TICA yKpaiHChKyMy unTadamu. [lepexif ke mucbMeHHMKa y CTaTyC K/IacuKa
3acBifuyBaB rpadiuHmit HOopTpeT ANITMAaTOBA Ha IIOYAaTKY KHUTL.

Hacrynuum Buganuam [osicmi 2ip i cmenie cTana kHura 3a 1969 pix® y
cepii «[xepena fpyx6m». KpiM 40THpbOX TBOPIB, SIKi Oy/IM HafpyKOBaHi B
1964 poui, 1o bOTO BULAHHA YBIJIIIN TaKOX MOBicTi Mamepurcvke nosne
i IIpowaii, Iynvcapu. Y nepenmosi Xydoxcnux i tiozo eepoi® ITaBno Cepamrok
BUKJIAJIa€ )KUTTEBO-TBOPUY bOiorpadito AifTMaTOBa, IPYHTOBHO 3YIIUHIIO-
YJCh Ha aHaJisi MoBicTel, AKi BN O BUFAHHA. MoXXHa 3ayBaXkUTH,

> Idem, Jxucamins: nogicmo, nep. A. Ocunuyk, Kuis: Jninpo, 1975.

¢ H. Kyssakina. ITosicmv npo mo6os, B: U. AitrmartoB. Juamins, Kuis: [JHinpo,
1975, c. 76-78.

7 Y. Aittmaros, [losicmi 2ip i cmenis, iep. A. Ocurmayk, L ep6ura, Kuis: Morozp, 1964.

8 Idem, Iosicmi zip i cmenie: nosicmi, Tiep. A. Ocymuyx, . ITep6una, Kuis: [THimpo, 1969.

° II. Ceppiok, Xyboyfa-mx i tiozo 2epoi, B: U. Anitmatos, Ilosicmi 2ip i cmenis, Kuis:
Ininpo, 1969, c. 5-16.
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110 3 IIEBHOTO MOMEHTY IIePEK/Iaiadi B)Ke He 3a3HAYal0Th, 110 3[ilICHIOIOTD
PeTPaHCIALII0 He 3MOBM OPUTiHANY, a 3 POCIICLKOMOBHMX BUZaHb. IleB-
HVM BUIIPaBJAaHHAM MOITIO 6yTM xiba 1o Te, 10 AITMATOB Hall4yacTille
caM 3[ilICHIOBAaB IIepeK/IaJi BIaCHUX TBOPIB i3 KMPIU3bKOI POCINICBKOI0 MO-
BOI0 260 Ife Oy/I aBTOPM30BaHI epeKIazn.

ITomixx uumu gBoMa BunaHHAMu Ilosicmeril 2ip i cmenié BUILIUIA IPY-
KoM y 1967 poky kHura tBopiB Unuriza AiitmaroBa Mamepurcvke none'® y
nepexnagax Ocumnuyka. Y kHusi Oyso uiie Bi oBicTi: KpiM Tiel, sika gana
Ha3By BCbOMY BUJJaHHIO, Lie 1ie IIpowjaii, Ilynvcapu! Yci HacTynHi BufiaHHA
Iosicmeit zip i cmenis BK/IIOYaIN UIiCTb IIOBICTel: YOTUPU — BUFAHHA 1964
POKy i iBi — 3 kUM Mamepurcvxe none 1967 poxy.

ITpoTe He O6yna MPOCTUM MeXaHIYHUM HepeapyKoM 060X KHUT, 1964-
ro i 1967-ro pokiB, HacTynHa ny6nikauis [losicmi eip i cmenie — 'y 1972
poui'’. ¥ BumanHi 6ynu Ti cami micTh mosicreit, 1m0 i B KHK3i 1969 poky.
AJte iX OTIOBHIOBA/IN, HanpukKnaf, [Ipumitku'?, xaii i 6e3 aBTOpa, BChOTO
Ha JBi CTOPiHKM, IPOTe BOHM faBany MiHIMyM HeOOXiZHMX IOSICHEHb
IIOJI0 OpPUTiHAMIB i TAyMadyeHHA TeKCTiB. IIoMiX TE€KCTOBMMU CTOpiH-
Kamy O6yau posmimeni 16 ¢otorpadiit 3a 1970 i 1971 poxu, Ha SIKUX
300pakeHUT AJITMAaTOB Ha YKpaiHCbKill 3eMli, HacaMIlepe[ IIij Jac fe-
Kajgu Kuprusbkoi nmiteparypu B YPCP. Hatiuacrime ne Yepnisenpka it
IBano-®paHKiBcbKa 007acTi, IyLyAbChbKi KpaeBUAK i MOOYT, sAKi 6yan
O6nMM3bKMMM I NUCbMeHHMKaA 3 ripcbkol Kuprusii, mopyu i3 Onecem
Tonwyapom i [Imurpom ITaBnmyakom.

A me y BupanHi 6yna Hemasa mepenMoBa Buxosysamu 6 mo0ui 0o-
6po" Bce Tiel camoi KysskiHoi, B sKill BOHa BuK/Iafae Iepebir mexamu
KUPrU3bKOI TiTeparypu B YkpaiHi B )K0BTHi 1971 poky Ta mogae 6iorpadiu-
HO-TBOPYY XapaKTepUCTMKY AJTMaToBa, MOB’A3aBIUY I 3 PIZHUM M/
Hporo Epkin-Too. A cnenydikoro ni€i nepermosu 6yo Te, 1110 Hailbinble
yBarm HOCTIHMIA 30CEpeIKye Ha iHTeprperauil mosicti Binuti napo-
nnae, sika JO KHUTY He HOTpamnuia, 60, 04eBUHO, lile He Oy/ia mepeka-
IeHa yKpaiHcbkoro. OfgHave TBip clipaByB Ha Ky3sAKiHy HaCTi/IbKM IOTY>KHe
BPa)KEHHS, 110 BOHA BUPIIIN/Ia 30CEPENUTH yBary HacaMIlepes Ha HbOMY.

10 Y. AsirmaroB, Mamepumcvke none: nosicmi, nep. A. Ocumayk, Kuis: [Tninpo, 1967.

"' Idem, ITosicmi 2ip i cmenis, nep. 1. Iep6urn, A. Ocumayk, Kuis: Monogs, 1972.

2 pumimku, B: Y. Aiitmaros, Ilosicmi eip i cmenie, Kui: Monopas, 1972.

¥ H. Kysskina, Buxosysamu 6 nwoduti 0o6po, B: 4. Aiirmaros, [losicmi eip i
cmenis, KuiB: Mojopsp, 1972.
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YacTkoBO mormmbnenuit aHanis binozo naponnasa Mo)KHa IOACHUTH Ta-
KOX THUM, 1110 1ie 6y/1a mepefMoBa I TBOPiB ANITMATOBa, HA/[PYKOBaHMX Y
cepii «IIIkinpHa 6i6mi0TeKa», @ B LIeHTPi 300pa>keHHs y HOBICTi — CBIT AM-
TUHCTBA, )XOPCTOKO 3PYIHOBaHMIT 63X YUIHUMU JOPOCIIMMIA.

Ha npomy 1i Bupmanna Ilosicmeil 2ip i cmenié yKpaiHCbKOIO MOBOIO B
1980 poui' crama Maibke 3BUMYAlHUM IIepefipyKoM IIONepefHiX BUNAHb.
AJle He MOXXHa, IPOTe, OMMHYTHU KOJIbOPOBY CYIEPHATTYPKY 3 300pakeH-
HAM KOHeI1, 110 CKa4yTh, a TOJIOBHE — IIOPTPETY I LiKaBMX iMI0CTpalii, Ha-
ManboBaHMx OnexcieM XOpyH>KMM. A Iiie BapTO 3BepHYTHU yBary Ha Te, 10
B IJbOMY BUJAaHHI IIOBEPHYINCA 10 TPAAULII 3a3HaYaT: ITepeKaf 3ailc-
HEHO He 3 MOBY OPUTiHAY, a 3 POCIJICbKOI — MOBI-ITOCEPEJHIKA.

Kinbkapasose nepesunanus Ilosicmeii 2ip i cmenié CBi4mIo Ipo 3po-
CTaHHA IONY/IAPHOCTI Ta BarOMOCTi TBOPYOCTi AJITMATOBa, iM’'s SIKOTO
CTajIo Ha TOJl Yac BifloMuM He nuine Ha Becb Coo3, aze i1 y cBiti. Ilepio-
IOVYHICTb BUJaHb TBOPiB KMPIU3bKOTO KIaCKKa 3pOCTAE: AKIO paHille Ie
Oyny TpU-IU'ATh POKIB, TO 3 1978-r0 — opuH-Tpu poku. Came B 1978 poui
BUIJIIITa KHUTA [lepeK/IafiiB JBOX HOBUX IOBicTelt AiitMaToBa Psabuii nec
bixcumv Kpaem mops. Panni sypaeni’®. 13 1boro BUAaHHS [O MepeKafis
TBOPiB KMPIU3bKOTO MMCbMEHHUKA JNOTYYMBCA BilOMMII JIiT€paTypO3Ha-
Bellb, IMCbMeHHUK i nepekaagady Mukura [lymuno. Ilosicts Psabuti nec
Oincumeo KPAem MOPA 3acBifumia, o ATMaTOB BUIILIOB 3a MeXi pifHOrO
KMPTU3bKOTO CBiTY, ajie 1 y TBOpi IIpo HiBXiB Midororis mocrae ysaranb-
HEHHsM 1 cakpasisalji€lo MOBCSAK/JEeHHs, HiffHIMaoTbCs npobmeMn Ia-
HETAapHOIO TYMaHiCTMYHOIO 3By4YaHH:A, XO4Ya CIOOKET OXOIIIIE 3aMKHYTE
KOJIO IIepCOHaXiB i 9aco-IpocTopy.

Kuury nacrymsoro, 1979-ro, poky Pawnwi xypaeni'® moxxHa 6u 6ymo
Has3BaTy NE€PEBUJJAHHAM MMUHY/IOPiYHOTO «MeTe/lnKa» 3 cepii «Pomanu 11
IOBiCTi», ajle BOHA Majla BaroMe JOIIOBHEHH: — NOBicTb binuil naponnas,
PO AKy BXE€ CTiIbKM JIIOCA B YKpaiHi, ajie BIEpLIE HaPyKOBAHOIO
yKpaiHCbKOI0 MOBOIO BOHa Oyna jmille B I[bOMY BufaHHi. JlomoBHIOBaIa
KHUTY TicnsaMoBa Patidyza Ha 6ce He6o'” aBTOpCTBa Nepexnafgada lymmna

" Y. AiitmaroB, Pannue xypasnu, Kuis: Pagancbka mkosna, 1984.

1* Idem, Psi6uii nec 6ixcumo xpaem mops. Panni scypaeni: nosicmi, mep. M. lllymno,
Kuis: [Ixinpo, 1978.

16 Idem, Panni s#cypaeni: nosicmi, nep. M. Illymma, Kuis: Monoxp, 1979.

7M. Iymumo, Paﬁbyza Ha 8ce Hebo, B: Y. AitmaToB. Panui nypasni, Kuis: Mononb,
1979, c. 275-286.
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— KOPOTKO IIPO TBOPYIiCTh AMITMaTOBa 3arajoM i IIpo Tpu omy61ikoBaHi y
KHI31 IOBICTi — fie1o posorime.

CBO€pITHMM MifICYMKOM, SIKUI 3aCBiuMB BUCOKMII PiBeHDb IOMYIAp-
HOCTIi KMpPIrM3bKOTro NMMCbMeHHNKA B YKpaiHi Ta cBiTi Ta 3506y TKiB yKpaiH-
CbKOTO IepeK/IaflaliTBa, CTajI0 BUJJaHHA ABOTOMHUKA TBOPiB AJiTMaToBa
y 1983 pomni'®. IBOTOMHMK OXOIVB [IeB’SATh IOBICTeT i OfMH pOMaH MUCh-
MeHHMKa. Y IlepIIoMy ToMi OyiIu HafjpyKoBaHi IicTh TBOpiB i3 [losicmeti
2ip i cmenis, KOTpi TpaguuiitHo nepeBupaBanucs B YPCP, a rakox Psouii
nec Oixcumo kKpaem mopsi. Jlo Apyroro ToMy BBINILIUIN yKe TAKOXK PYKOBaHi
paHillle yKpalHCbKOIW0 NOBicTi Pawnni sicypasni ta binuii naponnas (Ilicna
KA3KU), Ta HaMBaXIUBIIIOW cTama repma (i MOKM €fuHa) myOriKaiis
YKpailHCBKOTO IepeKIany poMany I nonao eix mpusae derv. AxafeMidHmii,
COJifHMIT piBeHb IBOTOMHMKA HifiTBep/pKyBasa nepegmosa I[Jo6 JI0OUHA
6yna moounor..."”*, HamycaHa odiuifiHo 1 HeodiLiliHO BUSHAHUM KOpHU-
¢deeM ykpaiHcbKoro niteparyposHascTsa Jleonizom HoBuuenkom.

BapTo Bifj3HaUMTM TaKO>XX OIEPATUBHICTb YKPaiHChKUX IlepeKIajadiB
i BUOaBLiB, AKa JO3BOMIIA 34 «TapAYMMU CTiflaMy» JOHECTH [0 YKpaiH-
CbKMX 4YMTadiB PifHOIO [I1 HUX MOBOIO B 1988 poli pomaH AjliTMaToBa
ITnaxa®, sxwit ynepie 6ys HagpykoBauuit 1986 poxy B «HoBoM Mupe» it
OTPMMaB IIMPOKMUI PE30HAHC y PaJAHCPKOMY CYCIiIbCTBI. 1 npuiuBuy-
IIeHHs BUAAHHs pOMaH O0yB HaApyKOBaHuMi1 y cepil « PoMaHM it TOBiCTi».

Monynsapuicte ITnaxu 6yna HacTiIIBKY BUCOKOIO, 110 HABIiTh MiNbilOHHI
CyMapHi HaK/Iagy He MOIJIM 33[JOBIIbHUTU ITONUT Ha Hboro. Tomy pomaH
IOPYKyBaBCs He TUIBKM B MOCKOBCBKMX UM JIEHIHTPaJiICbKUX BU/JaBHULITBAX,
ajie 1 Ha MiBHOYI i1 miBAHI, cxoxi i1 3axoni PPOCP, B o6macHux i He Tinbku
LleHTpax, B iHmMX coro3Hmx pecuybrmikax (Kaynac, Pura, Xab6apoBcbk,
Hyxkyc ta inmi). Hacmigkom nporo crano i HagusAre nepesupanss Ilnaxu
pociiicpkoro MoBow B JJHinmponeTpoBcbky 1989 poky?*. 3 ocobmmBocreit
KHUTY BapTO 3BEPHYTHU yBary Ha Te, 11O IO TEKCTY JOfjaBa/lINCs KOIbOPOBi
imocTpanii Onekcanppa [lianoBa, 10 YOTHUPY HA KO>KEH POMaH.

8 Y. Aitrmaros, Tsopu 8 08ox momax, T. 1, mep. A. Ocumuyk, M. Ilymuno,
L. Illep6uHa, Kuis, 1983; Y. Aitrmaros, Téopu 6 060x momax, T. 2, nep. B. IKOHHNKOB,
M. Ilymumno, Kuis: [Jninpo, 1983.

1 JI. HoBuuenko, IIJo6 nmoduna 6yna moounorw..., B: 1. Aittmatos, Teopu 6 080x
momax, T. 1, Kuis: [Ininpo, 1983, c. 5-22.

2 Y. AittmatoB, [Tnaxa: poman, nep. B. IIpokonenko, Kuis: [Tninpo, 1988.

2 Idem, IInaxa. Bypaunvui nonycmanok (VI Oonvute exa Onumcs Oetv): pomMaHol,
Huenponerposck: IIpomunsp, 1989.
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Jo nporo 6yr10 11e ofHe pociiicbKOMOBHE BIJaHHSA TBOPIiB AITMaToBa B
YkpaiHi — Pannue xypaenu 1984 poky* B cepii «[legarornueckas 6mu6mmo-
Teka. Mup B 06pasax». Y KHUTy Oy/y BBefieHi micTb TBOPIB i3 ITosicmeii 2ip
i cmenis, Pannue jicypaenu, sIKi lay Ha3BY BUJIAaHHIO, i paHHE OIOBijlaHHA
nucbMeHHMKa Condamenok. Ha BUCOKOMY MOpPanbHO-BUXOBHOMY HOTEH-
Iiam 1ux TBOpiB AJTMaTOBa 30cepemkeHa nepenmosa Crnoso o Yuneuse
Aitimmamose €prena [IlabnioBcpkoro®, fobpe BifoMoro Topi Ha yKpaiHch-
KMX i paJIAHCbKIX TepeHax I0C/iIHMKa. KHUTY JOIIOBHIOBA/IN €KCIIepUMeH-
TajIbHi 32 KOJIbOPOBOIO TaMOI0 — Y€PBOHO-YOPHI — inmocTpanii XopyH>Koro.

ITapagokcy noCTpajAHCHKOTO Yacy, KpiM BCbOIO iHILOTO, MOATAIOTh ¥
TOMY, IO 10 TBOPiB OFHOTO 3 HANIIONY/IAPHININX iHITOMOBHMX NMCbMEH-
HUKIB, SIKi TaK 4acTo i TAKMMU BeMMKMMM HAK/IaJaMI BUJaBa/Iu B YKpaiHi
10 1989 poKy, >KOIHOr 0 pasy He 3BEPHY/INCA YKPalHChKi BUIaBLli 32 OCTaHHI
YBEPTb CTOJTTA. INeThCA HE Ti/IbKM i HE CTiIIbKM PO nepeBupanHs. I1uch-
MeHHUK TI/TifHO mpamnoBas i micsa posnagy CPCP. lnpoki auckycii Ha mo-
CTPaJsAHCbKOMY IIpOCTOpi it y EBpori, Hacammepen i HiMe4dunHi, BUK/IMKanmu
pomany AiitmaroBa Taspo Kacandpu i Biuna napeuena (Konu nadaromv
eopu). A me 6yna i bina xmapumna Quneisxana — 4acTvHa poMaHy Bypan-
HUll NOMYCMAHOK, AKY He NO3BO/AIA LieH3ypa NyONiKyBaTu y BUAAQHHAX
1980-x poki. CyMHy KapTHHY JIOIIOBHIOE Te, 10 HaBiTh Y LIIAHD imeni B.
I. BepHaficbKOrO HEMAE XKOGHOTO POCiICPKOMOBHOTO BUJJaHH: 3a3HAYEHNX
tBopiB (IIJonpaspa, € mikaBi KyIbTyponoriyHO-(inocodchbki fAianoru mmuch-
MeHHIKa 3 AnoHueM Ikenoro [laiticaky, HanpykoBasi B 1994 poui*).

XymOoXHsA CBOEPIZHICTD, JOBEPIIEHICTh TBOPiB AJITMATOBAa, iX IOIY-
JIAPHICTD CIPUANN 3pOCTAHHIO YBaru i O TBOPYOCTI iHIINMX KMPTU3bKUX
MUTLIB, 30kpeMa i B YPCP. [IncbMeHHUK Hony4daBcA O L[bOTO MPOLecy
He JINIIEe OMTOCEPENKOBAHO — BATOMICTIO BIACHOTO iMeHi, — aine i 6e3mo-
cepengnbo. O4eBUIHO, yKpaiHChKi BUJaBIli il IepeK/lIafjadi HEOZHOPa30BO
MPUCTYXaNCA O I0T0 MPOXaHb YN NOpaj HagPYKyBaTH TBOPYU TOTO 4N
TOTO0 KUPIU3bKOro nitepatopa. Kpim Toro, AjiTMaros oxode BifTyKy-
BaBCs HallMCaTy MIEPeIMOBY UM IIiC/IAMOBM 10 TAKUX BUAaHb. Xaii i gyxe
KOPOTKi, JIOTO «CHI0Ba» CIPUSAINA NPUIIBUJUIEHOMY BUJIAHHIO KHMT i IX
MONYIAPHOCTI cepefl yKpaiHChKUX YNTAYiB.

2 Idem, Pannue scypasnu, Kuis: PagsHcpka mkoma, 1984.

2 E. IlMa6bmmosckuit, Cnoso o Yuwneuse Atimmamose, B: Y. AirrmaTtoB, PanHue
nypasnu, Kuis: Pagsancbka mxona, 1984, c. 3-10.

# Y. AittMaroB, Mxaoda aiicaxy. Ooa eenuuuio dyxa: ouanoeu, Mocksa: ITporpecc, 1994.
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Y 1970-80-i poxu 3’siBunuCs fBa IepeKaafadi, AKi 3filiCHIOBaIM pe-
TPaHC/IALI0 TBOPIB He Yepe3 MOBY-IIOCEPENHNLIIO, @ 6€3II0CePeIHbO 3 KUP-
TM3BKOI — YKpalHCbKOI. Bupobunacs meBHa «crmernjanisanis»: Bopucias
CrenaHIoK 371ilicHIOBaB IIoeTH4Hi nepeknaau, a Ilerpo Topaiitayk — npo-
30Bi. CTenaHIoKa Iic/iAd HopaHeHHs B poku JIpyroi cBiToBoi BiliHM Bifinipa-
BUJIV Ha NiKyBaHHA B LIeHTPaIbHOA3IICHKY pecnyOiky, fe Bin y 1943-44
pokax HaB4aBcs Y KMpruspbkomy fiep>)kaBHOMY yHiBEpCUTETI, APyKyBaBCs
y MicieBili raserti «VIcCBIK-Ky/IbCKas MpaBja» Ta BUBYUB KUPTU3bKY MOBY.
3rofioM 1ie JOIOMOTITIO JIOMY CTaTy 3HaBIIeM Iiie OfHi€l TIOPKCbKOI MOBHU —
gyyBacpKoi. CTenaHiok 6yB aBTOpoM Oinblile ABaIATH TOETUYHNUX 30ipoK
BJIACHUX TBOPIiB. XNCT IIO€Ta [aBaB JIOMY MOXX/IMBICTh Y[ajo Ipalo-
BaTy HaJ IepeK/IafjoM BipIIiB i3 iHIIMX MOB, 110 BiH yCHilIHO po6us, pe-
TPaHC/II0I04YY TBOPU TMTOBChKUX, YyBaChKMX Ta, IEPEAYCIM — KMPIU3bKMX.

Topmiitayk 6yB 3HauHO MonmopmuM 3a CremnaHioKa, aje €fHa€e IX Ha-
BYaHHA y BCe TOMY caMoMy KMprusbKomy fiep>)KaBHOMY YHiBepCUTETi.
CrypeHT yKpaiHcbKoro BififineHHsa KuiBcbKoro fep>kaBHOTO yHiBepcu-
tery imeHi Tapaca IlleBuenka, Topailiuyk «B HOpSKY OOMiHY CTyHeH-
TaMn» y 1974-1977 pokax, Ha TPeTbOMY-II ATOMY KypcCi, HaBUaBCS Y
cromuui Knuprusii. Tomy micna nmoBepHeHHA B YKpaiHy TemlepimHii ro-
noBa Binanupbkoi o6nacHoi opranisanii HCITY akTuBHO fomy4duscs jo
HepeKIafiB KMPIrusbKoro GoabKIoOpy i Iposyu yKpaiHChKOO MOBOIO. 3a
IUIeYyIMa KOYKHOTO 3 IlepeK/IaadiB Oinblire JOOPOro fecsiTka BUFaHb KUP-
TM3bKOI1 JIiTepaTypy B YKPaiHChKiil peTpaHC ALl

HacnigkoM 3asHadyeHMX BMILle IPUYMH CTalo Te, 0 3 1970-x pokis
Ki/IbKIiCTb TBOPIiB KMPIM3bKUX IUCbMEHHMKIB, HaJ[pyKOBaHUX B YKpaiH-
CbKUX IIepeK/IajjaX, CyTTEBO 3pOC/a IOPiBHAHO 3 IONEpefHIMM [BOMa
HecATUPIYYAMIY, HaBiTb AKIIO He OpaTy IO yBaru IoBicTell i poMaHiB AJIT-
MaToBa. Tak, y>xe B 1971 p. BUiIIM APYKOM [iBa Taki BumaHHA. OgHe 3 HUX
- weca Tokrobomora A6gymomyHoBa OckapicenHio He nionseae™ B mepe-
KIafi Bxe fo6pe 3HaHOro HaM CTelaHIoKa.

A 111e BaroMiIioro B Lieit pik cTasa «36ipKa TBOPIB KUPTU3bKUX PAISHCHKUX
NICbMEHHUKIB» Bimep 3 Ana-Too*, o6¢sir sikoi — 435 CTOpiHOK — TOBOPYB cam

» T. AbpymomyHOB, Ockapicernio He nionfzae: OpamamuyHa nosicmv Ha 06i
0ii, decaimv kapmum, nep. b. Cremaniok, Kuis: To/0oBHe ympaBmiHHS TeaTpiB Ta
MY3UYHMX YCTAHOB, 1971.

% Bimep 3 Ana-Too: 36ipka meopie KupeusvKux padsHcokux nucomenHuxis, Kuis:
PagsaHchKkUII NMCbMEHHUK, 1971.
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3a cebe. Y xuury notpamum 148 noesiit Aamu TokombaeBa, Temipkyrma Ynme-
tasieBa, Kybannubexa Mainikosa, Kybannubexa Axaesa, Mycu J[)xaHrasieBa,
Cyron6as EpanieBa, Cooponbas JIxycyesa, Pamica Packymosa, Maiipamkan
Abunkacumosoi, Cybaimy AGEMKagMpoBoi Ta HIINX KMPrUSbKMX IIOETIB
y nepexsafiax Jleonina Ileppomaricpkoro, [Imutpa ITaBmnuxa, [1asna Tuauny,
IBana [Ipaua, Iletpa Pe6pa, Bacuns Isers, Mukonun Haruubigu, Mukonu
Pynenka, CaiTmann HMogenko, Onecst Jlynis, A6pama KarHenbcona, Opis
ITerpeHka Ta 6araTbox iHIINX, cepef] SKMX, Oe3IepevyHo, BapTO BIOKPEMUTH
Bopucnasa Crenanioka. 36ipka He 06MeXyBasacs IoeTaMyl, TOMY YKpaiHChb-
K1 4MTa4d OTPUMAB 3MOTY IT03HAIOMUTIICSA 3 TBOpaMI IBAHAIIATY KMPIU3b-
KUX Ipo3aikiB, Hacamiiepen AliTMaroBa, a Takox Illykyp6eka belineHarieBa,
Acan6exa CraMoBa, BKe 3rafyBaHux baiipkieBa, Cunnkbexopa Ta iHIINX.

Kopotke 3HatoMcTBO 3i 300y TKaMy KMPIU3bKOI TiTeparypu, yKpaiH-
CbKO-KMPIU3bKUM JIiTepaTypHUM €JHAHHSAM JlaBajla IlepeIMoBa [0 36ipKu
Jlimepamypa i0podseHozo Hapody Tennuka Ackaposa?. Came MiX JiTe-
paTypHe i MDKKY/IbTYpHE €JHAaHHSA 3aCYyTOBYE Ha Ki/llbKa CJIiB LJOJO pe-
I[eH30BaHOTO BUMIaHHA. Y 30ipIi € 4MMano TBOpPiB KUPIUSbKUX IIOETIB,
npucBadeHnx Ykpaini it Tapacosi Illesuenky. Ile Yoprobposa Yipaina it
Ocinv y Kuesi Pamica Puckynosa, XKusu, Ykpaino TokombaeBa, I3 «Ypain-
cvkoe0 3owiuma» MarikoBa, Tapacosi Abppacyna TokromyiueBa, Cxaxcu
Yxpaini AxaeBa, Ha semni Tapaca Tenti Apuiesoi. BapTto BimsHaunmTn
TaKOX, IIJ0 XKiHOYi Ipi3BuIa cepey aBTOPiB 36ipKu PyilHYIOTb 3arajabHO-
IpUITHATe XMOHE YAB/IEHH:A PO 6e3IpaBHICTb Yy BifiCTalicTh KUPIU3bKOI
Y IIeHTPaTbHOA31/1CbKOI 3araioM XiHKu.

Y>ke HacTymHOro, 1972-ro, poky BuiilIa ApykoM Ireca bakm Omy-
pamieBa 3Hato 5, 3HAML 20pu...*t, Ha KOMIIO3ULIIHY CBOEPifHICTD sAKOI
BKa3yBaJIo >KaHPOBE aBTOPCbKe BU3HAYEHHA: «ApaMa Ha 37il, 8 KapTus, 3
nposoroM i eminorom». Jlis TBOpy BinbyBaerbcs «B ropax Taub-Ilans,
Ha MaCcOBMUII, Il HOERYE TPARMULITHMIT TIOOOBHMIT TPUKYTHUK i3 «BUPOO-
HIYOI0» CIOXKETHOIO JiHi€w. Sk i ABi momepenHi Bumani B Ykpaini mecu
BaiimkieBa i A6nymMoMyHOBa, BOHa 6y/a HaJjpyKOBaHa PeIPMHTHUM CIIO-
co60M i3 MaIlIMHONUCY i TpU3HaYaIacsa HacaMIlepey /L1 IpalliBHYKIB Tea-
TPiB J/Is1 MOXK/IMBOI iHCIIeHi3allii.

¥ T. Ackapos, Jlimepamypa 8idpodixenoeo Hapody, B: Bimep 3 Ana-Too, Kuis:
PapgsaHcpkuit nucbMeHHUK, 1971, c. 5-11.

% B. Omypanie, 3nato A, 3HaOMb 20pu...: Opama Ha 3 0ii, 8 KapmuH 3 nponoeom i
eninozom, iep. €. Pumank, Kuis: [oioBHe ynpaB/iHHA TeaTpiB Ta My3SUYHMX YCTAHOB, 1972.
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I3 1975 poxy posnounHaerbcs «beHedic» Cremanioka. Iboro poxy
B JIOrO IepeK/iafi BUMILIIA APYKOM 30ipka Hoesili KIacuMKa KUPIrU3b-
koi nipuku ToxombaeBa Xeuns Iccuk-Kymo®. Y 36ipKy HOTpamuBs ysxe
sragysaHumit Bipm JKueu, Ykpaino. KpiM TBOpiB NMipM4HMX, TaM TaKOX
Oynu 3pasku nipo-ernocy (moema Mos mempuka) it BipLIOBaHOTO €IOCY
(ypuBku 3 pomany Ileped csimanuam). ABTOp nepenMoBu fo 36ipku Bi-
mep 3 Ana-Too HanucaB nepesMoBy i 1o 36ipkn TBOpiB TokombaeBa —
Ceimnuti wnsx Hapooy i tioeo cnisys>.

A B)XXe HaCTYIHOTo pOKy, 1976-To, B nepeknaji Bce Toro camoro Cre-
[aHIOKa BUXOOUTH 30ipKa TBOpiB AbumnkacumoBol Tionvnanosuti 60201b>.
O6c¢sr 36ipKy HeBeNMMKMIL, BCbOTO BiCIMHAUATH 10Oe3iil i moema ITam’sm-
HUK He MO84UmMb JIefib HE Ha TPETUHY KHUTY, ajié CJIOBO IIOETECU TYXKe
BaroMe 1 OpuriHajbHe, PO L0 CBiIYNUTDb, 30KPEMa, i Te 10 aBTOPOM IIe-
penmoBu Yucmuii 6020Hb noesii 6yB Aiirmatos®. IIpo 1ie CBIgYUTh TAKOX
i BMio nepemaHa gockoHamicTh popmu y Bipurax A6unkacumosoi. Tak, y
mecty crpodax noesii ¥ pioHomy aini 4iTko BUTpUMaHe PUMYBaHHs, Xa-
pakTepHe [y pybai: mepuimii, APYTUil i YeTBEPTUI PSAAKU PUMYIOTHCS,
TpeTiit — XomocTuit. Y noesii Jenv HapoOucerns Ko>xkHa cTpoda iHIIa — Ha
BiciM, Ha IIiCTb, Ha YoTUpH i Ha ABa Bepcu. Lukn bamuiina, nodpyea mos
CK/IAJJA€ThCA 3 TPHOX IIO€3ii, i KOXKHA 3 HMX MA€ CBOK HEMOBTOPHY PUT-
MiKy. I 11e TiZIbKM BipIlli 3 IEpIINX CTOPiHOK KHUTH, Bifl IIOCTOI 10 JE€CATOI.

Y tomy camomy 1976 pori mobaunia cBiT Ie OfHa HeBelIu4Ka aHTO-
JIorisA KMprusbKol moesii ykpaincbkoro MoBow — Ksimu eip: monoda noesis
Kupeusii®, ynopagHukoM sKoi 6yB, 3posymino, CTenaHIoK, KOTpuii zo6pe
3HAB 37,00y TKM KMPTrU3bKOi TipUKM i Mir BifiOpary Haiijikasimi moesii as
nepexnagy. JJomoMory B I[bOMy IIOMY, O4eBMIHO, HafaBaB ToKOMOaes,
aBTOp IepenMoBu Monode 6azamozonocca®. Yeboro y 36ipii 6ymu TBopu
IBaJLATI BOCBMY MOJIOAMX KUPIU3bKUX IIOETIB, i3 HUX [IeB’sTh — Lje I0-
eTecu. AHTONIOTiA MoIofoil moesii ¢popMyBanacs 3a IPUHIUIIOM «ORUH

2 A. ToxombaeB, Xeuns Iccux-Kynto: sipui ma noemu, nep. b. Cremaniok, Kuib:
PapsHChKUIT IMCbMEHHUK, 1975.

*T. Ackapos, Ceimnuii wnsax Hapoby i t1020 cnisus, B: A. Tokombaes, Xeunsa Iccux-
-Kyno..., op. cit., c. 7-12.

31 M. AbunkacumoBa, Tronvnanosuti 802oHy, iep. b. Crenaniok, Kuis: Moo, 1976.

32 Y, AitrtmartoB, Yucmuil 8020Hb noesii, B: M. AbunkacumoBa, TionvnaHosutl 8020Hb,
Kuis: Monopap, 1976, c. 0-3.

3 Keimu zip: monooda noesist Kupeusii, ynopszakysas b. Crenantoxk, Kuis: Momops, 1976.

* A. Tokomb6aeB, Monode 6azamozonoccs, B: Keimu zip, Kui: Monopgs, 1976, c. 7-9.
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IIOET — OfIMH IlepeKIaZayd», a epeKaafadaMy CTaay HaliBigoMilli yKpaiH-
CBKi JIIpMKM /I PETPAHCAATOPY BipIliB i3 iHmmMX MoB: IBan JIpa4, Poman
JIyokiBcpkuit, Bonogumup JIyuyk, Bomogumup 3abarurancekmii, Iletpo
[Mepebuitnic, Tamapa Komomiernp, Ipuna JKunenko, Citnana VoBeHko,
bopuc Yin, Cranicnas 3indyk Ta iHmmi. OckinbKu iLIoca mpo nepexknaan
MaJo 3HaHuX noeTiB Kuprusii, To gy>ke Bja/MM XOA0M CTalIu KOPOTKi 6io-
rpacivHi OBIIKM IIPO KOXKHOTO 3 HUX. BapTi 3rajku «ykpaiHCbki moesii»
36ipHMKa — Ykpaincoxuii nic Acana xakmiukosa i Ha semni eenukozo
Ko63aps Hypneica XKapkunbaesa.

Y nepexnagax CrenaHioka B 1977 poli BUilIM APYKOM TBOPM «aK-
cakaja» KMprusbkoi jmirteparypu Tokroryna®. 3pemroro, He TIIBKY Y Ie-
peknagax, 6o CremaHOK OyB TaKOXX YHOPSAJHMKOM 30ipKyu Ta aBTOPOM
nepenMoBu Yenasnenuti Hapodom®, B sAKill ifeTbCs PO HapORHO-POIIb-
KJIO0pHY 0cHOBY 1noesii TokToryna i BenudesHny ii monynaspHicTh Ta HAPOAHY
IIOLIAHY /10 IT0eTa. YIIOPAAKYBaHHA BUABIU/IOCA He TIIbKYU Y JOOOPI THX 41
TUX TBOPIB, ajie TAKOX i B IX IPyIyBaHHi 3a 4iTKOI0 KOMITIo31Li€0. 36ipka
nofinA€TbCA Ha ABi wacTunm. Y yactui I y mukmi /lipuunuii 3acnie nogani
I’ ATh noesitt, y uukmi Couianvhi ma camupuuni nicui — fecsitb, y Hesinv-
HUUbKUX NICHAX — WWICTb, Y UMK/ 30pacmyii, piona 3emne! — cim i Tpu — B
ocraHHboMy MK [TicHi-adimuwi (aiiTmii — 1e TpaguMiiiiHi TIOPKCHKI
¢donbknopui TBOpM-pianorn). YactuHa Il cxmagaerbest 3 uukiiB ITicHi
0HO0871eH020 Kpato (TPUHAALATD Hoesilt), 3anosimui nicui (e’ ATh 1oe3iit)
Ta ypuUBKY 3 moeMu Kedeti-xaH yTONIYHO-Bi31/IHOrO 3MiCTY IiJj 3ar0/I0BKOM
IIpo me, sik myopo i cnpasednuso npasus Kedeii-xa.

3aBepuieHHs 1970-X pokiB epeKkoHaso, 110 He OfHUM AJMTMAaTOBUM i
He OfIHi€I0 JIipUKOI0 B Nepeknafiax CTenaHoKa IIpefcTaBieHa KMPIrusbKa
niTeparypa B Ykpaini. B 1978 pouii go yKpaiHChbKOTro 4uTaya IpUILIOB iCTO-
puunuit pomaH Tormerena KacumbekoBa 3namanuii meu”. Y kiHui kHurn
Oyna mojaHa KOpOTKa JioBifKa 1po aBTopa poMany®. Tip Kacum6exoa
— 1Ie PO3JIoTe eMivHe II0IOTHO Ha IIICTh YaCTUH, B AKOMY BUCBITIIOIOTbCA
nogii gpyroi nonosuuu XIX cronitta (s posnounHaerbes Bif 1865 poky).

» Toxroryn, IToesi: subpane, nep. b. Crenantoka, Kuis: [IHinpo, 1977.

% B. CrenaHIoK, Ycnasnenuti Hapooom, B: Toxrorymn, IToesii, Kuis: [lninpo, 1977, c. 5-13.

7 T. KacumbekoB, 3namanuti meu: icmopuunuil poman, nep. I. Citnnuna, Kuis:
Huinpo, 1978.

8 Toneeen Kacumbexos: Gioepapiuma dosioxa, B: T. Kacumbexos, 3namanuii meu,
Kuis: [Ixinpo, 1978, c. 412.
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B pomani 3namanuii meu igeThcst mpo «KoOpoBiTbHe» BXxomkeHHs Knuprus-
crany jo ckaany Pociiicpkol imMmiepii, sike Haciipaspi 3a6esmedyBanocs mo-
CTi/IHUM TUCKOM i3 60Ky 3aBOJIOBHUKIB ¥ pisHuX popMax. 3posyMmino, 110
BinoBizHi aHaOrii 3 yKpaiHChbKMM MUHY/INM 3abe3IedyBau IiKaBicTb 1o
pOMaHYy 3 60Ky YKpalHChKUX YUTAYiB.

IIpoTarom 1970-80-x pokiB B YKpaiHi BUXOAMIM TaK 3BaHi «pemep-
TyapHi 36ipHMKW», IPUCBAYEHI KOXHIN i3 coro3umx pecny6nik CPCP, B
AKUX BiOYBa/IOCs KOPOTKe 3HAVIOMCTBO 3 IOe3i€lo, MiCHAMM i TaHLAMU
pisHux HapoaiB. Taki 36ipHUKY faBaIu MOXK/IUBICTh TOTYBATY TeMAaTUYHI
BEYOPM, KOHLIEPTH TOILO y 3aK/IafaX KyJIbTypy UM HaBYAJIbHUX 3aK/IajaxX.
Bignosiguuit 36ipHuk mpo kynerypy Kmprusii suitmos y 1979 poni®.
Voro crpykrypa Gyna Tex TpaauuiiiHowo. Y pospini «XyHoXKHE CTOBO»
i noesii Tokombaesa, MaiipamkaH AOynkacuMoBoi, AGUKafgupoBoi,
Temipkyna Ymepraniesa, [xxycyesa, EpanieBa, Ta iHIIMX po maprilo, «Be-
NMKY» PafiiHCbKY OaThKIiBIMHY, a TAKOX Ipo pigny Kuprusiio, ii mopeii i
KY/IBTYPY, PO APY>X0y HapOAiB TOILJO, @ TAKOXK ONOBijaHHA AjiTMaTOBa
Auwium, sike 6i/IbliIe He [PYKYBaIOCs B )KOTHUX {HIINMX BUAaHHAX. YChOTO B
LbOMY PO3ii 6y}10 ABafiILATH TBOPiB IeB ATHALUATH aBTopiB. el po3gin
TOIOBHIOBABCsA TpbOMa IiCHAMM, 3 HOTaM!, Ha3BU SIKMX YiTKO BKa3yBan
Ha ix 3mict (¥ kocmoc siokpuma dopoza Tokombaesa, Monodv 3emni Ana-
Too Toxrocyna TyHu6ekosa).

Sk 3a3Buyait, mofaBanaca TaKoXX OfHa IT'e€ca. [lepeBakHo 1ie Oynu Ko-
Mepii (a1 «MacoBOro» ImsAfada MOTPiOGHO OY/IO FATH IOChH «JIeTKe»), He
cTaza BUHATKOM i koMenis Paitkana Illykyp6exoBa Miii ain («koMepis Ha
TpH Aii, YoTVpU KapTuHM») B Hepekaani Onekcanapa Mymkypiani. Tpagm-
LifiHMIT i 0OMeXXeHMIT TONOC I €CH: Aist BiOYBAETbCS B KOJITOCHI, B Jjase-
KoMy aiymi. Tak caMo TpaAuIiiiHO 3aBepIIyBaB 36ipHUK HAPOJHOTO TAHIII.
ITe 6yB kuprusbkumit TaHenb «I>kaioo6iifi» 3 OMICOM PyXiB, TAaKTiB, a Ta-
KO>X HOTaMM JIO HbOTO.

Bruspkum mo 36ipuuka Ionocu Kupeusii 6yB micenunk Kupeusvki Ha-
POOHI nicHi, HaIPyKOBaHMII BXKe HaCTYIHOro, 1980-10, poky*. OcHOBHOMY
TEKCTOBI IlepefyBao coBo Bid ynopsonuka beitmenani Beitimenaniesa.

¥ Jonocu Kupeusii: penepmyapnuii 36ipnux, ynopsagaux O.H. Mymkyniani, Kuis:
Mucrenrso, 1979.

1 Kupeusvki napooni nicui: nicennuxk, Kuis: Mysudna YKpaisa, 1980.

41 B, Beitenanies, Bio ynopﬂaﬂum, B: Kupausvki Hapobm' nicui, Kuis: Mysuuna
Ykpaina, 1980, c. 5-7.
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[TicenHuk 6YB «KMIIeHbKOBOTO» GOpPMATy, ane APiOHMIT Ker/Ib JO3BOIUB
HOMICTUTH B HBOTO C/IOBA IT SITHECSTI TPHOX IIiCeHb i3 HoTamMu, 3HAYHA Ya-
CTMHA 3 AKUX — «PAJAHCbKi» MicHI. 3HAUHY YaCTUHY MepeKafiB BUKOHAB
CremnaHIoK, ae Jo Iji€l cIpaBy JOMyIWINCS TaKoX Teperb MaceHko, bo-
puc Yimn, Banentusn Jlaroga, Bomogumup Moppaub, Oner Opay, Iletpo To-
peubkuit, Mukosna TomeHko Ta iHmi.

I3 xinng 1970-x pokiB o epeKIaiiB i3 KUPTM3bKOi MOBU JOTY4a€ThCSA
Toppiitayk. Crio4aTKy BUXOAUTH SpyKoM y 1978 poui nmosicts Mycu [I>xan-
rasieBa Tam, e mennuti cuniii Iccuk-Kynv*, a HaCTyIHOTO POKy — Iepe-
knapHi Kupeusvki HApoOHi kasku®, MOIYIAPHICTD AKUX OyIa HACTLIbKM
BEJIMKOIO, 1110 B 1988 poiti 6yr1o 3xiiicHeHe mepeBuaHHs. Y I[bOMY X BUIaB-
HULTBI, «BecenmKka», Ha MOYATKY HACTYIIHOTO JeCATUIITTS OYyIM HagpyKo-
BaHi Lle 1BI KHUTY TBOPiB KMPIU3bKOi IiTepaTypu B nepeknafi [opairiayka
- Cmyzacmuii m’su* [Ixxaimoo6eka bekniszoa ta Cabup i 0idycv*® Kenemra
Jbxycynosa. Haseu BujjaHb i BUIaBHMIITBA 9iTKO BKa3yIOTh Ha Te, IO IIi
TBOPY OY/IM OPi€EHTOBAHI Ha AUTAYY YATALBKY ayAUTOPIIO.

A B IPOMDKKY MK LIMMMU «BeCENKiBCbKOMY» BUJAHHAMMU TaK CaMoO
B nepeknafi loppiitayka B «Momopi» 6ym/1 HaJIpyKOBaHi NOBicTi AcaM-
6exa CramoBa IIifj 3arajbHOI0 Ha3Boo Hosa piona®. Y mosicti Yyticvka
Nlezenda MieThCsl PO MOIIYKM cebe i CTAaHOB/IEHHs XyNoKHMKa JlaiikaH-
6eka AOpi€Ba, sAKi CTAIOTh MOXX/IMBI Yepe3 €HAHHS 3 PITHOI MPUPOIO0
Ta pifHUM HapopoM. Y nosicTi Hosa pioHsa BUKIagaeTbcs iCTOpisA KOXaHHA
meMobinizoBanoro berine i 1oHOI 3yypake, 4aCTKOBO IIO3HaYeHE BIINBOM
aliTMATOBCHKOI [ncamini.

ExcniepumeHTye 3 IepeknafioM Ipo3oBux TBOpiB i bopucnas Cremna-
HIOK, Y uniil peTpaHcmALil ApyKyerbcs y 1982 poni poman Illykyp6eka
Beitienaniesa Bunpobysanuns cnasow®. Y 1eHTpi TBOPY — HeJleTKa Ipatis
vyabaHiB y BUcOKorip’i, BinrBopenHs poni lepos Coujamictuunoi ITpani
Pakmara CapbaeBa. Ha Te, 110 mpo3sa — He 30BciM kBamidikaris Cremna-
HIOKA i 1110 TBip TEpMiHOBO IepEK/IalaBCsA «HA 3aMOBJIEHHA», BKa3ye i Te,

42 M. IIxanrasies, Tam, 0e menauti cuniti Iccux-Kyno, Kuis: Becenka, 1978.

# Kupeusvki Hapooni kasku, nep. I1. Topaiitayk, Kuis: Becenka, 1979.

# JIx. bexnifasos, Cmyzacmuii M’su: onosioanns, Kuis: Becenka, 1982.

* K. Imycynos, Cabup i didyco: nosicmo, Kuis: Becenka, 1983.

6 A. CramoB. Hosa pions: nosicmi, ep. I1. Toppittuyk, Kuis: Monopgp, 1980.

47 1II. BeniieHaies, BunpoéyBaHHﬂ cnagoro: pomau, nep. b. Cremaniok, Kwuis:
U3IaTeNnbCTBO, 1982,
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[0 4MTadeBi Oy10 CYMIIHHO IIOBITOMJIEHO: IepeKyaj 34iJiCHIOBaBCA 3
PpOCiicbKOMOBHOTO BUJJaHHA 1976 poKy.

Y tomy, mjo CTenaHIOK KOXaBc4, K M0eT, HacaMIlepell y lepeKnafi Bip-
1I1iB, IEPEKOHYIOTD iHIIi BumaHHA 1980-X pOKiB — K/IaCUKiB KMPIU3bKOI «pa-

IsTHCBKOI» ipuku. Y 1983 porii Buiiiina gpykom 36ipka EpanieBa Y nideipt

Ana-Too*, fo sAkoi, KpiM JTIpMYHNX TBOPIB, YXOAVIN ABi ToeMu — 3anosim
Hocanun-Mupsa i Bu «Manac» nomomxam donecnu (Hegioomum manacui).
CrenaHIOK 3BepTAETbCS IO MepeKIafly OCTAHHBOTO TBOPY, L[0OM MOBifO-
MUTH YKPAIHISIM PO 6araTcTBO i BNy KUPIU3bKOTO FePOiYHOTO emocy
Manac ta 0cobmuBOCTi itoro nepepadi Bii OKOTIHHA 0 OKOJIIHHA: y KUP-
rusiB JOBro He OY/IO BJIaCHOI IMCEMHOCTI, TOMY HapOAHi CIiBLi — MaHac4i
— IepefiaBajM iioro Bifl CTapIIMX 10 MOTIOALINX, Ha 110 JIIIO TepeBaXKHO
BCe XUTTA, 60 eroc — fyxe posnoruit (okpemi ZOCTIZHMUKM BBaXKaloTb,
[0 TeKCT Manaca CTaHOBUTH IO MiNbIiOHa BepciB). 3aKOHOMIpHO, 1O B
KMIBCBKOMY BMAAHHI OynyM HagpykoBaHi moesii EpamieBa 3 «ykpaiHchb-
KiMI» MoTuBamu [10715 Oe mu punu okonu... i Ykpaincoxa emns. Koporky
X XapaKTepPUCTUKY TBOPYOCTi KMPTU3bKOTO II0eTa Ta JI0ro 3B 3Ky 3 YKpai-
HOIO ITOfIa€ caM IepeKiaziay y nepenmosi IToesis, eapmosana uacom®.

¥ 1986 poui Buitlo oBi KHUIY KMPru3bKoi noesii B nepeknagax Cre-
HaHIoKa — 36ipka YMeTamieBa 3 Ge3lpeTeH3iiiHOIO Has3Bolo [loesii™ Ta
36ipka Jxycyesa 3onoma uunapa®. V nepenmosi no mepiioi 3 Hux Ha
cmpyHax xkomy3a®> CTeIlaHIOK HaroJouye Ha GpoIbKIOpHiil 0OCHOBi TBOp-
4OCTi YMepTaenmiBa-aKiHa, HaDOJHOIO IO€Ta. «YKPaiHChKi» MOTUBM B
Iloesisx 3aiimaloTh Barome micuie (Yxpaina, Bussonvnuxosi Kuesa, Canam,
Ooeco!, Condamcvkuii con, Bexa 2opoocmi).

TicHi 38’s13ku 3 YkpaiHOW €nHawTh i JIXKycyeBa, Ipo L0 HAeThCS ¥
nepenmoBi CrenaHioka IIpo kupeusvkozo nobpamuma™. [KyCcyes mepe-
KJIaJjaB KMPIrU3bKol MoBo1 TBopu Tapaca IlleBuenka, IBana ®@panka,
Jleci Ykpainku, IlaBma Ipaboscbkoro, 36ipky moesist ITasma TuumHu

8 C. Eparnies, Y nioeip’i Ana-Too: noesii, ep. b. Cremantok, Knis: usgarenscrso, 1983.

# B. CrenaHiok, Iloesis, zapmosana uacom, B: C. Epaies. ¥ nideip’i Ana-Too: noesit,
KuiB: usgatenbctBo, 1983, c. 3-12.

0 T. Ymeranies, Ioesii, nep. b. Crenaniok, Knis: usgarenscrso, 1986.

>t C. Ixycyes, 3onoma uunapa: noesit, nep. b. Crenanrox, Kuis: nsparenbcrso, 1986.

52 B. CremaHwok, Ha cmpyHax komysa, B: T. YmeTtarnies, Iloesii, Kuis: usgarenscrso,
1986, c. 3-10.

% Idem, Ilpo kupeusvkozo nobpamuma, B: C. JIxycyes, 3onoma uunapa, Kuis:
U3IaTeNnbCTBO, 1986, ¢. 5-9.
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Jpyxba napodis. Bcboro o «3010Toi YMHApU» BXOAMIN CiMpecaT ABi
noesii J>xycyesa ta nBi noemu: 3anpocunu 6 Kupeusito i Tema opyno6u.
Cepepn nmipMYHUX TBOPiB BapTO BMOKPEMUTU YKpaiHCoKuil Uuki, IO
SIKOTO yBilmu Taki noesii: Kuis, 3emns Yxpainu, Ykpaincoxi xamu, Ta-
pacosi lllesuenky, B 6younky Ilaena Tuuunu, Haw opye, ITnaxyui eepou i
Cnyxail nicnio 6Kpaincoky.

I Bce-Takm y 1980-i poku nepeBa>kany BUJJAaHHA KUPIU3bKOI IIPO3M,
nepeBaXkHo y nepeknazax loppiitayka. Tak, y 1984 poui 3’ABuBcs poMaH
VY3aka A611yKa'1'MOBa bumea™. Y TBOpi IOENHYIOTbCA B CIOXKeTHI MiHIT:
y4acTb KMPrU3bKMX BOIHIB y 60sax [Ipyroi cBiToBOI BiifHM B mepiof Ha-
CTYIY pafAHCbKUX BilICbK i >KMTTS JaZIeKOro KMPIU3bKoro Tuiry. OcHOBY
CTAaHOBUTb TPAfULIMHMI TIOOOBHUII TPUKYTHUK: PO3LileHe KOXaHHs
Kupupbeka i bepmer Ta 6e3napiitni nouyrrs fo bepmer mpiituBoro
foHaka-moera Kauike. ITpu mrypmi Kenirc6epra Kauike rune, mo60BHi
Komi3il Hi6M pO3B’A3YIOTHCA, aje TparisM CuUTyauii IiKpecIoeTbes
TUM, IO €IIiJIOTOM pOMaHy CTa€ CIIOBHEHMII CIOfiBaHb JIMCT IIOeTa 3
Kenirc6epra Bif 24 kBiTHs 1945 poKy.

Yepes mBa poku Apykyerbcsa pomaH Hacuppina Baritemiposa Cumo
summs>. BaromocTi poMaHOBi HajjaBamo Te, 11O JIOMY HepeAyBaia Ko-
poTeHbKa mepegmoBa AiitmaroBa Enoc Hacupdina Batimemiposa®™, B skiit
KiJIbKOMa C/TOBaMM JMIJIOCA IIPO aBTOpa i CTBOPEHUI HUM BEIMKUI eIliv-
Huit TBip. lig pomaHy dokycyerbcsa Ha o6pasi ronosu xonrocny Cepke-
6as1, 10r0 B3aEMMHAX i3 OfHOCEMBISIMY IIPOTSTOM JeCSITUIIITD, KOMTU «CUTO
XXUTTsI» BificiBae yce HeTifHe, 3a/IMIIAI0MM 3pasKyl BICOKOI Mopaii, 6aso-
BaHOI Ha HAPOIHUX eTUYHUX YABICHHAX, LITIPOBaHNX IIPOTATOM CTOJITb.

CepenuHa 80-X 03HaMeHyBalacs BUXOJOM TPbOX BaroMUX aHTOJIOTIN
KuprusbKoi nposu. [epumm 3a gacom crano Buganus Kupeusvke paosu-
cbke 0n06i0aHHA>, O AKOTO YBIMIIINM TBOPK «Masoi Iposu» foOpe 3Ha-
HuxX AiiTMaroBa, Tokom0OaeBa, baiimxkiesa, Ockena [Tanikeea, CraMoBa,
a Takox CarkmHa Cacunbaesa, Kagyupa OMypKynoBa Ta iHIIMX — yCbOTO
IOBAJLATY ABOX KMPTU3bKMX MIPO3aiKiB. 3HAIOMCTBO 3 ONOBilaHHAMM JIi-

> Y. A6bpykaimoB, bumea: poman, niep. I1. Toppiitayk, Kuis: JHimpo, 1984.

> H. bariremipos, Cumo scumms: poman, nep. I1. Toppaiitayk, Kuis: Ininpo, 1986.

% Y. AritmatoB, Enoc Hacupdina Batimemiposa, B: H. Baitremipos, Cumo summs,
Kuis: Ixinpo, 1986, c. 3-5.

7 Kupeusvke padsincoke onogidantst, Kuis: [JHinpo, 1985.
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teparopis Kuprusii mpopgosxmuino Bupnauns Becenka Iccuk-Kynio®. Ackapos
KOPOTKO IOBiJOMMB IIPO MOJIOAVX KMPIM3bKMX IIPO3AIKiB y IepeAMOBi Bu-
moxu nimepamyproeo npoyecy™. Llinkom fopedHumy 6yau fis MOTOIKX,
a 0T)Ke, MaJI0 3HAHUX JTiTepaTropiB KOPOTKi biorpadivni noBigku. Yeporo x
y aHTOJIOTi0 MOJIOZOI «MasIol po3u» Kupruscrany yBiiiim m’ ATHagLsTh
OIIOBiflaHb, ITO OJHOMY Ha KO>KHOTO aBTOpa.

Ho anronorii CyuacHa xupeusvxa nosicmv® yBiilllIo I ATh TBOPIB, 11O
OIHOMY 151 KOXXHOTO IMCbMEHHIKA. Y KOXXHOI 3 HUX TaKOX OYB CBiil OKpe-
MU lepeKnazay: Panni xypaeni AiiTMaToBa peTpaHncnobas Illymuo (To-
6o Le OyB yxe paHile 3pijicHeHnii epekian), Hina MenpHmk nepeknana
Jsa psoxu 3 wumms Kasaxka Axmarosa, Toppiitayk — Mamepuncoxy 110606
OckeHa [lanikeeBa, BanentnHa BacunbkiBebka — [ea wummsa Mycu My-
paraieBa i Crenaniok — Yac nemumop TokombaeBa.

PapsiHcbka 06a YKpalHCBKOIO IepeKIafalTBa 3 KMPrU3bKoi cTaao
BupaHHsa B 1990 poui pomany [aHikeeBa Biouaii® B perTpaHCAnil
Topmiituyka. TBip Mir mpuBabutu nepekaajada i yKpaiHChKUX YUTA4iB
BiITBOPEHHAM CK/IaJJHUX MOPA/JbHO-IICUXO/IOTIYHMX IIEPUIIETiNl i mry-
KaHb IEPCOHaXiB, KOTPi B POKM BiliHM, B3UMKY, BifpisaHi Bifi cBiTy,
HAIIOJIET/INBO IPALIOI0Th Ha BUCOKOTIPHiN IaMipCbhKill Me€TEeOCTaH-
uii. I xpopuit Mypar, i XXiHKM CyMIiHHO BUKOHYIOTb IOK/IaJICHUII Ha
HUX 00O0B’SI30K, 10 iHKOMM HaOyBae abCYpAMCTCHKMX pHUC. 3PelITolo,
BIDKMBAIOTh JIMIIE JBO€E. Bupgaerbca MNepCIeKTMBHUM TUIIOIOTiYHE
NOpiBHAHHA IbOTO poMaHy 3 nosictio Ocuma Typuncbkoro 3a mexamu
6onto 4 wecoto SIpocnaBa [amana Beponika.

Iicna posnagy CPCP yxxe TpafiuliiiHO B IepeKIafiax i3 MOB KOJIMIL-
HiX cor3HuX pecny6mik HacTae Oe3papicHa KaptuHa. CTOCyeTbcs Lie 1
YKpaiHCbKO-KMPIU3bKUX Mepeknafnis. Hapasi Mo)keMo rosoputu nmiie
PO Of{He BUAHHS, sIKe CTaso IebenyHoo micHeio CremaHioka, — aHTOMO-
rito Kuprusbkoi noesii Cmpyru xomysa®?. Came CrenaHiok 6yB yIopsgHU-
KOM aHTOJIOTII 3 «yKpaiHCHKOTO» OOKY, 3 «KMPIU3bKOIO» — A0Ope 3HaHMUI

8 Becenka Iccux-Kynto: 0M0BIOAHHA MOTOOUX Kupeusvkux nucomenHuxis, Kuis:
Mornopp, 1986.

* T. AckapoB, Bumoku nimepamypHozo npouecy, B: Becenxa Iccux-Kymio, Kuis:
Momnogp, 1986, c. 5-6.

" Cyuacna kupeusvka nosicmo, Kuis: [lninpo, 1987.

ol Q. Janikees, Biduaii: poman, nep. I1. Toppiitayk, Kuis: Tninpo, 1990.

62 Cmpynu xomysa: noesii, nep. b. Crenaniok, Kuip: [onosHa crenianisopana
pefaKuig aiTepaTypu MOBaMM HalliOHAaIbHUX MEHIIMH YKpainu, 2003.
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yKpaiHcbKkoMy unrtadesi [[KycyeB. ABropoM nepenmosu IToesiss 8i0podiie-
HO020 Kpaw® CTaB TEX «IITATHUI» aBTODP TAKOTO >KaHPy Ackapos. Hassa
MajKe HOC/IiBHO IMOBTOpIOBaia HasBy mepenmoBu (Iloesis 6i0poodieHoeo
Hapody) no 36ipku Bimep 3 Ana-Too (1971), ane AckapoB Bifj3Ha4uB i Ti,
3MiHM, fKi BigOymucsa B KUpPrUsbKill jiTeparypi, moesii mporsarom gBox
OCTaHHIX flecATupiy.

ABTOpOM ycix nepeknafis ctaB CrenaHmokK. Iloesii mogasanucsa napa-
JIeIBHO KMPIU3bKOM i1 YKPaiHChKOI0 MOBaMM, TOOTO 3HaBel[b 060X MOB
MIT iX IOpPiBHATY, HACOMOAUTHCA MAIICTEPHICTIO KOXKHOTO 3 TeKCTiB. [lo
aHTOJNOriI yBIfIIIM TBOPU BXXKe oOpe 3HAHUX /IS YKPAlHCBKOTO YMTaya
Tokroryna (7 moesiit), Tokomb6aesa (10), Ymeramiesa (11), Epaniesa (9),
Ixycyesa (12). Ane 3a ocTaHHi fecATUITTA copMyBaIacs 1isa rpymna
HOBUX «KJTaCUKiB» KUPTU3bKOI TipMKY, i iX TBOpYM TexX yBima fo CmpyH
komysa: Jxoomapra bokonbaesa (9 moesiit), Manikosa (6), TokTomy-
mesa (9), Amukyra Ocmonosa (11), Agumesoi (10), Tymen6bas Baitsa-
koBa (9), I>xamina Cagukosa (7) Ta inmux. OckibKu He BCi BOHU Oyu
3HaHI A1 yKpaiHChKOTrO 4MTaya, TO B KiHIII KHUTHU ITofaeThcs «/Josidka
npo asmopie» (c. 295-308). Ycboro >x KHHUIra 3HajloMuaa yKpaiHIiB i3
TBOPYICTIO IBa/ILIATY BOCBMY KMPIU3bKUX IIOETIB.

3aBepirysas ke kHMUry Bipm [I>xycyeBa Haw dpye: bopucnasy Cme-
nauwoky B nepexknaji Hayma Tuxoro, B IkoMy BKOTpe MifIKpecmoBa-
71acsl BOX/IMBA poJIb NlepeKafaya y 3MilJHeHH] yKpaiHChbKO-KMPIU3bKUX
Ky/IbTYpHUX 3B’s3KiB. SIK He NPUKPO KOHCTATyBaTM, KOHTAKTU MIiX
YKpaiHCbKMMU i KUPTM3bKUMU NiTepaTopaMu, nepeknagu B poku He-
3aJIeXKHOCTI, AKi 61 3HAOMNUIM BITYM3HIHOTO YMUTayva 3i 3406yTKaMu
KMPIU3bKOI JIiTepaTypyu MMHYNOIO i cy4acHocCTi, CmpyHamu xomysa
TiIMBKY i1 0OMEXYIOTHCS.

Oco6MMBICTh 03HAIOM/IEHH YKPAiHCHKOTO Y/Ta4a 3 BepLIMHAMY KIUp-
TU3bKOI JIiTepaTypy, MOPIiBHAHO 3 IHIIMMM TIOPKCHKMMMU JIiTEpATypaMI,
Ho/Arazga B TOMY, 110 Oy/ia IeBHa HeMasia Ki/IbKiCTh BiAIIOBIZHMX HayKo-
BUX JOCTi/I>KeHb. HacaMIiepes BOHM CTOCYyBanncA HENEPECIYHOTO TaIaHTY
AritMaroBa, X04a He Tinbku. AjiTMaTo3HaBui Ipari 6y pisHi 3a >kaHpoM
i o6csiroM, pisHoro momirpadivHoro oOpMIIEHHS, ane KOXHUIT X BUXif
YKOTpe€ CBilYMB IIPO BE/IMKY INOMY/APHICTh MUTIIA B YKpaiHi.

8 T. Ackapos, Jlimepamypa eidpooseHnoeo kpaiw, B: CTpyHu Komysa, Kuis:
TonoBHa crenianisoBaHa pefakilig aiTepaTypu MOBaMU HalliOHAaJbHUX MEHIUUH
VYkpainn, 2003, c. 5-9.
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I[Tepuroro 3a yacom 6yna xuura Ceppioka Yineis Alimmamos: Hapuc
swumms i meopuocmi®* (1971) y cepii «becigu mpo XymoxHo mitepa-
Typy». Lle 6yno manodopMaTHe BUFAHHA 3 M'SIKOI IaMiTypKOIO, aje
IeB’STHOCTO JIeB’ATb CTOPiHOK TEKCTY JpiOHMM KerleMm [aBaayl MOX-
NMBICTh IPYHTOBHO NpOaHaNi3yBaTu Bopobok AjitmMaroBa Ha 1971 pik.
ITpote ananis 6yB TpajMIiiiHUM [1s PafsHCBKOrO JiTepaTypo3Ha-
BCTBa, 30MBaBCs Ha IepeKka3 TBOPIB i BCTAHOB/IEHHS MiM €TUYHUX
3B’A3KiB i3 «IIpeKpacHO» pafAHCHKOI0 AilicHicTio. IIpo 6iorpadimo x
micbMeHHMKa iHopManii 6yno HebaraTo.

Hacrynni gBa Bupanusa — Yineis Alimmamos® Onexkcanppa Maras
i 3 sipoio 6 noouny*® Onera babumikiHa — APYKyBaIMCsl TOBapUCTBOM
«3HaHHA», OYEBU/IHO, «HA JIOTIOMOTY JleKTOopy». Ilepmie 3 Hux ysarami
0y/10 penpyHTOM MaILIMHOINUCY, TOJABAJIO PO3/IOIMIl CIIUCOK NiTepaTypu,
3HAYHy YaCTUHY 3 SIKOTO cTaHOBWIM Marepiamu XXV 3'i3ny KIIPC, XXV
3’i3py KIIY, XXXIII 3’i3gy IKCMY, Buctynu Ha Hux Jleonifa Bpexuesa,
Bonopumupa Illep6uiibkoro Tormo. VimosipHo, 110 6e3 Hux 6y TV HayipyKo-
BaHOI0 KHMra Marjasi He Moryia. Bapto BusHary, 1o iHira yactuHa migiopa-
Hoi yiTepaTypyu 6yma HayKoBO comnifHOI0 i cymninHO Ai6pano. IIloch
0cO6IMBO HOBE B 000X KOPOTKMX JIiTepaTypHUX IIOPTPeTax Ba>KKO 3HAWTHU
HOPIBHAHO 3 focifxeHHsaM Cepproka, Xiba 1110 [J0 aHaIi3y JOMTy4aloThCs
TBOPY, HalMcaHi potAroM 1970-x un 1980-x pokis.

HaijirpyHToBHiIlIOI0 aliTMaTO3HAaBYOI0 Npalelo B YKpaiHi cTala KHUTa
JIropmunu 1lleBuenko 1991 poky 3 TpapuuiiiHow HasBolo Yuweis Aiim-
Mamos: Hapuc xumms i meopuocmi®. Y mepioMy posnini ZocmigHMIA
BUK/Iafae biorpagiro muCbMeHHNKA, [Ja€ XapaKTepUCTUKY JOro paHHIiX
(1950-i poxn) TBOpiB, YBOEUTH ZOPOOOK AJITMATOBA Y IIMPOKIUIT KOHTEKCT
PamsHCBKOI TiTepaTypy — Bifi POCIIICBKOI i1 YKPalHChKOI KO IpubamTiiich-
KIX i 3aKaBKa3bKuX jiTeparyp. Ipyruit po3iin po3lo4nHa€eThCA 3 icTopil
Buxopy «Jxamini» y 1958 powi Ta I'pyHTOBHOTO aHaji3y MOBICTi, 3 AKOI
POSIIOYMHAETLCS BCECOIO3HA i BCECBITHA ChaBa NucbMeHHMKa. IIpote
JTropmua 1lleBueHKO TOBOAUTD, 1110 (heHOMEH AITMATOBA He 3'sIBUBCS Ha
TOJIOMY MiCIli, TOMy pO3IOBifja€ PO JIOTO KMPIU3bKUX MONEPENHUKIB. A
HOTiM ifie dpaxoBuii aHanis ITogicmi eip i cmenie.

e

* T1.O. Cepmiok, Yineis Atimmamos: Hapuc scumms i meopuocmi, Kuis: [Tninpo, 1971.

6 Q. V. Mamait, Yineis Atimmamos, Kuis: Tosapuctso “3nanuss” YPCP, 1979.
% O. K. babuuikin, 3 8iporwo 6 moduny, Knis: Tosapucrso “3nanns” YPCP, 1987.
JI. 1. llleBuenko, Yumeisz Alimmamos: napuc scumms i meopuocmi, Kuis: [Ininpo, 1991.



MYKOLA VAS’KIV

Y TperboMy po3ginli niTepaTypHOro mopTpeTa HfileTbcsA NPO TBOPU
KMPIU3bKOTO MUCbMeHHMKa 1970-X pokiB, HacaMIlepeq po HoBicTi Paouil
nec 6ixumv kpaem mops i Binuii naponnae (Ilicns xasku) Ta wecy Cxo0-
wenHA Ha Pyosiamy. 3aBeplIaNbHUI PO3IT 30CepemKyBaBCsA HA poMa-
Hax MMChbMEHHMKA, SKUX Ha TOu 4yac 6ymo aBa (I nonad six mpusae deHo
ta IInaxa), akieHTyalii Ha IX aKTya/JIbHOCTI, IIMPOKOMY YUTALbKOMY il
CYCIIi/IbBHOMY PE€30HaHCI.

OpHak yKpaiHCbKe TiTepaTypHe KUPTM303HABCTBO 1[iKaBUIOCA He AJi-
t™MaToBUM efuHuUM. llle B 1976 pori Haransa Koctenko ony6rikyBana Bce
B TOMY CaMOMY BU/IaBHMIITBi TOBapuCTBa «3HAHHS» JIeKIIilo Teopuicmp le-
pos Couianicmuunoi ITpayi Toxombaesa Aanu®®. Tlonpu HeBenmuKmit 06¢sr
(mBaUATD CiM CTOPIiHOK), pelIpMHTHE BifTBOPEHHA MAIIMHOIINCY i HaBiTh
IITaMIIOBAHO-Ka3e€HHY Ha3BY Npali, JOCHITHULA [y>Ke CYM/IiHHO Mifiii-
IIJIa 10 XapaKTePUCTUKY XUTTA i TBOPYOCTi MMCbMEHHNVKA. BoHa rpyH-
TOBHO BuKIafae 6Oiorpadito ToxombaeBa, MOTIM MOCIIOBHO aHaMi3ye
J10TO JIipUKY — ApaMy BOEHHUX POKIiB — IOBicTb Yac emums — i BeplIMHY
jioro opo6Ky, moetn4Hmit eroc Menodii komy3sa it Ileped 3opeto. 3aBep-
IIYETHCSI HAyKOBa Ipalsl BOCTiIKeHHsIM aBTobiorpadiunoi nosicti To-
koMbaeBa Mu 6ynu condamamu.

AJle He TiZIbKM BiTYM3HSAHI JOCTiIZHUKY BYBYa/IN YKPaiHCbKO-KUPIU3bKi
nitepaTypHi 38’s3ku. B Kupruscrani 6yna ocuTh 4icieHHa yKpaiHCbKa
miacriopa, ocHOBM sKoi cpopmyBamcs e B XIX — Ha moyarky XX CTOMITh.
Bona mocrTiifHO IONMOBHIOBAIACA IPOTATOM BCbOTO MUHYIOTO CTOPidYs,
BUSIBIIAA cebe B pisHUX cdepax AiANBHOCTI, B TOMY YUCI 1 Y JIiTepary-
posHaByill Haylli. ETHiuHmMit ykpainens Ipuropiit XymneHko 3akoHOMipHO
LIKaBUBCA PiJHOIO JIITEPATYPOIO, il B3aEMMHAMM 3 HE MEHII PiJHOI KMP-
TM3bKOIO JiTeparyporo. Sk Hacmigok, y 1980 poui BMXOAMUTD 1IOTO KHUTa
cTaTell, JOCIiKeHb, ornAnis Yyscmeo cemvu edunoi®. ITpo smicT Hayko-
Bol 30ipKyu KpacCHOMOBHO CBiff4aTh Ha3BM ii CKIamHUKIB: VcmouHuku 0y-
X06H020 eOuHcmea, Aanvt Toxombaes u Yxkpauwna, Ykpauna 6 meopuecmee
Temupxyna Ymemanuesa, 3emnsa Yxpaunor: Yxpaunckuti yuxn cmuxoe Cy-
woHbas dpanuesa, [pymba, ckpenneHHas KPosvio: 00KYMEHMANbHbIH KOM-
menmapuii k nosecmu Onoxobas Oposbaesa «Mocm kak 6010cok», YuHeus

% H. B. Koctenko, Tsopuicmo Iepos Couianicmuunoi Ipayi Toxombacea Aanu,
Kuis: ToBapucrso “3uanns” YPCP, 1976.

% T. XJIBIIIEHKO, Yyscmeo cemvu e0OUHOLI: UCCTIE008AHUS, CMAMmbl, o63opbz no
KUP2U3CKO-yKpauHckum numepamyproim cesasam, @pynse: Keiproiscran, 1980.



YUMHTI3 AUTMATOB I HE TIJIbKM: KUPTU3bKA JIITEPATYPA ...

Alimmamos 8 ykpauHckou kpumuke u numepamyposedenuu, Bmopas po-
ouna: Kupeusus 6 meopuecxoti buoepaguu bopucnasa Cmenanioxa, Jjopo-
eoti enema u cmpadanuti: ITosecmv O. JJoceumnozo «Anati» Ta iHumi nopi6Hi.

Kuura Xnunenka, nomnpu mneBHi oiriitHO-i1e0/10riYHi MOMEHTY CBOTO
9acy, He BTpaTmiIa aKTyaJbHOCTI it fOCi, 3aMMIIaoduch comiguum ¢yH-
DAaMEHTOM [I/IA MOJANbIINX IMOBIpHMX POSIOIUX HOCIIIKEHb YKPalHCh-
KO-KVMPIU3bKMX JIiTepaTypHUX B3a€EMMH. A TofiOHI JOC/ipkeHHA JaBHO
BJX€ Ha 4aci, AK i BUIaHHA HOBMX TEKCTiB KMPIU3bKOI TiTepaTypu YKpaiH-
cbKOI0 MOBOI0. Tak, 2018 pik - oBimeitHMit A1 AITMATOBa: I€B STHOCTO
POKiB i3 JHA HapOJ KEHHA i lecATb POKIB i3 9acy cMepTi Kaacuka Kup-
ru3bKoi niteparypu. Tomy LinkoM gopeyHnM 0y10 BUlaHHA YKPaTHCHKOIO
MOBOIO J10TO TBOPiB, HanucaHux micnsa 1990 poxy (a oTxe, 1je He peTpaHC-
JIbOBaHMX YKpaiHCBKOIO), caMe B IboMy poli. Yumasno 3ycunb noTpi6bHo
TOKJIACTM YKPaiHCbKUM IepeKiIafayaM 4i IoeTaM UL MepecIiBy Xo4 6u
JaCTMHY HalOiMBIIOTO y CBIiTi 3a 06CATOM i BeIMYHOTO 3a 3MICTOM KUp-
TM3BKOTO TepoidHoro enocy Mawnac. € mificTaBy CTBep/>)XyBaTH, L0 Bif
2003 poky - poxy Buxopy aHTonorii CmpyHu komy3a, OCTaHHbBOI Iepe-
K/TaJHOI KHUTY 3 KMPTU3bKOI MOBHU, — B nmiteparypi Kupruscrany 3’asu-
JIVICA HOBI LIiKaBi NMCbMEHHUKH, ABUILA, TBOPU, AKI 6ym/1 61 He 3alBUMU
IJIs YKpaiHChKOTO YMTayva.
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The Iran’s Image in the Collection of Reports by Olexander Mariamov
“Iran without Chador”

Abstract: The article deals with the extraordinary spread of literary re-
portage on the theme of wandering into Ukrainian Soviet journalism during
the period of national-cultural revival, which took the name “coronation”. In
particular, the collection of reports written by Olexander Mariamov called
Iran without Chador [Iran bez cadura), written after the visit. The author
went to Persia in 1928.

The subject of the article is the characteristics which were the reporter’s
impression of reforms in the economic, political, social, and religious life of
the country made by Shah Raza Pahlavi. It is worth pointing out that much
attention in the collection of reports is drawn to the narrative of Iranian
customs and everyday life, which carry realistic information about the tra-
ditional life in the East. The main emphasis based on the fact that the charac-
teristic feature of the cycle of reporting Iran without Chador is the tendency
towards fragmentation. The text is divided into five parts, however it works
as one complete work. Its integrity through the presentation of information
from first-person perspective. The chronological type of composition cho-
sen by the journalist allows not only a description of the events, but also to
sharing his own impressions and thoughts of what he saw. The traveller’s ob-
servations of the reporter often consist of fixing all the trifles that reproduce
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the unique eastern flavor. The work focuses on the literary and artistic value
of the collection of reports Iran without Chador, which has never been reis-
sued since 1929 and the reader had the opportunity to get acquainted with it
only in 2016. Although after 90 years of the first publishing literary reports
on the travel themes of Mariamov are read with curiosity and and are still
relevant today due to the fact that they were interesting, cognitive, enter-
taining, attracted by modern freshness of feelings and intriguing experience
and they show a complete and objective image of Persia’s life of the 1920s.

Keywords: journalist, literary report, reportage, traveling report, Olex-
ander Mariamov, Iran, Persia.

1920-30-Ti pOKM MMHYZIOTO CTOJITTS OYyIM 4acoM HebaueHOro po-
3BUTKY, BIIKPUTTIB i CIIOfiBaHb B YKpaiHCBKiil KynbTypi. Hemapemuo neit
nepiofi yBiilIIOB B iCTOPIIO ITifj HA3BO «Ky/IbTYypHMII PeHecanc» a60 «Kyib-
TypHa peBoionis». Ictopuk Opect CyOTenpHMI TOSICHIOE IPUYMHM II0-
ABY LiJ101 IVIEANV HOBUX TaJIaHTIB HAC/TiIKaMM PEBOIIOLL, AKa

CIIOBHWJIA KY/IbTYPHY Jis/IbHICTD BildyTTAM HOBU3HU, CBiJOMICTIO
3Bi/IbHEHHS Bifj CTApOTO CBITY Ta J10ro o6Mexens. [TocraBamm cxmafHi
HEBi[ICTYIIHI MUTaHHA NPO Te, B AKOMY HAIPAMi C/IijJj pO3BMBATUCH
YKDaiHCBKill KynbTypi, Ha AKi B3ipIi ili Ha/eXUTb OPIEHTYBaTUCA i
Axoro 6yTu B3arasi. HarxseHi BifuyTTsAM BlacHoi Micii Ta 3pocTanyon0
ayAUTOpi€r0, MMChbMEHHMKN, XyTOKHIKY i y4eHi 3 3aXOIIEHHAM II0pH-
HY/IU y CTBOPEHHS HOBOTO KY/IbTYPHOTO BCECBiTY'.

HastroBHire cBixi HacTpol HOBOI FO6U BUABMUINCA Y TiTeparypi. At-
Moc¢epa IIopaniaMy, 3yMOB/IeHa HelloM, Ha mmo4yatky 20-X pokiB Bif-
Kpu/Ia MOJIOfIOMY ITOKOJNIHHIO NMMCbMEHHMKIB Ta XXYPHAJICTiB IPOCTip
IJ1A TBOPYOTO IIOUIYKY.

Y 20-1i poxn XX CTOMITTA, [[O 3aIIPOBA/I)KEHHA CTA/TiHCBKOI JMKTa-
TypM, IOMITHOI0 TaKoXX OyJIa aKTUBi3allifi penopTa>KHUX TEHJEHIIN B
yKpaiHCbKilt npeci Ta niteparypi. IleBna 3acinyra y nbomy Bacuna bna-
KUTHOTO”. A mech Bif 1928 poky B yKpaiHCBKill IiTepaTypi cTae gyske Ho-
IyAPHVM JKaHP JIiITePaTypPHOTO PEIOPTAXY.

JIiTepaTypHuil pemopTa)k YBIillIIOB B YKpPaiHCbKY >XyPHaIiCTUKY
B IIepioj; HalliOHAbHO-KYJABTYPHOTO BiJpPOMXKEHH, 1O NiCTaB Ha3BY

' O. Cybrenbuuit, Yepaina: Icmopis: nasuanvruti nocionux, Kuis: JIn6ins, 1992, c. 457
2 B. 3noposera, Teopis i MemoOuka jypHAanicmcoKoi meopuocmi: niopyurux, JIbBis:
[IAIC, 2004, c. 173.
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«KopeHi3anis». BypxnmBuit po3BUTOK KyIbTYpU, NOB si3aHMIL i3 mpo-
1IeCOM OCOOIMBOrO 3aljikaBJIeHHS HeBifoMuMM abo MaloBiZoOMUMU
KyTOYKaMM YKpaiHM CIIPMAB MOMMPEHHIO IIbOTO JKaHPY, AKUIl YM He
HalKpallje JOIOMaraB 4uTadyaM MajabOBHUYO, B HailOinbin scKpaBuX
TeTanAx i BOJHOYAC MaKCMMa/IbHO TOYHO BiITBOPUTY KOHKPETHY Hili-
CHICTb, AMHAMIYHO 3MaMIOBATU TOTOYAacHEe XUTTs. Bigrak 36ipkm pe-
nopraxis bopuca AHToHeHKa-IlaBupmoBM4Ya 3emnero YKPAaiHCbKO1w,
SApocnasa Bpika Micys munynozo i mailbymuvoeo. Ilo YepHizisujuni,
Onexcu bop3sakiscbkoro o HesHanux 3akymxkax, Ilerpa Tonotu Tpam-
sai y apax, Cau TonoBaHiBcbkoro Cxamepmio 0opixka, pernopraxi
Onexcis ITontoparpkoro Cim 200un y nosimpi, Jonbac Ha nisdoposi, Pe-
nopmasc 3 mopanmo ma He 6e3 conu, /I00una 3 «<mon6nssHOM», ONeKCH
[leperynu 3axonu npepii, Kaxosxa, Imutpa Bysska ta [eo Ilkypymis

Cmapum JJninpom 6 ocmanniil pas, [Joxii ['ymennoi /lucmu i3 cmenosoi

Yxpainu, Crenana AHTOHIOKa JJon6acosi kadpis, kpaini eyeinns, AHApis
ITanoBa B nHamemi Had [Juinpom Ta iHIi cTany GakTONOTIYHMMIY JOKY-
MEHTaMM TOrO4acHOI fo6u.

ITisHatounm ceGe yepes CBOIO pifiHY KpaiHy, yKpaiHCbKi MMCbMEHHNUKM Ta
XKYPHAIICTV HOTpebyBaIy TAKOXK MaHAPIBOK Y iHII KpaiHu, amKe

CHpaBXHsA 3HAYMMICTh YKpaiHM cTaBaja 3pO3yMiJoOw 4Yepes
NOPiBHAHHA 1i 3 iIHIIMMU [iep>KaBaMU, HAL[iAMM Ta KyJIbTYPaMU, Ye-
pes3 yCTaHOBIEHHs 6araTOBiKOBUX Ky/IbTYPHO-MUCTEIbKUX 3B 5I3-
KiB i3 3apy6ixoKam®.

Tox KoMy cTanmy MOXIVBI MOJOpOXXi He nuie YkpaiHOIO Ta Bifpae-
Humy Kyroukamu CPCP, a it 3a KOp/iOH, OffHa 32 OJHOI0 [OYA/IN 3 SBJI-
TICS 30ipKY penopTaxkiB Ha MaHAPIBHY TeMaTKy. KoMyHicTu4Ha Braga y
1920-x pokiB 3a0xo4yBaa noisgku >xypHanicris sa Mmexxi CPCP, ockinbkn
mobpe posyMmina, 1[0 MaTepiany Ha TOKOPOXKHIO TEMATHUKY € HOCUTH edek-
TUBHMM iHCTPYMEHTOM NpOIaraH/u.

MapupyT yKpaiHCBKOrO >XypHajicTa-MaH[PiBHMKAa BU3Ha4daBCA Ile-
penyciM He KynbTYPHMMM IapafiuTMaMy HAI[iOHA/TbHOI CBiZlOMOCTI, a 30B-
HillTHbOTIOMITMYHYMY 3aBAaHHAMM Papsancpkoro Cotosy. IlncpMeHHMKM

* M. BacbkiB, Ykpaircoki manopieni napucu 1920-30-x pp. i «/lekcukon iHmummux
micm» FO. Andpyxosuua, B: [ymanimapna oceima 6 mexHiuHux 8UU4UX HABUATLHUX
3aknadax: 30ipHUK HAYKo8Ux npaup, Bum. 24-25, Kuis: HauioHambHuit aBianiitHmit
yHiBepcuret, 2012, c. 238.
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no6ysamm B Typeuunsi (16 6epesns 1921 poky 6yB IinmycaHWit pajistHCh-
KO-TYpPeLbKIII JOTOBIp Ipo APYKOY i1 OpaTepcTBO) i SIK HACITOK TaKOI MaH-
IpiBKM BUXOIATD pertopTaxHi kHuru Koctsa Korka Coxuye nosa minapemamu
(1928) 1t LJooenHux xinvrox micm (1930), Jleonina ITepBomaricekoro bavok-
Hom 6nykany. Enizoou i sycmpiui (1929), orsig Onexcanppa Cyxosa 3i 36imy
npo nodoposx 0o Typeuuunu (1928); Mownronito Bifsigas Onexciit [Tontoparp-
KU1 i JaB OIMC cBO€i MaH/piBKy BITKY 1930 poky fio Ynan-batopy it [o6i B
36ipkax penopraxis Amaxa na [06i (1930) ta Ocmanmi oHi 6ypxanie (1932)
(yromy mpo BCTaHOB/IEHHS APY>KHIX BiTHOCMH MiX PafsHCBKUM YPAHOM i
menerariiero Monronbcbkoi Haponnoi Pecrry6niku 6yno mignmcano 5 mucro-
naza 1921 poky); cBoe 6aueHHs COLianbHOTO Ta MOMTNYHOro XnTTsd HimMed-
yuHM y 36ipLi penopraxis [1oizou tidymov Ha Bepnin (1931) mopmae Onekca
Biusbko, sikuit 3piicauB y 1928 poli noisfxy B 1o KpaiHy (AuiuioMaTnyHi
11 KOHCynbebki BigHOCHHYN MK PPOCP i Himewunnoro 6y BigHOB/eHI 16
KBiTHs 1922 poKYy); cBOi Bpa>keHH: Bif MaH/piB ITasmiero y KHuU31 periopTakis
Yoo6im Esponu (1932) nopas Casa TonoBaniBcbkmil (ummoMarnyHi BigHO-
cnHy Mix Papsircpknm CorosoM ta ITasiero 6y BcTaHOB/IeH] 7 moToro 1924
poky); y Kurai mo6ysas Jleonin Hemons i ormycas cBOr HOZOPOXK Y 36ip1ii /-
TepaTypHyMX periopTaxis JKosmi 6pamu. Kpisv Xiny (1930) (murmomaTnysi it
KOHCY/IbCBKI BitHOCHHY 3 KntaeM 6ymu BcTaHoB/eHi 31 TpaBHA 1924 poky);
BoceHM 1928 poky. Banep’sin Iloniyk BUPYLIMB Y MaHApPIBKY CKaH[MHA-
BCBKVIMI KpaiHamy, a B 1931 poky BMIILIIA JIOTO KHIDKKA peropTaxis Peiid
y Cxanounasito (EUIIOMATH4HI Ta KOHCYNbChKi BifHocuHM 3 IlIBeniero Ta
Hopgeriero 6ynu BctanoseHi 1924 poky, a 3 @inaHpieo 1920 poky).

JKypnanictu fonoMarany HamarofpKyBaTi KyIbTypHi 3B 13K 3a KOP-
ITOHOM, (GOPMYBa/IV KY/IBTYPHUIL MIPECTVDK PafsAHCBKOI KpaiHu, pomary-
BaJIU IIepeBaryt KOMYHiCTUYHOTO CIIOCOOY XKUTTSL.

OpHuMm i3 Takux penoprepiB-MaHApiBHUKIB OyB Onekcanpp Map’s-
MOB. Bizomuii B mmpokux konax yuradiB 20-30-x pokiB XX cTOmTTS —
«YKPalHChKi XXypHa/IM 3MaTalliCA 3a IPABO APYKyBaTH JIOT0 PEMOPTaXi 3
IajeKUX MaHApiB»* — CbOTOAHI 11eit ABTOP, MPAKTUYHO, MATIO3HAHWIL YUTA-
LIbKiJl ayinTopii. Maro4y ciocrepexxnImBe OKO penoprepa i BUKOPUCTOBY-
104y 6arati XyLoXKHbO-BUpPaXKaIbHi TeKCTOBI 3aco6u, Map siMOB CTBOpPUB
CBOEPifIHI 3pasKy JiTepaTypHOrO PENOPTaXY, AKi, He3BAXKAI04YM Ha IUINH

* 1. umb6an, O. Map’amos, B: Llnaxu nid conuem: penopman 20-x poxie, Kuis:
Temmopa, 2016, c. 52.
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9acy, 3 [iKaBiCTIO YUTAIOTHCA Ta € AKTYaJIbHUMIU i1 cborofHi. Voro 36ipkn
penopTaxiB Ha MOZOPOXHIO TeMATUKY IIPUBAO/IIOIOTh CYYaCHUX YMTadiB
CBDXICTIO BiZUYTTIB, IHTPUTYIOUMM BUK/IAOM EPEXXUTOTO Ji T06aIeHOTO,

IIOT/IAJ, MaHZPIBHMKA IUIbHUI, a NYLIEBHUI CTaH IiIHECEHMIA,
PpanicHMIL, 3 OTUM BiJ4yBaHHAM IACTA BiJj HOBUMX KOHTAaKTiB — HeXail TO
6y/e KOHTaKTYBaHH 3 IIOAbMM M TiNbKY IIPUPOJOI0°.

Ak iy Bunapkax i3 iHIIMMM >KypHa/ITiCTaMM Ta MVCbMEHHMKAMU, IIOLO-
poxxi Map’simoBa fio Ilepcii epenysaro miamucanss 26 motoro 1921 poky B
MockBi pafisIHCbKO-ipaHCBKOTO JOTOBOPY IIPO BCTaHOBJIEHH [PY>KHIX Bifi-
HocyH. JKypHanicT MaHzipyBaB IpanoM BriTKy 1928 poKy, a y>ke HaCTyIIHOTO,
1929 poxy, Busiua jtoro mepiua KHypKKa Ilnsxu nio conyem (10 000 kino-
Mmempis), Ky, KpiM NOOPOXKHIX peropTaxiB i3 Ipany, yBiitiim BpakeHH:
3 BimBinanua CaaHeril (ripcpka obmacTb Ha HiBHIYHOMY 3axofii cydacHOI
Tpysii), penopraxi iyxiis Ha osiecokux 6epeeax, Indycmpianvti nazopoxu.

OxpeMi penopraxi, y ssikux Map’aMOB ONUCYBaB CBOI0 MaHJPiBKY
Ipanowm, 6ynu HagpykoBaHi B ToroyacHiit nepiopui. Tak, B «YHiBepcab-
HOMY XypHasli» BUIIIOB UMK/ pernopTaxis Tam, 3a Ilaznesi®, a 8 «Hosil
redepauii» — /Tucm i3 Iepcii’.

Map’samoB notpanus fo Ilepcii y mepiop ii Tpanchopmaniit Ha ycix
PiBHAX: €KOHOMIYHOMY, IIONITUYHOMY, COLIia/IbHOMY, pefliriiinomy. Y
20-x poku Oyro 3pificHeHO Ilepexif Ha CBITCbKY CHCTeMY OCBiTH, IIpOBe-
meHo pedopmu y cdepi CyFOUMHCTBA — IPUIHATO TPOMASTHCBKIIL KO-
TeKC i KoMepLiliHnii 3aKoH. Byno BBefeHe NpaBo NPMBATHOI BIACHOCTI,
3eMJIi, 1[0 HajIeXXasIu YXiBHUIITBY i Me4eTsAM, pO3IpOAyBamucs®.

ExoHoMivHi pedopMu (CIOPYA>KEHHS IPOMMUCTIOBUX HiAIPUEMCTB, I10-
OynmoBa IOpPTiB, 3a/1i3HNULb, peopraHisalis 30poHMX CIT), Ha [YMKY Laxa
Pesu ITarnesi, manu 3mintauty Ipas i BUBIIbHMTY JIOTO Bijj BIVIMBIB iHIINX
nepxab. Jlyxe roctpo mid IpaHy cTOAIO NUTAaHHA CKacyBaHHA KalliTy-
TALIHOTO peXMMYy, AKuil 6yB BCTaHOBIEHUIT B cepenuui XIX cTOmMTTA,
KO/IM OCabeHa KpaiHa He MOIIa ONVMPATUCS He TiIIbKM eKOHOMIYHOMY i
HONITUYHOMY, a 11 BOEHHOMY TUCKY KpaiH 3axopy, y mepiny 4epry Bemu-
kobpuranii Ta Pocii. BHacmifok 1jporo pexxumy iHosemil Oymu Hemip-

5 Ibidem, c. 56.

¢ O. Map’simoB, Tam, 3a ITaznesi, «YHiBepcampHMit KypHam» 1928, Ne 1, c. 50-55.
7 0. Map’ﬂMOB, Jlucm i3 Ilepcii, «HoBa renepanisa» 1928, Ne 10, c. 212-216.

8 C. Anues, cmopus Vpana. XX eex, Mocksa: VIB PAH, 2004.
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CyZRHi ipaHCBKIiil BIaji 4epes pi3Ki BiIMiHHOCTI Cy[JOBOI CCTEMM Ta HOPM
npasa Ipany i kpain 3axony. IHo3eM1i i1 iHO3eMHi KOMITaHii Majy YncIeHHI
npusisnei. lllax He NinIOB Ha TOBHMII PO3PUB i3 KONOHIaIbHUMMY iMIIEPisIMU,
OCKIJIbKY 1le MOIJIO IIPU3BECTH 10 iHo3eMHOI iHTepBeHLil B IpaH. Y TpaBHi
1927 poKy ypsAp nonepenus yci gep>Kasy, o Maan iHTepecu B IpaHi, npo
Te, 110 3a piK Oyfe CKacOBaHO KAIiTY/ALiiHMIL pe>xuM. Byno oronouieHo
IIPO IeperIAf yCiX JOTOBOPIB Ta YrOf, 11J0 BUIUIMBAN 3 I[bOTO PEXKUMY’.

bynu BnpoBamKeHi IeBHI KPOKM IS IOKPALJ€HHA COLIia/IbHOTO I10-
JIO)K€HHA ipaHChKUX XiHOK, 30KpeMa BOHM OTPMMaiu IIpaBo BCTYIATU
y BuIIi HaB4YanbHi 3aknagu. Kpim toro, 6yno mMopepHizoBaHO BOpaHH:A
ipaHLiB — CBOIM yKa3oM Pesa-max BifMiHMB Hal[iOHa/JIbHi KOCTIOMMU, CYy-
BOPO OOMEXMB HOCIHHS TPafMUifHOTO MYCY/IbMaHCBKOTO opsAry. Yo-
JIOBiKM, 2 0COONMIMBO YMHOBHUKM Ta MOTITUKM, Oy/1IM 30008’ A3aHi HOCUTK
OJIAT EBPONENICHKOTO NOKPOI0. B y>XMTOK yBiiimia «manka Ilarnesi» — ka-
TIe/TIOX i3 KO3MPKOM 3aXiZJHOTO CTUIIIO.

Map’samoB, onoigaroun mpo IpaH, He 3aMMIIMB 1032 YBarow IIpax-
TUYHO >KOJJHOI CTOPOHM >KUTTA Li€l Kpainm. IIif 9ac MaHOpiBKM BiH CTaB
CBifIKOM ycix inHOBawiy Pesu Ilasnesiy noBCAKIEHHOMY IEPCHKOMY JKMUTTI,
HaMaraBcs po3ibpaTics B CYIepe4YHOCTSAX COLa/IbHOTO Ta IIOJITMYHOTO
YCTPOIO cXifgHOI Kpainu. PeopTep HmikaBmBCsA, CyMHiBaBCs, 3aX0OIUIIOBABCA,
AMBYBABCs Ta aOCOMIOTHO LIMPO AiIMBCA 3 YUTaYaMU CBOIMY BpaXKeHHAMU
Ta gyMKamu. JKypHamicTy BEAmOCsa CKIaCTU JOCUTh 00 €KTUBHY KapTUHY
ITepcii Ta il >xuTeniB, a xapakTepHOI0 pucorw 36ipku Ipan 6e3 uadypa €
IpaKTUYHA BiICyTHICTD iZle0/IOTiYHMX MOMEHTIB.

Y penopraxax Map’AMOB 3BepTa€ yBary Ha BIIPOBA/IXKeHH: B IlepCbKe
CYCIIZIbCTBO €/IEMEHTIB [JEMOKPAaTMYHMUX IONITUYHMX CUCTEM 3aXiJHOTO
CBIiTYy, 30KpeMa MOJEpHi3allil0 HalliOHaJIbHOTO YOJIOBIYOro Ta >KiHOYOTO
OJATY; MO3UTUBHI 3MIHM Y CTAHOBUIIL XKiHKM:

JKinku - py>xuHa 11 cecTpa rocrnogiapa — CUAiI 3 HaMy pa3oM; 00-
ymy4s ixai 6y/m BiffKpuTi, Ha IepeHicci He 6710 TPbOX TPaaMIIHIX CUHIX
CMY>KOK TaTyipOBKY, TOBOPMIIV BOHM JOOPOIO aHIIiICHKOI MOBO0™.

Pedopmu mraxa Pesu Ilariesi, o cTOCYIOTbCA BUBITbHEHHSA KpaiHn
3-MiJ iHO3eMHOro THiTy, BUKIMKaTh y Map’saMoBa ocobnuBe 3axo-

° Ibidem.
10 0. Map’samoB, Hlnsxu nio conyem (10 000 kinomempis), B: Lnaxu nio conyem:
penopman 20-x poxis, Kuis: Temnopa, 2016, c. 94-95.



OBPA3 IPAHY B 3BIPIII PEIIOPTAJKIB OJIEKCAHJIPA MAP’IMOBA ...

wieHHA. Lle fo6pe MOMITHO 3 aBTOPCHKOIO ONMCY CBATKYBaHHS CKacy-
BaHHA PEXMUMY KalliTy ALl

3 10 TpaBHA 1928 poKy... Iepcy MOXKYTb HAapeIlTi BigyyBaTu, 1[0
B cebe B Ilepcii BoHM BoMa, a eBporeiini — ixHi rocti. [lo 10 TpaBHA
1928 poKy KOXXeH €BpONEELb Mil' yIapuTH Iepca, a Iepc HaBiTh He Mir
CYAMUTM JIOTO CBOIM CymoM. 3 20 opmmbereinra «peXmuM KamiTyrALii»
ckacoBaHo. Bci kabasbHi yropu 3 4y>ko3eMIipamMu posipsano’.

Benuky yBary B 36ipui pemopraxiB 3ocepemkeHO Ha ipaHCBKUX
3BMYaAX Ta MOOYyTi, AKi HecyTh peanicTuyHy iHpopMaLio Npo Tpapu-
ILiliHe >KUTTS Ha cXofi. Tak, He3Bakalouy Ha IporpecuBHi pedopmu
Pesu-mraxa, XiHKM B IIePCHKill IPOBiHIIiI BCe 1je OATal0Th YOPHi YKPU-
BaJIa, y IKMX HEMA€E IIPOCTOPY /1A O4ell, a AMBUTUCA Ha CBIT JOBOOUTbCA
Kpisb Oily MapieBy IIOB’A3KY; HaBiTh Apy>KMHa MIaXVHIIaxa Ha oQiniii-
HUX 3aX0jjax IIifi TMCKOM JyXiBHMITBa 3MylLl€Ha HaKuZaTy 4ajipy; 0O
JKIHKU-MYCy/IbMaHKM Ha BYIMII JKOJEH YOJIOBiK-4y>Ko3eMellb He Mae
IIpaBa 3arOBOPUTH, MifiMITK YM HABiTb HaJATU LOIOMOTY, AKINO 3 HEI
I[OCh CTaHeTbCs]; HIXTO, HABIiTh IOMINisA, He MOXKe 6e3 CTYKy 3aifTu Ha
nopaBip’s, HaBiTh AKI[O XBipTKa BifumHeHa, 60 B ABOpi MOXYTb 6yTH
XKIHKM; yci mpuMilneHHs (6yAMHKM, BOK3a/Iy, BATOHY II0i3/iiB) MOAiNeHi
Ha 4O0J/I0BiYi Ta )XiHOYi IIOJIOBVHN.

Buxnukae oco6auBuMit MOAMB aBTOpa aHTUCAHITapis mepciB, AKi Mu-
I0TbCSI, MOYAThCsA, MUIOTD HOCYJ, IepyTh OUIN3HY, KYNaIOTDb AiTell y 3a-
CTOsIHIi OpyZAHI BOAL 3 KaHaB, i IpK LbOMY He 60ATbCs iHeEKUiNHIX
3aXBOpPIOBaHb, 00 BipATh IPOpPOKY Maromety, AKUII 3aIMIIUB 3aIMOBiT
IIPO T€, 10 BOAA 32 IECATDH POKiB OYMIAETHCS.

XapakTepHa O3HaKa LUKy penopTaxis Ipan 6e3 uadypa — TSOKIHHA 1O
¢parmenrapHocTi. Texct nopingerbca Ha w'ATh yacTuH («Manyuepi, 11»,
«Ounma Heitmarymmm», «[Tnan Hexxopa», «Bisutn 3 A6pyn-IyceitHom»,
«Illnsax mo bargama»), ogHak 36epirae CBO I{UTICHICTD 3aB/sIKM BUKIATLY
indopmarii Bix mepioi oco6u. Onosigau-penoprep y KHusi Ipan 6e3 ua-
aypa CIPUIMAETbCA fAK YOJIOBIK CIOCTEPEXIVMBUI, NONUTINBUI, KO-
MYHiKabeIbHMIL, O TOTO )X IOMY BlIACTUBE IIOYYTTS TYMOPY.

Map’saMoB HaHM3Ye OKpeMi icTopil i ommcu cBoiM 6Ge3mocepenHim
COPUIHATTAM 1 BUK/IQ[JOM Pi3HOPIZHOTO MaTrepiany B 9acOBiil ITOCTiOB-

I Tbidem, c. 73-74.
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HOCTi. Po3zinu nopaoTbcs 3a XpOHOIOTIYHMM IPMHIUIIOM: aBTOP OIUCYE
HajiO1/Ib1I 3HaUHI MOMeHTH 3i cBOro >xntTA B Ilepcii Ta 3 XKUTTA repois, 1o
CTajM MepcoHaKaMy JI0TO pernopTaxiB, — PO3IOBiflae PO CBOE Iepeby-
BaHHA B TerepaHi Ta B poBiHIITHUX MicTax i cenax, 3ManbOBYe TPATUIIii-
HUIL OOYT ipaHIiiB, 3HAIOMUTD YUTAYiB i3 KOTOPUTHUM CXifHUM CBIiTOM i
6a3apoM 5K HaJrOMOBHIIINM HaljjoHanbHUM aTpubytom («Ilepcpkuit 6a-
3ap — L€ XXUTJIO, ija/ibHA, BiTa/bHA, KOHTOPA, Lie Miclle TOIiTUYHUX CBa-
poK i 3amexsoi mosiTM4HOI aritanii»'?), mokasye sacifjaHHs ipaHCHKOTO
HaplaMeHTy — MeIKIIICY, e 3HAIOMUTDb YUTAYiB i3 HaIOIIbII AKTUBHUMI
menyraramu («Ha BicTi TpupanATh feB’ITOMY 3acijaHHI HepcbKOTo Iap/ia-
MEHTY IIaHYIOTb THIIA i CIOKiii» %), po3noBifgae Mpo 0COOMMBOCTI IePChKIX
IapaMeHTChKIX 3aCiffaHb — 37TICHY JIAJIKy HeNyTaTiB IIif Yac 0O6TOBOPeHHs
Pi3HMX NIMTAaHD i CIPABXHIN Kapuep A1 HeRUCUUIUIIHOBAHUX MOJIiTHKIB.
Penoprep Takox Bii3Havae, 10 ipaHCbKa BIafia He IIypaeThcs Bi3NIHOTO
YCYHEHHS IOITUYHUX OIIOHEHTIB:

[...] Ipo e cBigunTh X04a 6 i TpyII 3a6MTOrO Ha BY/IUILIi OFHOTO 3 Te-
repaHChKIMX aABOKATIB, 1[0 JI0T0 KaHAUAATYPY O MeDK/IICY BUCYHYIN
BuboOp1, Ta BoHa Oy/1a HebaxkaHa ypsamoBi'.

XpoHOIOriYHMII TUII KOMIO3ULlii, AKYy 00paB KypHAJICT, 03BOJISIE He
TiIZIbKYM ONMCYBATHU IIOfIL, a ¥ GiIAUTUCA BIACHUMM BPaXEHHAMU Ta yM-
KamMu Bif mo6adenoro. ITomopokHi CIIOCTepeXXeHHS peroprepa 4acTo
CKIajaloThcA 3 (QIKCYBaHHA YCAKMX APiOHMUIb, SAKI BiATBOPIOIOTH HEIO-
BTOPHUI CXiIHUIT KOJIOPUT.

Y 36ipui penopraxiB Ipan 6e3 uadypa Map’saMoB pearnidye cebe He
TIZIPKY K TaTaHOBUTUI NVUCbMEHHIIK, ajle 1 SIK iCTOPUK, KNI 3HallOMUTD
CBOIX YMTauiB 3 KyIbTYpPOIO IpaHy, a TAKOX i3 TUMU JIEP>)KaBHMMM Ta I'PO-
MaJICbKMMU fiif9aMy, AKi Oy/IM CydacHMKaMyl aBTopa Ta 3 sAKUMMU JIOMY
ToBenocA 3yCTpiTHCA Mif Yac MOJopoXKi miero kpaiHowo. Tax, xypHamicT
omucye cBilt BisuT go Ami Ax6apa [lexxony — ipaHCHKOTO HayKOBId, Jie-
KaHa TerepaHchbKoro (axynbTeTy npasa (€AMHOI Ha TON Yac BUILOI LIKO/IU
ITepcii), aBTOpa HalI6IIBLIOrO CIOBHUKA IIEPCHKOI MOBY i BIC/IOBIIIOE CBOE
3JMBYBaHHA TUM, 110 yci mpani [lexxomy — pyKonmcy, OCKinbKy MeKIIic
He MO)Xe 3HaJITV KOLITH y 6I0fpKeTi Ha BUJaHHA Ipalb yueHoro. Ha nymky

12 Tbidem, c. 70.
13 Tbidem, c. 86.
14 Tbidem, c. 89.
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aBTOpa, poOOTa ipaHCHKMX HAYKOBLIB — 6€3IepCIeKTMBHA, OCKi/IbKY BOHU
IPALIOI0TD JTHIIe Jisi cebe, He CIIOAIBaloYNCh, 110 IX mpali KOIUCh moba-
4aTb CBIT, i pOOUTH BIUCHOBOK, 110 6Y/Ab-e 32 KOPLOHOM, 30KpeMa Ha 10ro
PajAHCDKIil 6aTbKIBIIVHI, TaKe CTAHOBMIIIE BUCHMX Oy/I0 O HEIPUITYCTIME:

Ta moxaxiTs mpaui Jexxoay 6ynb-sKilt cX0f03HaBUiiT acorjianii 3a
KOpPJIOHOM, OT x04 61 i1 HaimoMy BYHACoBi. Bonn  o6oma pykamu
BXOIIIATBCA 32 I1i CTOCH PYKOIMCiB'®.

Map’samoB Maupapysas Ilepcieto y 1928 poui, Togi, Komu BHACIifoOK
6inplIOBUIILKOL ITOMITHKY KOpeHi3alii, B YKpaiHi OyB amoreit HalioHaIb-
HO-KY/IBTYPHOTO BilpOIPKEHHSA — PO3BUBAJIACA HayKa, BULAaBaIacs BelnKa
Ki/IbKiCTb pi3HOramyseBoi MiTepaTypu YKpaIlHChbKOIO MOBOIO, BiTKpUBAJIICS
YKpaiHCBKi 3aK/Iafiy OCBiTH, BEIMKVMM HaK/IaJaMy BUXOIVIIN JIiTepaTyp-
HO-Xy[OXHi Ta IPOMAaJICPKO-TIOJITUYHI a/IbMaHAXV, Ta3eTU Ta >XypPHAJIN,
TOMY aBTOpP 3 TIOIUBOM 3ayBaXKY€, 110 KHIDKKOBUX KpaMHMLb y Terepani
Iy>Ke Majlo, iX IONNUIi HaIliBIIOPOXKHi, Ta 11 TO Ipe/iCTaB/IeHa JIiTepaTrypa
OYXiBHMIIDKOTO T2 OPUAMYHOLO 3MICTYy.

OcHoBa IpykoBaHOi KynbTypu IpaHy - 1je nepiofiuka, HOBifoM/IA€ HaM
aBTOpOKy [aser BuxopuTh 6araTo, y sSIKuX, KpiM peflakKTOPCbKUX Ilepefo-
BUIIb, iHOpMaILiiiHNX MaTepialiB Ta TelerpaM, IMyOMKYeTbCSA XYHOXKHS
nitepatypa. KoxkHe BUJJaHHA Ma€ Bifl COTHI 10 TMCAY TepeANIaTHUKIB.

Map’siMoB 106yBaB y pefakilifx 6ararbox MepChbKUX raseT, CINIKyBaBCcs 3
ix pemakTopamy, 6a4uB yMOBU POOOTH ipaHCHKMX SKYPHAICTIB i poONTD BYC-
HOBOK, 11]0 B KpaiHi TOTa/IbHa IIeH3ypa Ta I0BHA BiICYTHICTh CBOOOAM CIOBa:

3a KinbKa HIB 10 Hamoro nmobaveHHs maH Xani, pegaktop «Ek-
IeMy», TIOBMHEH OYyB 3poOUTU He Ay>Ke TO IPUEMHMUIT BI3UT [O Ha-
4a/IbHUKA IOJLii, fe /i ofep)KaB Ay>Ke Ji Hy)Ke 3HaYHY HOTaLilo 3a
HeoOepeXXHICTD IIifj Jac mepeBMOOPIB MEPKIIICY: rasera ariTyBaaa 3a
IermyTaTa, o He 6yB 6a>kaHuUi1 111 Hedamie. OTxke, HACTPIit y II. pefak-
TOpa CKeNnTVYHMIL. BiH ckap)nThbca Ha IleH3ypHi yTrcKu'.

O4eBMIHO, L]0 PeTy/IsApHIi NOPYIIEHHS CBOOOAY C/IOBA Ta KOHTPOIIb
3 6OKy Brafy Haj IPYKOBAaHMMU BUIAHHIMU CIPUIIMAIOTHCS SIK IIPUT-
HOOJIEHHS >KYPHaTICTiB Ta BUAABIIB y IOPiBHAHI 3 TOrOYacHOI0 €BPO-
IeJIChKOI0 Ta aMePUKAHChKOIO IIPaKTUKOIO. I Xo4a aBTOp y penoprakax

15 Tbidem, c. 81.
16 Tbidem, c. 92.
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HaMaraerbcs OyTH MaKCUMaAbHO NPaBAMBUM, He BJAETHCS IO BUTAOK
Y NOMMCIIB, iHOMi BiH MOJja€ «MAapKCUCTChKO IpaBUIbHE» MOACHEHHS
¢dakram un gBumam. Tak, posnosifatoun nany Xamini, pefakToposi ra-
setn «Expiem», Ipo yMmoBU po6OTH pajsAHCBKUX pefakyiit, Map’aMos,
3po3yMino, He 3rafye, mo B Kpaiuni Pap TBip, nepen TuM, K NOTpaIisaB
IO PYK 4MTada, 060B’I3KOBO IIPOXOANB TPU CTafil IepeBipKu: CaMOLleH-
3YPY, PeHAKTOPCbKY 1I€eH3YpPy Ta KOHTPO/Ib AepKaBHoro oprany - lo-
JIOBHOTO YIpaBJIiHHA B ClipaBax niteparypu i Bugasauurs (Iomosmiry),
AKWII CTaB HEBiJl €EMHOIO CKJIa/{OBOIO IIOMITUKY 3 MEPIINX JHIB BCTaHOB-
7eHHs1 61MbLUIOBUIIBKOI Biagu. 3HaB 6u maH Xaiisi, K KapaoTs B Pagsn-
cpkoMy Co103i )XypHaIiCTiB Ta NMCbMEHHUKIB 3a BI/ILHUII BUSAB JYMOK
Ta «iHAKOMMCMi€», TO He cTaB 6Ou, cayxaloun posmosifi Onekcangpa
Map’sIMOBa, «JUBYBaTUCS i CyMyBaTm».

Map’siMmoBa 1jikaBUB YKpaiHCbKMil «cmif» B Ipani. BusBnserncs,
ykpaiunis y Ilepcii unmarno. IlepeBaxkHo e cr1y>KO0BLy, CiBpo6ITHUKM
npenctaBHULTB i TpecTiB CPCP («Ilepcpubanr, «I[lepcb6aBoBHa»), sIKi micas
HiINVCaHHA pafiAHCbKO-ipaHCHKOTO NOTOBOPY, posTalryBanuca B Tere-
paHi. IIpo akTuBHE Ky/IbTypHE XXUTTA YKPAIHIIB B IpaHi CBigunTh Te, 10 B
Kny6i itina Hamanka Ilonmasxa, a Xop CIiBaB yKPaiHChKVX ITiCEHb.

3po3ymino, 1o 6y/b-sAKa 3rafika Ipo 3eMJIAKIB, PO XXUTTA CHiBBIT-
YM3HUKIB y TIOPiBHAHHI 3 ipaHCBKMMM PealiiMU He MOITIO HE IIiKaBUTU
yKpalHCbKOro umTada. ToMy KOXKHa 3yCTpiu i3 yKpaiHCBKUM «CIiZoM»
¢ikcyeTbes aBTOpOM — Iiff 9ac MaHpiBKY Map’iMoB 3HaitoMuThcs 3 Mu-
xaitnenkoM Heunnopom MakcuMOBMYEM Ta JIOTO CIM'€I0 — JPY>KUHOIO
SABpoxoro CrenanisHoto, cuHoM llyporo, foHbKoI0 Banero, AKi yxKe fecATb
poxkiB >xuByTb B Ipani. JKypHamict 3a3Hauae, 1110 )KUTTS Ta HOOYT POLUHI,
«1repecafi)KeHoi Ha IepChbKUil I'PYHT, Hade B OpaHXepew»'’, He 3a3HAIN
HisKuX 3MiH — Heunnop MuxarineHko, KOMMIIHIN XapKiBCbKMIT MajicTep
3aBOJIy CI/IbCBKOTOCIIOAPChKUX MAIIVH, UIBUAKO MepeKkBatipikyBaBcs
Ha mogepa it aBTOMexaHika IepcbKoro maxa, Ssgoxa CremaHiBHa, He-
3B)XAI0YM Ha TPMBAJINUIL Yac NpoXMBaHHA B [lepcii, MOBM BUBUMTH «ax
HifIK He MOXKe, ajie OKpeMi C/T0Ba BXXe MIITHO BBIiiuIn 10 ii 1eKCMKOHY» ',
CMH HaBYa€TbCA y PpaHITy3bKill KON, a JOHbKA lOIIOMarae Marepi Be-
CTM XaTHE TOCHofapcTBoO. I xoua, Ak 3ayBaxye OnexcaHznp Map’samos,

17 0. Map’amoB, LInsxu nid coHyem..., op. cit., c. 61.
8 Tbidem.
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30BHI IX OyAMHOK HiYMM He Bifipi3sHA€ThCA Bif I1i/10ro KBapTany nepchbKux
OCeJIb, Bil4yBa€THCA, IO TYT MEIIKAXTh YKPAIHIli, OCKI/IBKM «MiXX KaMiH-
HAM IBOPY POCTYTb ITYXHACT] /1 )KOBTi COHALIHMKII» .

OueBnpHO, WO XXMBYTb MuXail/leHKM JOCUTD 3abe3IedeHo, OCKIIbKI
MaloTb IpUCTYTy. Map’AMOB 3rafiye Ipo YOTUPHAAUATIIITHBOTO X/IOM-
4nKa-cupory HeiiMaryiry, IKMit CTy>KUTb Y IX OyAMHKY. ABTOD IpsAMO He
HyILE PO IIOTaHe CTAaB/IEHHSA Xa341B 10 X/IOMYMKa, a/Ie IIPO He 30BCiM KOM-
¢dopTHi yMoBu npani HeilMaTy/iu MoXKHa 3T0raflaTUCA 3 aBTOPCHKYIX 3ay-
Ba)KE€HD, L0 C/IyTa CIIUTh Ha KaMiHHI B IBOPi, BUCTYXOBYE Xa3AMChKi Tk
i 3/11KaHO YeKa€ Ha Ti TOJVHM, KO/IY TOCIIOAAP MA€ IOBEPTATUCDH JOIOMY.

Oxkpewme Micue y 36ipui 3arimae penoprax Ilnax do bazoada, y skomy
MOBa Jifie Ipo cinbchKi MicueBocTi Ipany. Posnosigaroun nmpo axnuse
CTAHOBMILE Ce/IAH, yce )KUTTA AKMUX MMHAE Y BaXKKill po6oTi Ta xanorif-
HOMY iCHYBaHHi «Ha OJHOMY KIaITUKOBi 3eMJli, B IINHAHOMY IPUTY/I-
KOBI, B IIiif XaJIyIIi, CIOBHEHII /Tfofell i IycTOro IUIKOro 6pyny»¥, aBTop
3aCyIKye coljia/IbHy HepiBHICTb B KpaiHi, Harojomyouyu Ha 6e3mpas-
HOCTI Ta TOTaJIbHiil OifHOCTI «IlepeBaXkHOi 6inbIIOCTi Beiel mogHOCTI Ha
HEOCSKHVX ipaHCBKUX IIpOCTOpax»”,

CyMHi onycy excrnyaTanii AuTA4oi npani npy BUpOOHUIITBI KMINMIB
Ta XOPCTOKi PO3Bary iHO3€eMIIiB, fAKi 3a KOIIMIKMA 3MYIIYIOTh PUSUKYBAaTH
CTapoOro 4YOJIOBiKa >KUTTAM, IPAMO IiJTBEPIKYIOTb >KOPCTOKICTH Ka-
HiTaTiCTUYHOTO CBITY B IIOMY, 1 Ha HUX Y TeKCTi 3p06/IeHO BEIMKMIT aK-
1eHT. OCHOBHMIT MOTMB OCTaHHbBOTO PENOPTaXKy — KPUTHKA KaIliTamisMy
AK YCTPOIO, He 3[JaTHOTO 3a0e3IIeUNTH TIOJAM TiTHe XUTTA.

Pemopraxi Map’siMmoBa He Jiiiiie JOIOMAraloTh [TePeHeCTUCS Ha Miciie
nopii i1 yaBuTi cobi Te, 1[0 JOBEIOCA MOOAUUTH i MOYYTU penopTepy Hix
Yyac MaHAPiBKY, a I eMOLIIHO BIVIMBAIOTh HAa YUTAYiB, [JOIIOMATraloTh Bifi-
YyTH YCI0O HEIIOBTOPHICTH Ta pO3MAITTA BifjBifyBaHOIO Kpalo, CIPUAIOYMN
nosBi eMouiltHoi peakuii y popmi mouyrris. Ilbomy, 6esnepeuHo, cipuso
MoBHe 0 opMIeHH: 36ipku Ipan 6e3 uadypa.

Map’AMOB IIMPOKO BUKOPNMCTOBYBAB Y CBOIX TeKCTaX HMEPCbKi C/IOBa,
KOTpi BiITBOPIOIOTH MiCIieBUII KOJIOPUT, 200 He MAIOTh aHAJIOTiB B yKpaiH-
CbKill MOBI. Y periopraxkax 36ipku Ipan 6e3 uadypa 6arato ciiB-peasiit, 1o
[I03HAYal0Th: TOMOHIMM (Ha3sBM MICT, BYNULlb, pailOHiB, KBapTa/liB, Mall-

19 Tbidem, c. 60.
20 Tbidem, c. 104.
2l Tbidem, c. 106.
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HaHiB Ta 6asapiB, IycTenb Ta rip, BUBHAYHUX I1aM ATOK Ta MeueTeil), aH-
TPOIOHIMH, PeiritHO-MICTUYHI, Ha3BY IPOIIOBMX OMHMIIb, HA3BU OCI0
3a npodeciitHOI0, pesiriffHO0 Ta CYCIiNbHOI0 (QYHKII€I0, Ha3BU MY3UYHUX
IHCTPYMEHTIB, O TVYHI IO3HAY€HH, HA3BY KaB’sipeHb, MarasuHis.

JJope4HO BUKOPUCTOBYIOUM iHIIOMOBHY €K30TMYHY JIEKCVKY B TEKCTaX
penopTaxis, Map’MOB II0CTae BIPaBHVM MallCTPOM XY[O>KHBOTO CTOBa
Ta 3HaBILIEM-/TiHTBICTOM. 3 BMCOKOI MMCTEIbKOIO BIIPaBHICTIO, 300paXxky-
104 XapaKTepy Ta 0OCTaBUHM, aBTOP 3a/Iy4a€e peliuIlieHTa 10 CTUXIl mep-
CbKOTO MOBHOTO CBiTY, BBOASIUM O TEKCTY OaraTuii CerMeHT iHIIOMOBHOI
JIeKCUKM Ta i TIymadeHHs: «B obupBa mxye6ad — apukn 06abiy Bymmiii —
IYILIeHO BOAY 3 Tip, i BOHA IUIUra€ TOMIHKMMMU CTPyMKaMI Ha KaMiHHi»?;
«HeitmaTya Bce e IIOIMBAE KaM sSIHNIT KBafpaT ABOPY 3 baceiiny — xa-
YAy, — 1o nocepenuHi»®. ITosgcHeHHS HeBIOMMX I YMTadya CJIiB YacTo
HOAA€EThCs Oe3mocepeHbO B TeKCTi. [Tpy IbOMY He TiNMbKU TIyMadnuThCs iX
3HA4YEHHS, ajie 11 iHKOJIM IIOBiJOM/IAEThCA, 1[0 O3HAYAE TIEBHE ABUINA, AKE
IIpU3HAY€HH: TOTO YU TOTO IIpefMeTa.

HammcaBum penopTaxki Ha MaH/IpiBHY TeMaTUKy Ipo Ipan, SKi BUKIN-
Ka/Iy BeMMKMII iHTepec Ta 3HAMIIM BiATYK y CepLsix 4nuTadiB, Map’amMoB
OyB mifgmaHuil KpUTHULL 3 60Ky PafsHCHKOTO PEXUMY, KU, OYeBUIHO,
BBaXKaB 30ipKy pemopTaxiB HeJOCTaTHBO 3aifeonorisoBaHow. Kpurnkn
TOTO Yacy HelJaJiHO BUCTYIVIN NPOTH KHUTU. IleTpo MenbHMK oCcymxKy-
BaB aBTOpa 3a Te, 110 BiH

MaJIio Iofia€ BiloMOCTell KOHKPETHUX, (PaKTUYHMX IIPO XKUTTH TUX
KpaiH i MicieBocTeit, mpo ski nuure. Bin Tex 6ibIme numre mpo cebe y
[IEBHOMY OTOYeHHI, HDX IIPO Te OTOYEHHS, Y IKOMY caM mepebysae. Tax
caMo 3 opraisariii MaTepiaay y Hboro He BUXOAUTb CHTe3Y (aKTiB...

Kputuk i nireparyposnasenp Bacuiab IliBTOpapni, XoBawduch 3a
ncespoHiMoM Bacunp Knew, nopikas, 1o B Ilnsxax nio conyem Map’simMoB
«HEe 3aCTOCYBaB MapKCHCTCbKO-/IEHIHCbKOI METOAM — /liaZIeKTUYHOTO Ma-
Tepianiamy»* i «HarpoMaauBILIA eMIipuyHi (paKkTy, pO3IOBIiBIIN PO K/Ia-
cosi npomapku B Ilepcii, He Moka3as 3anepeyeHHs Kamitanismy Ha Cxopi

22 Tbidem, c. 59.
2 Ibidem, c. 60
2 4. Tumban, Pomanmuxk 0opoeu, B: Bepeeu dsanadusmu 600, Kuis: Temmopa, 2017, ¢. 11.
25 Ibidem, c. 17.
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- pobiTHMKa, YOMYCD i10r0 OMUHYBIIN». 3 1929 poKy 36ipka pernopTaxis
Ipan 6e3 uadypa )o[HOro pasy He IepeBugaBanacs, i e B 2016 poky um-
Ta4 OTPMMAB MOX/IMBICTb 3 Helo o3HarioMuTucA. JliTepaTypHi pernopTaxi
Ha MaHZApiBHY TeMaTtuky Map’sMoBa, He3Ba)Kalouyl Ha JIeB THOCTO POKiB
3 4acy IX HalMCaHHA, LIiKaBi, Mi3HaBa/bHi, 3aXOIUIMBI Ta JAIOTh YMTa4aM
IOBHY I1 06’ eKTUBHY KapTuHy XXuTTs [epcii 1920-x poxis.

% Ibidem.

237






Marina NABOK
Department of Language Training of Foreign Students

Sumy State University
Ukraine

OBPA3 HAIIIOHAJIBHOTO TEPOS B YKPATHCHBKOMY
®OJIBKJIOPI TA ®OJIBK/IOPI MYCY/IBMAHCBKUX
KPATH B KOHTEKCTI MOI'O CIIPUMHATTA
CTYIEHTAMM 3 BINI3bKOI'O CXOY

The Image of the National Hero in the Ukrainian Folklore and the
Folklore of the Muslim Countries in the Context of its Perception of the
Students from the Middle East

Abstract: In the article, based on a comparative analysis of Ukrainian
folk dumas and folklore of Muslim countries, the peculiarity of perception
by foreign students of the actions and deeds of heroes of folklore is analyzed.
Determined common and different in their outlook, in particular, foreign stu-
dents from the Muslim East who study at the Sumy State University, Ukraine,
watched and listened to video audio recordings of the Ukrainian folk dumas
Cossack Golota, Marusia Boguslavka, Death of a Cossack in the Kodyma val-
ley, analyzed characters’ images, expressed their understanding and attitude
to their own actions compared with the heroes of the national works of their
countries. Students from Iraq and Palestine in the Ukrainian people’s mind are
captured by the heroic struggle and death of the Cossacks for their homeland,
which is especially close and understandable for them, because it causes pe-
culiar reflections about their fate and the fate of their people. Similarity mani-
fests itself in the appeal of the heroes to the forces of nature for help. In this
case, we can talk about the initial world outlook (fetishism, animism) in the
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folklore of the Ukrainian and Arab peoples. Students from Jordan pay atten-
tion to the fact that the heroes of the Ukrainian people’s dumas are ordinary
Ukrainians with a deep inner world, but in their national song the heroes are
the king, the general and other highly-ranked officials. The attention of stu-
dents from Turkey is attracted by the image of Marusia Boguslavka as a wise,
devoted woman to her Sultan, who calms his heart, heals the soul, relieves suf-
fering. If in Ukrainian folklore the defender is a man, then in the Kurdish folk-
lore the national hero is a young girl. She is very brave, therefore appears as the
image of alion, a formidable wave, she leads an army. The article states that the
national creativity of individual people is an important source in the study of
the foundations of people’s morals, ethics and aesthetics.
Keywords: folk art, duma, song, kobzar, national hero.

InTepec o amamisy HaliOHaIbHMX KapTUH CBiTy He BMIIAJKOBUI B
yMOBax 6araToKy/IbTypHOro cycninbcTBa. CydacHa MOIOLb, iHO3€MHI CTY-
TEHTH, IIKOJIApPi, MirpaHTH, sAKi Ipuixanu B YKpaiHy 3 iHIINX Jep>XaB — Iie
Te TIOKOMIHHS, 4nMs coljianisanis BigbyBaerbcst B arMocdepi mocuneHoro
B3AEMOBIIIMBY Ky/bTYP, €ETHOKY/IbTYPHOTO CEPENOBMUIIA, O BIIMBAE Ha
¢dbopmyBaHHs X 0cobucTocTi. [0710BHE B 1{bOMY PO3MAITTi KyIbTYp — 36€-
PerTy CaMoifleHTUYHICTD, HAI[lOHANbHY KY/IbTYPY, @ Lie JOIOMOIJIO 6 JIfo-
IMHI He NMIle afalTyBaTUCS JO YMOB IpodeciiiHOI Ais/IbHOCTI, aje 11 Jo
ColiaTbHO-KY/IBTYPHOTO XUTTA BLIOMY.

HanionanbHuit XapakTep, eTHiYHa CaMOCBiIOMiCTb repoiB, cucTema
006pa30TBOPEHHS YKPATHCHKUX HAPOJHUX AYM, apabChKIX, KYPACHKIX Ha-
POLHMX MiCeHb BOCTIKYETCS Y TICHOMY 3B’13KY 3 iflei{HO-IYXOBHMMI Ta
XYHBOXXHbO-€CTETUYHNMMI NOCATHEHHAMM CY4acHOI TyMaHiTapHOI HayKw,
30KpeMa (ONMbKIIOPUCTUKIY, €CTeTUKM, IICUXOJIOTII, Ky/IbTypOJIorii, mitepa-
TYPO3HaBCTBA. Ifiel [MX BUEHNMX IOK/IaflecHO B OCHOBY PO3yMiHHA JYXOB-
HOTO CBITY )O/IBKTIOPHUX T'epOiB.

Poskpurtu TunoBi pycu HaliOHanbHOL BJadi IepoiB YKpaiHChKMX Ha-
POHMX AYM, apaOChKUX Ta KYPCbKUX HaPOJHMUX HiCEHb, 110 BUSBIISAIOTHCS
Y CBOEPITHOMY CBITOCIIPUITHATTS i CBITOpPO3YMiHHA NPEACTaBHUKAMU LIUX
HapoJiiB HABKO/INIIHDOI HifICHOCTI.

YKpaiHChKa IiCEHHA TBOPYICTb — OfIHE 3 HAMLiHHIIINX TYXOBHUX HaJl-
6aHb Hapoay 3a CBOIO OaraToBikoBy icTopilo. Sk HeBim'eMHa ckimajjoBa
YacTMHA KpallluX HabyTKiB CBiTy, BOHa IIOCi/Ia B HUX CIIpaBJi BU3HauHE
Miclie, a yKpaiHChKi HApOZHI AyMy Ta MUCTELITBO KO0O3apiB CcTamu A/ €B-
POIEICHKIUX HOCTiITHMKIB YHiKa/JIbHUM fABMILIEM, ITOJAIOHOTO SKOMY BOHM
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He 3HaXOJVJIN Y CBiTOBIil KynbTypi. Yy>Ko3eMHi fOCTiTHMKY, 30KpeMa, ITijI-
KPeCTI0ITb 6araTCTBO MOETUYHUX i MySUYHMX 3ac00iB HAPOIHMX IYM Ta
miceHb, iX IIMOOKMIL TipU3M, FAPMOHIIO IIOETHYHOTO CTI0BA i MY3UKUY, IPHU-
pOAHE MOENHAHHA AKUX CTBOPWIO JOBEPUIEHICTDb, BUPA3HICTh TBOPIB Ha-
ponHoi moesii. HemoBTOpHICTh YKpaiHChKOI MiCEHHOI TBOPYOCTI HACTINBKM
3aXOIUIEHO CIIPMIIMAJIACh Y CBiTi, L0 MiCHI Ta JYMM He JIMIIIe IIepeKaafau
aHITIIIchKOI0 (caMe y 3B’SI3Ky 3 IIONY/IAPHICTIO KO3allTBa Ta KO3aI[bKOI
TEeMM, BIIepllie 3pO0/ICHO MepeKIafiy YKpalHChbKMX HapopHyx fgyM y CIIA
Ta BenmukoOpuTaHii), pyMyHCbKOIO, 4eChKOI0, ITONbCHKOIO Ta iHIIMMM MO-
BaMI, ajie Il Iepexoanm B mobyT i ponpkniop iHozemuis'.

Tox yxpaiHIi MaloTb 0aTy i IPMMHOXYBATH CBOI [yXOBHI LIiHHOCT] i
[i€BO IOMyIApMU3YBaTH iX B iHMNX KpaiHax. Oco6MMBO Ije BaXXIUBO ChO-
TOIHI, KOMM B YMOBax ITI00aTi3aliiiHNX NpOLeCciB IUTAaHHSI PO3BUTKY,
30epe)XeHHs Ta O3HAOMICHHs 3apyODKHOI TPOMafiCbKOCTI 3 HAaIIVMMMU
Ky/IbTYPHMMM HaJ0aHHAMY, 30KpeMa J[yMOBUM eII0COM Ta K003apChbKIM
MUCTELITBOM, CTa€ BCe 371000MeHHINM. BaraTti MOXX/IMBOCTI M1 LIbOTO
Mae BUIA YKpaiHChKa LIKOJIA, [ie HAaBYaloThCA iHO3eMHI cTyfeHTH. 3 1Li€k0
METOI0 Y TPyllaX iHO3€MHMX CTY/I€HTIB, AKi HABYAIOTHCSA B MEJUIHOMY iH-
ctuTyTi CyMCBKOTO [Iep>KaBHOTO YHiBE€PCUTETY, MU IPAKTUKYEMO IX 03-
HAJIOMJIEHHA 3 YKPAiHCHKOK0 YCHOI HAaPOJHOIO TBOPYICTIO, HacaMIepes 3
AyMaMy Ta IICHAMM, 1O € BAAYHUM TPYHTOM JJI O3HAOM/IEHHS TaKUX
CTYHEHTIiB 3 HAIIVMM KYIbTYPHUMM TPAZULiAMIU, MUHYINM, 0COOINBO-
CTsAMM HalliOHAJIbHOTO XapaKTepy YKpalHIiB.

Tak, Hanpuknag, cTyfseHT is brusbkoro Cxofy mpocayxany 3amnmucu
nyM Mapycs Boeycnaexa, Kosax Ionoma, Cmepmo xo3aka 6 0onuni Kooumi
y BukoHaHnHi [eopris TkaueHka Ta [Imutpa ['y6’saka. B ykpaincbkux Hapon-
HUX [yMax Ta IiCHAX CTYAeHTIB 3 IpaKy 3axoItoe repoiuHa 60potbba Ta
CMepTh KO3aKiB 3a pifHy 3eMJII0, 110 € 0COOIMBO OIU3BKUM i 3pO3yMinum
IJIA HUX, aJI>Ke BUK/IMKA€ CBOEPI/IHI PO3AYMU HAJ CBOEIO IONIEI0 Ta JOJIEI0
cBoro Hapopy. Tak, HalpUKIIaf, CTYAEeHT YeTBepToro Kypcy Pucdaar (Ipak,
rpyna JIC-913) 3acBinuye:

S 3aBxAu TOTOBUIT BMepTH 3a BaTbKiBIIMHY, TOMY 5 OyRy KUTK
BiuHO. lle Moa 3emnsA, Mol miogn. 3a Bce Iie A Bimpao gynry. Ammax

MeHe CTBOPMB, i MOKe B3ATU MOIO yIIy, KO ITOTpi6HO. M1 6ymemo
xutn!... [apxiB aBTopal.

UT. Hyppra, Y koni ceimosoi kynomypu, JIbsis: JIHY im. 1. ®panka, 2006, c. 440.

241



242

MARINA NABOK

To6T0, CTyHeHT 6a4nTh B YKPATHCHKUX KO3aKaX-/UIAPSIX CBOIX OffHO-
IYMIIiB, I/TMO0KO PO3yMie€ IX IparHeHHs i HOPUBAaHHA 1O CBOOOIN.

Ins crynenTa-Kypna Abmepaxima (Typeuunna, rpyna JIC-916) cMepThb
KO3aKiB B JJO/IVHI He € IOPA3KOI0:

Hagitb Toqi, KON BOIHM HE OTPUMYIOTH IIEPEMOTY, BOHU CTAOTh
cunbHimumu. He cborosi, To 3aBTpa BOHM NepeMoxXyTh. Ko € 1inb,
TO IOTPiIGHO [0 Hel iTu. A cMepTh Ha MO/ 600 — 1le 03HaKa BIYHOCTI
KUTTA [apxiB aBTOpa].

Sk 6aunmo, B yKpaiHCbKMX HApPOJHMX AYMaX CTYAEHTH, AK 1 yKpaiHCbKi
KO3aKy, CMEPTb CHPUIIMAIOTh fK CBAIEHHY, AK BUAB Bi4YHOCTI, HE3/IaM-
HOCTi TepOiYHOTO AYXY THUX, XTO TMHe Ha Ioi 6070 y 60poThbi 32 CBOIO
6aTpkiBUIMHY. B yKpaiHIiB Taki yAB/IeHHSA MalOTb CBOEI0 IPUPOJOI0 Ha-
BHi BipyBaHHS, KONM HAPOMKEHHS i CMEPTDH YCBiJOM/IIOBA/INCh AK ABUINA
TOTOXHi. CMepTh i 6i1b BBaXKa/mucsA BIYHUMU CYIyTHUKAMMU JIIOAVHY, 3
AKMMY BOHA IIOBMHHA [pPYXWTH. ToOTO BHYTPIillHA IPUPOAA TIOLVHI
CKOHIIEHTPOBaHa B PO3YMIiHHI CMepTi «fK IepefyMOBU HOBOTO >KUTTSI»
Tomy, Ak 3a3Havae KocTantun YepeMcbkuil, Bifl cMepTi He CIlifi TikaTu, a
HOTPiOHO LIYKATH i3 HEI0 B3aEMOPO3yMiHHS’.

bm3bkyM 3a yxoM 114 iHO3eMHUX CTYIEHTIB € i repoit gymu Kosax Io-
noma*. MaHepa BMKOHaHH:A K0O3apeM JIyMy, yPOUMCTHIA, TTiTHECEHNIT My3Ud-
HWIA 1 CYTIPOBIf cioHyKanu cryfeHTa Ajcetopi Ampada 3 [Tanectunu (rpyma
JIC-325) mo neBHYX y3arajbHeHb Ta BUCHOBKIB. CTYIEHT, 30KpeMa, IOIYCKAE,
IO CaMe TaKe BMKOHAHHA HapOJQHOI JyMM Ha/luXae BOIHIB Ha IIepeMory, BCe-
JISI€ BipY y BJIACHi CUJIN, Ia€ BIIEBHEHICTD y ITPABM/IHOCTI CBOIX /Iill Ta BYNHKIB:

Y MeHe, HaBiTh, BUHUK/IO Take OakaHHsA, 06 Kob3ap Tak i mpo
MeHe (Hac) 3acmiBaB. AfiXKe TaK CIiBalOTh PO repoiB, 3aXUCHUKIB CBOET
3eM/Ii. A Lie mo4ecHo [apxiB aBTopa].

Takym umHOM, HepebyBatouy B YKpaiHi, Ampad gymKamy mopsp 3i
CBOIM HapoOJOM, TePOsIMH, SIKi Ha 11eil Yac 6e3 HbOTO BiICTOIOTH IIPABO

> JI. M. Konauuts, Ykpaincoka nipuuna nicHa: eBOmouis noemuuHo20 MUCTIEHHS,
aBTOpedepar Aucepraliii Ha 306YTTs HAYKOBOTO CTYIIEH: JOKTOPa (iIONOTiYHIX HayK,
Kwuis: KuiBcbkuit HanjionanbHmit yaiBepcuret imeni Tapaca Illepyenka, 2001, c. 9.

* K. Yepemcokuit, Cmanosnenus i po3eumox mpaouyilinozo cnisoymea Ha
Crno6iouuni, «HapomHa TBopuicTb Ta eTHOTrpadist» 2006, Ne 5, ¢. 36-40.

* Yipaincoi Hapooni Oymu. Tom Opyeuti kopnycy, Xapkis—Kuis: ITponerap, 1931, c. 8-10.
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Ha cBobOopy. KomekTuBisM Aiif Ta BUMHKIB — IPMKMeTHa puca [ Ia-
JIECTMHCBKOTO Hapopy. fCKpaBMM CBiJ4€EHHSAM LIbOIO € YCHA HapOfiHa
TBOpUicTh. Tak, HampuKiIazd, B apabcbkilt HapopHii micHi ITpo mpvox
407106iKi6, AKi i0yMb HA cMepMb yBara 30Cepe>keHa Ha IOYyTTi Mo0O0Bi
TpboX BOiHiB ATTH Anb3eepa, Oyana Ximxasi, Moxammena JI>kamkoma
Io pigHoi 3emii. Bonu nepebysaroTh y micti Habnyc B TeMHuII, YeKa0Th
Ha cTpaty. [Ina crynenra Ceiida Xpaipa (rpyma JIC-331) 3 ITanectunu
BOHM € 0COOMMBO OIM3BKUMM, al>Ke POIOM 11i 6e3cTpaliHi BOIHYU 3 TOrO
XK MICTa, 110 11 BiH caM. 30BHIlIHIT BUTTISIZ TepOiB He 300paXkeHo, 1 Iie He
BUIIaJKOBO, aJi>kKe TOJIOBHUM /I TaJIeCTUHIIB € CMiNIUBiCTb, pO3yM, /I0-
60B 10 3eMli, HEHABUCTb IO BOPOriB, Hermlokopa im. «[o/moBHe [yst MeHe
€ He O[T TepoiB, a IX MI60B 10 PigHOI 3eMiti, 60 BOHM 3HAXOAATHCS B
Kamepi came yepes m0608B i Biggauictes [Tanectuni (apxiB aBropa)» — Ha-
ronourye cTyfeHT. ToMy nparHeHH:A yKpaiHCbKOTO Ko3aka [omotu He .o
MarepiaJIbHOTrO 36araueHHs, a Jo 3K00yTTs caBu-muuapcrsa, Ceitd go-
6pe posymie. SIkio B yKpaiHcbKiit HapopHii aymi Kosax Tonoma pie re-
poli-oiMHAK, KU IlepeMarae TaTapuHa i cnasuTh none KunmiMmcobke, T0
B apabCbKill Hapo#Hiil micHi repoi Ail0Th KOEKTUBHO. B Hill mepeBakae
TeMHa KO/IbOPUCTHKA, 1110 3MiHIOETHCS Ha CBIT/TY IiC/Isi CMepTi repois, 60
iX gymi BUIIPOMIHIOIOTB cBiT/IO. Bei repoi micHi He X04yTh 6a4nTH CMEPTh
OIMH OJHOTO, TOMY KOXeH i3 Hux 6axae nmomeptu nepumm. IIpocro-
POBO-4acoBa MOJie/Ib HAPOJHOTO TBOPY HPOCTEXYETbCA Kpi3b 36ipHMIl
06pas oveit repoiB, B AKuX Bitobpaxyerbcs Bes [Tanectuna. [TouyTTs et-
HIYHOI €JHOCTi TBOPATb OCHOBY CIOKETY IIiCHi: T€pOi CIiBIEPEXNBAIOTh
3a JIOJII0 Hallii, IOMMPAIOTh 3a BOJMIO fK JIEBY, 110 € CUMBOJIOM MY>KHOCTI,
CWIN, TOPHOCTi, BifiHU, BIagy, CTIfKOCTi . O6pa3 JieBa € AK CONAPHUM,
TaK i JIOHAPHMM CMMBOJIOM. B sAKOCTI conmsipHOro CMMBONY Lieit 06pa3
yoco67II0€ >Xap, CBiTI0, O/1MCK, 1110, BIACHE, i1 3ayBaXKYEMO Y Liiil apabCch-
Kiil HapopHii micHi. Tepoi B apabcbkiit HapOAHiN HicHI YIOAiOHIOIOTECA
TPbOM 3ipKaM, a IiC/Isg CTpaTy BOHM IOCTAIOTh B 06pa3ax TpbOX MTAxiB,
Bifl AKMX Jifie CBiT/IO. «A CBiT/IO — Ile cBOOO#a» — 3 MOYYTTAM TOPHOCTI
HOSICHIOE Ja/li CTyHeHT. B KypACbKOro Hapopxy, HaupuKiaf, IPUPOXHNI
HoTAT 10 cBo6oM BifobpaXkeHo B iMeHax. Tak, HAIPUKIIA[, )XiHOYe iM 5T
Sine o3Hauae cuHil Komip Heba, siKe € CUMBOJIOM BiIBHOTO XUTTA. «BoHO
TaKe BeJlnKe, 6e3Kpae, siK i cBobofa» (apxiB aBTOpa), — MOSICHIOE AXMeT.

> http://symbolist.ru/animals/leo.html [08.07.2019].
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3a apabcpkuMu BipyBaHHAMM 3ipky — 1e noMivHuku mogeit. Cty-
ment Xamig A6ycampa 3 Ilamectunu (331 rpyma) mOsICHIOE, 10 icHye
ocobnmuBa 3ipka Ha iM’s1 Cypasi, sika ZOIOMarae JTofsM i BKasye MIsIX o
cBo6OAM. A/TTax CTBOPUB CBIT Y AKOMY CIiBiCHYIOTB Z06pO i 3710, aHTe/mn
i gemonu. Tomy 3ipKM B VsIBIE€HHSX apaObCbKOTO HAPOAY CUMBOI3YIOTh
BOIHIB, AKi He JOIIYCKAaI0Th HEYMCTUM CU/IaM MiHATUCA 1O Heba Ta Halll-
KopuTy borosi, ajyke 311i cvIM He MOBMHHI C/TyXaTH Ta 3HaTY NPO IUIAHU
Anmaxa. 3TifHO 3 HapOXHMMU VSBIEHHSAMMU YKpaiHIiB, 3ipku Ge3moce-
penHbo 3B’s13aHi 3 foneto mofuHyu. HaponHa ysaBa mpoeKkTyBana Ha HUX
IICUXOJIOTi4HI AKOCTi JMIOAMHM, MOJENIIOIYM XapaKTepHY [/id KOXXHOTO
inpuBina curyaniro nocriiHoro Bu6opy Mk go6pom i snom. Tomy 3ipku,
AK IYXOBHi iCTOTU-T€Hil, MOXXYTb I'PillUTH, i TOAI NaJAIOTh HA 3EMJIIO i
nepeTBOPIOIOThCA B OiciB. Toli, XTO epuIMM CTaHe Ha Miclie, KyAy BIaia
rpinrHa sipka (HaBiTh 3Bip, ITaX, KOMaxa), 3aXBOpi€ HEUUCTOI XBOPO-
6010. Take Micrje HETIpUJATHE /IS KUTTSL.

CBoepigHuM mnoctae ¥ o6pa3 BoiHa B KYpPACBKill HapopmHiil micHi
Béritana®. Ile momopa fiBumHa Ha iM’st Bepitana. Bona nmocrae B o6pasi
JIeBa, OYOTIIOE i Befie 3a c00010 BilichbKo. Y pi3HUX BapiaHTax wLie€l micHi 06-
pas yieBa 3MIHIOETbCS Ha 00pa3 XBWUJI, sIKa TPI3HO HUIIUTDH BCE JOBKOJA.
Bepitana € yocoOmeHHsIM 40I0BIYOrO i )XKIHOYOTO Haval: JiBYMHA CU/IbHA,
SIK YOJIOBiK Ta OJHOYACHO >XiHOYHA, HDKHA sAK TposHaa. KoMeHTye AxmeT
Iy, cTyment 329 rpynn 3 Typequnsn:

Came 112 MO/IOfIa AiiBYMHA BKasasia Kyp/icCbKOMY HapOfIOBi IIAX /1O
cBo6omu. Panimre Ham Hapofi He 3HaB, AK MOXXHA 6yT1/1 BiIbHUM, He3a-
JIOXHUM, KUTH TI0-iHmoMy. BepiTana craja fis Hac CBiT/IOM CBOOOAM,
BOHa — HalliOHa/IbHa TepoiHs [apxiB aBTOpa].

Cepen KyppiB 30BCiM He IompeHe 6araToKeHCTBO. AXMeT TaK KOMeH-
TY€E pOJIb XXiHKI Yy CYCITi/TbCTBi:

JKinka i mpmpopa MaoTh ofuH KopiHb. Ilpupona mae Ham xii6,
0BOYi, GPYKTM TOLLO, TaK i >KiHKa fa€ KUTTA. My roBOpMMO, 110 >KiHKa
«jin» — 1Ie MO€ XXUTTSA. 3BepTAOUNCh O CECTPY UM IPY>KMHY, MU Ka-
xemo «Xwiska min», «Jina min» («Mos pifHa» y 3HaUeHHS «Ta, fKa fjaia
KUTTsI») [apxiB aBTopal.

¢ http://kurtce-muzik blogspot.com/2012/03/sipan-xelat-beritan.html [08.07.2019].
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Crynentu 3 biuspkoro CXofy CBO€EPIZHO CIpUIIMAIOTh XXiHOUMII 00-
pas Mapyci Borycnasku (ykpaiHcbka HapopHa gymMa Mapycs Bozycnaska).
Ix yBara socepefpKeHa Ha ii 1ifX, a caMme, Ha 3BiIbHEHHI CBOIX 3eMJIAKIB 11
TOMY, III0 BOHA He BTeK/Ia Pa3oM i3 HeBiTbHMKaMM. Taknit BYNHOK YKpaiHKM
CTYJEHTU MOSICHIOKOTD 1i MyAPICTIO i JaneKornAgHicTo. Hanpukian, Kypn
Abpepaxim (Typeuunsa, 916 rpyma) 3asHavae:

Jy>xe fo6pe BoHa 3po6uIa, 110 BifjITyCTIIa 3eMIAKIB. A 1[0 He ITillia
3 HuMH, Texk fobpe. Komu 6 Breksia 3 ko3akami, TO Cy/ITaH 000B sI3KOBO
ix HasgorHaB Ou i 3HMINYB ycix. Ta OCKiIbKM BOHA 3a/mimIacs, To 6yna
BipOTifHiCTD TOTO, 110 BiH Iiejl BYMHOK iif Ipo6adnTh. TAKMM YMHOM KO-
3aKU yCIIIIHO JiCTaHY ThCS Ha PifjHY 3eMJIIo [apxiB aBTOpa].

Crypent-Typok Ibokanmbn Karammuap (TypeyunHa, 427 rpyma), aHami-
3ytoun >xiHoumit o6pas pmiBumHM Mapyci 3ayBaKye, Lo >KiHKa I 4o-
JI0BiKa-TypKa Ma€ HaJIeXXaT TiIIbKM JIOMY, BiH HiKO/IM He IOITyCTUTb 3paju. |
Ao 6 Mapycs Breksa Bif cyaTaHa, TO CMepTb JyI Hei Oyna 6 HeMMUHYy4OIO.
PosymiHHA NOHATTA «KOXAaHHsA» B TYPELbKill MOBi BilTBOPEHO B JIEKCEMax
AK 1o4yTTs ask (KoxaHHs > epoc), sevda (KOXaHHS -> 4aCTO CUMBOJII3Ye He-
pos3fiisieHe KOXaHH:), sevgi (KoxaHH:A > cumiaria), ruh (gyura), goniil (cepie /
myura) i kalp (cepaue > y ¢isionoriunomy sHaueHHi). B TypenibkoMy MeHTaJIi-
TeTi KOXaHHA — «/TiKyBaHH/31[i/IeHH:/BUBIIbHEHHA Bifl CTPaXX/JaHb Ta CYMY»’.

Axmo ysary crymenta 3 Typeuunmnu npuseprae ob6pas Mapyci bo-
TyCMaBKM SIK MYAPOI, BilaHOI XiHKM CBOEMY CyITaHOBI, Ka 3aCIIOKOKE
JI0TO ceplie, MiKy€E AyLly, 3BIIbHAE Bifl CTpaXkJAaHb, TO CTYHEHT 3 VIopnaHil’
Myxamen A6y Xamena (310 rpyma) 3axortennit i cMinuBuM BUMHKOM. [
HbOTO BOHA € IPUK/IA/IOM JI/Il HACTiTyBaHH::

I1a giBunHa He 3a0y/a cBOI0 baTbKiBIMHY, PU3MKYIOUM CBOIM >KUT-
TAM, BOHA BifllyCKae HeBONMbHMKIB-YKpaiHLiB fogomy. BoHa myxe xo-
pobpa [apxiB aBTopa].

AHaisyro4n HapogHY yMY, CTYLEHT pOOUTb BUCHOBOK IIPO Te, LIO Lieil
HapOJHMII TBip NOTpiOHO BUBYATH y IIKO/I. 3BepTae yBary MoxaMmmaZ if Ha
Te, LI0 TepPOsIMM YKPATHCHKUX HAPOFHUX AYM € MPOCTi YKpaiHii 3 rmnbo-
KM BHYTPILIHIM CBiTOM:

7 A. A. AvieiH, Memooduxa uccnedo8anust KOHUenma «mo6osv» 6 pycckoti u mypeuxoti
kapmunax mupa (na mamepuane npouseedenuti V1. A. Bynuna u A. K. Beamnvt), «<Hayka
iocBita» 2014, Ne 7, ¢c. 7.
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Y Hac B VlopraHii B micHAX BO3BEMMYYIOTbCS 06pasu KOOI, TeHe-
pana, KepiBHMKa, ajie HifIK He IPOCTHX, 3BUYANHNUX Mofeil. YKpaiHii
6epeXXyTb B [TaM sITi TOABUTY C/TaBHYX KO3aKiB, BO3BEMYYIOTb iX Y ITic-
HsX. XopoOpyMU € He TilMbKM YO/IOBIKY, ajle it fiByara [apxiB aBTopa].

CrynenTu-iHo3eMIli IMMOOKO CHiBYYBaWOTh repoio gymu Cmepmv Ko-
3axa 6 oonuni Kooumi. Boun PO3YMIIOTh, IO 3MiCT JIOTO YKUTTA — Lie 60-
porbba 3 Boporamu. 3a mpaBo Oy Ty BiIbHMM Ha CBOIl 3eM/Ti KO3aK IJIaTUTD
3aBVCOKY IIiHY, aJ[)Ke BiH NEXUTDb «TIOCTPEIAHMUIT Ta mopy6anuit». Voro
HOYYTTA i IIepPe>KMBAHHA BIUPAKAIOTh Oib Ayli, 60 cMepTeIbHO HOpaHe-
HIIA, BiH He3[JaTHMII JOBEPLIUTY CBOIO MeTy. Jlo TOTO 3K, JI0ro CTpaXKIaHHA
— Ile po3Mara 3a BlacHi rpixu. CKO€HMi1 K03aKOM Ipix «ITpuxoBaHuii». Bin
IPOK/IMHAE JONINHY:

Bopait b1, ;oo Kopy Ho, MxaMu, 60/10TaMy 3amajana,
IIlo6 y BecHy BoxXy HbKO/HM He 30psia, He 030PsiIa,

Illo st Ha TO6D TPETBIt Pass IyILsiio,

Bb Teb6e K03aLKODb 3[000bIUM COOD HEe MaIo;

IlepBblit pasb rynsaBb — KOHA BOPOHOIO BTEPABD,

Hpyriit pasb Iyl1aBb — TOBApUILA CEPIEYHOrO BTEPABD,
Tperiit pasd ryasio — camd ro/10BY KO3alIbKYIO IIOK/IAfAl0’.

HepeBa, momuuu, sipu i YKpaiHI{iB BBaXXaNCs CBALIEHHUMH, 60 B
Hux ocensamica pyxu boris. OTxe, 3aknuHanHA fonuan Kogymu - rpix. Ta
1ell IpiX K03aK Mae CIIOKyTyBaTH. 3 iHIIIOro OOKY, i10ro IPOK/ILOHY MAIOTh
BUIIPaBJaHHA B TOMY, 11O B LIill JOMMHI KO33aK BTPaTUB CBOTO «KOHs BOPO-
HOTO» T2 «TOBAapUILA CepAelrHoro». ITonibumit o6pas maemo i B apabCbKiit
HapOMIHiit micHi 3ano6idv myuenuxa’®. [i repoii Tex cTpaxiae, aje He Yepes
rpixu, a 6Gailmy>XiCTb [IesIKMX MaJeCTHHIIB /{0 HalliOHa/JbHUX HPOOIeM.
Apmxe Ha iX 3eM/IIO TIPUIIILIOB BOPOT, a BOHM He 3axuiaioTh ii. Tomy jtoro
IyLIa CTPAX/IAE, i AK CHAPAJ MO>Ke BUOYXHYTHU. AJpXKe 1iie 3 UTUHCTBA BiH
rotroBuii 6yB moMepTy 3a barpkiBmuHy. Taka cMepTh /I HbOTO IIOYECHA,
60 X BMMpae BiH He B JIDKKY, a Bifj Meda. lepoit apabcpKoi micHi He mpo-
KJIMHAE CY/IU IPUPOJY, AK KO3aK B YKPaiHChKill HAPOJHIil yMi, a HABIIAKI,
BOHU CIIiBIEpeXNBAIOTD Ta JOIOMAraioTh itomMy. Tak, Halpukiaz, fepesa,
PIKM pasoM i3 HMM IIepeXXMBAIOTh OAILYKICTDb JIIOfEll, COHAYHNUIT PaHOK
IPOPOKYE IACMBUIL, TIEPEMOXKHUI ieHb, @ HebOo, AK pail, OropTae itoro

8 Ypaincvki Hapoowi Oymu, op. cit., c. 147.
° http://mawdoo3.com/xelll e 25[08.07.2019].
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IyLy i CIOBHIOE JIETKiCTIO. 3a peiriifHuMy apabCbKuMM BipyBaHHAMU
IyLIa TIOAVHM IPOOBXXYE XXUTU BI4HO came Ha HeOi.

CBITOCIPUITHATTA Ta CBITOPO3YMiHHS KYpPACHKOTO Hapomy TeX 3a-
CHOBaHE Ha €JHOCTI JIONVIHMU i CBiTY, B OCHOBI AAKOTO JIOXNTD Jlia/IeKTUKa
nporunexxHocteit. Cuma, Milb, MOTY>XHICTb IOENHYIOTbCA 3 HIXHICTIO,
CIIOKO€M, Kpacoro. JKiHoui Ta 40/10Biui KypAchKi iMeHa Bifo6paXkaioTh Take
noepHanuA: Delal (HikHa), Xezal (kpacusa), Rojin (conre), Helbest (Bipu,
noema), Agir (Boross), Aram (croxisi) ta iHuri.

HanjionansHoro repost B 06pasi Monofoi AiB4MHY 300pa>keHo i B KYPA-
cbkiit Hapopuiit micHi Zilan'. Kypn Mexmet Bernp, crygent rpymn JIC-
329 3 TypeuyunHu, aHami3yo4u MiCHIO 3a3Havae, 1o obpas giBunHu Zilan
IIOflaHO IIapajleNibHO 3 06pa3oM il 6abyci. [liBunHa fy>Ke cXo)Ka Ha Hel He
JIMliIe 30BHIIIHBO, ajle I BHYTPIlIHbO: «¢avén te da xezaba dismin» [pucn
obmyys1, o4i Tak cxoxi Ha 6abycuni], «kina ev dilévan ne bi meriv» [mo-
McTHCs IM 3a Hac), «agir berdan resan, usa bi sedan gund u bajar» [gouxo
Mo, He 3a0y/b, I1J0 BOHYU 3pOOM/IN 3 HAMU], — YUTAEMO B IicHi. SIK mosic-
HIOE€ CTY/IEHT, 32 KYPACHKOIO HAPOLHOI TPaANIiE0 06pa3 CTapIIoi >KiHKU
B pOAVHI 3aBX/M BUBepiyBascs. [lo ii mopaj;, HacTaHOB 3aBX/U JOCTyXa-
10Tbcs. ToMy He BUIIaZIKOBO B HAPOJHilI ITiCHI OHyKa TaK CX0XKa Ha 6abyco.
AKe TaKMM YMHOM Hapoj HiIKpec/II0€ TAIICTb POAUMHHUX KPOBHUX
3B SI3KiB, CHJIY AYXY, HeBMUPYILICTb ifieil, 1[0 IIepealoThCs 3 IOKOMIHHSA B
nokosiHHA. Taka popyHa HeBMUPYIIA i € IPUKIafoM He JINIIe /1A KYPACh-
KOTO Hapofy, ajie il A1 cBiTy BLinomy: «ne teni li nav gelé kurdistan belav
bt li nav hem gelé cihan» [TBoi gii BupHO He muute B Kyppucrasi, ane it
Ja7neKo 3a il MexkaMu | .

He BumapkoBo pfiBumHy 3Baty Zilan (03Hauae «KBiTKa», «3eMJLi»).
SIK TIOSICHIOIOTD CTY[IEHTH, BUJ, TAKUX KBIiTiB POCTE BMCOKO B TOPaX, MiX
KaMiHHJ, [ie, IPaKTIYHO, HEMAa€E 3eM/Ii, TOMy BOHM 3MyIlleHi 60poTHCs 3a
)KUTTA. LI KBITU 4epBOHOIO Ta >KOBTOT'O KOIbOPY. UepBOHMIT KOJIip — CUM-
BOJI BOTHIO, )KOBTUII — 3eMi, o/, TpaanuiiHo o6pas 3eMiti A1 Kyp/iCh-
KOTO HAapO[Y € YOCOOIEHHAM J10r0 MI060Bi KO XUTTS, LUKTIYHOCTI Oy TTA.
«Kyprcbkuit Hapop, iHY€E >KUTT, CIIiBYYTAMBUI 1O OO0 iHIINX, TOMY i
Oaxae MMUpy KO>XKHilt Harii» (apxiB aBTOpa) — Haronourye Mexmer Bemmp.
Pa3oM 3 TvM, BiH HeIIpMMUPEHHNII KO BOPOTiB, SIKi XOUYTh 3a0paTil y HHOTO
BojI0. BigTak, BOiH Mae 6yT1/1 OCTAaTHbO CMiNIMBUM, CUIBHUM, 1[O06 HABITH

10" http://www.bakanzi.com/sarki-sozu-cevirileri/ciwan-ha [08.07.2019].
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OIHUM TIOIJIAAZIOM TIOKasaTu Xopobpe cepie i gyury kypaa: «de zu bikin bi
baweriya te xwar te seri hildan li hember dismin» [BeBHeHa y co6i, Bona
cTasa mepey BOPOroM Tak, 1f06 Bopory 6osumics HasiTe ii mornagny]. «Ile-
pel cTpaTo KypAa-BOiHa TpajuLiiiHO 300paxylTh ycMixHeHnM. Le €
O3HAKOIO CUJIM JIOTO XapaKTepPy, HEIPUMUPEHHOCTI IEPESl BOPOTOMY», — IO~
AacHIoe MexmeT bemmp.

TaxkyM 4MHOM, yCHa HapoJHa TBOPYICTh YKPaiHCBKOTO, apabChKOro Ta
KYPCBKOTO HAPOJIiB € BOX/IMBJM JIKE€PETIOM Y JOCIKEHH] iX HaI[iOHA/Ib-
HUX KapTUH CBITY, afiXe CBITOCIPUITHATTA i CBITOPO3YMiHHS (ONBKIOP-
HIX TepoiB 3aCHOBAHO Ha CYTO HalliOHa/IbHOMY PO3yMiHHi OCHOB HapO[HOI
MopaJti, eTUKH, ecTeTuKu. Lle jae MO>XIUBICTD Y 6araTOKy/IbTYPHOMY MOB-
HOMY CepeJoBUILi Kpallle 3PO3YMiTy OJYIH OJJHOTO Ta BXOJUTH B )KUTTS CY-
YaCHOTO CBiTY Ha CBOIX IMTOMO HalliOHa/IbHUX JyXOBHUX IIifIcCTaBax.
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“3AIIICKI SHBIYAPA ABO TYPOIIKAS XPOHIKA”
KAHCTAHIIITHA MIXAVI/IOBIYA: TICTOPBIS IOMHIKA
I XAPAKTAPBICTBIKA MYCY/IbMAHCKATA CBETY

“Memoirs of the Janissary, or the Turkish Chronicle” of Konstantin
Mikhailovich: The History of the Monument and Characteristics of the
Muslim World

Abstract: Memoirs of the Janissary, or the Turkish Chronicle of Konstantin
Mikhailovich, a Serb of Ostrovica — are one of the most interesting European
monuments of the beginning of the 16" century, which are very complex in
terms of genesis of the text, authorship and features of genre. Their manu-
script was found in the Berdyczew monastery by A. Galezowski only in 1823.

In terms of the history of the appearance of the monument, the article
was primarily focused on the original language. It is stated that the work
was most probably written in already a well-formed at that time old Belarus-
sian language, which also performed a state-building function in the Grand
Duchy of Lithuania. Konstantin Mikhailovich spent almost thirty years of
his life in the east of Poland, in the Grand Duchy of Lithuania, where most of
the versions of the monuments come from. Information about the fact that
the Turkish Chronicle was written primarily in “Russian letters” is given by
the oldest and fullest Polish version, distinguished and printed by Jan Lo$ in
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Cracow in 1912. Mikotaj Malinowski has mentioned that the Cyrical ver-
sion of the work was seen at the Sapieha Library in Dereczyn by a teacher of
the junior high school in Vilnius Jan Zakrzewski.

Memoirs of the Janissary are also one of the first studies in which the
religious characteristics of Islam, the history of Turkey, its statehood and
prevailing customs are widely discussed. Konstantin Mikhailovich was as-
sociated with the Muslim world for more than twenty years — since when he
was taken prisoner, as an adolescent, along with his two brothers. The article
emphasizes that he, as a Christian, had to act against his own convictions,
imitating faithfulness to the strange and hostile world, devising plans for the
liberation of himself and his fellow countrymen. Konstantin Mikhailovich
clearly uses in the enemy camp the tactics of “fox and lion” (Machiavelli)
characteristic of Konrad Wallenrod by Adam Mickiewicz.

The exalted way of speaking in the Memoirs of the Janissary sets the pa-
triotic dominant as the result of the author’s deep concern for his nation,
the aspiration of an outstanding person to conscientiously accomplish their
human potential. At the same time Konstantin Mikhailovich tries to be just
and in his own way objective in the presentation of the details of the Muslim
world. He is surprised, for example, that in the Turkish army a quite ordi-
nary man, yesterday’s slave, through his merits can soar to perform high
functions in the state and receive significant privileges.

In the first seven chapters of his work, Konstantin Mikhailovich shows
the religious problems which seem essential for him in order to understand
the Muslim world. In the following parts he presents the genealogy of Turk-
ish rulers, he talks about the history of the court of the reigning Turkish
sultan, using various sources of information for this purpose. Furthermore,
Konstantin Mikhailovich shows special accuracy when he talks about the
Turkish army and organizing Turkish military expeditions.

Keywords: Belarusian literature, Polish literature, Serbian literature, lit-
erary monument, janissary, Dereczyn, Islam, Turkey.

Ispar pykamicay poOs3HBIX P3[aKIblil ITara yHiKajbHara IOMHIKa,
Akig parymona XVI-XVII craropassmi, cBeadbilb ab ThIM, LITO 3anicki
anviuapa. Xpownika a6 mypaykix cnpasax Kancmanyina, comma Mixaiina
Kancmanuyinosiua, cepba 3 Acmposiypl, ki vy y3amul myprami y sHot4apul
KapbpICTalicA HaJ3BbIYaliHBIM IPbI3SHAHHEM, INAITY/APHACLIO Y>KO Iajf9ac
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CBAJIro y3HiKHeHHA. | Haypaz 1i 3HOM/3€ela IOMHIK ITiCbMEHCTBA YCXOf-
Hait, IlaynuéBa-Yexomuai apl 3axopuait Eyponbsr XV-XVI craroppssay
Hai160/IbIII CK/IaZIaHbl [1a CBAiX YHYTPAHBIX i 3HEIIHIX TapaMeTpax, )KaHpa-
BBIX acab/iBacIisix i, Bs/jOMa, 3araJKaBacili riCTOpbli CBAiro y3HiKHEHHS,
ayTapcTBa, YbIM 3anicki AHbiuapa. Ilepakiaubik IOMHiKa Ha PYCKYIO MOBY
Asakceit Poray 3asHaubly, IITO I3Thl TBOP MOXKHA pasIAfalb

U KaK MCTOPUYECKOe COUMHEHNe, 1 KAK MEMYaphl, U KaK MO/ mIy-
CTHYeCKOe IPON3BeTeHNe, i ONHOBPEMEHHO KaK OTpakeHe CepOCKOro
U TYPELKOro 31oca u GpobKIopa’.

ITps! THIM Tpaba mafgKpICIilb, LITO MeHaBiTa 3anicki AHbiuaApa 3’ Y-
IOII1]a a/IHBIM 3 IIE€PIIBIX i BEZIbMi TPYHTOYHBIX CaublHEHHAY, ¥ AKiM pacna-
Bsfaela ab BepaBbI3HAY4YbIX acabmiBacusx icmamy, ricropsi Typusi, sie
assp>kayHacli, 3sBbryasax. Kancraniin MixaiioBid sBbIII ABaIali rajoy
ObIy 3BsA3aHBI 3 MYCYIbMaHCKIM CBeTaM, TPAIiYIIbI § TYpaLKi IIa/IoH 3yciM
MaJIaJibIM YanaBeKaM. EH criasHay raThl cBeT 3HYTPBL, AK CBEIKA i caMbl ak-
THIYHBI y3€IbHIK pasHaCTallHbIX Ia3€M.

3anicki anviuapa He abbilIoy yBarail Agam MiljkeBiy, 3a3Ha4bIYIIBI
CBAiX C/TaBy ThIX IAPBDKCKIX JIEKIBIAX, IITO CYyTHIKHEHHIO [Iombiryer 3 Ycxo-
IaM iTaparypa Obl1a abaBsasaHa 3’ AyIeHHeM LiikaBail /i ThIYHAI Ipallbl,
y/IacHa Iepllail KHiri Takora KiTanty. ITast HasBay “SIubryapa-Ilamaka”
HepIIbIM IiCbMeHHiKaM ApoOHall MIIAXTSI, SKi jce cBae HaMaraHHi yxia-
Hay y Toe, Kab Boparay XpbICIisiHCTBa Iepamaria Ilonpirya, mWTo 65010 ¥
nyxy Arenonay. Ha nymky MinkeBiva:

OTOT HEM3BECTHBINl 4YeIOBEK, HEOOPAa30BaHHBIN CaJar, KO-
TOPBIN ONy>XZaln II0 OTPOMHOI MMIIEPMM, CTPeMsACh IHOHATL ee
HOHI/ITI/IKy, ‘1T06I)I B OOMH ‘{yILECHbIﬁl JE€Hb CBepFHyTb TYPEHKOC To-
CIIOAICTBO, ObUI BBIAAIOLIMMCS JTUTEPATOPOM ¥ IPEKPACHBIM HOMN-
TUKOM. DTO CTaHET 0COOEHHO ACHO, KOIJja Mbl CPaBHUM €r0 KHUTY
C IpOMU3BEJEHUAMM €r0 COBPEMEHHUKOB, HanpuMep Mapxka Ilona u
IInnsréeprepa, M3BeCTHOrO ceKperapsi Tameprnana. Torga o6Hapy-
JKUTCS BCsI pasHUIlA MEXKIY BEHEIMAHCKUM TOProBIEM, HEMELIKUM
KOCMOIIOJINTOM U IIO/IbCKUM BOI/IHOMZ.

' Banucku anvuapa. Hanucanor Koncmanmunom Muxaiinosuuem u3 Ocmposuuibl,
BBeJleHue, nepesop, u kommentapun A. V. Porosa, Mocksa: Hayka, 1978, c. 27.

2 A. Munkesnd, Cobpanue couuneruii 6 5 momax, T. 4, Mocksa: XynoxeCTBeHHas
nuTeparypa, 1954, c. 244.
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Inax, npamaHaBaHbl fHBIYapaM fA3end IepaMori Haj TypKami,
6aubrycsa MilkeBiuy Hajil6ONbLI IPOCTHIM i KAHKPITHBIM 3 BSILOMBIX ¥
Eypomne. IlikaBa, mTo nexusio af 11 mas 1841 roga MinkeBiyu nadybiHae
ca CLBAPMK9HHS, ITO akpaMsA GppaHIfysay TONbKi manaki Maronp ricra-
pbIYHBIA MeMyaphl. He marous i pyckis, a Boch y Ilombirysl Taki xxaHp
miTapaTyphl y3HiKae y acapopnsi ;pobHail UUIAXTH i AKpa3 Ycnaminw
AHbLIYAPA TIPI3EHTYIOLb Caboll HalijacKaHaIbl Aro HpbIKIag. Toe, mTO
nekupli MirjkeBivya 6bI1i HafpyKaBaHbl Ha TPOX MOBaX, I9yHa XX, Caj-
3eliHivama manynApbl3albli 3anicax i YBAN3EHHIO iX Y KaHTIKCT Hall-
IepIl NMONIbCKal iTapaTyphl.

YrepiubiHio 3anicki AHbiuapa ObUTL BbIZaf3eHbl Ha USIICKA MOBe ¥
Jlirompinumto y Yaxii ¥ 1565 ropse i, Bifanp, y cyBAsi 3 iX akTyaabHacLi0
nayTopHa maba4sui cBeT TaM xa y 1581 ronse. HoBae >x agkpsiiiié 3ani-
cak apOBIIOCA ITIpa3 HeKalbKi craropnsay: AHToHi lamsHsoycki y 1823
rofse y KIAITaphl bapabryaBa ajurykay pykarlic TBOpa Ha IIO/IbCKali MOBe,
a Ipas IALb Tafioy BBIAY Aro ¥ 300pbi noMbCKix nicomeHikay sAK afi3id ca
CTapaXKbITHBIX NOJIbCKIX Mpa3aivyHbIX NoMHiKay. Cric, BpiAyneHbl [ansn-
30YCKiM, OBy 6e3 3arajoyKy i BbIZaBel], CBIXOA3sIYbI Ca 3MECTY HOMHIKa,
Haspay sro Pamietniki Janczara Polaka przed rokiem 1500 napisano. Tsop
ObIy majjafi3eHbl ¥ apbiriHaje, a TakcaMa y TaradyacHail IO/IbCKall TpaHC-
kpbinubli. [Ipayna, nmasHeit y nayTopHbIX BbljaHHAX 1857 i 1868 ragoy y
CaHoKy ¥ Ha3By ObLIa yHeCeHa KapIKThIBa: AHBIYAP Y>KO He HasbIBaycs Ia-
nsxaM. CepOcki fac/IefubIK MONbCKAN IMTAPATyPBHI i IepaKIafublK TBOPa
3 HOJIbCKall Ha cepbcKyio MoBYy npadecap [xopmka JKbiBaHOBIY BhIKa-
3Bae MepKaBaHHe, IITO [anaH30ycKi, NpagcTaynAaoubl 3anicki K afsiH 3
HAJICTapOIIBIX CTAPANOIbCKIX IIOMHIKAY, HAyMBICHA, 3 MATPBIATHIYHBIX
navynuay, Hassay KancraHijina MixaiinoBida manskaM, MardbiMa, Criaji-
3€I04bICs TaKCaMa, LIITO MeHaBiTa Takoe IMpajcTayieHHe abyasiup IikaBa-
CILIb fia TBOpa CAPOJ MONbCKiX ¢inonaray’. Ilag ynnbiBaM iHTIpIpITAIbI
Tansnsoyckara BiaBouHa akasaycA i Milkesiu.

YBakiBeil MOMHIK ObIy mpaubiTaHbl BammaBam Mameéyckim, ski ¥
1843 ropi3e BbIsHaubLY 3anicki AHbiuapa K cepOCKi TBOP, lepaK/Iai3eHbl Ha

 'h. XKusanosuh, IIpedeosop. Koncmanmun Muxaunosuh us Ocmposuue, B:
Koncrantun Muxajnosnh us Ocrposutie, JaHuuapose ycnomere unu Typcka xpo-
HuKa, npesox v pearosop b. XKusanosuha, beorpan: Axanemuja, 1959, ¢. XI.
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nonbcKyto MoBy. He a6biinoy yBaraii €H i camae mepluae BbijaHHe 3anicak
(JIitombImb 1565), mivadsl AT0 IMepakajaM Ha Y9IICKYI0 MOBY".

TpoxcorranoBsl 106ielt icHaBaHHA 3anicax y fpyKaBaHail popMe cymnay
3 OsIrpajicKiM BbIxajjaM TBopa Ha cepOckait MoBe ¥ 1865 ropze. SH Ilada-
PBIK 3pabiy cBOIT Iepak/af AKpa3 3 YSIICKara BbIJAHHS, SKO€, HA XKajlb, He
YTpBIMITIBa/a carpaypgHara iMsa ayrapa i pabinacs 3 janéka He camara noy-
Hara cricy tBopa. Tamy IlladapbikaBbiM IepakiIajiaM y aCHOYHbBIM Kapbl-
CTasIicst aMasIb Ja HalfHOYIIBIX 4acoy IepaBaXkHa TOMbKI CepOCKist [iCTOPBIKI.

Ha npanary XIX craroniss y moabcKix HaBYKOBBIX KOJIax 3BAPTalics fa
3anicax AHbivapa XyT4osit cnapanbryda. Hapamme agnaxk y 1912-1913 rajax
r[a6aqbl}"r CBET IIMATTaZloBhl IIEH Npanbl fHa Jloca. BydoHb! aXKbIUABiY
HaByKOBae BBbIIaHHe 3 yIiKaM yCiX BSAJIOMBIX cIicay TBopa i MaHarpagiy-
Hae JjacjiefjlaBaHHe MMOMHiKa’. Ycsaro OpU10 BbISY/IeHa ABaHALLALb CITiCay,
Tia JIIKY AKiX aJlHeCeHa i IiTOMBILUIbCKae YalIcKae BoifaHHe. SH Jloch BbIAI-
3e/1iy HaliCTap3JIIYIO i HallIIayHENIIYIO IIO/IbCKYIO P3AKLIbIIO, Ja/layIIbl A
se yce BapbIAHTHI 400 aICTYIUICHH] 3 IpyTix cricay abo yBoryie TakcTay. Ix
HapayHaHHe 3aCBefUbIIa, IITO TIKCTHI HaMiX caboit JacTaTKoBa apo3HiBa-
IOI1}a, a JaYHACLb M9YHAara CICy He rapaHTye Taro, IITO I3ThI TSKCT Hall-
O/1DK9IIIIBI [1a aphITiHaiy, 60 JakIagHACIb IIepajiadbl 3a/IeXblIa HalrepIn
aj yBari mepamicusika. MeHaBita 3 raTail mpanpl Jlocs, sk HaibomblI Be-
paropgHara i ajTapbIT3THara T3KCTy TBOpa, ObUIL IepafipykaBaHbl 3anicki
AHbIMADA 1, 3 3aXaBaHHEM JyXy i JTiTapbl MO/NIbCKara T3KCTY, epaK/Iafi3€Hbl
JKpiBaHOBiuam st cepbekara akagaMivuHara BeigaHus 1959 ropa.

Teop MixaitnoBiya fajimoy fa Hamara 4yacy y [BaHaIIlalli TOKCTaxX
— I3€BAILI IOIbCKA- i TPOX YSLICKAMOYHbIX. Meycs, MardbiMa, i IaniHCKi
T3KCT, IITO BbIHiKae 3 3ayBari ajHaro 3 nepamicublKay 3anicax AHvi4apa.
Hait6onpait yBari 3aciayroysae, BALOMa, CIIiC, allpaljaBaHbl i BBIKAphI-
cranbl JloceM. YsHiKHeHHe raTaii HajicTapaiiuaii i HalimayHemani Ionb-
CKall pafaKIipli TBOpa — pyKamic BibmisaTaki 3amorickix y Bapiase (3apas
3Haxopsinua y agasene pykamicay Ilonbckait HanpisinanbHaii 6i6misaAToKi)
- Jaryela nepiuaii nanosai XVI crarognsa. ¥ Toif yac AK acTaTHisA Bep-

* 'W. A. Maciejowski, Pismiennictwo Polskie od czasow najdawniejszych az do roku
1830, T. 1, Warszawa 1851, c. 352-363.

> Pamietniki Janczara, czyli Kronika Turecka Konstantego z Ostrowicy napisana mie-
dzy r. 1496 a 1501, wydat J. Los, Krakéw: Polska Akademia Umiejetnosci, 1912.
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Cii HajmeXXalb YXXO [pyroll IajoBe raTara BeKy. PasriapmaeMbl pykaric
Mae CeM/I3eCAT ceM CTapOHaK, ObIy IeparicaHbl MACIo acobami, ab YbIM
cBefyalp mpa.artic i rpagika. Sk 3ayBaxcae JKpIBaHOBIY, Y I3TbIM Baphbl-
AHLe 3anicak, y IapayHaHHi 3 iHIIbIMI, 3axaBaacs HallboOMbII cepbizMay.
Skpas raTel pykallic gaHocilb, ITO iMA MicbMeHHiKa — KaHcTaHIIiH, CbIH
Mixaiina Kancranuinosiva, mrto éu cep6 pogam 3 Actposiubl. Llikasa, mro
Ha TepIIBbIX TPOX CTAapOHKAX /laI3eHara CIicy, akypaT Ha ThIX, IITO Haje-
KaIlb pyLd Iepllara epamnicyblka, a/jafi3eHbl Ha MapTiHace MalliHaMOYHBbI
3MecT Ma4aTKy 3anicak. ToOKCT maf3esieHbl Ha COpaK [3eBALb pasasernay i
aJI3iHBI 3 YCiX Mae Ha IIaYaTKy allOUIHATA Pas/i3eia 3BapoT la BEHrepcKara
i monbckara kapans OmpOpaxra (1491-1501) 3 3akmikaM #a apraHizarfbli
6apanpbnl cynparnp Typkay. Ha »xanb, nepanicubiki ObIIi He HafiTa yBaX-
JBBIMI, JAITyCKAIOYbl YaCaM IIPOCTAa HEBEPATOMHbIA MaMbl/IKi. [Ippikmagam,
aIoLIHi 3 iX 3aHaTaBay HaIpbIKaHLBL pyKamnicy: Ta kronika pisana naprzod
literg Ruskg lata Narodzenia Bozego 1400 (lata tysigc czterechsetnego)®.
Hsama cymMHeHHs, IITO T3Ta jara NajajseHa IMaMblIKoBa. MarupiMa, Ha
nyMKy Jlocs, TOf; y BBIKapbICTaHBIM pyKaIlice MOT OBIIb 3aITicaHbl KipbUTi-
1jait abo ma-rpaLKy i ImeparicybIK He 37j0/1€Y NpaBiibHa pacybITallb TIKCT.
ApHax akpaMA YyacaBaii IaMbIJIKi T3THI 3aITiC yTPhIM/iBae i KalITOYHYIO iH-
dapManpIo 1A po3yMy Haji BelbMi iCTOTHBIM IIapaMeTpaM TBOpa.

fxas ¢ MoBa 3’aynsAenia MoBaw apbiriHana 3anicak AaHviuapa? 1 Kan-
craHuiH Ipsvak i fIn ladapbik O6bUI, HAIPBIKIAM, YISYHEHDI, WITO 49-
IICKae BbIlaHHe — IepaK/iaj, 3 MONbCKail MOBBL. Y CBalo yapry AHJDKIII
Kyxapcki cupsappkay, IITO TIKCT, Bbiiaf3eHbl § 1828 ronse lanan3ojckim,
IepaK/IaZi3€Hbl AKPA3 3 Y9UICKAl Ha IIOJIbCKYIO MOBY. JIOCh y BBIHIKY CBaix
JaclefaBaHHAY HamayaTKy IIPBIAIIOY /ja BBICHOBBI ab ITOTIbCKaMOYHACL
apbIriHana 3anicax. M ThIM AJAKcanfp bpyknep, BbICOKa allaHiyIIbI
npany Jlocs, agHak He marafisiyca 3 Ar0 MepKaBaHHAMI aJHOCHAa MOYHara
appIriHaza TBopa’. Y mIpbIBaTHacCLi, cIadyaTky bpykHep 3acsapopsiycs Ha
rinoTase, MITO TBOp ObIY HallicaHbl Ha cepOCKail MOBe, a IPbl APYTiM Ia-
IbIXOZI3€ BbIKa3aycs § KapbICIlb IJAPKOYHACIABAHCKAl MOBbI. APIyMEHTBI
bpyxnepa mapanmicsa HaraTynbki nepakanay4dbiMi JIocio, ITO, BBIJAIOUBI ¥
1915 ropse xpacramarsbiio Przeglgd jezykowych zabytkéw, €n ymaxnapsiy,

¢ KoncranTua Muxajnosuh ns OctpoButie, Januuapose ycnomere..., op. cit., c. 72.
7 A. Briickner, Wremenik serbskoturecki, Praga: “Slavia’, 1923, s. 2-3, s. 310-326.
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IITO apbIriHajbHAI0 MOBalo 3anicax ObUla LJapKOyHacIaBsAHCKasA. [abpel-
anb xa Kopb6yT y kuise Literatura polska (1929) magkpaciy, IITO I9THI TBOP
651}“7 HaIlicaHbl Ha IOJIbCKall MOBe. JKbIBaHOBIY TaKcaMa CXi/IbHBI JiYbIIlb,
ILITO apbIriHaJIbHAK0 MOBa0 3anicax AHviuapa OblIa IOIbCKAsL.

Mix ThIM, BilaBOYHa, IITO OGOJIBIIAN yBari 3aclyroysae rinoTasa aj-
HOCHa KipbIIiYHail INepLIaKpbIHILbl 3anicak Axvivapa. AKpams 3TafKi
npa “pycKis JiTappl” HAaIPBIKAHIBI HAJIIOYHATa TOKCTY TBOPA, Ia Halllara
Yyacy Jailio cBefYaHHe a6 TBIM, IITO HacTayHiK BijleHcKal riMHasii fdn
3axpaycki O6aubly y n3spaubiHcKail 6i6niaransl Caneray 3anicki aHviuapa,
nicaubLa Kipputinaii. 3ragay ab rateim Mikanait ManiHoycki ¥ mpagmoBe fa
BbIiafi3eHalt y Binbui ¥ 1864 ronse kuiri Craniciasa Jlackara Prace naukowe
i dyplomatyczne®. JKpIBaHOBIY, KAMEHTYIOUBI I3TYIO CLicyI0 iHdapMalblio,
pasBaxae, LITO HEMarybIMa BbI3HAUBILb: “ObIY I'9THI pyKallic Ha cepOcKail,
Ha pyckait abo ykpainckait MoBe™. PaHara JlaxMaH, mepakiafdsiiia 3ani-
cax AMbIMApa Ha HAMELKYIO MOBY, IPBIBOA3SYbI ycep 3a JKpIBaHOBIYaM
JCT BANOMBIX IOJIBCKIX i YSNICKIX pyKamicay, afj3Ha4yae aJIHOCHA aIloIl-
HsJt TpbIHanaTal nasinpi HacrynHae: “Ukrainische (?), russische (?) oder
serbische (?), offenbar kyrillisch geschriebene Version. Heute verschollen™.
BigaBouna, Hi JKbiBaHoBiY, Hi JlaxmaH, He 3aJyMBar4bics acabmiBa Haf
TBIM, Ai3€ X 3Haxopsinua Cameray [13ApaublH, 3BA3ali Aro 3 YKpaiHail. Mix
TBIM Y JHuybiknaneduvii eicmopoti benapyci nepias 3ragka npa JI3sapadbiH
Iaryenua y>xo madyatkam XV crarognss. 3 1685 roga [13sapayblH nepaimoy
Ba yMafaHHe Jja cnbiHHAra pony Cameray i ctay agHOI 3 iX rajJIofHbIX pa-
sigannbii'. Isaneparuni [J3sapadblH — U9HTP cellbCKara caBeTa y 39/IbBeH-
CKiM paéHe, ITO pasMAIIYaela Ha maisl [pogna — CroHim.

I Boch TyT BapTa y3ragaup, mro Kancraniin Mixaitnosiu, Biganb,
KaJIA TPbILLALL rafioy cBaliro >KbpllilA npaBéy y Ilonmpirybl i, BeparopHein

8 M. Malinowski, Przedmowa, w: Stanistawa Laskiego wojewody sieradzkiego prace
naukowe i dyplomatyczne wydane z rekopisméw Muzeum Wileriskiego z przedmowg Mi-
kotaja Malinowskiego oraz z dodatkiem dziel Jana Tarnowskiego z jedynego exemplarza
Biblioteki Kérnickiej, Wilno: Drukarnia Jézefa Zawadzkiego, 1864, s. CLVII.

° 'B. )Kusanoswuh, IIpedzosop..., op. cit., c. XVIIL.

10" Memoiren eines Janitscharen oder Tiirkische chronik, eingeleitet und iibersetzt von
Renate Lachmann, kommentiert von Claus-Peter Haase, Renate Lachmann, Giinter
Prinzig, Paderborn-Miinchen-Wien-Ziirich: Ferdinand Schéning, 2010, c. 10.

W Ouyviknanedvis cicmopwii benapyci y 6 mamax, T. 3, Minck: Bemapyckas
SHIBIK/IAIebis, 1996, c. 255.
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3a ycé€, Ba YCXO[HAI Ae YacTLbl, a MeHaBiTa ¥ Banikim Kuacrse Jlitoyckim.
Bei3HavaHa, mTo Gonblrachp cricay 3anicak Maxonsillb AKpas afCioNb.
AnpaypnanbiM 6avbliniia MepkaBaHHe PoraBa, mro, marysiMa, KancraHiiin
Mixaiinosiy micay Ha ctapacep6ckait abo cTapaciaBsiHCKait MOBe, 3pasyMe-
7Mait mMaTaikaMy HacenbHIilTBY Bamikara Kuscrtsa JliToyckara, sikoe Kapbl-
cranacs Onmiskaii nitaparypHaii MoBaio. [laciiefublk Harajipae, IITO SIKpa3 y
Bsinikim Kusictse JliToyckim afObiocs cBoeacabriBae 3MelIBaHHE MOBBI |
rpadiki, K 6bUI0, IPBIKIafaM, 3 KiTabaMi IiTOYCKiX TaTapay, HamicaHbIMi

« »12
Ha 0eJIOPYCCKOM A3bIKe apabcKuM andaBUTOM

, AKifl XOpallla JaHecsi a
Halllara 4acy cBoeacadiBacLb TaraqacHail ryTapkoBaii Oeapyckai MOBbI".
Biparip, JKbIBaHOBIY, KAMIIETIHTHBI 3HaY11a TO/IbCKAlL JIiTapaTypsl, He OBIY
acabs1iBa JacBeff4aHbIM Y TicTOPBIi, 60 iHayait He abMiHyY ObI TOJ QaKT, ILITO
ma 1696 rona assipxkayHaro mosato BKJI ap siro 3acHaBaHHs Obla cTapabe-
MapycKasi, Ha sIKOJ pasMayiisia 60/bLIacib HacebHIlTBA KpaiHbl i sKas
¥ cBadit micbMoBaitl ¢popMe IamKaM 3abscIedBaa A3spXKayHbIA MaTpPIObL.
Japaubl 6ynse ysrapjanb TYT Ipa Tpbl pajakupli CraTyTay, HacKaHa/IbIX
IOPBIZIIYHBIX lakymeHTay BKJI, Akia mabaubiii cBeT Ha cTapabenmapyckait
MoBe Ha npaary XVI craropnssa (1529, 1566, 1588), a anlomHAsA pafaKibii
AKpa3 Iaj afeKail afjHaro 3 HallBBIJATHBIX IpaficTayHikoy popy Cameray
- magkaniytepa BKJI JIpBa Careri. I raTa ) MeHaBiTa Ha cTapabenapycKylo
MOBY, 3 sIKOi1 “yiTacuiBel bor” sro “Ha cBet mycuiy’, nepaxiay Opanuimak
Ckapoina Cearoe IlicanHe, pacnayayiubl IepIIbIM CAPOJ, YCXOZIHIX C/IaBsH
BbIJaBalb Aro y 1517 ropse ¥ usmckaii Ilpase. I kani y XVI-XVII crarop-
I3sx Oenapyckis MycynbMaHe Iepakitafanti i micani kHiri ma-6emapycky, Ka-
pbIcTatoubl apabcki andasir, apik yamy 6 Kancrannin MixaiiioBiu He Mor
Halricalb CBOJI TBOP SIKpa3 Ha TaravyacHaii Oenapyckail MoBe?

XyTuait 3a ycé, moMHIK ObIy Hamicansl sikpa3 Ha MoBe CraryTay BKII i
¥ XYTKiM 4Jace Iepak/Iafi3eHpl Ha IONbCKYIO, a IAC/A i Ha YSIICKYI0 MOBBIL.
IIps! ThIM 3 pasTiAfaeMara CIicy TBOpa BbIHiKae TaKcaMa, IITO ITepaKiIaj-
YBIK He HajiJIeNIIbIM YbIHaM BaJIOfay IIO/IbCKAall MOBal0. I'SThIM MOXKHA
BBIT/TyMa4bllb IIMAT/IiKisl TAaMBIIK], AKis Iac/A mayTapatica i qagaBamica
7ia TSKCTY Ha IIPALATY CTaroj/i3sy Aro akThlyHara iCHaBaHHS.

2 3anucku anviuapa..., op. cit., c. 31.
B 4. CraHkeBiyu, Benapyckia mycynomane i Oenapyckas nimapamypa apadckim
nicomom, Binbusa: [Ipykapusa 4. Jlesina, 1933, c. 5.
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JKbiBaHOBi4 cBae pasBari ab ayTapnl 3anicak sHviuapd, iIMKHYYBICS
3pasyMellb Aro acaboBaclib, Y3HaBil[b IIa TBOpPHI siro Oisrpadiro, pac-
ITa4yblHAe HACTYIIHbIMI 3HAMAHATbHBIMI C/TOBaMi:

JKusort je 6mo Beoma mrenap nmpema Koncrantuny Muxannosuhy,
Cp6uny us OctpoBuie, ¥ IpyXuo My MoryhHoOCT, He yBeK IpujaTHy,
[a OKycH MHoTe Oefie M NMCKyIIewa, la mpobhe Kpo3 MHore MeHe, fa
OCETU MHOT€ KMBOTHE KPajHOCTH, [ja JOKMBIU LITO j€ Maji0 KO MOTao
TOKXMBETH, CeM Bajbfja 60raTcTBa I JJOCTOjaHCTaBa, a MOXMA Ce MOT-
Kpaj X1BOTa 6ap yHEKONNKO M TOra OKP3HYO, TAKO fja 61 ce MajIo Koju
KIbIDKEBHMK Y CBETCKOJ KIbJDKEBHOCTY MOTA0 TIOXBATUTH JIa je Y TOMe
HoITIeRy 610 6oraTiju of OBOT Haller 3eM/bsaKa. [Toc/ie CBUX OXKIBIBA]
U TIPOMEHa, KOju Cy KaTKaj, OB BeoMa OIIaCHU, IIPABO je 4y/io LITO je
yCIIeo CBe TO Jja IPETYPy MPEKO I/IaBe, [ JOXMUBY UIIAK [OCTA TyOOKY
CTapoCT M fla TajJia HeKaKo IIpef CBOjoM caBelhy Ha4MHY KOHAYHY 06-
pauyH, Koju je eBo Aompo cBe Ao Hac. O6padyH je To 6110 3aT0 MITO je
Koncrantun Muxaitnosuh 610 y Bulile MaxoBa IIPUCH/bEH fla MEHba TO-
criofiape 1 ia ce y Bullle HaBpara 60py 3a OHO LITa HMKaKo Huje ocehao
HIU OfIyIIeB/beibe HY PacIonoxeme. Y Toit 6op6u usmeby xema u He-
myHOBHOCTH, KoHcTanTu Muxannosuh je ycmeo fa ce oppxxu u fa
IEeroB CTaB U Ierosa 60p6a nmax 6yay yacHu, Ma Kako decto ocehao
TPYDKY CaBeCTH LITO IIOCTYIIA OHAKO KAKO T'a MPUIVKe MPUCHbaBajy Aa
noctyma. To OH y Bullle MaXoBa IIOHAB/bA, jep MY je OMII0 CTaJIo /ia CBOje
IIOCTYIIKe oIpaBfia HeMuHOBHOIIDY. 3aTO Ka)keMO Jia je HeroBo Jero
ycTBapy meros obpadyH ca caemhy'.

Canpayzpl, Bifjalb, HAIIMAT 3HOM/3€NA § TiCTOPHIi TiTapaTyphl Mich-
MeHHiKay, 3AMHBI II/AX AKIX MOT 6Bl IapayHaljia cBaéll HaChlYaHacIjio 3
JKBIIIEBBIM BoIlbITaM KancTaHiiHa MixaiioBida, I9ThIM IIMAaTraJOBbIM
iCHaBaHHEM Ha MsDKbI IbIBi/li3allblli — IAaMDX YHYTPaHbBIM ITaMKHEHHEM,
Hajzesil i 3HeInHsit HertasbexHacio. [Tadac 3anicax snviuapa, 6esymoyHa,
BbI3Hauae MATPBIATBIYHAs NaMiHaHTA, SK BBbIHIK [bIOOKal afKasHacLi
ayTapa 3a CBOIl HapoJ, IMKHeHHe HeapJpIHApHAIl acOOBI 3 TAro X Hapoja
CYMJIEHHA paajisaBallb CBOJ YajaaBeybl MaTsHIblAN. HeBbimaskosa JKbia-
HOBiu Ha3bIBae TBOp KaHcTaH1ina MixaitioBiva “paxyHKaMm 3 CyMIeHHEM .

Y cepbckait nitaparypsl 3anicki AHbiapa 3’ AYIAOLLA TEPIIBIM pac-
noBsijaM ab ropkiM éce sMirpaHTta i HAYA3AUHAN CIy>KOe Uy>KbIHIIAM.
Kancranuin Mixaiiiosiy, 3yciM siurds Maaafbl paTHIK cepOckara gacmara
I>KypoKbls, pasaM 3 IByMa 6paraMi Tpamiy y TypaLKi HaIoH. 3 raTara yacy

4 'B. )Kuanosuh, IIpedeosop..., op. cit., c. VIL
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pacmavasnacs, K yXKO aJj3Ha4ajIacs, ir0 3BbIII ABallalirajoBas TypsLKas
ajipIces, Taiyac AKoM Oyaydamy ayrapy 3anicak AHviuapa, BifaBo4YHa, fa-
BANOCA [3€lHi9allb HacyIlepaK CBaiM IlepaKkaHaHHAM, TaMKHEHHAM, iMITy-
I04bl BEPHACIIb Yy>KOMY, BApO>KaMy i BBIHOIIBAIOYbI IVIAHBI a0 BbI3Ba/ICHH]
cBaiM i cynnaMenHikay. MoxHa ckasanb, Kancranuin Mixaiinosiu goyri
Yac cTacye y CTaHe BOparay TaKTBIKY “Jticel i mbBa” (MaxkisiBeni), ynaciiByto
Konpany Banenpony, reporo afHaliMeHHall masMbl Minkesiva'®.

Mab6bi1b, JacTaTKOBa XyTKa OyIydbl ajTap 3anicak AHbi4apa IPbIXOJ-
3i11b 1a BBICHOBBI, LITO raJIOYHAI MPbIYbIHAIO 3aHANIA/LY ATO POJHAIL cepo-
CKall 3AMJIi CTajicsA HelapasyMeHHI, BapOXXacllb aMiX BSA/IbMOXaMi, i,
3pasyMeJIa, pas3’f[HaHACIb XPBICLIiAHCKara cBeTy. I BifaBouHail Hecraz-
3ABaHKall I ATO aKa3Baeljlla Toe, IITO ¥ Typ3ljKall apMii 4alaBek, Lja-
KaM IIIaparoBbl, HABaT y4apallHi pad, MoXKa I35IKYyIOUbl CBaiM 3aciyram
Y3HsIILIA fla BBICOKIX 3Sp>KayHbIX QYHKIIBII, aTphIMalib 3HAUHBLA MIPbI-
Binel. YmacHa i cam €H macmy>xbryca ma adinppckara cTaTycy, HaBaT ObIy
IpbI3HAYaHbI YPalllie KaMeHJJaHTaM Kpanacui 3Bedaii y bocHii, f3e, afi-
HaK, i 3aKOHYBINACS SITO HpBIMycoBas cryx6a Typkam. Kpamacui Ao i
3Beuait O6bUTI BbI3BaJleHbI BeHrpaMi, a Kancraunin Mixaiimosiu “m3sika-
Bay Tocmany Bory, mTo 3 roHapaM (3 HABOJII) BAPHYYCA Ha XpLICUisAH ',
LITO af6bIIoOCA ¥ 1466 ropse.

ITepiIbIM IPBIIBIHKAM ATO ObLIA, 6€3yMOYHa, BeHIpbLa, Ky/ibl €H aTpa-
niy, 3gaBanacsa 6, AK Hi HapajakcanbHa, TYPILKIM HaTOHHBIM. I, HATIEN-
3A4Ybl Ha TOE, IITO MEHaBiTa BEHIPHI CTAJIiCA ATOHBIMI BBI3BalilleAMi,
Kancrannin Mixaiiosid y cBaix 3anickax Anvivapa KpbITbiKye Mariaca

5 J. M. Rymkiewicz, D. Siwicka, A. Witkowska, M. Zielinska, Mickiewicz. Encyklope-
dia, Warszawa: Horyzont, 2001, s. 228.

16 3anicxi anvmapa. Xporika a6 mypayxix cnpasax Kancmanyina, cotna Mixaiinag
Kancmanuyinosiua, cepba 3 Acmposiupl, AKi OvLy y3amoL mypKami y AHbi4apbl, ePaKIaf,
ca crapamnonbckait MoBbI S. Upbiksin, I. TBapanosiy, Bemacrox: Wydawnictwo Uniwer-
sytetu w Bialymstoku, 2008, c. 125. [lasieit IpbI CIIachUILIbI Ha T9TA BbITAHHE ¥ JY>KKaX
Tajaellia CTapoHKa. BoitanHe mppiMepkaBaHa fia 180-Tofi/34 OMbCKara nepuagpyxy
3anicak AHvuapa. 3ayBaKbIM, IITO Iepliasd crpoba pasmiafy 3anicak AHbMApa
AK alHaro 3 BY3/aBBIX MOMAaHTAaj KaHTaKTHBIX y3aeMacyBsAsell cTapabemapyckail
JiTaparypel 3 cepOCKiM IPBITOXBIM IiCbMEHCTBaM Ha MsDKbl XV-XVI crcT. 6bTa
3pobieHa ¥ capansine 90-x ragoy Minymara craropnss: I. II. TBapanoBiy, benapyckas
nimapamypa: nayonéeacnasaucki kanmaxcm. (Adsincmea eenesicy, munay nimapamyp
i xapakmap y3aemacyssseii), Minck: Bermapyckas HaByka, 1996.
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KopsiHa, 111T0 TOI1, 3aMecT Taro, Kkab 3maraiua 3 “maraHsimMi’, Baroe 3 XpbIc-
IisgHaMi, MalO4bl Ha yBase BBICTYIUIEHHI ¥ 1468 i 1469 ramax xapans cy-
npanp ysxay. [la taro xx Maniac maBoasiup csibe HecymeHHa 3 cepOCKiM
macnatam JxypmxbieM bpankasivam, sxomy Kancrannin Mixaiinosig
BifaBo4Ha cimmarpidye. 3 3anicak, TakiM 4bIHaM, BbIHiKae, ITO § BeHrpsli
ix ayTap saTpbIMayca HeHafoyTa. baubililia cnymHbIM MepkaBaHHe JKbIBa-
HOBi4a ab ThIM, [ITO HaitnasHel K y 1468 rogse Kaucranuin Mixaitnosiu
nepaiimoy y Ilonpirdy, MardybimMa, 3saTpbIMayIIbICA Ha Heiki yac y Yaxii.
Ha XVII craronpnssa [onbckae kapaneycrBa 6aybiacs nayiHEBBIM CIaBA-
HaM caMall paajbHAIl Cinait, 3MONMbHAN 3Mardbl TYPILKY0 HaBamy. Takim
YbIHAM, Y TIO/IbCKA-TIITOYCKYIO A3sAp>kaBy KaHcTaH1iH MixaiioBid XyTusii
3a yc€ Tpaliy maj4ac BajaflapaHHA TYT Kapas i Banikara KkHA34 Kasimipa,
Majiopurara 6paTa YaaasiciaBa, AKi 371aXbly CBalo rajIaBy ¥ 6iTBe 3 TypKaMi
naj Baphato. Kasimipy mamaHnijaBana HalmIMaT Nepakblllb Yaaj3icriasa,
NaKiHyLb KapoHY cTapaiiuamMy cbiHy O/bOpaxTy, afbIIIOYIIbI § BEYHACIb
y 1492 ropae § mo6imari Taponsi.

Sk y>xo afizHavanacs, 3anicki AHvIMAPa CKIANAI0Ib COPAK /I3€BAIb PO3-
HBIX IIa IIaMephbl 4acTak. PacnaybiHaena TBOp /akaHivHall MaliToyHam
9KCHa3ilbIsA:

MBI, ycsanAkara popy Mof3i, KipyeMcsl CBATBIM XpbILIY9HHEM 60-
raciapéHara Hamara licyca XpreicTa, BepyeM i craBAfaeM afisiHara
Tocnana Bora, TBopuy Heba i 3saM, y Tpox imacracsx: Aiina, CpiHa
i Cpsarora [lyxa, Tpoiny agsinylo i HemagsenbHYyI0, AKas ynagapblb
Ha BeKi Be4HbIA. AMiHb. A TIaKOJbKi MbI BEPYeM, TO i IPbIMaeM CBS-
Toe XpbllIusHHe ¥ imMa Ajina i Coina i Carora Jlyxa. I ag Xppicta Ha-
IIara Mbl Ha3bIBaeMCs XphIcHisiHaMi ¥ cnaBy bora Hamara. I ramy MBI,
mactoiiHas cBATas Tpoitna, momiMcsa Tmaéit cBATON MimacapHaci.
IMacnAmaiicsa mamaryel cBaiM XpbICLisAHAM i a/IBAPHI IPAKIATHIX Ma-
ra"bix. AMinb (57).

KaHcTannin MixalinoBiu BepHBI XpBICI[iTHCKaMy 3BbIYal0 ITaUyblHAIlb
06y CIIpaBy 3 MaliTBbl, Kab 3apydbliilia 6/1aclaBeHHeM Ha sie JoOpbl
npansr. I, 3gaBanacs 6, arynbHbIA ckasbl KaHcTaHIliHaBail MaTiToOyHai
IIPaZiMOBBI Y TPHIM/IIBAIOLb Y cabe ThIM He MEHII iI9JHYI0, TOMATHIYHYIO
CKipaBaHacIlb yCATo TBopa. AyTap maJKpacliBae, ITO BRICTYIAe afj ycix
cmaéy XphICIiAHCKAra HaceNbHIITBA, AKOE MAKYTye IajJi TYPILKiM IIPbI-
ruéram, i ycix ThIX, KaMy marpaxae icramckas arpacis. En BimaBouna
CBsloMa aObIXOA3ilb afjpo3HeHH] ¥ ciMBajie Bepbl MDX J/|3BIOMa XpbIC-
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nissHCKiMi KaHdeciami, mWTO HankaMm 3pasymera, 60 craasseria Ha Mo-
CIIeX MEHaBiTa ary/JIbHbIX HAMaraHHAY.

3 xaporkaii IIpaomoss: BbIHiKae, mTo KaHncTraHniny Mixaiitosiuy ¥
afiTlaBeflHACIII 3 AITO 3110Xall y/IaCIIiBbI T9AI9HTPBIYHBI CBETAIIOT/IA, YCBe-
TaMJIEHHE Ba)KHali pOJIi BEpaBbISHAHHA ¥ XKbIIIIIi KAHKPITHAra 4ajaaBeKa
i, spasymerna, g3Aap>kaBbl. Bifanb, TaMy macis XpbICLiAHCKara Majitoy-
Hara ycTymy y csAMi IepHIbIX pasfsenax cBaix 3anicax €H mpajicraynsde
HajlllepIll BepaclaBsAfanbHblA acabmiBacui TypaLKaii 3aMIi, TiYbllb He-
abXOIHBIM Iepafiallb YbITauy iHpapMaliplio, Kasd Majiaella AMy KIo4da-
BOIJA J/Is1 pa3yMeHHs MyCy/IbMaHCKara CBeTy.

Tak, y pasnsene nepiusiM A6 aomemmuacyi nazamvix i a6 Ani, 0apaoyvt
Maeamema Kancranuin Mixalinosid agpasy ymaknagHse, ITo 3akoH Ma-
raMeTa IPbIHA/Ii pa3HACTAlIHbIA HAPOJIbI, Ha3BIBAKOYHBI CAPOT, iX:

apriHay, mepcay, Typkay, Tarap, BapBapay, apabay i inmL: Yce sAHbI
TphIMarolIa KHiri Maices, a »XbIByIIb ITaBopie mpaknArara Kapany, y
AKiM MaraMeT BBIK/Ia§ CBOJ 3aKOH, BEPYIOUbI § aji3inara bora, TBopiry
He6a i1 3am1i (57).

I'appasy >x Kancranuin MixaiiyioBid nepaxopsiip fa anmicaHHA MYCY/Ib-
MaHCKIiX CBSIT, TayblHAIOYbl 3 rajloyHara, HasbiBaeMara “BpyHk-Baitpam
(mepap >xHiBOM)”. Bifaup, 3a3iy/se Aro posHila mamix macToM XpbICLisH-
CKiM i MyCyIbMaHCKIM, y AKi

KO>KHBI TIOCIIHI[ITa MeCAI] i KOXKHBI I19/TBI [I3€Hb HiYOTa He eCIb i He
e Ja 3’AylIeHHA 30pKi. AJle YHa4bl AHBI CHAXbIBAIOLb MsACA, ITI0Lb
BaJy, KOJbKi XTO 9aro Xo4a, aX fla HacTyIHara gH4. [ sHoy, kaji npeiise
HOBBI MeCA1I, IHbI 6araTa CBATKYIOLb, TPbI IHi He IIKafytodbl cabe (57).

IIpsl BifaBOYHBIM HENPBIHALII] TaKora ITocHara 4biHy Kancrannin Mi-
XaJJIOBiY BBIZ3A/IAE ¥ TaBOJ3iHAX iHIIaBepLay CTAHOY bl MOMAHTDI:

ApHax ycé )X Tafbl sSIHBI He ITIOIb BiHa 1 He CIIaXKbIBAIOLb HisfKara
kBacy. Paspmaronp Mminmacuiny, ckapayamllb HeKaTOpbIM paGaM Trafibl
HJBOJ/IBHIIITBA, @ XBOPBIX afNyCKAlOLb Ha BOMIO. A/le pOOSILb IITAK
TOJbKi BATbMOXBI. SHBI CIIpayAonb abenpl, paKyLb 6apaHay, ko3 i
BsApOmIonay i pasparoup, g3ens bora, Msca, xi1e6, cBeuki, rpombl. I1i
Oyn3e XpbICUiAHIH, Li TaraHel, XTO 6 Hi MPBIIIOY, KOXHBL aTpbIMae
MiZIacliHy. YHa4bl KJIeHYallb HA Mari/lax, T0€BbIA CBEYKI Ma/IAllb, KaJi-
3iai Kag3A1b 3a AyLIbI TaMepIbIX (57-58).
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HecymHenHa, ka6 auasenp y majaoHe, a fia TOTO X 3aHs;Lb He alloll-
HsAe Meclla ¥ Typauxait apmii, Kanctanuin Mixainosiu myciy OBILb [IbI-
IIaMaTaM, aclieparaia, kab He Toe, ITO He 3pabilb, @ He CKa3alb 4aro
JIIIHATA, HeaJlMaBefHara CiTyalbli, afHbIM C/I0BaM, CTacaBallb TAKTBIKY
“micel i npBa”. IlariikaBiyuIbics, HAPBIKIAZ, YaMy TYPKi poOsLb 10eBbIA,
a He BAaCKOBbIA CBevKi, €H 4ye ¥ ajkas, mro “bory Tpaba mpbiHOCILD Y
axBspPY XBIBETTY, @ HE MYX .

Y none 3poxy Kancraniina Mixaitnosiva Tpannsde i ceata Kiubik-bait-
paM, “Maroe cBATa’, AKOe ajj3Havaellla yBoceHb. [lafyac Aro nocusnna
mabpaBonbHa, JaoLb Mimacuiny, sik Ha bpyHk-Baiipam. Ajtap 3anicax
aflsHavyae, ITO MYCy/IbMaHe CBATKYIOIb KOXXHBI TBHI3€Hb NATHiNY. Ma-
THIBYelllla TaKi BbIOAp CBATOYHAra HHs THIM, WTo “Bor y maTHiny catBa-
pbIy yamaseka” (58). Smrus y MycynpMaH IpbIHATa pabinb abpasaHHe i He
J>KbIBallb CBiHOTa MsICa, YbIM SHBI [IaJOOHBIA Ia AYPIAY, afHaK, AK MafiKp-
acniBae Kancranuin Mixaiinosiy, 60eii HigbIM iHIIBIM. I TyT 32 KancTan-
i MixallJIoBid T/lyMayblIlb, YaMy “SHBI” Baparylolb 3 XpbICIiTHAMI:

ITacns abpasaHHs sHBI HasbIBaIOLb cs16e 6yOpamanami (6ycyp-
MaHBI, MyCy/IbMaHe), iIMKHYYbICS OBIIb JEMUIbIMi, YbIM XPBICIisiHEe
i saypai. Bybpamansl — raTa abpaHbls M0731 ¥ Bepbl. XPbICIisH SHBI
ni'{aub T'POIIHBIM JIIOJIaM 3-3a Taro, IITO Mbl ClIaBATa€M i XBasiM CBs-
TYIO TPOILLY, @ SIHBI FaBOpallb: HAMA TPOX 6aroy, a écib TONMbKI afi3iH.
I 3-3a Taro 6ycypmMaHbl pasBasi XpbICLisfH TsAypami (risypami), o
STHBI HiObITa O7TYAHIKI | aipaYsHITbL. A XpBICIIisIHE, Y CBAIO Yapry, Ha3bl-
Barolb OycypMaHay maraHijaMi 3a ix HEIUIAXOTHBIA YUBIHKI, a6 AKIX 5

TYT He Xauey 65l micaub. Bo maraner; 6:13/1iTacHbl, GecyanaBevHsl, K
HAYBICTHI cabaka (58-59).

Y HasBy mepurara paspserna, Bilalib, BbIIIAJKOBA, Y BbIHIKY HAYBa)K/liBa-
cui meparicyblka, IaTpamina gpyras 4acTka, 60 mpa gapapuy Maramera
Aji raBopbIla afpasy ¥ HacTynHeIM ¢parmenue IIpa Mazamema i Axni,
5120 0apaoyy. Ilamounik MarameTa Ay GBIy My>kaM SITO af3iHail CACTPBI
@awiMbl i BBUTyYBIYCsA TaKO aKTBIYHACIIO, allaHTAaHACLIIO ¥ IALIbIPIHHI
cBaéil Bepbl, IITO “IaTaHblsA” JIYallb sAro Hpapokam, AK i Maramera. I sikpas
y Ani 6b1a 1a67141, HaspiBaeMast iM 3ynbgikapsl.

Tyt a ap raBopki npa ma6mo Kancrannin Mixaitnosiy nepaxop-
3ilb fa BelbMi BaKHal! iHdapmarbli agHocHa MaraMeTa, AKi mpaxsry “y
cBaéit 3mocui 45 rafoy, pacmayciomKBaiydbl cBao Bepy (59), a mexxadbl
Ha CMAPOTHAI IacLesi, 3arajay cBaiM IacaAfoyHiKaM ObI1Ib I[BEPABIMI y



262

HALINA TWARANOWICZ

BEPBI, TO/IHA IpalATBallb ATO CIPaBY, a TaXaBallb Aro ¥ MenpiHe i 3acTa-
Balllla IIPHI iM, IaKy/Ib €H He YBaCKP3CHE — Jia Cy/lHara JjHA. BigaBoynas
nikaBacub Kancrannina Mixaitnosiva ga ricropsri a6 ma6mi A, sxyio
racmajap, CMyTKyo4bl 1a Maramene, sajymMBae repanaMalib, yAapblyLIbl
ma ckaze. Aje X LIa6/s e YBaXom3ilb y CKaly, He MALIKOA3iyLIbICA,
mTo Ai IppIMae K 3HaK A0 HellakaJaHara cynpauisy bory i Bbimpo-
mBae mabsio BApHy1La aa siro. Ilepan cmepirio Aji 3arazgBae KiHy1p CBao
3ynbdixapsl ¥ r1bI6iHi MapcKisa “i TpsI fHI Ha IITHIM MeCILibl MOpa Oy piina
i ckaBbITasa 3 >kanacii ma Ami” (60).

3 pasnsenay A6 ixHim 6ozacnmyxnauni i a6 ixHim xpame; A6 iHubiM
xpame, Iemapax, six 6v 3a0yuinvim (i a6 Tagipy, wimo sHauviyp a6 ixHal
nponaesedsi); A6 inwati npanasedsi abo makcama npa eepy i npa Maea-
mema; A6 ix nazanckix cxodax; Ax mypki HA3vI6aI0Ub AHENAY, npapokay,
pail i nexsna BbIHiKae, To Kancrannin Mixaiinosiy, Bifjanp, caM IpbICYT-
Hivay Ha 60rac/Ty>K9HHAX — MarybIMa, caM 3MYIIaHbl ObIY HPBIHALD icaMm
- i g3esina 3 YBITAYOM TBIM, IITO AMY acab/iBa 3anoMHinacs. [Tauayuier
amoBeq ab TYpaLKiM XpaMe 3 Taro, IITO TYypaLKis XpaMbl Malolb abHe-
ceHbIs1 GaTKOHAMi MajIblA i BAJIKisI aKpyITIbIs BEXXBI, Ha sKis ceM pas3oy
YA3€HD i YHa4bI Y3BIXOA3ILb nazancki ceamap i svikpovikeae, X003A4bl na
6anxone, yxnayuivl ad3in naney y adHo éyxa, a opyei — y opyzoe, eyuHa,
HAKOMIbKL MOMca, MAKif C7106bL HA c6a€ll mose: «Jlatl naxa ina nax», wmo
sHauviyp: «boe baeoy, Mazamem - 60ixcor nacnaney, nauyii maue, boxa
Bazoy» (61), Kancraniin MixailoBiu crnblHsena Ha crerpiinsl ma-
BO/3iH BepHiKay. EH, MOXXHa cKasallp, 3 maBaraii pacrassjiae pa Toe, K
KO>XHBI MYCY/IbMaHiH, IIa4yy LIl IITHLA CJIOBBI i MAIOYbI IIPBI cabe 3aycénbl
Bajly, Cllajlackpae cs16e KpbDK-HaKpbLXK i i3e ¥ XpaM “4bIHiLlb ITaKJIOHBI .
BigaBouHy10 KaMIIeTSHTHAcUb npasynsde Kancranuin Mixaiinosiy, yga-
KJIQ[HAIOYB] a KaTOpall Taj3iHe ceM pa3oy y3bIXOA3illb CBATAP Ha BEXXbI
i BepHiki po6sip ampiBanHe. Kab magkpaciinp BakHACIb IITAI TPajbl-
11bli, €H CyaIHOCILb sie 3 XPBICLiAHCKIM TaiHCTBaM:

Hasar kari xT0 661y y 71a3Hi, T0 i Tazibl 6€3 TaKOra aMbIBAHH €H He MOXKa
abpICIcs, TaMy LITO TOe aMbIBaHHe /I iX AK /I HaC XpbIIIYsHHe (62).

PacnaBsaenua ¥ 3anickax mpa aco6Hae Meclja XaHYbIH Y XpaMe, IIpa
aJIHOCiHBI MYCY/IPMaH Jla BiHa, IIpa ifl3anbHYI0 YBICLiHIO §¥ XpaMe. AJHaK y
T3TBIM YbICTBIM, O€JIbIM, “sK Ialiepa’, XpaMe rydalb CJIOBBI, SAKif BijlaBo4Ha
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cymsipavanp HibbITa arofgHaMy pacnoseny Kancrannina Mixaitrosida. Ha
3aKaHYdHHe CTy>KOBI CBATAp,

sIKOTa Ha3bIBAIOL[b MaI3iH, y3bIXO/3i1lb, TPHIMAIOUbI J PyKax II1a0JIio,
Ha TPSLI0I0 CTyIeHb, Oaraciaynse i kaxka: “Bepa Maramera BBILISI 32
yce iHIIbIA, Majilecs 3a yce AyLibl, i 3a ThIX, XTO 3Maraelilia Cynpaumb
rsypay. I kani y6aupliie ix, K BApTaoLa Ha3aj CBaiM LUIsIXaM, ajjjaille
iM maraHy Il IaK/IOH, LA/IYI0UBI iM PyKi 1 HOTi, 1 yce BbI Oy/3elie yi3ernb-
HiKaMi rartaii BaifHbl i farogsine Maramety. bo >x ycemarytHb! bor fay
HaM 11a6/110, Kab Mbl abapaHsiics i 3Hiurgani raypay” (63).

Hikasa, mro KancTannin MixaiioBid He KaMeHIlipye IaTara HaJj3Bbl-
Jaji CIpIvYHara i HejiIrpbIMajIbHara JIs1 SITO BBIKAa3BaHH, a Ipalsraae 6sc-
CTpacHa 3HaéMillb ca 3BbIYAsAMIi 4y>KOJi KpaiHbl. EH Auras Bbikaka afKpbITa
CBalo Mas3ilblo, ajle y iHbIX 6/10kax 3anicak, a TYT AK ObI TAKTOYHA He X04a
¥Baxo/3illb 3 aIKPBITHIM aCY/I>)X9HHEM Y XpaMaBYI0 IIPAcTOpYy.

Haneit amanp appasy aj “HabecHair” ynagsl Kancranuin Mixaiinosiy
Hepaxopsilb fa cBoeacabiBara ImpajcTayieHHsA BAPXOYHall TypalKail
rereanorii. Pasusen A6 npookax mypaykaea cynmarna éH nadblHae 3 TIy-
MausHH:: “Typankisa cynTaHbl HasblBaroLa AcMaHaBiubl, 60 paynieHHe
Acmana 65110 ix HajinepibiM mayatkaMm (71). Ajtap 3anicak cBegdbiib
ab cBaiM BOCHILb TPYHTOYHBIM 3HaEéMCTBE 3 TiCTOPBISAN TypaliKara aipapa
i, Bianp, abamipaeniia npsl pacrnoBsfi3e Ha PO3HbIA KPbIHILBL. Bsgoma,
€H He MOXa aObICLIi yBarall TpariqyHara [ XpbICIisTHCKara CBeTy BbIHa-
XOJHILITBA TYpKay:

CynTtas, cplH Mypaja, 3axamij y rpskay HeKaToOpblA rapapbl i
acabniBa cmaByTnl ropap Hikero. I'ater Cyaran Hapgymay apbipanb
XPBICIiAHCKIX A3A1el, BBIXOYBallb iX i YBeCh JBOp i yce cBae 3aMKi
3anoyHilb iMi. [3ThIs BhIXaBaHIbl Ha3bIBAIOLIIA sTHBIYapaMi, TaK Obl
MOBiLlb HOBae Boiicka (74).

I raTa HoBae BoJicKa 3’ AyIIAella Ta/IOYHall BaeHHall TypalKal ciaio ¥
CIIpaBe aCBa€HH:A XPhICIiAHCKAra CBETY.

IikaBinp KaHcraniina MixaiiioBiua, skiM 4biHaM abipaelfija HOBBI
cynraH. Y paspuzene Ak mois 06a 6pamvl nacns 6aubkasaii cmepyi smazanics
namix caboii €1 3rajiBae mpa 3aLsaTyo 6apanpdy Mk caboil ChIHOY CyniTaHa
Myxamepa [I>xaM-cynrasa i baasira. Ilepamor bassir, a [IaM-cynTaH 6bry
BBITHAHBI 3 3AMJIL. AO Ipay/eHHi ¥ Typalkart 3saMii, KipaBaHHI Cy/lITaHCKIM
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nBapom Kancrannin Mixaitnosiu pasBakae sk aco6a jacequanas. En HaBar
amaBsfiae Ipa TOoe, SIK Cy/ITaH IaKa3Baelllla CBaiM IIPBIIBOPHBIM Ha IBaphl:

[...] én makasBaerja IPBIABOPHBIM fIBA JHI ¥ THIAHI, 1 TaM MyCsLb
OBILb yce TIPBIABOPHBIA, i HABOAAAIb BAKOM CTaAlb. I TyT Xa Iaka-
3BaOL[I}a [IAC/Ibl, a[IKY/Ib Obl sIHBL Hi ObUII, HeCydbl MafjapyHKi i, mpaj-
CTaBiyLIbICS, 6OIBLI y ABOP SHBI He XOfi3411b, Xia 11170 6bUIa 6 minpHas
narps6a. I TakiM YbIHAM SHBI YaKaIoLb afikasy cynraHa (153).

AcabniByro X macBef4aHaclb, K BOIH 3 BAIIKIM BOIBITaM, Ipasyise
Kancrannin Mixaitnosiy, raBopaubsl A6 6imee i ab nadpuixmoyupt mypay-
Kkail; A6 apeanizauvli mypayxaea wmypmy; Akim myciy 6v1 6biyp naxood cy-
npaup mypkay i ax A20 apeanizasayp. Y raThiX pasjsenax €H najmanoybae
nagac CBajiro TBOpa MpaKTHIYHBIMI [TapajaMi 3e/Is1 Taro, Ha IITO 3BAPHYY
yBary i MirjkeBid, Kab 8 00uH npekpacHbiii Oerv OGBUIO HapIIlle 3BePrHyTa
TypaliKae MaHaBaHHe. KancTraHuin MixaiioBiu HaBy4ae:

ITakosbKi po3yM i mapajax Aamoub Cily, TO Kaji BbI Oya3ele pbix-
TaBallb I1aX0f, CyIpallb TypKay, MaBiHHbBI IaMATallb, IITO HeIbra cabe
abipDKapBarb 36postit, Kab TOYCTHIX A3if, apbaneTay i ISDKKIX reBapay
He MeJTi, ajle TaBiHHBI fla BailHBI i ja palIaioyail 6iTBbI PbIXTaBallb Ta-
KyI0 36poIo, AKOI1 6bI BBI Bajofiati, He abLisHKApBalOYbICs. Y TITHIX afi-
HOCiHaX TypKi ImMar Harepay3e. Kai TbI Aro roHim, Tajbl yIia4s, a Kasri
éu 11516e TOHIIb, TAfbI THL af STO He 30sDKBILL TYPKI 1 iXHisA KOHI 3-3a
ixHait BsmiKait n€rkacyi saycénpl mmapysitimbLa (141).

JKbiBaHOBIY y cBaéil mpaMoBe fa cepOcKara BbIJAHHA 3anicak AHoi-
4apa, 3aJyMBAOYbICA Haj acaboBacii ayrapa ratara Hes3BbIYalHara
MIOMHiKa, AK YO HajKpaciiBanacs, af3Hadae, mrto KaHcTaHuin Mixaii-
JI0BiY OBbIY 3MYIIaHbI MAHAL racafapoy, 4acTa iclii Ba yYbIHKaX CynpaLb
CBAJIr0 CYMJIEHHSI, MYCiy yITakopBaljija Herrazbe)XHaMy fi3e/1s1 Taro, kab ara-
JIeTh i Jadakaljiia gH:, Kaji 3Mo>ka aJIKpbITa BbIKa3allb CBalo Ma3illblIo, IKas
3aycénpl OblTa cymyleHHar. Bimaub, MeHaBiTa raTail GeckamnpamicHaii,
IpaBeflHail Ba YHYTPaHbIM IUIaHe Mas3iliblsgil ajTapa OblIa 3a0scIieyaHa ak-
TyaJIbHACLb, 3amaTpabaBaHaclp 3anicax AHviuapa ¥ CBOIL Jac i joyrae fa-
neiinae ix XbIUE ¥ eypamneiickail miraparypel. Tpaba magkpacinp, 1o,
3’AyIIAI0YbICS HaTpbléTaM cBaéll Payizimel, cnaBsaHcTBa, Eypomnsl, Kancran-
11iH MixaiinoBi4 iMKHel1ja ObILb CITPaBATIBBIM, Ta-CBOVIMY a0’ eKTBIYHBIM
i mpbl IaKase MyCy/IbMaHCKara CBeTy.
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Catholic Church in the Dialogue of Cultures in Crimea

Abstract: Crimea has always been at the crossroads of cultures, civi-
lizations, dialogue of cultures. At the beginning of the 21" century, the
representatives of over 175 nations belonging to different confessions
lived in the Crimea. In different periods of the Crimean history along-
side with Orthodox churches and Muslim mosques, churches of other
religions and confessions existed. Scientists pay attention to both na-
tional structure and poly confessionalism of this region. The presented
work deals with the key points of Catholicism evolution in the Crimea.
Special attention is paid to some periods as well as events and people as-
sociated with them.

Keywords: Crimea, dialogue of cultures, Poles in the Crimea, Catholi-
cism, archive materials.

JJoCcTaTOYHO 4acTo, KOIAa TOBOPAT 0 KpbIMCKOM NOTyOCTPOBE, 3aXOINUT
peyb 0 HapofaX, HACENMAIIINX 3TOT PETVIOH, UX KY/IBTYPE, A3hIKE U PENIUTUMN.
Ilo pesynbraram BceKpbhIMCKOI IEpenmMCcy Hace/eHus, KOTOpas IIPOXOfuIa
¢ 14 no 25 oxtsa6pst 2014 ropa, 37ech MPOXXUBAIOT NpeACTaBuUTe/M 175 Halm-
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oHanbHocTelt'. CeropHs B KpeIMy Hapsfy ¢ IpaBOC/IaBHBIMU XpaMaMu U
MYCY/IbMaHCKUMM MedeTsiMU (YHKIVIOHMPYIOT €BPENICKIEe CHHArOTHM, JIH0-
TepaHCKUE KUPXM, KapaMMCKME KeHachl, apMAHO-TPEYECKNUE LIEPKBY, PVUM-
CKO-KaTO/MM4YecKue KOoCTeNbl. B HacTosIee BpeMsl 3aperncTpupoBaHbl 1.362
penurnosHblie opranusary (B 1988 ropy nx 65110 Beero 37) MATHAECATI KOH-
(beccnit u penurnosHeIx HanpasieHnit. [JeiicTByioT 6o7ee 1.330 petUrinosHbIx
OOLIVH, JIeBATD [YXOBHBIX YUeOHBIX 3aBefleHuiT. 690 Ky/IbTOBBIX 37jaHuIT Ha-
XOIMTCS B O/Ib30BaHMM MJTX COOCTBEHHOCTH PeIMTMO3HBIX opranmsarit. C
1991 ropia 661710 TOCTPOEHO 166 KY/IHTOBBIX 37aHMIA, B TOM urcie 80 MeyeTeit’.

ITpo6meMbl MONMMHALMOHAIBHOCTH, TOTIUKY/IBTYPHOCTH, MHOTOSI3BIYM S
u nonukoHdpeccroHanpHOCT KpbiMa Bcerjja MHTEpecoBamm KylIbTypo-
JIOTOB, A3bIKOBEJ[OB, PEIUTMOBENIOB U MpefcTaBuTenelt apyrux Hayk. Of-
HaKO B 9TUX MCC/IEOBAHUAX NTO-TIPEXXHEMY OCTAeTCA MHOTO Oe/IbIX MsATEH.
B 3TOM KOHTEKCTe XOTemoCh O 0OpaTUTh BHUMaHME He TOIBKO Ha MECTO
KaTO/MMYeCKoil LiepKBY B KppIMy, HO 11 Ha po/Ib IIO/ISIKOB, KOTOPBIX Ha TIONTY-
OCTPOBE€ TPAJULMOHHO CYNTAIOT €€ IPMBepP>KeHI]aMy, B PACIPOCTPaHEeHUN
KaronunusMa B KpbIMy, He ymMasAs mpu 9TOM ponu gpyrux 3THocoB. Ilo-
3BO/IUM cebe TakKe COCPEOTOYUTHCS Ha OIpEeTeHHbIX MOMEHTAX CTa-
HOBJIEHMA M pa3BUTHA KartonmuiusMma B KppiMy u o6patuTb BHMMaHMe Ha
HEKOTOPpbIe COOBITIS 1 JINLIA, CBSI3aHHbBIE C HUMIL.

KnroueBbie aTanbl 3BOMIOINN KAaTO/IMIIN3MA B KprMy

I-1I Bex Hamreti apslI (rama Kmument Pumcknit I).

VII Bek Hatuett apsl (mama Maptus I).

IX Bek Hameit apsl (Koncrantus (cB. Kupumn) n Medopnuit).
X Bek Haliest apsl (KHs13b Bragumup u kperenne Pycn).

A S

B 1054 rony (Benukas cxusma: pasjeneHne TUTYyprudeckoro efuHcTBa
BU3AHTUIICKVX ¥ PUMCKIX XPUCTHUAH).

6. XIII-XV Beka:

a) B XIII Bexe HaumHaeTCs1 MacCOBasi MCTAMMU3ALV KPBIMCKIX TaTap U
KPBIMCKMX XpPUCTHUAH;

6) B XIV Beke mama VMoanH XXII BbICTYHIaeT ¢ IpefIOXKeHNEM BBI-
cTpoutb B XepcoHece cobop Casartoro KimmenTa (ero maHbl He Obln

' B Kpoimy sugym npedcmasumenu 175 nayuonanviocmeti. IIpedsapumenvivie
umozu nepenucu, http://www.c-inform.info/news/id/20417 [18.03.2019].
> Cwm.: http://vkrumy.com/religija-kryma/ [18.03.2019].
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peann3oBaHbl, IOTOMY YTO FOpPOJ, BOILE/ B IIOJIOCY yracaHus, IpeBpa-
TUBILINCD U3 KY/IBTYPHOTO LieHTpa B IIPOCTOE PbIbaLiKoe CeIo — B cO60p
y>Ke OBbITI0 HEKOMY XOfIUTb);

B) B XIV-XV Bekax Kadda® — rmaBubIll TOpon KPBIMCKUX KOIOHUIT
Tenyasckoit Pecriy6nmky — CTQHOBUTCS HOBBIM ILIEHTPOM Pumckoii
nepksu B Kppimy*.

7. BXVI-XVII Bekax B I0>xa0oM KpbIMy 6071b1IIe HET XPYCTUAHCKUX FOCY-
TapCTB: OHU 3aBoeBaHbl Typuuerl. IIpuxofsaT B ynagok XpucTuaHCKMe
xpaMmblL. B EBporie aTo HaspiBatoT boxbeil Kapoii 3a rpexi’.

8. B XVIII-XIX Bekax:

a) OpaHiyscknit ne3ynt oter baH mOCTpONI KaTOMMYECKMit XpaM B
cronuiie KppIMcKoro xaHcTBa — ropofie baxuncapae, cospan 3gech Ka-
TOMMYecKyIo Muccuio u ee punman B Kape®;

6) Pyccko-Typelkue BOJIHDI, B pe3y/lIbTaTe KOTOPBIX Ha4aJach Macco-
Basi IMUTPAINs KPBIMCKUX TaTap B Typuuio 1 06estiofeny 3SHaIUTeNb-
HBI€ 10 CBOeI! IToagyu Tepputopun B Kpeimy;

B) MaHnudecr Exarepunsi II oT 4 fexabps 1762 ropa, Ipuriaapuimii
MHOCTpaHIIeB Ha KUTENbCTBO B POCCHIO 1 CTOCOOCTBOBABILINIL IIOSIBIIE-
HIIO 3HAYMTENbHBIX TPYII KaTOMKOB-IIO/IIKOB, HEMIIEB U NIPELICTaBU-
TeJIell JPYTUX HapOJOB;

1) B 1830-1831 ropmax Bocctanue B LlapcTe I1obCKOM; MTOISAKOB BBI-
cbutatoT B Poccuio i, cootBeTcTBeHHO, B KphIm'.

9. XX-XXI Bexa - aro IlepBas MyupoBas BOViHA, PEBOIOLVMN, TPAXKJAHCKAA
BOJIHa, BBI3BABILIVIe HOBbIE BOHbI IOMIbCKON amMurparyu B Kpeim n Ger-
cTBa U3 KpbIMa; 3T0 BpeMs CO3/laHMA, YHUUITOXXEHNA Y BO3POXKIEHNA Ka-
TO/IMYECKVIX XPaMOB HapsIy C XpaMaMy IPYTUX PEJTUTUIL ¥ KOH(PeCCHIL.

Kak cBUpIeTENbCTBYIOT Pa3/IM4Hble MCTOYHMKY, NPENIIONOXKUTENBHO
HOMAKM NOABUINCH B KpbIMy ellle B Iepuoji paHHEro CpefHeBeKoBbsA. B
Ipy>XuHe KHA3A Brmapumupa Bo BpeMs noxofa Ha XepcoHec (HaumHas

* BbiBiee HazBaHue ropona ®eogocusi.

* Kamonuueckas uepxosv 6 Kpoimy. Odpuyuanvuotii catim, http://crimeacatholic.
org [18.03.2019].

> K. Gérski, Polskie posiadtosci na Krymie, ,,Sprawy Morskie i Kolonialne’, t. 5, nr 4, s. 37-38.

¢ Kamonuueckas yepxosv 6 Kpuimy. Odpuyuanvuil catim, op. cit.

7 10. A. Babunos, Kamonuueckue cesamuvinu Kpoima, w: Obraz Swigtyni w kulturze
i literaturze europejskiej. Prace iterdyscyplinarne, t. 2, cz. 2, red. L. Rozek, Czestochowa:
Wydawnictwo Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Czgstochowie, 2001, s. 183-187.
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¢ koHIa X BeKa) Takke ObUIM MOMAKY. VI3BeCTHO, 4TO HeOOBIIYIO YacTh
Tmyrapakauckoro kusprectBa (XI-XII Beka) cocramsm nomsiku. O mpe-
ObIBaHMM MONBCKUX KyILoB B ropope Conpeite (Cynake) B XIII Bexe mu-
et ppanLysckuit mocon Pybpyxk, mo6siasiumii B Kpeimy B 1253 ropy.

CocTaBHOI yacTblo HaceneHUsA KpbIMCKOrO XaHCTBa B TEeYeHMe He-
CKOJIBKMX BEKOB ObUIM IONAKM, oOpalieHHble B pabcTBo. Kpome Toro,
HeOOJIbIIOe KOMNYECTBO IIONAKOB CeIMIOCh Ha 3eMysAx bepmsHckoro u
JIHeIpoIeTpOBCKOTO ye3[0B, TO eCTb Ha OKPaMHHbBIX 3eM/IAX KpbIMcKoro
XaHCTBA. JTO MepBbIe «IIATM» IOMISIKOB IT0 KPBIMCKOIT 3eMrte’.

20 ¢espans 1253 roga nmama Vuuokentuit IV msgan 6ymny «Athleta
Christi precipuus», B KOTOpoJT IpegOCTaBWI CBOEMY JIeraTy Ha Bocroke
IIPaBO NOCBAIATD B eNVICKOIIBI HEKOTOPBIX IOMIHMKAHI[EB U PpaHICKaH-
1eB, paHee OTIPABJIEHHBIX K TaTapaM A/ MUCCHOHEPCKOI AeATeTbHOCTIL.
OpreHCKMM MMCCHOHepaM OBUIY IPefOCTaBICHbl 3HAYUTE/IbHbIC TIPYBHU-
nerun u nbrotel. OHM NOFYMHANNUCH TOTIBKO TeHepanaM u mpuopam Jo-
MMHUKaHCKoro uny PpaHuMCcKaHCKOTo opfieHoB U [lame. Apxuenuckonsl,
eIIVICKOIIBI ¥ IIPOYNe KIMPYKY He MOV BMEIINBATbCA B [e/la MUCCHOHe-
POB 3TUX OPAEHOB M aBaTb VM YKa3aHNUA U IOPYYEHM; BMECTe C TeM UM
IpeIIChIBATIOCh OKa3bIBaTh BCEMEPHOE COLeICTBYIE MUCCHOHepam’.

Takum 06pasom, ABa BaXXHbIX (akTopa IOBIMS/IM Ha HAaYaIo Y pasBu-
TIIe KaTOMMYeCKO MMUCCHMOHepCKoit paboTel B KpbiMy: o6pasoBanue re-
HY33CKVX KOJIOHWIT, B KOTOPBIX HEOOXOAMMO ObIIO 06eCreYnTh JYXOBHOE
OKOpPMJIEHNE UTATbAHCKUX KOMOHNCTOB-KATOMMKOB, ¥ OTIIPaBKa MICCUI
Ha BocTOK, K KOTOPOMY OTHOCH/IM TAK>Ke ¥ KPbIMCKIE 3€MIIN.

B XIV-XV Bekax HOBbIM LieHTpoM Pumckoit nepksu B Kpeimy cTan
ropox Kadda (copemennas ®eopocust), KOTOPBIT ObII CTOMUIIEN KaTO-
JIMYECKOTO TOCYRAPCTBEHHOTO 00pa3oBaHusI — KPbIMCKMX Komouuit [eny-
a3ckoit Peciybmukn. B npunannexamyx Ienye ropopax Kpsima — Kagde,
Kepcona (Xepcomnec), Bocripo (Kepub) — crponnucs xpamsl (0 sBafLjaTi B
camoit Kadde), MoHaCTBIpH, ycTpanBamuch enuckonckue kagpenpor'’.

8 A. K. Tagomckuit, Ionaku 6 kpuimckom ouanoze Kymvmyp, B: Kpvimcko-nonvckuii
cboprux Hayunvix pabom, T. 1, pen. A. K. Tagomcxnit, Cumdeponons: YHusepcyw,
2004, c. 171-176.

° 10. Kapnosa, Mcmopus domunuxanyesé 6 Kpoimy, 4. 1-3, http://dominicanes-ua.
blogspot.com/2014/12/blog-post_22.html [18.03.2019].

10 Q. TastBoponckuit, Ouepx ucmopuu Kamonuuecmea e Kpumy, https://www.reli-
gion.in.ua/6773-ocherk-istorii-katolichestva-v-krymu.html [18.03.2019].
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ITo muenuto F0nmuu Kapnosoii, 06 3T0M CBUJIeTeNbCTBYIOT HOTApUaIb-
Hble aKThl, cocTaBnenHble B Kadde B 1289-1290 rogax. OnHako ee cyuie-
CTBOBaHIe ObITO IpepBaHO B 1308 rony BOJCKaMyu 307I0TOOPABIHCKOTO
xaHa Toxtel. XKurenam Kaddsr yranoce 6exars, HO ropoy, 6bUT COXOKEH
notaa. Ilocte Toro kak BiacTb B 3omotoit Opfie nepelisa B pyKu HOBOTO
xaHa Y36eka (1312-1342), reHyas3ijpl BHOBb OOOCHOBAINCh Ha Oeperax
Deopocuiickoro 3anmpa 1 B 1316 rofiy Bo3po>KJaloLuiicsl TOPOJ, TIOTy4MI
HoBbIiT ycraB. Koncyn Kadsl, BosrmaBisaBLmilt afMIHUCTPALINIO TOPOJA,
SBJIATICA OFHOBPEMEHHO BBICIIMM JIMILIOM BCEX YePHOMOPCKUX BJIafleHuUIt
reHyas1es. OH PUCHIIAICA 3 METPOIIONINU CPOKOM Ha ofiyH rofi. Ha stor
YK€ CPOK M30Mpaniuch MHOIOYNMCIEHHbIE COBETBI ¥ KOMUTETDI, BefjaBllye
pasmuaabIMu chepamu xusHu Kader.

ITepnog moce BoccTaHOBIIEHNUA FeHya3cKoit kosoHun B Kadde BioTs
1o koHIa XIV Beka cTanm BpeMeHeM IIPOLBETAHNSA 3TOTO TOPOZA, KOTOPOMY
CY>KZIeHO OBUIO CTAaTh TAKXKe KPYIHENIINM IIeHTPOM MUCCHOHePCKOIL fies-
TenbHOCTY KaTonmmyeckoii lepkBY B 4ePHOMOPCKOM peTrVoHe.

CamMble BaXHBIE COOPY)KeHMs TOpofa — Kak, Halpyumep, OaliHu Kpe-
HOCTeil — HOCWIM MMeHa Hamboree MMOYMTAEMBIX KaTOMMYECKUX CBATHIX:
KoncrantuHa, Teonopo, AHTOHNA, @OMBL. [JTaBHBIN KaTOMMYECKMit Xpam —
KadenpanbHbii co6op CBATONM ATHecchl — OBUT TaKKe U IJIABHBIM XPaMOM
Kadder, mockonbky 3BOH €ro KOOKOJIOB OIPEeNsAN PUTM PeTUIMO3HON
XU3HM ropopa. ITo cmoBam coBpeMeHHMKOB, co6op CBATOI ATHecCChl OT/IN-
9ajICsI TAKUM OOTaTCTBOM 1 O/IECKOM, UTO IaXKe «HAOOKHETIIINIL B TO BpeMs
[Tapyx He MOT HpefCTaBUTb PaBHOro». IloMuMo KadegpanbHOro cobopa K
1475 rony B Kad e 6561710 Ba MOHACTBIPs (HOMMHMKAHCKII U PPaHIIVICKAH-
CKMit) U ellje 60/lee ABA/ILIATY KATOMMYECKIX XPaMOB, B TOM 4JCTIe U B 4eCTh
Caaroro [lomyHuka. bonbias 4acTb XpaMoB HaXOAM/IACh B IUTAENN, APY-
TMe pasMelanich B palioHe LeHTPanbHOI PHIHOYHOI IJIOIAAN C TIpue-
ralolMMM K Helil KBapTajaMI U Ha ITIaBHOJ IIPMMOPCKOIL ynuie ropoga. K
CO>KaJIeHMIO, HYI OfIVIH V13 HUX He COXPaHWJICA IO HAIIIETO BpeMeHM» L,

B 30-x romax XX cTonerust HOCTATOYHO MOZPOOHO ONMMCBHIBATL ITHU
cob6brTust monbekuit ucropuk Kapons Typckuit. Karonmyeckas muccust
Ha YepHoM Mope 6b1a opraHusoBaHa mamoit VMoannom XXII. Jlatuu-
cKuit ermckonar 6wt co3gaH B bocnope (mnn Kepun), a 3arem B Kade,
Xepconece, banaknase, CeBactonone. Tpyaunuch 3fecb UTaNbAHLBL U3

"' 10. Kapnosa, Mcmopus domunukanyes 6 Kpoimy, op. cit.
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PpaHIMCKAHCKOTO OpfieHa U NMoiAKM JJoMMHMKaHCKoro opfeHa u3 Kon-
rperauuy MOHaxoB-neperprHoB'? — Konrperarun «6paTbeB, CTpPaHCTBY-
IOLUX pagy Xpucta»®.

Korpa B 1332 rofiy BeHellMaHI[bl HOJTYYV/IN OT XaHa Y36eka KOHLIECCHIO B
Asoge (nm B TaHe), 3TOT JOKYMEHT IlepeBesT Ha IATMHCKMIL SI3bIK MOHax J[o-
muHuK ITossik. B 15 Beke y MO/IbCKUX IeperpuHOB Ob17T cBOI 1ieHTp B Kade.

[Tonbla, HeCOMHEHHO, MHTEPeCOBaaach CyAb0OOI IeHY33CKUX KO-
noHuit Ha YepHom Mope. OTHomenus mexny JIbBosoM, KpakoBom n
Kadoit 6pimu oueHb OXUBAEHHBIMM. IloAmepKuBamy MX B OCHOBHOM
UTAJIbAHCKME, ApPMAHCKME M OTYACTY MOJbCKME KYNIbl. B Kpyry Kynnos
WIY MUCCHOHEPOB 3apoiMIach MbICTb oTAaTh Kady mop opucaykumio
Kasumupa Arenmonunka. Kasumup yxe B 1459 rogy nucan B Kady yepes
kynua Knemenca e Kaguma. B utone 1462 ropy B ViHOoBpo11aB npu6sina
meneranus us Kadsl B cocrase enuckorna CemeoHa u crapoctsl Kadsl ¢
npepioxenneM npunats Kady nop mognanctso xopossa. Kopons mpu-
uan Kagy mop cBow opucaykumio. COOTBETCTBYIOIMIT JOKYMEHT ObIT
cocTasieH 1 uiona 1462 roga. Bo3MoXHO, 4TO ellje Iepel IOAIMCaHNeM
3TOTO JOKYMEHTa IIOC/IBL, WJIM YacTh U3 HMX (enmuckon u ctapocTa Kadsr),
B KOHIle MIOHS obparmauch B Pum 3a momorbio. Kada orBermma Ha
IICbMO KOponA 16 ceHTsA0ps 1462 ropa, npusHaB Bracth Kasumupa, To
JIVL KaK IIOIbCKOTO KOPOJISL, TO /IM KaK Be/IVKOTO KHA35I TUTOBCKOTO (9TOT
BOIIPOC [0 KOHIJA He BBIACHEH). B mo6oM crydae y ropopa 65110 deThipe
nokposurens — bank Cearoro [eoprus, XaH, cy/nTaH U MOIbCKUIL KOPOIb
(v BenMMKMIT TUTOBCKMIT KHA3b). B Takoil cUTyaruy TpygHO OBUIO He
BCIIBIXHYTb KOHQIMKTY, He IPOU30ITI KaTacTpode.

ITpotexuys IMonpium 6bU1a XOTH U aneka, Ho BecbMa a¢¢dexTuBHa. o
1469 roga Kade Hukro He yrpoxai, a Xamku [epait, 10 9TOro Bpaxae6Ho
HaCTPOEHHBIV [T0 OTHOUIEHMIO K TOPOJY, CTa/l OTHOCUTBCA K HEMY JIy4lIe.
IT0, HECOMHEHHO, ABJISI€TCA PE3Y/IbTaTOM II0TbCKOT0 BIMAHNA. [pedeckuii
kHs13b Peonopo, mraTuBLIINMIT JaHb TaTapaM, TaK)Ke OblI HACTPOEH II03M-
TUBHO 110 oTHowIeHuIo K Ilonpme. Ilonutuka Menrnu Tepas mo oTHome-
Huto K [Tonbite He 6pi1a Bpaxkge6Hoit, ¢ lllupuHaMu oH Takke HETONTO
COXpaHAJI IPOTUBOPEYNS, IPUMEPHO o 1471 ropa.

12 K. Gérski, op. cit, c. 37.

3 TlonHoe HasBaHMe 3TON KOHrperaumu — Societas fratrum peregrinatium prop-
ter Christum inter gentes. YCTaB «IleperpMHATOB» YTBepAmwI B 1312 romy reHepan
HomuHuKanckoro opaena bepenrapumit Jlangopckmii.
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Opnaxo B 1469 rony Kada 6bi1a nopsep>xena typerkoit yrpose. Ko-
ponb Kasumup He MOT TOMOYb €11, HO BBIfIENINII BOOPY>KEHHbII oTpAf, B 500
Je/I0BeK, KOTOPBIil ABUHY/ICA Yepe3 cTeny B cropony Kader. B bpaipiase y
nocnannes Kasumupa npousorien KOHQIUKT ¢ MellaHAMM, V1 TUTOBCKUI
CTapOCTa, UCIIOIb3ys CBOM IIPEUMYIIECTBA, pasrpOMMTI uX. Jlymaercs, 4To
IPMYMHOI 3TOTO Obl/Ia 3aBUCTINBAsA OMUTUKA JINTBbI, KOTOpas He XOTeNa
TOITYCTHUTD IIOTIbCKOTO BIVAHMA B KpbIMY, ITe 0HO ObIIO 10 3TOr0 BpeMeHI.
Opnaxo o Kage Ionpura Hukorga He 3abbiBana. Koposb, Homb3ysacs cBo-
MMM IIpaBaMy, NO-IPeXHeMy HasHayan emuckonoB B Kage. Oto 6buin
HO/IbCKMIE JOMMHMKAHITBI 13 KoHTperamyy MOHaxoB-IeperpiMHOB, MUCCH-
OHepbI, OTIIpaBIABILIMecs B KpbIM ¢ Ie/bio 0OpalleHNs B CBOIO Bepy TaTap,
yTelleHNs IIEHHUKOB U paclIVpeHNs BAMAHMA Cpelyl TPeKOB U apMsH.
B 1493 ropy takum enuckornoM 6611 SH Papsmesckmit. Enmyckonst Beerpa
Haxopguauch B Kpoimy. ITpeemunkamu Pansuesckoro 6buin k06 Muxos-
CKmit, a 3ateM Palimony; Xap4eBckuii, ymepiunii B 1550 rogy 1 IOXOpOHEH-
HbII B KocTene cBAThIX [leTpa 1 I1aBma, pynHbI KOTOPOTO COXPAHMIUCD [0
cux nop. XapueBCKOMY YAalIoCch 00paTuTh B Bepy okono 500 yenosek. He-
KOTOpbIe enycKoIbl Kagpl 6p11M TaKOBBIMY HOMUHATIBHO, KaK, HAIIpUMeD,
Bapsxunen Tem6cknmit. B Kpeimy peitctButenbHo 6518an 3urMyHT Hsickos-
cknit. [Tocnegnum enuckonom Kadbl ObUI ero mpeeMHMK — TOMIHUKAHEL]
MapTtuH CKeMIICKMIt, KOTOPBIiT O3Hee CTasl eMCKOIIOM KIMeBCKIM ',

B 1475 ropy nmpouBeTaHUIO KOJIOHMI IIpMILeENT KOHEL, OHM BMeCTe C
3eM/IsIMU KHsDKecTBa Peofopo Obumn 3axBadeHbl OCMaHCKON MMIIepHeiL.
3Ha4nTeNbHAA YaCTh UTATbAHCKOTO HaceJIeHNsA Ornb/a py 3aBOeBaHNI,
a 6OJIBIIYIO YacTh ylelleBIIMX ocMaHCKuil cyntan Mexmen 1T mepecenyn
B cBoro cromuuy Koncrantunonons. HeMHoroumcnenHad rpymma ura-
bSAHIIEB-KaTONMMKOB Ilepebpaach Mof 3alUTy 00ellaBIIero M CBOe I10-
KPOBUTENbCTBO KpbIMCKOTo XxaHa Menru I Iepas. XaH nocennn ux B cerne
Crotop-Taru (ubiHe berokameHHOe), pacono)XeHHOM B TOPHOI MECTHOCTH
K Iory oT Baxumcapas. VltanbsHijaM ObUIM fapoBaHbI IpaBa JBOPSHCTBA,
Y OHM YacTO IPYBJIEKAINCh Ha AMIUIOMATIIeCKyo cnyx0y. ITosgHee ka-
To/mdecKas obuyHa nepecemnack B ceno ®otn-Cana (HbiHe ceno [omy-
OuHKa), TakoKe Haxopseecs mob6mmusocTu ot baxuncapasi, Ha pacCTOSHUN
HOJHA IYTH OT pe3ufieHI M XaHa. OOmMHA TOCTENIEHHO acCYMUINPO-
Baslach C OKPY>KAIOLIMM TPEYECKMM M KPBIMCKOTATapCKMM HacCeTeHMEM.

1 K. Gérski, op. cit., c. 37-38.
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ITo cBuperenscTBy npedexra Kaddsl, noMmmnunkanna g Ackony, B Hayae
XVII Beka Tam OBIIO IMILB BEHAL[ATh KATOIMYECKUX CeMelt, a K CepefiuHe
XVIII Bexa karonukos B @ortu-Casa He 0CTAIOCh COBCEM.

B pesynbraTe pyccKo-TypeLKUX BoitH Bo Bropoii mojiosuHe X VIII Bexa
Ha ore Poccuu oT Typenko-TaTapcKoro roclofcTsa b 0CBOOOXKIEHDI
3HaYMTeNbHbIE TEPPUTOPUN. 3[jeCb BO3SHMKA/IN HOBbIE TOPOMA, OCHOBBI-
Ba/IMCh IPOMBIIUTeHHble pennpuaTusa. [locne manugecra Exatepuust
IT ot 4 pexabps 1762 roga, mpuUINaIIaBIIErO NHOCTPAHIEB Ha >KUTE/b-
cTBO B Poccuio, cMOIM NMosABUTbCA 3HAYUTENbHBbIE TPYIIBI KaTOMUKOB
— IOJIAKYU, HEMIJBI, TIpeficTaBUTeNN gpyrux Haponos. Ha KpsiMckoM mo-
JIyOCTPOBe IepBble IIOCENEeHIbI-IOMAKN IOSABIWINCH TTOCTe MaHMpecTa
LJAPCKOTO MpaBUTENbCTBA OT 13 deBpansa 1798 roma'®. B ocHOBHOM, OHU
npubbIBaIM B CTeNHbIe YacTy KpbhIMCKOTro 0/IyocTpoBa, OCHOBBIBAS HO-
Bble Ce/IeHNA ¥ BO3BOJIA XpaMbl.

B ar0 ke BpeMms Ha 10kKHOM 6Gepery KppiMa 060CHOBanuCh IMONbCKIE
IepeceieHIbl, CKPbIBaBLIMECs OT IpeceOBaHNIi, BbI3BAaHHBIX Pa3fienoM
IMonpmm 1795 ropa. 3pech OHM TaKXXe CTPOMIN KaTONMMYECKMe XPaMbl U
vacoBHI: B JIuBagunu (mada rpaga Ilororkoro), Mucxope (nmeHve reHe-
pan-agploTanTiiy HapeikmHoit), Anynke (nmenue rpaga Boponiosa,
XKEeHATOro Ha o/IbcKoit rpadune EmvcaBere bpanniikoii) u 8 MyxomnaTke'.

B 1830-1831 rogax nmpousouunio Bocctanue B llapctse ITonbckoM, Ko-
TOpOe BXOAMTIO B cocTaB Poccmiickoit umnepun. Boccranme 6su10 nopa-
BJIEHO — MHOTUX IOJIAIKOB BbIcnanu B Poccuro.

I1epBble OMHBIE CTATUCTUYECKIE CBefleHUs O IOIAKaX, XUBIINX B TaB-
pudeckoit rybepuun, xpanarcsa B Apxuse Peciyonuku Kpsiv u matupo-
BaHbI 1832 rogom. CO60p 3TUX CBefieHUiT 0OBACHASTCS TeM, 4To 2 Mast 1832
rofia TaBpMUECKOMY I'yOepHaTOpy ObUI HAallpaB/IeH LUPKY/SpP, paspeliao-
Il paHee BbICTAHHBIM B Ilepuof Bocctannsa 1830-1831 ropax B LlapcTse
ITonbckoM 1 mocre nogasneHus ero ypoxxeHnam Lapcrsa Ilonbckoro Bep-
HyTbCs 06paTHO. O6 3TOM paspelieHny X JODKHBI ObUIN YBeXOMUTLY. B
CBSI3U C 9TUM BO BCe FOPOJa, LIeHTPbI, BOJIOCTY OBUIM HaIlpaB/IeHbl IMPKY-
JIAPBI € 0653aTe/IbHBIM YKa3aHUEM O B3ATUM Ha Y4eT BCeX LUIAXTUYeN, XKI-

> 10. A. babunos, Kamonuueckue céamuviiu Kpoima, B: Obraz swigtyni w kulturze
i literaturze europejskiej, op. cit., c. 183-187.

¢ 0. Kapnosa, Mcmopus domunukanyes 6 Kpoimy, op. cit.

17 TocymapctBeHHbit Apxus npu CoBeTe MUHUCTPOB ABTOHOMHOI pecITyOmnKu
Kpsiv (TA npu CM APK), ¢. 26, om. 1, z1. 8653.
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BYILIMX Ha JaHHOII TeppuTopun. Paspemanoch nepecenraTbcs TeM NOIAKAM,
KOTOpBI€ He IPYHUMA/IY yIaCTIsI B MsTexe'®,

B ¢doupe kaHIenspuu TaBpUIeCKOro rybepHaTopa MMEIOTCS TAKXKe Ma-
Tepuajbl O MeXaHU3Me IepeceleHIs TOJISIKOB B TaBpuyecKyo rybepHMIO.
ITo sToMy Bompocy LyTa Oo/blIasl IMepelucKa: MpefCcTaB/sIICh CIUCKY
IIepeceIeHIleB C YKa3aHMeM IIPEXXHEro MecTa IPOXKMBaHMA, YIEHOB UX ce-
Meli, pofia 3aHATUI, paspelleHne coBeTa ynpasaenus [lapcrsa I[lonbckoro
Ha mepeesfl, paspemenns ypoxxeHuaMm Llapcrsa Ilonbckoro BpIjaTh SMI-
TpalIOHHBIE IACTIOPTa [/Is1 IPOXXMBaHNs B TaBpUIeCcKolt ryOepHIN.

MaccoBblit XxapakTep nepeceneHne NoaAKoB B KpbIM npuHsamo B 60-e
ropsl XIX cronerusi. B ocHOBHOM 6bLIO [1Ba IIOTOKA [IepeceTIeHIIeB: [I0/b-
CKIIT — U3 I0TO-BOCTOYHBIX paitoHoB Ilombum u 3amagHoit YKpauHbl, U
YKPaMHCKUI — U3 LIEHTPa/IbHbIX PailoHOB. YCUIEeHMEe MUTPALIYIOHHOTO I10-
TOKa CBA3aHO He TOMBKO C SMUTpaLMeli TATapCKOTO HaceneHns B Typumio,
HO 1 ¢ BoiHeHuAMM B Ilonbine u Ha YkpanHe. Jle10 B TOM, YTO IMKBUAALINAA
KPEINOCTHOTO TIpaBa ¥ 9KOHOMUYeCKue cBOOOIbI HUKAK He IOfTBepXKaa-
JUCh U Oe33eMe/IbHbIE Y Majlo3eMe/IbHble KPeCcTbsHe B IIOMCKAX JIydIleit
IOV OTIIPABIANNCH B Kpbim'.

B cepennne 60-x rogos XIX Beka B TaBpudeckori rybepHUM IPOBOAVIIN
MEPOIPUATHUS O IPUIMUCIAEHNN B COCOBUA kuTtenen Ilapcrsa Ilonbckoro,
pelIanyich BOIPOCH O ABOPSHCTBE LUIIXTUYEl, KOTOPbIe HOMKHbI ObIIN
HOJTBEPAUTD ABOPAHCTBO. ECM IBOPAHCTBO He MOJTBEPKAAIOCD, TO MO-
DaBmuXx fo 1 sHBaps 1866 roga peBu3CcKe CKa3Ky PUIMCBHIBAIN 110 X CO-
IJIaCUIO B MeIllaHCKOe MJIM KPeCThsAHCKOe cocmoBue™.

IleHTpOM IyXOBHOI M KY/IBTYPHO >KM3HMU I IONAKOB BCerga Obll
kocTesn. B ITamaTHOI KHIDKKe TaBpydyecKoli rybepHUM HaXOAUM CIefyIo-

1y nH}popManmio:

Pumcko-katomuku B TaBpuyeckoil ryOepHMH, OTIMYAIOLINECs
IOBOJIBHO PasHOOOPa3HBIM 3THOTrpaMYecKMM COCTaBOM (IOMAKU —
33,5%, HeMubl — 42,6%); PpacnpoCTpaHeHO KaTONINYECTBO 6onee mwin
MeHee 10 BCeM ye3fIaM 1 000MM IpajjoHadanbCcTBaM>.

8 TA nmpu CM APK, ¢. 26, om. 1, 2, 1. 10 975.

¥ Hamamnas kuuxcka Taspuueckoti eybepruu, pen. I. H. Yecnokos, Cumdepomonn
1916, c. 13.

» TA npu CM APK, ¢. 26, ¢. 27, om. 1, . 20, 33, 34, 74, 77.

2 [TamamHas kHuxKa..., op. cit., c. 13.
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C 2003 no 2014 rox B ABTOHOMHOI! pecrty6rke KpbiM felictBoBana 06-
1lecTBeHHas opranusanus «KpbivMckoe otnenenne Coro3a OMbCKUX YUYEHBIX
Yxpaunbl». Haunnas ¢ 2004 ropa ee npefcTaBUTe/IAMY Hadajl U3[JaBaTbCs
«KpbIMcKo-1IOMbCcKuMit cOOpHMK HayuHbIX pabor». C 2004 mo 2011 rop BbI-
II7IO B CBET 9 TOMOB. B 3TOM M3JjaHMI MIO/IbCKME, POCCUIICKIE U YKPaWHCKIE
ydeHble, HapsARY ¢ MHOTOUYMCTIEHHBIMY MCCTIeNOBAHMAMM, IIyOIMKOBaIN ap-
XMBHBIE JJAHHBIE O MOJIAKAX, MpoXMBaBIMX B KpbiMy. OcHOBHas 4acTb cO-
6paHHbIX MaTepuanos 6puta ony6mukosana B I, IV, VI, VI, IX tomax.

Bonee mogpobHO ocTtanoBuMcst Ha IX Tome.

Kak ormeuyaeT Hay4HBII COTPYAHMK M MHOTOJIETHMIT pabOTHMK
KpoiMckoro apxusa JIro60sb KpaBjosa, B Poccniickoit ummnepun B Ha-
vajie XX Beka ObUIO IBEHAAL[aTh PUMCKO-KAaTOMUIECKUX eIIapXMil; CeMb
U3 HUX Haxonunuch Ha Tepputopun Lapcrsa Ilonbckoro: Bapmasckas,
Asrycrosckas, Kanuiickas, Kenenxas, JTro6nmuuckas, [Tnonkas n Can-
TOMMPCKas eMapXun.

Ha octanbHoilt Tepputopun Poccun genamy KaTonmdeckux XpaMoB 3a-
Begosamu emapxyy: Mormnesckas (r. Cankr-Ilerep6ypr), Bunenckas (r.
BuinbHo), JIynko->Kuromupckas, Tenpuresckas (r. Tempun), Tupacmnons-
ckas (r. Caparos). C cepenunbl XIX Beka kaTonmdeckye npuxonbl Kpbima
OTHOCMINCE K THPaCIONbCKOI eTTapXuiL.

Kaxpasa emapxms ympasiAnach €MUCKONAMM, €MapXMu JeIUINCh Ha
IeKaHaTbl, COCTOALINE U3 IPUXOAO0B. PMMCKO-KaToMM4eckoll 1jepKOBbIO B
Poccuiickoit uMnepun ynpasiial apXMenuckon MoruieBcKuit, pesusieH-
1151 KoToporo Haxonunack B Cankt-IletepOypre.

Emapxusi, K KOTOpOJ TeppUTOPUATIBHO ObIIV OTHECEHbI KaTOMMIecKye
npuxopns! TaBpudeckoit rybepHun, 6pi1a co3gaHa 29 Hos0ps 1848 ropa ¢ o-
3BojteHus ummeparopa Hukomas I. B ee cocTas ObUIN BKIIIOYEHBI TEPPUTOPUI
Ipysun n Beccapabum, ExarepunocmaBckoil, CraBporonbckoit n TaBpu-
veckoit rybepumit n IToBomxbs (CaparoBckas, Camapckas, AcTpaxaHckas
rybepHun). ViMeHoBanach BHOBb 00pa3oBaHHAs elapXius IIepBOHAYA/IbHO
XepCcOHCKOIT, TaK KaK MECTOM Pe3UIeHIINY eICKOIIa ObIT OIIpefiesieH TOPO
XepcoH. Tak coxxmnmmch 06CTOATETbCTBA, YTO IePBBII yIIPaBIAIOLINIL eTIap-
xueli B XepcoHe He nepeexat (pykosopw enapxueii n3 CankT-IletepOypra),
a B 1852 rogy MecToM ero npe6ObiBaHus U36pay MaleHbKIit TOPOROK Tu-
PacIonb, a enapxnio IepenMeHoBam B THpacmonbckyo. 9To HauMeHOBa-
HJie COXpaHM/IOCh 3a elTapXyelt 1 IoC/ie epeesfia enyckona B ropop, Caparos
B 1856 rony. Ilepeesy npenmonarasncs BpeMeHHbIM, HO Tupacmnonbckas enap-
xuA nepeMectunachk B Ofeccy Tonpko B 1918 ropy.



KATOJIMYECKUM KOCTEJI B KPBIMCKOM IV AJIOTE KYJIBTYP

Tupacnonbckas emapxms cocTosia U3 ABeHaALATH feKaHaToB. Kpbim
Bxogua B coctaB CuMeponoabCcKoro jeKaHata, COCTOSIBIIETO U3 JIEBSITH
npuxonos: B Cumdeponone (¢ maru ¢ummanamu), Posenrtane (¢ naTpo
dunnanamn), B [lepexorre, B [puropseBke (¢ Bocbmbio punnanamn), B Ka-
pamuHe (c gByms ¢mmmanamu), B Peogocun (Punman B Cygnake), B Kepun
(¢mnman B nre), B CeBacromnorne.

[Toppo6HOe oTcTymeHe 0 TupaconbCKoil enmapxmuy HeoOXORMUMO JiIs
HOHMMaHVS PeKBU3UTOB HEKOTOPBIX JOKYMEHTOB: [I0YEMY TaBpUUECKIE
KaTOMMKY OTHOCU/IVCh K CTOJIb OTHA/ICHHOI elTapX1i, U IIOYeMy 3aIpOChI
IO JIe/1aM KaTO/IMKOB HaIlpas/isuinch B CapaTos®.

B 2010 rogy B ogHOM M3 caMbIX OONBIINX apXMBHBIX QoHOB — TaB-
pUUecKoro rybepHCKOro IpaBieHNs — oOHapy)keHbI Aena 3a 1899-1906
TOIbI C 3aIMCAMM O POXKJIeHMM, OPAKOCOYETaHUM Y CMEpPTU IPUXOKaH
PVIMCKO-KaTOMNYeCKUX Npuxonos Beppsancka, Cumdepomnons, Ilepexona,
Posentans, EBnaropun, Kepun, ®eogocun. MeTpudeckiue 3amnmucu BocTpe-
60BaHbI: 10 HUM BBIFAIOTCS aPXUBHBIE CIIPABKM, IIOMOTAOIVE B PEIIeHNN
BOIIPOCOB COLMA/bHO-IIPABOBOTO XapaKTepa; OHY MCIIONb3YIOTCS B TeHea-
JIOTMYeCKUX UCCTIEOBAHMUAX.

Kocrernpl 611 He TONIBKO LIEHTPOM LYXOBHO XM3HY IIPUX0XKAH, HO
KY/IBTYPHOIL 11 6/1aroTBOpUTeNbHOM fesitenpHocTH. B Tome IX «Kpbim-
CKO-IIONIbCKOTO COOpHMKA HAayYHBIX pabOT» BHMUMAHNMIO 4YKUTaTeNell
IpearaloTcsl Tak)Ke JJOKYMEHTBl CTPOUTEIbHOrO OTHeneHusA Tas-
pUYECKOro Ty6epHCKOro IpaBlIeHuA>, B KOTOPOM B OTJe/lbHbIE Jena
chpopMUpOBaHbl MaTepuanbl O CTPOUTENbCTBE PUMCKO-KATOMMYECKUX
LepKBeit 3a pasHble ropsi**. B naspanHoMm mu3gaHum Kpasrosoit co-
OpaHBbI ClefyIoLIe JOKYMEHTBHI.

1. Kommtekc JOKYMEHTOB O CTPOUTENbCTBE KATOMMYecKoro kocrena B Ce-

BaCTOIOJIE:

a) MMCbMO IIpefcefaTersi KOMUTETA IO MMOCTPOJKe PUMCKO-KaTommnde-

ckoro xpama B CeBacTomnose, Kamneiana Boiick Ofecckoro BOeHHOTO

okpyra TaBpuuyeckoMy rybepHaTOpy O IpefcTaB/IeHUM Ha yTBEPXK-

IeHMe IUIAHOB M CMeThI Ha IIOCTPOVIKY LiepKBM (Ha IICbMe VIMEeeTCs

2 JI. I1. KpaBuoBa, Cmpanutbr ucmopuu pumcko-kamonu4eckoti uepxeu 6 Kpvimy.
IIo apxuenvim mamepuanam, B: Kpvimcko-nonvckuil c6oprux Hayunvix pabom, T. 9, A.
K. Tagomckuit, . T. Cokonosa, Cumdepomnons: YauBepcym, 2011, c. 15-16.

% TA npu CM APK, ¢. 27, or.13, 1. 1, . 2.

2 JI.II. KpaBuosa, op. cit., c. 15-16.
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3aK/II04eHe TYOepPHCKOTO apXUTEKTOpa: ... IIPEIATCTBUN K YTBEpKe-

HIIO cero rnpoekTa He nmeetcs 30 ampesst 1905 rogar);

6) reHepaIbHBIIL IVIAH CTPONTENIBCTBA KaTonuyeckoro xpama B CeBa-

CTOIIOTIE;

B) IPOEKT KaTOMYECKOTO KOCTE/a;

T) aKT OCBMJETENbCTBOBAHMA OKOHYaHUA CTPOUTENIbCTBA KaTolnMde-

ckoro Koctena 1911 roma.

2. CoobuieHre 06 OKOHYaHUY CTPOUTENHCTBA KATONMMYECKOTO KOCTeNa

B Ilepexomne.

3. TlocTaHOB/IEHNE CTPONUTENBHOTO OT/ieTIeHNS 00 YTBep)K/JeHIY IIPOeKTa

KaTO/IIYeCKOI IIepKBI B cenie AnekcaHipoBka [lepekornckoro yespa.

4. KoMIlTeKc JOKYMEHTOB O CTPOUTENbCTBE U (PYHKIMOHMPOBAHUN KO-
crena B fnre:

a) HOJIVCHOI JIUCT JyIA HOOPOBOJIBHBIX IO>KEPTBOBAHUIT HA CTPOU-

TenbCTBO. Ilybmukyercsa ¢pparmeHT fokyMeHTa (B Qonzme SntuHCcKOi

PUMCKO-KaTONMNYeCKOI IIepKBY XPaHUTCS IIOJHBIN CICOK >KepTBOBa-

TeJlell ¢ uX aBTorpadaMu ¥ yKadaHueM CyMMBI B3BHOCOB)>;

6) 3aK/II0YeHMe CTPOUTENIBHOIO OT/E/NeHNs II0 pe3y/IbTaTaM OCBIHfe-

TeNIbCTBOBAHM BBICTPOEHHOTO 3/JaHNsA NHXXeHepoM [ekkepoM u apxu-

tekropoM Kpacuosbim (1904 rox);

B) OTYeT IO KHure COOPOB Ha COfepyKaHye KCeH/I3a U CTYXKUTeNelt Ko-

crena. GaxkTrdecky 9To anaBUTHBII CIVCOK MPUXOXKAH;

T') pacIucka KCeH/I3a B ITOTyYeHN Y JKaloBaHbs (0COOBII MHTepeC mpef-

CTaB/IseT [Ie4aTh Ha [JOKyMEHTe);

II) CIIUCOK WIeHOB SITiHCKOoro 6/1aroTBopuTeipHOro obiectsa (1916 rom);

e) ordeT SATMHCKOrO 06uiecTBa MOCOOVS OefHBIM PUMCKO-KaTONNU-

geckoro BepoucrnoBeganus (1915 rox) (MHTepeceH CIMCOK 25 WICHOB

HpaBieHMs 001IeCTBA).

B 4uciie mMOYETHBIX YIE€HOB 3TOrO 00IecTBa OBUIM M3BECTHBIE JIIOMM:
rpa¢ Brapgucnas Bpauunxuit, rpad Bragucnas Ipoxonbekuii, rpad Kon-
cranTul Ilotonxmit, kHA3b Poman Canrymko u Jlekan kceHpns Ipuropuii
CarmapoB u ipyrye He MeHee BBICOKOIIOCTaB/IeHHbIE OCOOBI.

Pumcko-KaTonmyeckas [jepKoBb IoMorajia 6exxeHiam B rojipl [lepBoii
MMPOBOIT BOWHBL. Ocobas posb el HPUHANIEKUT B OKa3aHUU ITOMOIY
Kprimy B nepuogp crpamsoro ronoga 1921-1922 ropos. Ilana benegukr

» TA npu CM APK, ¢. 660.
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OIHVM 13 IePBBIX NMPEIOKII KPYITHOMACIITAOHYIO IIOMOIIb I'0/I0/a10-
M. [Ipu KphIMCKMX KaTONMMYeCKMX OOLIMHAX IeiCTBOBaM 6onee BOCh-
MUJeCSITY 67IarOTBOPUTEIBHBIX CTOMTOBBIX.

B apxuBe nMeeTCs KO/UIEKLMS METPUUECKUX KHNAT C 3aIUCSAMU O poO-
KEeHnu, 6pakocodetannnu, cMepTi. K coxaneHuro, B 3TOil apXMBHOI
KOJUIEKLIMY XPaHATCA TOMbKO ABe MeTpudecKue KHuru Cumdeponons-
CKOJ1 pUMCKO-KaTO/MIN4eCKoi LepkBu 3a 1886-1891 roppr u 3a 1909-1920
roypl. B HMX BHeCeHBI 3aMCy 0 COBepLIeHNN 00psia KpelljeH s feTeli Ka-
TOJINYECKOTO BepONCIIOBeaHNA Pa3HbIX HAIIOHAILHOCTEN B KOCTeIax 1
MOJIUTBEHHBIX foMax ropogos: Cumdepormnons, flnra, CeBacronons, Me-
JINTONOND; cen: AlekcaHfpoBKa®, boremka”, bynranak (KponeHranp)®,
Kyuyx-Bopam?®, Yexorpan™®, Tabop?*.

HecmoTps Ha To, 4TO I[epKOBb IPMHMMAJIA AKTUBHOE yYacTHe B OKa-
3aHMY [TOMOIIM TOJIORAMIIMM, IPABUTENIBCTBO U3/JAeT HeKPeT 00 U3bsi-
TUY LIePKOBHBIX LIeHHOCTEI! /151 HY>X[, 60pbOBI € ro10f0oM. B iepkoBHOM
otnene KppimIIVKa coxpaHunnch onmucy U3bATOrO LIEPKOBHOTO MMY-
I[eCTBA: M3BIMANIOCh 307I0TO, cepebpo, aparoreHHbie kKamHn*. CoBer-
CKas BJIACTb IMIINJIA IePKOBD IIpaBa Ha 3eMi0. llepkoBHbIe 3aHNU, 10
TOTOBOPY C MECTHBIMM OpTaHaMU B/IACTH, IIepeflaBaINCh PeTUTMO3HBIM
obIMHaM CHayala B 6eCcCpovHOe, a 3aTeM BO BpeMeHHOe IT0/Ib30BaHIe,
a BIIOC/IEICTBMM 1 BOBCe 3aKpbIBamn. Bee aTo cnoco6cTBOBaMO accumu-
JALNY TOIAKOB.

B TocynapcrBeHHOM apxuBe CeBacTOIOA XPaHUTCA JIeNI0, B KOTOPOM
HaXOfIATCA OKYMEHTBHI, Kacamolyeca PUMCKO-KaTOMMYeCKOro KOcTena 1
IesTeIbHOCTY PETUTMO3HOTO OOIeCTBa «IABAALATU» IIPU ITOM KOCTeTIe,
HaxopuBuiemcs B CeBactonone Ha 1. KommyHnsy, yn. lImupara (B HacTo-

% Ceno Anekcanpposka Ilepekorckoro yespa.

¥ Ceno JlobanoBo (mo 1945 ropma Boremka, mo 1861 roma [Ixagpa) — cemo B
I>xaHkolickoM parione Pecry6vku Kpbim.

# Ceno Konpbuyruno (mo 1945 roga bynranak, go 1915 ropga Kponenrnans) - ceno B
Cumdepononbckom paitore Pecry6mukn Kpsim.

¥ Ceno Kyuyk-Bopau - ucdyesnysiuee ceno B [TlepoMaiickoM paitoHe Pecrry6mmku
KppiM, pacrionarablieecs B LieHTpe paiioHa, B cTenHoit yacTu Kpbima, npuMepHo B 2,5
KIJIOMeTpa I0ro-3alafiHee COBpeMeHHOro cena OKTs6pbcKoe.

* Ceno Yexorpan, B HacrosAmee BpeMs c. Hosropoposka, MemuTomnonbckoro
paiioHa, 3amopoXKCKOit 06/1acTH.

' Ceno MakapoBka (mo 1948 roma Tabop-Kupeit, panee Kupeit) - ceno B
ITepBoMaiickoM paitore Pecry6muxy Kpbim.

%2 TocymapcTBeHHblit apxuB ropoga Cesactomnosst (TAC), ¢. P-663, om. 10.
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dAlllee BpeMs IUL. YIIAKOBA), U €ro JMKBUAALUK. B HasBaHHOM fiefie eCThb
CIIpaBKa M BBIIIICKA M3 IPOTOKO/IA>.

JIucr 25: Copmep>kaHme CIpaBKI: Boidana 2ocydapcmeeHHuim o6use-
cmeom «Pyomemanmopzom JInenponemposckoti koumopoti, Kpwvimckoe
azenmcmeo 2opoda Cesacmonosns ybopusuue kocmena Yeosoii Oee VsarosHe
6 mom, umo OeticmeumenvHo 14 uwons AzeHmcmeom mMemannos Ovis CHAM
u 3abpan xonoxkon ¢ Kocmena (14 utons 1933 e00a Ioonucy: Bepeujaeumn)»*.

JIucr 77: Boinucka u3 npomoxona Ne 18/37 sacedanus npesuouyma LMK
Kpoim. ACCP om 26.12.1936 200a.

1. C/IVIIAJIHN:

O nuxeudayuu Pumcko-kamonuueckozo kocmena 6 2. Cesacmonose.

1. IOCTAHOBMJIN:

Beudy moeo, umo, HecMompsi Ha HEOOHOKPAMHbLe NPEOTIONEHUS CO CIMO-
ponvt Cesacmononvckozo Iopcosema ocmasuiumucss uneHamu cmapoti 20-
ku Pumcxo-kamonuueckozo penueuosnozo obujecmea 6 e. Cesacmonorne,
nononHumv cocmas 20-Ku HOBbIMU HIeHAMU 63AMeH 6blObI6UIUX U3 Hee NO
PA3HLIM NPUHUHAM, 00 ce20 6pemeHU coctnas 20-Ku He NONONHeH.

2. CJIYIIAJIN:

Ymo Pumcko-kamonuueckuii kocmen 6 Cesacmonone He PyHKUUOHU-
pyem ¢ Hauana mekyujeeo 1936 200a .

3. CJIVIIATIN:

30anue Kocmena 3a Henpou3B00CMEoM PeMOHMA 6 meveHue Poa nem
NPUXOOUM 6 COCHOAHUE 6eMXOCMU, A 0OCMABUIUECS cmapole YneHbl 20-Ku
6 Konuuecmee 14-mu uenosex camu 3as6Unu, 4o OHU He 6 COCMOSHUY Bbi-
NOMHUMD C60U 003AMeNbCMBa Ho 002060y, 86U0Y HE3HAUUMENbHO20 NO-
ceujeHUs KOCMesna 6epyoujumu U Omcymcmeus MamepuanvHolx cpeocme.
Pumcko-xamonuueckuii kocmern 6 2. Cesacmonosne — TUK6UOUPOBAb.

30anue xocmena nepedamv 6 6edenue Cesacmononvckozo Iopcosema
0717 UCNONL30BAHUS MO0 KYIbINYPHO-NPOCEEMUMeNbHOE yupeoeHue.

IIpeoceoamenv LIVIK KpaCCP M. Tapxan
Cexpemapov LUK KpaCCP [I. Cnexmp?

» TAC, ¢. 79, om.1, 1. 576.
* TAC, §.79, om.1, 1. 576, 1. 25.
*» TAC, ¢.79, om. 1, 1. 576, 1. 77.



KATOJIMYECKUM KOCTEJI B KPBIMCKOM IV AJIOTE KYJIBTYP

[TocnenHuM, 3aBepIIAOLIVM IITPUXOM OKOHYATEeIbHON OQuUIaib-
HOJl acCMMMJIALIMY IOJIbCKOTO HaceleHNsA MOXXHO HasBaTb pelpeccuy
30-x ropmoB. beinyu penpeccupoBaHbl MONAKY, Y KOTOPBIX OCTaIUCh POJ-
cTBeHHUKM B [Tonpme™.

Beina enie ofHa BoiHa Bbe3fa nonsakoB B Kpsiv (1959-1979). 9o 6buin
OIIATD JK€ IE€PECE/IEHIIbl M3 3allaiHbIX ¥ LIEHTPaIbHbIX YacTell YKpauHbI,
cpeny KOTOPBIX ObIJIO MHOTO IIOJIAKOB. 3a 9TOT Iepuoj oOlas 4mcieH-
HOCTb HacenieHUst KpbiMa yBemumach Ha 82%7.

BoccTaHOB/IEHME IeATeTbHOCTY KaTOMNYeCKOTo KocTena B KppiMy Ha-
yasock ¢ 1991 roga. boun 3aperucTpupoBaHbl KaTo/MM4YecKue NpUXOIbL
BO BCeX KPYIHBIX ropogax KpbiMa, BO30OHOBMINCH OOTOCTY>KEHMS.
[naBHoit mpobnemort koctena Kpsima B koHe XX — Havane XXI Beka
CTajI0 BO3BpallleH!e NCTOPUYECKUX 3TaHNIA, a TAK)Ke ITOCTPOIIKa HOBBIX
XpaMOB B3aMeH pa3pylIeHHBbIX.

B 2014 rogy puoues ObLI pasyienieH rocyapCTBEeHHON rpanuneit. Enm-
cKoll oppauHapuit bponnucnas bepHaukuii uMeeT CBOWO pe3uIeHINIO B
Opecce, a enuckon-nomommuuk ek IIpinb B MapTe 2014 roga npuoObLT
Ha MecTo XutenbcTBa B Kppim™. 22 mexabps 2014 roga AMOCTONbCKUI
IIpecton Ha3Haum ero JleseraTom mactopanbHoro guctpukra Kpeima n
CeBacToIO/, KOTOPBLiL, B COOTBETCTBIM C IOTOBOPOM C BiacTAMu Poc-
cuiickoit Pepepanuy, ObUI CO3TaH UCKIIOYUTENBHO B aMUHNUCTPATUB-
HBIX LeJIsAX, 4To6bl KaTonnyeckas 1jepkoBb U Jajiee MOIJIa HOPMaabHO
¢dyukunonnposars B Kppimy. Batukan opunnaabHO He IpU3HAET Ipu-
coepgunenne Kppima k Poccun®. OgHoBpeMeHHO ciefiyeT OTMETUTD, YTO 7
mapTa 2014 MyHMCTEpCTBO MHOCTPAHHBIX e [lombiy mpu3Bato nomb-
CKMX TpaXkKJaH MOKMHYTb TeppuTopuio KpbiMa B cBsI31 ¢ BO3MOXXHBIM He-
IpefiCKa3yeMbIM Pa3BUTHEM CUTYaLUNL.

31 mas 2018 roga npaButenbctBoM CeBacTOmosA ObUTO IIONIMCAHO T10-
CTaHOBJIEHMe O Ilepefaye 3[aHM s XpaMa KaToIndeckoMy npuxopny CBATOro
KnumeHTa, B KOTOPOM CKa3aHO:

3 J1. IL. Iunynckuit, Kakosa cyovba nonvckoeo nacenequsi Kpvima, 6: Kpoimckas ACCP
(1921-1945). Bonpocwt — omeemut, BbIIL 3, CI/IM(bepOl‘[OHb: TaBpns, 1990, c. 226-227.

3 B. U. Kosnos, Hayuonanvrocmu CCCP, 3mnobemozpa¢uuecxui¢ 0030p, 2-€ U3[aHMe,
nepepa60TaHHOe 1 monoaHeHHoe, MockBa: ®MHAHCHI ¥ CTaTUCTHKa, 1982, ¢. 114.

3% Ibidem.

¥ Inmepe’io enuckona Auexa Iuns npo summs xamonuxie 6 Kpumy, 05.02.2017,
http://rke.in.ua/index.php?&m=n&f=a201502&p=20150205a&l=r [18.03.2019].
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ITepenatb 6e3B0O3Me3IHO U3 COOCTBeHHOCTHU roposia CeBacTOmoIA
B COOCTBEHHOCTb MECTHOII pelnrio3Hoi opranusanym «IIpuxon Cas-
toro Knmmumenra Pumcko-Karommueckoir ILlepksu B r. CeBacromone»
TOCYIapCTBEHHOE HEBIDKMMOE UMYILECTBO — HEXXWU/IOE 3[JaHNe KIMHO-
tearpa «[Ipy>x6a» 001weit momaabo 692,7 KB.M., pacIolioXXKeHHOe Ha
ynuue Imupara, 14.

3 urond 2018 roga B 12.00 3aBeplunica OfMH U3 3TAllOB MHOTOJIETHE
ucTopuu Bo3BpauieHusa xpama Cparoro KimmeHnTa kaTondeckoit o01yHe
ropogpia CeBacTonors.

B nacrodmiee BpeMs B KpbIMy cyliecTByeT AeBATb KaTOMMYECKUX TIPU-
X0f0B atuHcKoro obpsna: B CeBacronorne, Snre, Cumdepornone u cene
Konpuyruuo Cumdepormnonsckoro paiiona, Peogocuu, EBmaropun, [IxaH-
Koe 1 certe JIJo6aHoBO [I>xaHKOIICKOTO parioHa, Kepun.

B npuxone B EBnaTopun cimy>xaT CBAILIEHHMKY KOHTPEraliuy MMUCCHU-
oHepbI-061aThl HermopouHoit leBbl Mapun, B CeBacTomnone — MapuaHe, B
Anre - gomuuukaniel, B Peogocun — dpanuckannst. [Ipoune mpuxops
OKOPMJISIFOTCS eIlapXuaIbHBIMU CBsIIIeHHUKaMm*.,

0 JI. CymuHa, Boccmanosenenue ucmopuueckoti cnpasednusocmu, https://sib-catho-
lic.ru/katolicheskoy-obshhine-sevastopolya-vozvrashheno-istoricheskoe-zdanie-
-hrama/ [20.03.2019].

U «IIpuenawaem Ha pabomy 6 HAUWUX NPUXO0AX» — UHIMEPBLIO C eNnUCKONOM U3
Kpvima, 6ecenoBan M. ®atees, «Cubupckas KaTonndeckas rasera», https://risu.org.
ua/ru/index/monitoring/society_digest/59432/ [18.03.2019].
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OD ,,DZIKIE] HORDY” DO ,,NASZYCH TATAROW”.
Z DZIEJOW POPULARYZACJI WIEDZY NA TEMAT RAS
LUDZKICH W PISMIENNICTWIE POLSKIM PRZEEOMU
XIXIXX WIEKU!

From a “Wild Horde” to “Our Tatars”. On the History of Spreading
Knowledge on Human Races in the Polish Writings at the Turn of the
20" Century

Abstract: Tatars used to settle in the territory of the Grand Duchy of
Lithuania from the early 14" century. Their presence in the Polish-Lithua-
nian lands drew attention of both travellers and scholars: historians, ethnog-
raphers and anthropologists who investigated their origins, compared the
Tatars with other peoples, studied their customs and traditions. First of all, it
was noted that the Tatars maintained their confession — Islam. They differed
from the Polish population in many aspects; accordingly, their cultural and
physical difference was emphasized. The Polish academia as well as jour-
nalism were under a strong influence of Western thought. The 19" century,
connected with a development of natural sciences, brought a new perspec-
tive as to how the humanity originated. This period not only witnessed aca-

! Artykul powstal w ramach projektu badawczego nr 2016/21/B/HS3/03696, finan-
sowanego przez Narodowe Centrum Nauki.
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demic inquiry into human races but also spread knowledge on races - this
knowledge today is outdated altogether. The term “race’, which appeared in
the Polish writings already in the early 19th century, was used inconsistently.
Its synonyms were such notions as “tribe” and “people”, while with respect
to the Tatars, “horde”. This terminological arbitrariness means that these au-
thors’ attitudes cannot be termed rasist in a contemporary meaning of this
word. Moreover, discussions about differences between races emphasize a
dominant role of cultural factor in shaping human communities.

In the Polish writings, however, various racial classifications were pro-
moted, presented by European scholars. In this article they are discussed in
the context of reflection on the yellow race, to which the Tatars apparently
belonged. Moreover, the analysis includes the terminology used with refer-
ence to this population, alongside the relevant information published in a
number of Polish encyclopedias; finally, Polish scholarly approach to this
question on the basis of Julian Talko-Hryncewicz’s works is presented.

Keywords: human races, yellow race, Tatars, anthropology, populariza-
tion of knowledge.

Tatarzy osiedlali si¢ na terenach Wielkiego Ksigstwa Litewskiego po-
czawszy od XIV wieku. Zwano ich Lipkami (od tureckiej nazwy Litwy),
Muslimami badz Tatarami litewskimi. W dwudziestoleciu miedzywo-
jennym upowszechnila sie tez nazwa — Tatarzy Rzeczypospolitej i Tata-
rzy polscy® Ich obecno$¢ na ziemiach polsko-litewskich na przelomie
XIX i XX wieku oraz po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci budzila
zainteresowanie zaréwno podréznikéw i myslicieli, ktérzy nie posiadali
naukowego przygotowania, jak i uczonych: historykéw, etnograféw i an-
tropologéw. Dociekano pochodzenia Tataréw, poréwnywano ich z innymi
ludami, badano zwyczaje i tradycje tatarskie. Przede wszystkim zwracano
uwagge na fakt, ze zachowali oni swe wyznanie - islam.

2 S. Chazbijewicz, S. Mockun, Tatarzy pod Grunwaldem, Grunwald: Muzeum
Bitwy pod Grunwaldem, 2012, s. 10-11. Autorzy przywoluja nastepujace publika-
cje: S. Kryczynski, Tatarzy litewscy. Préba monografii historyczno-etnograficznej, War-
szawa: ,Rocznik Tatarski”, 1938, s. 1-4; A. Zajaczkowki, Elementy tureckie na ziemiach
polskich, ,Rocznik Tatarski” 1935, t. 2, s. 200-201; zob. tez L. Kryczynski, Tatarzy polscy
a $wiat Islamu, Warszawa 1932. W pracy tej autor précz terminu zawartego w tytule,
stosuje zamiennie nastepujace okreslenia: nasi Tatarzy, Tatarzy litewscy, Tatarzy pol-
scy, nasi Mudlimowie, Muslimowie polscy; S. Kryczynski jednoznacznie opowiada si¢
za terminem zawartym w tytule swej ksigzki (zob. idem, op. cit.).
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W niniejszym artykule koncepcje dotyczace ras ludzkich zostang omo-
wione w kontekscie polskiej refleksji nad rasa z61ta, do ktérej zaliczano Tata-
réw. Zanalizowana tez zostanie terminologia, jaka stosowano na okreglenie
tej ludnosci wraz z informacjami o niej publikowanymi w czasopismach,
encyklopediach. Przedmiotem zainteresowania bedzie rowniez polskie na-
ukowe ujecie problematyki.

Termin ,rasa” i dziewietnastowieczne klasyfikacje rasowe

XIX wiek wraz z rozwojem nauk przyrodniczych przynidst nowe spoj-
rzenie na rodowo6d ludzkosci. Znalazto ono swoje odzwierciedlenie w pi-
$miennictwie polskim, ktére podlegato silnym wplywom mysli zachodnie;.
Byl to okres nie tylko naukowego zgtebiania, ale takze popularyzacji wiedzy
na temat ras ludzkich - wiedzy dzi$ juz zdezaktualizowanej. Trzeba przy
tym zwrdci¢ uwage, ze terminu ,rasa’ obecnego na gruncie polskim juz
u zarania XIX wieku nie uzywano konsekwentnie. Stosowano go zamien-
nie z takimi pojeciami jak ,pokolenie’, ,plemi¢’, ,lud’, ,szczep’, a takze,
w odniesieniu do Tatar6w, ,,horda”. Procz typdw wyodrebnionych przez an-
tropologie fizyczna, jako rase okreslano takze grupy narodéw, na przyktad
rasa romanska, poszczegdlne narodowosci, na przyklad rasa niemiecka czy
grupy etniczne, jak na przykiad rasa tatarska®. Taka dowolnos¢ i nieprecy-
zyjno$¢ terminologiczna nie pozwala wiec posadzaé¢ dwczesnych autorow
o rasizm w dzisiejszym znaczeniu tego stowa, tym bardziej, Ze przynajmniej
na gruncie polskim, rozprawiajac o réznicach miedzy rasami, zawsze pod-
kreslano dominujgcg role czynnika kulturowego w ksztatltowaniu sie wspdl-
not ludzkich. To wyrazne pietno epoki romantycznej szczegélnie trwale
odznaczalo si¢ w mysli polskiej omawianego okresu, a takze w czasach Dru-
giej Rzeczypospolitej. W polskim czasopismiennictwie upowszechniano
réznorodne klasyfikacje rasowe, ktorych autorami byli europejscy uczeni
(miedzy innymi Julien Virey, Charles Darwin, Lewis H. Morgan, Charles
Seingnobos, Paul Broca, Gustaw Le Bon).

Od czaséw najdawniejszych w mysli ludzkiej trwale zakorzenione bylo po-
strzeganie grup ludzkich poprzez pryzmat ,,swoja — obca” ajednocze$nie ,,lepsza
— gorsza’. Dokonywano tez klasyfikacji ludéw, poczatkowo — bo juz od czaséow

* Zob. O. Najman-Mirza Kryczynski, Ruch nacjonalistyczny a Tatarzy litewscy,
Wilno 1932, s. 5.
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starozytnych — wedlug kryterium geograficznego. W tym miejscu mozna przy-
toczy¢ ujecie Karola Linneusza z 1758 roku, ktory, wzorujgc sie na starszych
przykladach, podzielit gatunek ludzki wedle kontynentéw. Tatarzy miesciliby
sie w tej klasyfikacji w grupie okreslonej jako homo asiaticus, obok homo eu-
ropeus, homo americanus i homo africanus*. Postrzegane miedzy ludzmi réznice
w wygladzie i obyczajowosci uzasadniano najczeéciej odmiennosciami klima-
tycznymi®. Z czasem, dostrzegajac wielo$¢ typow ludzkich, przyrodnicy, lekarze
i antropolodzy uwzgledniali coraz wiecej ras postrzegajac, ze niemozliwe jest
wyodrebnienie jedynie kilku. Poczatkowo wyrdzniano od trzech do pieciu ras
(Georges Cuvier, Johan E. Blumenbach), by nastepnie doszuka¢ sie ich dwu-
dziestu dziewigciu (Joseph Deniker), a nawet szes¢dziesieciu czterech (Edmund
Burke)®. Dzielgc ludzkos¢ na rasy stosowano réznorodne kryteria natury fizycz-
nej, a wiec miedzy innymi kolor skéry, ksztalt czaszki, rodzaj wloséw. Poczeto
uznawad, ze rasy mozna podzieli¢ takze podtug ich zdolnosci twérczych w dzie-
dzinie, jak pisano, cywilizacji. Za najdoskonalsza Charles Letourneau, francuski
badacz, uznal cywilizacje bialego czlowieka’. Tego rodzaju podzialy, dokony-
wane z europocentrycznego punktu widzenia, mialty charakter wartosciujacy.
Poglady na kwesti¢ pochodzenia czlowieka byly w omawianym okresie
szeroko dyskutowane w Europie i Stanach Zjednoczonych Ameryki. Z coraz
wiekszym sprzeciwem spotykala sie teoria kreacjonistyczna, podlug ktorej
to Bog byl tworca czlowieka, sprawca roznic, ktdére dostrzegano pomiedzy
ludzmi (wola Opatrznosci sankcjonowala wigc niejako réwniez poglady
warto$ciujace rasy)®. Coraz wiecej zwolennikéw od momentu publika-
cji wynikéw badan Charlesa Darwina® znajdowali ewolucjonisci. Diugo
jednak nie bylo zgody pomiedzy monogenistami, uwazajacymi, ze gatu-

* R. Tyrala, O jeden takson za duzo. Rasa jako kategoria spolecznie problematyczna,
Warszawa: Oficyna Naukowa, 2005, s. 14.

> J. J. Virey, Historia naturalna rodu ludzkiego, przel. P. E. Lesniewski, t. 1, War-
szawa: S. Orgelbrand, 1857, s. 48-49, 331-342. [wyd. francuskie: 1800-1801; pierw-
sze wyd. polskie: 1843].

¢ B. Platz, Czlowiek, jego pochodzenie, rasy i dawno$¢, przel. K. Jurkiewicz, War-
szawa: Maurycy Orgelbrand, 1892, s. 190 [wyd. niemieckie: 1887]. Darwin podaje,
ze Burke wyroznit az siedemdziesiat trzy rasy. Zob. K. Darwin, O pochodzeniu czlo-
wieka [1871], przel. M. Ilecki, Warszawa 1935, s. 234.

7 'W. Natkowski, Neoritterianizm w geografii, ,Prawda” 1890, nr 26, s. 305.

8 J.J. Virey, op. cit., s. 11, 229.

° K. Darwin, O powstawaniu gatunkéw drogg doboru naturalnego, czyli o utrzymy-
waniu si¢ doskonalszych ras istot organicznych w walce o byt [1859], przel. W. Mayzel,
Warszawa 1873.
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nek ludzki powstal w jednym miejscu i momencie, a poligenistami, kto-
rzy stwierdzali, Ze nastgpilo to w wielu punktach $wiata i réznym czasie',
co stanowito zreszta dobry argument mogacy uzasadni¢ réznice miedzy
ludZzmi. Teoria ewolucji réwniez je sankcjonowala, ukazujac co prawda je-
den gatunek ludzki, ale na réznych szczeblach rozwoju. Monogeniéci uzna-
wali wigc, ze pomimo réznic miedzy ludZzmi wszyscy oni naleza do jednego
gatunku. Bylo to stanowisko zgodne z teorig Darwina, ktéry podkreslat
takze ogromne podobienstwo miedzy wszystkimi rasami przejawiajace sie
migdzy innymi w zwyczajach, upodobaniach, usposobieniu, mimice''.

Tatarzy jako przedstawiciele rasy zéltej

Niezaleznie jednak od toczonych sporéw, we wszystkich klasyfikacjach
wyrdzniano rase z61ta, czesto zwang mongolska, rzadziej oliwkowa'?. Przy-
pisywano do niej ludy zamieszkujace Azje centralng i wschodnig. Wspo-
mniany juz Julien J. Virey, zwolennik poligenezy, dzielil ludzkos$¢ na dwa
odrebne od siebie gatunki (podilug kata twarzowego Campera), a w ich
obrebie wyrdznial rasy. Hierarchizujac gatunki, pierwszy z nich uznawat
za stojacy na wyzszym stopniu rozwoju. Pisat:

jego moralnemi znamionami sg glebsze niz w innych gatunkach po-
jetnos¢ i mniej wigcej doskonaly stan cywilizacyi, zdolnos¢, zrecznoéé
i przemyst wyzsze jak we wszystkich innych rasach i pospolicie odwaga
i milo$¢ prawdziwej stawy'?.

Prymat co prawda dzierzyla tu rasa biala (Europejczycy i semici), ale
uczony francuski, obok niej i rasy ,,miedziano-$niadej”, amerykanskiej, row-
niez wysoko ocenial w tym miejscu ,,z61ta, czyli oliwkowg’, do ktdrej zaliczyt
miedzy innymi Chinczykow, ,familije Kalmukéw” i Tataréw. Jakkolwiek
Virey opisywat ostatni z wymienionych ludéw jako Zzyjacy pod ,,samowtad-
nymi rzadami’, ktore utrwalajg ,,lekliwo$¢ i niedolezno$¢’, to jednoczesnie

1 'W pi$miennictwie polskim za monogeneza opowiadali si¢ m. in. Franciszek Du-
chinski i Ludwik Krzywicki, poligenistg byt Ludwik Gumplowicz. Zob. L. Krzywicki,
Socyologia (Gumplowicza), ,Prawda” 1888, nr 35, s. 413-414.

' Ch. Darwin, O pochodzeniu czlowieka..., op. cit., s. 239-243.

12 ]. J. dOmalius d’Halloy, O rasach ludzkich, czyli zasady etnografii, Wilno: J. Za-
wadzki, 1852, s. 1-2, 66, 72.

B J.]. Virey, op. cit., s. 200.
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wlagnie Tataréw uznawat za walecznych, czemu sprzyja¢ miat ich koczowni-
czy tryb zycia hartujacy cialo™. Przypisywal im przymieszke krwi dawnych
Hunnéw, co tez po czeg$ci miato wyjasniad site ,,strasznej potegi Mongotéw”,
ktora w przesztosci wspdttworzyli. Dalej opisywal tryb zycia Tatarow:

Sa to koczownicze pokolenia zyjace hordami, mieszkajace
pod namiotami, przebiegajace na koniach niezmierne réwniny Tar-
taryi, bynajmniej nie uprawiajace ziemi, zywigce si¢ mlekiem klaczy
i koniskiem miesem, ktére czesto pozywaja surowe. Zawsze uzbrojeni,
prowadzg rozbdjnicze wojny, i raczej usilujg zrabowac niz zwycigzy¢.
Wszelako sa odwazni, postuszni wybranemu z posréd siebie wodzowi
nazwanemu chanem, ktéremu przyznaja najwyzsza wladze. Zawsze go-
towi stana¢ do walki i na rabunek’.

Virey jednak, podobnie jak i inni dziewietnastowieczni uczeni, nie zawsze
wyrazal sie¢ precyzyjnie. Ostatecznie bowiem wyréznil i inng grupe Tataréw
z terenu Rosji europejskiej, ktérg uznat za przynalezng do rasy bialej, kauka-
skiej, ,,ktorzy nie sg tak szpetni jak Tatarzy mongolscy”'. Mielibysmy wiec do
czynienia z dwoma ludami o tej samej nazwie sklasyfikowanymi jednak jako
nalezace do dwoch réznych ras w obrebie tego samego gatunku. Nie popelni
sie chyba bfedu przyjmujac, Ze u podstaw takiego podziatu lezaly przestanki
kulturowe pozwalajace wyodrebni¢ Tataréw europejskich jako lud z europo-
centrycznego punktu widzenia bardziej cywilizowany, mniej ,nikczemny,
czolgajacy sie i falszywy”". Nieprecyzyjno$¢ Vireya przejawiata sie takze
w fakcie, Ze opisujac ludy rasy zottej postugiwat sie zamiennie takimi okresle-
niami jak Mongolowie, Kalmucy, Tatarzy mongolscy, nogajscy i tybetanscy.

Tataréw bardzo czesto utozsamiano z Mongotami. Wynikato to z faktu,
ze wspoltworzyli oni wieloetniczne imperium mongolskie Dzingis-chana
i prowadzili zblizony tryb Zycia. Byli jednak odmiennego pochodzenia, za-
liczano ich bowiem do ludéw tureckich, na co wskazywat ich jezyk's. Od
Mongoldéw, ktorzy wyznawali szamanizm badz buddyzm, odrézniata réw-
niez Tataréw religia — przyjety przez nich islam. Poniewaz jednak brali
udzial w wyprawach na Europe okre$lenia ,Tatarzy” i ,Mongolowie” staly
sie synonimami. I tak Encyklopedia powszechna Samuela Orgelbranda

14 Tbidem, s. 212-213.

15 Tbidem, s. 214.

16 Tbidem, s. 215.

17" Ibidem, s. 2131 215.

18 S. Kryczynski, op. cit., s. 3; S. Chazbijewicz, S. Moc¢kun, op. cit., s. 10.
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z 1867 roku podawala termin ,, Tatarzy” na okreslenie wszystkich ludéw na-
jezdzajacych Europe od strony Azji. Pi$miennictwo polskie przechowato
pamie¢ o okrucienstwie tych trzynastowiecznych najazdéw i dlatego tez
Azje Srodkowa dtugo okre$lano mianem ,Tartaryja’, co sugerowalo podo-
bienistwo ze starozytnym Tartarus, czyli ,,z piekla pochodzgca™.

Dalej w Encyklopedii powszechnej pod hastem Tatarzy autorstwa Juliana
Bartoszewicza, czytamy:

Trzy gléwne narody, wprawdzie pod wzgledem zewnetrznej postaci
rézne, lecz pod wzgledem mowy jednakowe, mianowicie mongotéw,
tunguzoéw i turkéw [...] oznaczono nazwiskiem tataréw. Teraz nazwa ta
dwojakie miewa zastosowanie: raz oznacza ludy i jezyki Azyi wyziszej,
drugi raz pewne pojedyncze plemiona. Plemie tatarskie zwane jest takze
altajskiem, uralsko-altajskiem, ugro-tatarskiem lub turanskiem plemie-
niem; [...] Ale wylacznie nazwiskiem tataréw oznaczane sa rozmaite po-
jedyncze ludy, ktore z powodu ksztaltu ciata mniej-wiecej naleza do rasy
mongolskiej, a z powodu jezyka do ludéw tureckich™.

Ostatecznie wspomniany autor uznawal, ze Tatarzy i Mongolowie to ,,dwie
galezie jednego i tegoz samego szczepu™. W pozniejszych klasyfikacjach ra-
sowych réwniez rozrézniono te grupy. Tu postuze sie przyktadem ujecia jakie
w 1900 roku zaprezentowal francuski antropolog i przyrodnik Joseph Deniker.
Wyrézniajac rasy podlug rodzaju wloséw, jako osobna opisal turecka, zwana
takze turecko-tatarska oraz mongolska. Klasyfikacje Denikera przytoczono
w Wielkiej ilustrowanej encyklopedii powszechnej Gutenberga wydawanej wla-
tach 1928-1939%. Tu tez pod hastem ,Tatarzy” znalez¢ mozna wyjasnienie,
ze nazwa ta okresla ,,szereg plemion mongolskiego, a gtéwnie tureckiego po-
chodzenia”®. Z czasem, cho¢ zawsze przyporzagdkowywano Tataréw i Mon-
gotéw do rasy zoltej, coraz czedciej podkreslano odrebno$¢ pierwszych od
drugich wskazujac na réznice w pochodzeniu, jezyku i wyznawanej religii. Co
prawda, dwie ostatnie z wymienionych cech nie byly uznawane przez antro-
pologdéw fizycznych za kryteria podzialéw rasowych, a jedynie za réznice kul-
turowe, to jednak czesto si¢ nimi postugiwano dla réznicowania ludéw.

1 Encyklopedia powszechna, t. 25, Warszawa: S. Orgelbrand, 1867, s. 23.

20 Tbidem, s. 23-24.

2l Tbidem, t. 18, s. 788-789.

2 Wielka ilustrowana encyklopedia powszechna, t. 14, Krakéw: Wydawnictwo Gu-
tenberga, [brak daty wyd.], s. 274-276

2 Ibidem, t. 17, s. 103.
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Hasto ,Tatarzy” zawiera réwniez informacje o ich podziale na plemiona
- jakkolwiek zblizonego pochodzenia, to jednak wyodrebniane ze wzgledu
na miejsce osiedlenia. I tak rozrézniono Tataréw europejskich (kazanskich,
astrachanskich i krymskich), syberyjskich i kaukaskich?*. W hasle Muslimo-
wie, czyli tzw. Tatarzy litewscy czytamy:

[...] grupa ludnosci mieszkajaca gtéwnie na Litwie (pow. wilenski,
trocki, oszmianski i in.) wyznajaca islam (stad nazwa M.). Sa oni po-
tomkami Tataréw sprowadzonych na Litwe gléwnie przez Witolda i jego
nastepcow, juz to jako dobrowolnych osadnikéw, juz tez jencéw. An-
tropologicznie wykazuja dzi$ typ bardzo mieszany, wskutek zawierania
malzenstw z kobietami miejscowemi. Sg oni przewaznie krétkoglow-
cami, typu ciemnego o miernym wzroscie [...]%.

Popularyzacja wiedzy o rasach ludzkich

Polskie pismiennictwo, jak juz wspomniatam, popularyzowato zachodnio-
europejskie klasyfikacje rasowe, uznajagc podziat ludnosci $wiata na rasy. W uje-
ciu charakterystycznym dla doby romantycznej réznorodnoé¢ te traktowano
jako dzielo Boze. Franciszek Duchinski, publicysta i dziatacz Wielkiej Emigra-
¢ji, podajac historie wiezy Babel za zrédto podziatu ludzkosci, stwierdzat:

Przykro wspomnie¢ chrzeécijaninowi, Ze s na $wiecie rasy, to jest,
ze wszyscy ludzie nie sg jednakowo usposobieni do wyrobienia w sobie
jednakowych we wszystkich punktach zasad w zyciu dziejowym.

Tak wiec wyrodzniajac rase biala, a w jej obrebie szczep uralski (turanski), do
ktorego zaliczal miedzy innymi Turkéw i Tatarow, z61ta i czarng jako odmienne
wygladem, wskazywal przede wszystkim na inne ich ,,sklonnosci umystowe
i moralne”, ktérym przypisywal decydujacg role w dziejach. Ludy biate rdznit
tryb zycia: osiadty u Indoeuropejczykow, a koczowniczy u ludéw uralskich. On
to wlasnie wplywat na ksztaltowanie si¢ mentalnosci spolecznosci ludzkich?®.

24 Tbidem, s. 103.

» Ibidem, s. 56. Na krotkogltowcéw i dltugoglowcow podzielit ludnoéé szwedzki
uczony Gustaw Retzius u schylku XIX w.

* E Duchinski, Zasady dziejow Polski i innych krajéw stowiatiskich i Moskwy [1858-
1861], w: Pisma Franciszka Duchitiskiego, t. 1, cz. 1, Rapperswyl: Muzeum Narodowe Polskie,
1901, s. 141, 26-27; W. Wrzesinska, Ariowie i Turariczycy. Poglgdy Franciszka H. Duchitiskiego
na temat rasy i cywilizacji, ,,Sprawy Narodowosciowe. Seria Nowa” 2015, z. 46, s. 46-63.
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Uwazano jednak, ze nauka nie wypowiedziala na temat podziatéw raso-
wych ostatniego stowa. I tak historyk Jozef Szujski, wywodzac z kolei rdzno-
rodno$é¢ ras od synéw Noego? pisat w 1867 roku:

Najpowszechniej znanym jest podzial na rase kaukaska, mongolska,
malajska, murzynska i amerykanska, w ktérym najwybitniejsze rdznice
przedstawia kaukaska, mongolska i murzynska. Im glebiej si¢ nauka
w wladciwoéci tych ras zatapia, tem niedostateczniejsza musi jej si¢ wy-
dawac taka ryczattowa klasyfikacya, tem wieksza pokazuje si¢ réznorod-
noé¢ z jednej, podobienstwa mi¢dzy rasami z drugiej strony, tak, ze nie
predko zapewne z punktu widzenia czysto fizyologicznego i anatomicz-
nego bedziemy slyszeli stanowcze w tej kwestyi stowo?.

Szujski prymat pomiedzy rasami przyznawat rasie kaukaskiej czyli biale;j.
Miernikiem tej oceny byl dla niego dorobek poszczegdlnych ras w dziedzi-
nie pi$miennictwa i o$wiaty. Tym za$ szczyci¢ si¢ mogli biali Europejczycy,
a posrod rasy mongolskiej jedynie Chinczycy. Cechg charakterystyczng pi-
$miennictwa polskiego bylo ostrozne podchodzenie do kategoryzacji czy
hierarchizacji ras. Potwierdza to miedzy innymi ciag dalszy wywoddéw Szuj-
skiego. Wskazywal on bowiem, ze

gdyby wszelako wigcej zajmowano si¢ objawami mysli tych ras [nie-
kaukaskich — K. W.], zamiast zajmowa¢ si¢ ich czaszkami, nie watpie,
ze wedle miary duchowej daleko trafniej by je rozgatunkowano w grupy
naturalne. Nie stangtby wtedy moze na najnizszym stopniu duchowej
tresci Murzyn [...]%.

Pozytywisci wychodzili z zalozenia, Ze jedynie $§wiatte spoleczenstwo,
majace nie tylko rozeznanie, ale i konkretng wiedz¢ o $wiecie i 0 najnow-
szych zdobyczach nauki, moze mimo utraty wolnosci dalej sie rozwijac.
W dobie popowstaniowej czasopisma, gldwnie tygodniki jak na przyktad
»Prawda”, redagowana przez Aleksandra Swietochowskiego, oraz perio-
dyki poswiecone podrézom czy wiedzy przyrodniczej, jak ,Wedrowiec”
i ,Wszechswiat”, dostarczaly informacji na temat postepéw antropologii,
zjazdow naukowych, powstawania kolejnych towarzystw antropologicz-
nych oraz ich dziatalnosci, a wreszcie nowych zagranicznych publikacji

¥ ]. Szujski, Rys dziejow pismiennictwa niechrzescijariskiego, Krakow: Wydawnictwo
Dziel Tanich i Pozytecznych, 1867, s. 23.

28 Tbidem, s. 1.

2 Tbidem, s. 1-2.



KATARZYNA WRZESINSKA

traktujacych o rasach ludzkich. Wiedze o nich zaczeto takze upowszech-
nia¢ posrdd ludnosci stabo wyksztaltconej - w srodowiskach wiejskim
i robotniczym. Temu celowi stuzyly ksigzeczki dla samoukéw, miedzy in-
nymi cykl broszur autorstwa dziatacza o§wiatowego z zaboru rosyjskiego,
Mieczystawa Brzezinskiego. Popularyzowaty one wiedze¢ na temat obcych
ludéw i krajow. W ksigzeczce zatytulowanej Wedréwka obrazkowa po Eu-
ropie autor siegnal do zamierzchtych dziejow kontynentu i nastepujaco
pisal o jego zaludnieniu:

Zdaje si¢, iz niegdy$ zamieszkiwaty Europe¢ ludy rasy zoltej czyli
mongolskiej; potem przybyly z Azji ludy o skérze bialej i prawie caly lad
zajely, odepchnawszy zo6ltych daleko na potnoc. Dzi§ znacznie wigksza
cze$¢ ludnosci Europy nalezy do rasy bialej, ludy zétte zajmuja tylko pot-
nocng i wschodnig cze$¢ Europy — nad Oceanem Lodowatym, wzdluz gor
Uralskich, kolo Morza Kaspijskiego i Czarnego. W Europie $rodkowej
zyja takze na wpot mongolskie ludy: Wegrzy i Turcy. [...] Do rasy zoltej
zaliczamy rézne ludy finskie: Finnéw, Laponczykow, Estow, Zyrian, We-
gréw, oraz ludy tatarsko-turanskie: Tataréw, Kalmukéw, Turkow?.

Brzezicki spoé$rod ludéw zéttych jedynie Turkéw, Estow i Wegréw
uwazal za te, ktdre ,,przyjawszy oswiate wyzsza, zyciem swem zblizyli sie
zupelnie do ludéw biatych™!. Rozwdj poszczegdlnych krajow (rolnictwo,
przemysl, handel) opisywal jako, z réznych przyczyn, nieréwnomierny.
Narody Europy Zachodniej uznal za stojace na wyzszym poziomie cywi-
lizacyjnym, niz te, zamieszkujace na wschodzie i poludniowym wscho-
dzie kontynentu. Pisal, Ze ludy tam zamieszkujace pierwsze byly narazone
»ha najscia dzikich hord azjatyckich: Mongotéw, Tataréw, Turkéw, ktorzy
na dlugie setki lat rozwdj wielu krajow europejskich powstrzymaty”. Opi-
sywal tez ludy, ktére nadal prowadzity koczowniczy tryb zycia: zajmujacych
sie fowiectwem Samojedow, finskie ludy tundry oraz Kirgizéw i Tatarow zy-
jacych na kaspijskich stepach tak samo jak przed setkami lat®.

Brzezicki nie wspominal o Tatarach z terenu bylego Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. Przypuszczaé mozna, ze nie ujal tej grupy ludnosci po pierwsze
dlatego, ze podiug zalozenia broszura miata stuzy¢ jedynie upowszechnie-

% M. Brzezinski, Wedréwka obrazkowa po Europie, wyd. 2, Warszawa: Ksiggarnia
Polska, 1907, s. 41 i 45.

31 Tbidem, s. 44-45.

32 Ibidem, s. 64.

3 Ibidem, s. 51.
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niu ogdlnych widomosci, po drugie zas by¢ moze uznatl, ze ci Tatarzy tak
dalece wtopili sie¢ w miejscowa ludno$¢ tej czesci Europy, Ze nie trzeba wy-
odrebnia¢ ich jako osobnej grupy ludnoéci. Podobnie zresztg postapil Lu-
dwik Krzywicki, ktéry w dziele naukowym, szczegélowo opisujac ludy rasy
mongolskiej nie poswiecil miejsca Tatarom z terenu Europy™.

Tatarzy litewscy z perspektywy badan antropologicznych

Dopiero dzieki Julianowi Talko-Hryncewiczowi® mozemy przesledzic,
jak w pierwszej potowie XX wieku postrzegano Tatar6w litewskich. Jego na-
ukowe opracowanie®® prezentuje dwczesny stan wiedzy, a wiec wiadomosci
na temat pochodzenia Tataréw i ich ,,réznorodnosci plemiennej’, religii oraz
obyczajowosci, dziejow osadnictwa na Litwie, organizacji wojskowej i zwigz-
kow z polskoscig. Autor podal rowniez 6wczesnie dostepne dane statystyczne
(liczba Tatardw, ich rozmieszczenie). Cato$¢ pracy zostala oparta na mate-
riale zrodtowym i wynikach badan w dziedzinie antropologii fizyczne;j.

Skupimy sie na tytutowym problemie, a wiec postrzeganiu ludnosci po-
przez pryzmat wiedzy o rasach ludzkich. Uczony wywodzit pojecie ,Tatarzy”
z doby starozytnej, tak bowiem nazywali Chinczycy najezdzajacych ich z p6t-
nocy barbarzyncéw. Pierwotnie nie oznaczalo wiec ono pochodzenia, rasy
czy narodowosci, jedynie wrogich tupiezcow®. Opisujac dzieje tych ludéw
Azji Srodkowej, Talko-Hryncewicz uzywal terminéw ,,drobne rody rasy z6t-
tej” lub ,,hordy”. W dobie najazdéw Czingis-Chana na Europe¢ poczeto mia-
nem ,Tatarzy” okresla¢ rézne ,koczujace hordy” Azji i wschodniej Europy,
a takze jako ,tatarskie”, utworzone przez niego i jego potomkéw chanaty:
na Syberii, Kaukazie, Krymie oraz nad Wolga i Donem. Ostatecznie, jak pi-
sat uczony, zwyciezcy Mongotowie zostali zasymilowani przez ,,kulturalniej-

34 L. Krzywicki, Prace antropologiczne, w: tegoz, Pisma, t. 7, Warszawa: PWN, 1969.

* Talko-Hryncewicz (1850-1936) - polski lekarz, antropolog i etnograf, badacz lu-
dow Syberii. Od 1908 r. kierownik Katedry Antropologii na Uniwersytecie Jagiellon-
skim, organizator Zakladu Antropologii na Uniwersytecie Stefana Batorego w Wilnie.

% . Talko-Hryncewicz, Muslimowie, czyli tak zwani Tatarzy litewscy. Zarys antropolo-
go-etniczny, Krakéw: Akademia Umiejetnodci, 1907. Wydanie drugie z 1924 r. jest popu-
larnonaukowym skrétem wyzej wymienionego. Nie zostalo zaopatrzone w podtytut, nie
zawiera tabeli z danymi antropometrycznymi, posiada tez skromniejsza bibliografie.

%7 ]. Talko-Hryncewicz, Muslimowie, czyli tak zwani Tatarzy litewscy, Krakéw: Orbis,
1924, s. 5-6; zob. tez idem, Materiaty do etnologii i antropologii ludéw Azji Srodkowej:
Mongotowie, Buriaci, Tungusi, Krakow: Akademia Umiejetnosci, 1910, s. 9-10.
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sze” ludy ,,o mowie finskiej i tureckiej” — a wiec takze i Tataréw®. Wywody
Talko-Hryncewicza ukazujg problem ich pochodzenia jako skomplikowany.
Wiadomo, ze ludy Azji Srodkowej nie stanowity monolitu pod wzgledem
pochodzenia, jezyka i religii, a co za tym idzie — kultury, ulegaly poprzez
wieki, gtéwnie na skutek koczowniczego trybu zycia, mieszaniu sie tak wza-
jemnemu, jak i z ludnoscia podbita, na przykltad ze Stowianami*. Uczony
wyodrebnial wigc co prawda ras¢ mongolska, rase tatarska i rase finska, ale
jednoczesnie przyznawal, Ze sg one z sobg bardzo przemieszane. To ostatecz-
nie sklonilo go do stwierdzenia, ze ,Tatarzy stanowia rasowo jakby przej-
$ciowy typ fizyczny od rasy bialej europejskiej do mongolskiej™.

Talko-Hryncewicz podzielit Tataréw na trzy grupy: syberyjska, kauka-
ska i europejska. W tej ostatniej wyrdznil Tataréw kazanskich, astrachan-
skich, krymskich oraz europejskich, czyli litewskich*. Oni to osiedlani
byli na Litwie od poczatku XIV wieku, a wczesniej przybywali pojedynczo.
Dlatego tez pierwotnie, jak pisal uczony, ludno$¢ mahometanska wywo-
dzita sig z kilku réznych plemion, obcych sobie pochodzeniem. Pozniejsi
badacze tego zagadnienia - Stanistaw Kryczynski, a za nim Ananiasz
Zajaczkowski — wskazujac rowniez na znaczne pomieszanie pojeé jesli
chodzi o terminologi¢ nazewniczg, podobnie jak Talko-Hryncewicz, opo-
wiedzieli sie za stosowaniem przy pojeciu ,,Tatarzy” przymiotnika pocho-
dzacego od nazwy geograficznej*>. Zdaniem Zajaczkowskiego nietrafna
byla nazwa ,,Muslimowie”, poniewaz nie wskazywala na pochodzenie,
ajedynie na wyznawang religie®.

Talko-Hryncewicz Tataréw litewskich podzielit w sposéb wartosciu-
jacy, na ,zasadzie dotychczasowych danych historycznych i dokonan ba-
dan antropologicznych [...] na trzy klasy, spotecznie, pochodzeniem, jak
i typem wyrdzniajace si¢”. W sklad najwyzszej wchodzili, wedle badacza,
potomkowie plemienia dagestanskiego, a wiec ,dawnych naczelnikdw
lub panujagcych uprzywilejowanych rodéw”. Wstepujac w stuzbe wielkich
ksigzat, korzystali oni z tych samych praw, co szlachta litewska, ale i wcze-
$niej, bedac pochodzenia tureckiego nalezeli do warstwy uprzywilejowa-

38 ]. Talko-Hryncewicz, Muslimowie..., op. cit., Krakow 1924, s. 6.
% Ibidem, s. 6-7.

4 Tbidem, s. 7.

4 Tbidem, s. 9-11.

2 S. Chazbijewicz, S. Mockun, op. cit., s. 10-11.

# A. Zajaczkowski, op. cit., s. 200-201.
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nej, jako ze w panstwach tureckich, z ktérych si¢ wywodzili, poddanych
stanowila podbita ludnosé¢ finska i mongolska. Druga w hierarchii grupa
byli potomkowie plemienia zawolzanskiego, o ktérych Talko-Hrynce-
wicz pisal, Ze to ,,mieszancy” Finéw z Mongotami i Tatarami. Jako prosci
zolnierze przybyli oni na Litwe, a obywatelstwo i szlachectwo uzyskali od
wielkich ksigzat litewskich i krélow polskich. Trzecia warstwa Mu$limow,
wedlug badacza, przez pierwsze dwie traktowana jako niskiego pocho-
dzenia, to potomkowie plemienia zadonskiego lub ordynskiego. Mieli by¢
oni w wigkszosci niskiego wzrostu, ,,ciemniejszego typu, o nieregularnych
rysach, w ktérych mozna dostrzec cechy azjatyckie” W warstwach uprzy-
wilejowanych pochodzeniem tureckim i pozycjg spoteczng dominowali na-
tomiast ludzie wysocy, silnej budowy, o twarzach owalnych i regularnych
rysach, wlosach ciemnych, mezczyzni nosili brody i wasy, nie rézniac sie,
jak pisat Talko-Hryncewicz, ,,pigkna swg i rycerskg postawg od rasy bialej
europejskiej”*. Powyzsze informacje przytoczyl on za opracowaniem Anto-
niego Krumana®. Swiadcza one o tym, ze pochodzenie uwazano za czynnik
majacy wplyw zaréwno na charakter i sposéb zycia opisywanych ludow, jak
i na ich wyglad. Ten ostatni za$ im blizszy byl wyobrazeniu o bialym czto-
wieku, tym bardziej stawat si¢ akceptowalny i uznawany za swdj.

Badania antropologiczne Tataréw (tylko mezczyzn) Talko-Hrynce-
wicz przeprowadzat w 1891 i 1902 roku w nastepujacych miejscowosciach:
Minsku Litewskim, Stonimie, Wilnie, Kownie, Trokach, Rejzach, Butry-
mancach i Wysokim Dworze. Objeto nimi w sumie 90 os6b*. Badania
wykonywano wedlug specjalnej instrukcji wydanej przez Komisj¢ Antro-
pologiczng Akademii Umiejetnosci. Miaty one doprowadzi¢ do odkrycia
czedci skltadowych zywioldw - ras, ktdre niegdys ztozyly si¢ na wytworze-
nie wspolczesnego antropologicznego typu Tataréw na Litwie. Zebrany
material poréwnywano z danymi antropologicznymi dotyczacymi Biato-
rusinéw, Litwinéw oraz ludow finskich, tureckich i mongolskich. Badano
nastepujace wskazniki: wzrost, proporcjonalnos¢ budowy, obwdd klatki
piersiowej i brzucha, barwe skory, wtoséw i oczu, budowe czaszki oraz twa-
rzy (nos, rozmieszczenie oczodotow, wargi, podbréodek, uszy, zeby)*.

# 7. Talko-Hryncewicz, Muslimowie.. ., op. cit., Krakéw 1924, s. 59-65.

* M. Tuhan Baranowski, O muslimach litewskich. Z notat i przektadéw litewskiego
Tatara, wydanie po$miertne Antoniego Krumana, Warszawa: Gebethner i Wolff, 1896.

%6 J. Talko-Hryncewicz, Muslimowie.. ., op. cit., Krakéw 1907, s. 10.

4 Ibidem, s. 12-65.
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Ostateczne wyniki badan zestawione przez Talko-Hryncewicza opi-
sujg Tataréw jako ,wzrostu pospolicie miernego’, majgcych przy krétkim
tulowiu dlugie nogi. ,,Systemem kostnym i miesnym” nie odrdzniajg sie
od Biatorusinéw, ale Litwini i Lotysze sa od nich lepiej zbudowani. Typ
ich na podstawie barwy skory, wloséw i oczu zostat zakwalifikowany jako
ciemny (ciemniejsi byli Zydzi i Tatarzy nadwolzatiscy, jasniejsza ludnosé
tubylcza). Jesli chodzi o budowe czaszki Musliméw okreslono jako krétko-
glowcow, w mniejszym stopniu niz Litwinéw, Lotyszéw i Tataréw nadwo-
tzanskich, w wigkszym za$ niz Bialorusinéw i Ukraincéw. Twarz opisano
jako szeroka, nieco wydluzona, ale odrdzniajaca si¢ znacznie od podiuznej,
wystepujacej u Bialorusindw i Ukraincow*.

Te przedstawione powyzej w duzym skrdcie cechy charakteryzujace bu-
dowe fizyczng Tataréw, pozwolily Talko-Hryncewiczowi stwierdzi¢, ze na-
lezg oni do ,rasy mieszanej”, ktdra obejmuje wielo$¢ réznorodnych typow
z mieszaning cech antropologicznych. I tak dla przykladu w badanej gru-
pie przewazaja krotkogtowi, ale zdarzaja si¢ i dlugogtowi. Jesli zas chodzi
o barwe skory, oczu i wloséw mniej licznie wystepuje typ ciemny i jasny,
najczedciej za$ mieszany. Te spostrzezenia potwierdzala takze historia osad-
nictwa tatarskiego na Litwie - rézZnorodno$¢ plemienna przybywajacych
irdzne okresy osiedlenia®. Dalej za$ badacz pisze nastepujaco:

Jeszcze do przybycia do kraju naszego [oddzielne plemiona zawo-
tzanskie i zadonskie — K. W.] przedstawia¢ musialy zlepek réznych ras,
tu za$ tym wigcej nie mogly utrzymac swej odrebnosci, wstepujac juz
w pierwszych wiekach w zwigzki krwi z krajowcami, a dalej rézne grupy
Musliméw mieszaly si¢ z soba™.

Uogdlniajac Tatarzy z terenu Litwy malo réznili si¢ miedzy soba, ale
u czesci — 17,58 procent badanych - pojawialy sie wlasciwosci wskazu-
jace na przymieszke krwi mongolskiej. Raz byla to znaczna kroétkogto-
wos¢, raz bardziej wydatne kosci jarzmowe lub oczy ukosnie osadzone
- we wszystkich przypadkach cechy te byly znaczniejsze niz przecietnie
wystepujace. Wiekszo$¢ jednak zdawala sie zbliza¢ typem do europej-
skich krajowcow’!.

4 Tbidem, s. 66.

4 Tbidem, s. 67.

% Ibidem.

51 Tbidem, s. 67-68.
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W ten sposéb Julian Talko-Hryncewicz jako antropolog wnidst swoj
wklad do badan nad spolecznoscig tatarska. Jak sam pisal, wielu uczonych
juz wezesniej poswiecalo jej czas, ale zawsze jednostronnie: nauka przyno-
sita opracowania natury $cisle historycznej, etnograficznej, czy statystycz-
nej. Podejmujac swe terenowe badania antropologiczne pragnat uzupetnic¢
stan wiedzy o aspekt uwazany éwczesnie za bardzo wazny, mianowicie sktad
rasowy Tataréw. Nie wysuwat jednak z danych antropometrycznych wnio-
skow wartosciujacych, co jeszcze u schytku XIX wieku bylo czeste i pod-
budowywane naukowymi hipotezami. Tu mozna jedynie wspomnie¢ dla
przykladu, ze uczeni zachodnioeuropejscy ludno$¢ krétkoglowa uznawali
za mniej twdrczg, a to z racji mniejszych rozmiaréw mézgu w poréwnaniu
z diugoglowcami, czyli jak uwazano ludnoscig bialej rasy, zamieszkujaca
Europe. Sam Talko-Hryncewicz zdecydowanie krytykowal miedzy innymi
teorie Artura de Gobineau’a o wyzszosci rasy dtugoglowych blondynow.
Byl wyrazicielem opinii, Ze kazda zbiorowo$¢ ludzka, a nie rasa, powstaje
jedynie dzieki wspolnej kulturze™.

W kontekscie teorii rasowych, warto jeszcze wspomnie¢ prace Stani-
stawa Kryczynskiego, oparta na bogatym materiale Zrédlowym i wyko-
rzystujaca wszystkie dostepne wowczas publikacje na ten temat. Autor
skrytykowatl w niej koncepcje Macieja Tuhan Baranowskiego o dagestan-
skim pochodzeniu szlachty tatarskiej, przytaczana przez Talko-Hryncewi-
cza. Kryczynski pisal:

Teoria ta skreslona piérem Tatara litewskiego w drugiej potowie XIX
stulecia jest charakterystycznym plodem epoki podkreslajacej wyzszosé
rasy bialej ,kaukaskiej” nad wszystkimi innymi rasami $wiata. Ttumaczy
wigc M. Tuhan Baranowski, ze szlachta tatarska na Litwie to potomkowie
przybyszéw z Dagestanu, czyli wschodniej czedci Kaukazu, biedni za$ Ta-
tarzy, ktorzy mieszkajac po miastach i miasteczkach trudnig sie wyrobem
skor, furmanstwem i ogrodnictwem, pochodzg od jencéw wojennych
z plemienia ,,zadonskiego lub ordynskiego” (sic!) i nogajskiego™.

Kryczynski nie byl jednak konsekwentny w swej krytyce teorii raso-
wych. W rozdziale poswieconym cechom psychicznym i fizycznym Tata-
réw pisze bowiem, ze ich ,znamienne cechy umystowo$ci” uzaleznione s

*2 ]. Talko-Hryncewicz, Z probleméw rasowosci czlowieka, ,Polska Gazeta Lekar-
ska” 1933, nr 18, s. 1.

5 Tbidem, s. 6.

S, Kryczynski, op. cit., s. 90.
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od pochodzenia. Widoczne to staje si¢ przy poréwnaniu ,,intelektu” war-
stwy ludowej i ziemianskiej.

Roéznice te wigza si¢ $ciSle z odrebnoscia antropologiczng tych
dwoch grup. W ziemianskich rodach tatarskich malzenstwa z chrze-
$cijankami byty i sa zawierane bardzo czgsto, a jak wiadomo z badan
Kretschmera, krzyzowanie si¢ pewnych ras daje bardzo dodatnie efekty
biologiczne (geniusze rodza si¢ na terenach narodowo$ciowo i rasowo
mieszanych). Stad w ogdélnosci Tataréw-ziemian cechuje wigksza ruchli-
wo$¢ umystowa, wiekszy polot, bystro$¢, szybsza orientacja, szerszy krag
zainteresowan, znaczniejsza doza ciekawosci badawczej i pierwiastkow
tworczych. Proéci Tatarzy, ktorzy w rodowodach swych nie maja matek,
babek czy prababek o krwi ruskiej czy polskiej, przedstawiaja wprawdzie
wyrazniejszy typ antropologiczny, ale za to sg nieco ocigzali, jak gdyby
senni, konserwatywni, umyst ich jest niezbyt dociekliwy, sktonny do
uproszczen, systematyzacji, symetrii — a to sa typowe cechy tureckie®.

% % %

Owczesna fascynacja rasami, wysnuwanie z wlasciwosci fizycznych
wnioskow na temat zdolno$ci umystowych czy waloréw duchowych, dg-
zenie do hierarchizacji ras trzeba z dzisiejszego punktu widzenia uznaé
za manowce nauki. Jednak, gdyby nie te dociekania, w duzej mierze takze
lekarzy i przyrodnikdéw, nie bylby mozliwy postep nauki. Dzi§ odchodzi sie
od stosowania terminu ,rasa’ na rzecz terminu ,,populacja’; a antropome-
trie zastepuje genetyka. Dzigki tej galezi wiedzy wiadomo, ze w obrebie rodu
ludzkiego réznice genetyczne sg znikome®.

* Ibidem, s. 120. Autor przywolal tu prace niemieckiego psychiatry Ernsta Kret-
schmera, Ludzie genialni, thum. P. Hulka-Laskowski, Warszawa: Dzwon, 1934.
% Zob. R. Tyrala, op. cit., s. 26-28, 34.
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W RELACJIZ PODROZY DO TURCJI
ZENONA LEONARDA FISZA!

Eastern Race, Culture and Civilization in Zenon Leonard Fisz’s Account
of his Travel to Turkey

Abstract: Zenon Leonard Fisz (1820-1870) was a Polish writer and pub-
licist related to Ukraine, an author of accounts of his travel to France, Eng-
land, Italy and Turkey, where he travelled over the period 1857-1858. His
opinions were given on the grounds of direct observation and, occasionally,
he conducted a discourse with scholars’ views (for instance, he criticized the
methods of George Cuvier). His personal impression, feelings and emotions
were the things that mattered in order to present a profound image of life in
a chosen place of Oriental East, and to show its local colours. The purpose of
the article is not to present Fisz’s vision of the Orient, but to analyze his un-
derstanding of such concepts as race, civilization and culture, by the example
of Turkey in relation to European West and Ukrainian Slavdom, in the con-
text of other Romanticism authors’ views. Fisz matches the pattern of Polish
romantic reflection perfectly, as while classifying humanity on the grounds

! Artykul powstal w ramach projektu badawczego nr 2016/21/B/HS3/03696, finan-
sowanego przez Narodowe Centrum Nauki.
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of races, tribes and nations, made the cultural factor (language, history, cus-
toms, religion) more predominant than the division based on biological,
physical and anatomic differences (skin color, hair color, skull shapes). Such
approach derived not only from poor anthropological research develop-
ment in the areas of Poland, based almost entirely on conclusions and works
of foreigners; but also from the widespread belief in supremacy of spiritual
bonds over physical ones, dominance of historical or cultural ties over blood
ties. Even though in Fisz description, shows the concept of race biological as
well as cultural importance, ultimately, what influenced conclusions of the
author of the Turk and other people of East was the cultural factor.

Keywords: romantic thought, concept of race, Turkish nation, Muslim
East, travel account.

Zenon Leonard Fisz (1820-1870) byl polskim pisarzem i publicysta
z Ukrainy? Jego relacja z podrdzy do Turcji napisana zywym jezykiem pet-
nym barwnych okreslen, poréwnan, indywidualnych emocji, spetnia rygory
romantycznego przekazu reporterskiego®. Przy opisywaniu odwiedzanych
miejscispotykanych ludzi autor skupial sie na wlasnych przezyciach, nastro-
jach i wrazeniach, w czym odréznial si¢ od podrézopisarstwa o$wiecenio-
wego, w ktorym dominowal obiektywizm w podejsciu do obserwowanego
przedmiotu®. Ludzie, ich obyczaje, jezyk, religia, charakter zbiorowy, ktére
pozwalaly ukaza¢ zycie i koloryt spolecznosci staly si¢ centralnym punktem
zainteresowan podréznika z Ukrainy.

Opinie i oceny Fisz formulowal pod wplywem bezposrednich obser-
wacji, nie ograniczajac si¢ do wiedzy ugruntowanej przed podjeciem po-
drézy. W wielu kwestiach na temat Turcji, czy szerzej cywilizacji Wschodu
muzulmanskiego, mial on wlasne, oryginalne wizje, nie zawezajac per-

2 Z. L. Fisz urodzil sie na Bialorusi we wsi Kluczki w guberni mohylewskiej, ale juz
w dziecinstwie przeniosl sie z rodzicami na Ukraine, gdzie spedzit wieksza czes¢ zycia.
O jego silnym zwigzku z ziemia ukrainska szerzej pisze M. Kwapiszewski, Portret pi-
sarza kresowego. O Zenonie Fiszu, ,,Pamietnik Literacki” 1987, z. 4, s. 105. W artykule
znajdziemy wnikliwg analize tworczoéci literackiej Fisza z podkresleniem wielkiego
wplywu tradycji, ukrainskiej, zwlaszcza folkloru oraz przyrody na problematyke i spe-
cyficzny charakter pisarstwa autora.

* [Z. Fisz], Listy z podrozy przez Tadeusza Padalice, t. 3, Wilno: J. Zawadzki, 1859.

* O cechach romantycznego podrézopisarstwa, w ktorym znaczgco wzrasta rola
narratora obszernie pisze S. Burkot, Polskie podrézopisarstwo romantyczne, Warszawa:
PWN, 1988, s. 24, 39-40, 69-72, 105.
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spektywy postrzegania do wzordw swoich poprzednikéw. Pragnat on pod
wplywem osobistych doswiadczen zbudowac wlasny wizerunek. W swojej
relacji z podrozy prezentowal wyobrazenia na temat odmiennosci raso-
wych, kulturowych i cywilizacyjnych odwiedzanego obszaru. Przedmio-
tem niniejszego artykulu jest nie tyle przedstawienie wizji poznanej przez
Fisza cze$ci Orientu, ile analiza sposoby rozumienia przez niego poje¢:
rasy, cywilizacji i kultury na przyktadzie Turcji muzulmanskiej w odnie-
sieniu do europejskiego Zachodu i ukrainskiej Stowianszczyzny.

Pojecie rasy w epoce romantycznej

Fisz w swojej relacji z podrézy do Turcji wielokrotnie postugiwat sie po-
jeciem rasa, w réznych kontekstach i odmianach. Pojecie to w potowie XIX
wieku bylo rozumiane niejednoznacznie i dlatego wymaga krétkiego omo-
wienia zaréwno w ujeciu autora Listéw z podrozy, jak i innych tworcow pol-
skiej mysli epoki romantycznej. Kontekst poréwnawczy jest w tym przypadku
potrzebny, aby wyraznie osadzi¢ zapatrywania autora w szerszym kontekscie
refleksji schylkowego romantyzmu. Ogélnie rzecz ujmujac, panowalo wow-
czas pojeciowe zamieszanie i dowolno$¢ w opisie tej kategorii. Termin rasa
byt czesto utozsamiany z pojeciami ,,rodu’, ,pokolenia’, ,wielkiej rodziny’,
»galezi’, ,plemienia” lub tez ,wielkiego plemienia” dla podkreslenia jego
nadrzedno$ci w stosunku do poszczegdlnych szczepéw. W pionierskim na
ziemiach polskich dziele w tym zakresie, zatytulowanym Teorya jestestw orga-
nicznych, autorstwa Jedrzeja Sniadeckiego, ludzko$¢é, wedtug cech fizycznych,
dzielila si¢ na ,,pie¢ pierwiastkowych gatunkéw, czyli pokoler” (autor nie sto-
sowal pojecia rasa zastepujac je terminem pokolenie): celtyckie, mongolskie,
malajskie, murzynskie i Karaibow®. W ujeciu jednego z pozniejszych badaczy
tego zagadnienia ludzko$¢ dzielila sie na trzy ,wielkie rodziny” (w znaczeniu
rasy): bialg, Z61tg i czarng, réznigce si¢ kolorem skory, budows fizyczng oraz
skfonnosciami umystowymi i moralnymi. Z kolei kazda z ras/rodzin ztozona
jest ze szczepdw, czyli wyodrebnionych ,,oddzialéw”. Na przyklad rasa biata
dzieli si¢ na cztery szczepy: ,indo-perski’, ,,indo-europejski’, ,,uralski” i ,,se-
mitycki’, a kazdy ze szczepéw na poszczegolne gatezie®. W jeszcze innym

5 7. Sniadecki, Teoria jestestw organicznych, t. 2, Wilno 1811, s. 367-368.

¢ E H. Duchinski, Zasady dziejow Polski, innych krajéw stowiariskich i Moskwy, w:
Pisma Franciszka Duchinskiego, t. 2, Rapperswyl: Muzeum Narodowe Polskie, 1901,
s. 119-120. Podzial na trzy podstawowe rasy przyjety za G. Cuvierem.
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opracowaniu fizyczne réznice miedzy ludZzmi pozwalaty na wyodrebnienie
pieciu ras: bialej, zottawo-brunatnej, czyli oliwkowej, miedziano-czerwonej,
miedziano-czarnej oraz czarnej’.

W polskiej refleksji romantycznej przy wyjasnianiu pochodzenia i klasy-
fikacji ludzkosci na rasy, plemiona, szczepy i narody dominujacy byl czyn-
nik kulturowy (jezyk, historia, obyczaje, religia), a w mniejszym stopniu
podzial zasadzal si¢ na fizyczno-anatomicznych réznicach (kolor skory,
wlosdw, ksztalt czaszki). Wynikalo to nie tylko ze stabego rozwoju badan
antropologicznych na ziemiach polskich, opartych niemal w calosci na
ustaleniach i pracach obcych, ale takze na gorliwie szerzonym przekona-
niu o wyzszo$ci powinowactwa duchowego nad fizycznym, prymatu wiezi
historycznych, czy szerzej — kulturowych nad zwigzkami krwi. Wplyw na
taka ocen¢ miato dominujace wyobrazenie narodu, kategorii nadrzednej
w Owczesnej refleksji polskiej nad urzadzeniem $wiata spolecznego - na-
rodu jako zwigzku historycznego, wieloetnicznego, w ktérym wspoélne po-
chodzenie biologiczne byto mniej istotne. ,Ludzi co$ innego jednoczy jak
wspoélnos¢ krwi icoinnego wasnijak jej roznica’, ocenial autor
artykulu opublikowanego na tamach ,,Biblioteki Warszawskiej™®. W tym
wizerunku teoria ras jest z gruntu falszywa, a rasa nie stanowi zasadni-
czego czynnika determinujgcego podzial ludzkosci na odmienne grupy.
We wczesniejszym, naukowym opracowaniu Walentego Majewskiego ba-
dania lingwistyczne w wigkszym stopniu pozwalaja odgadnaé pochodze-
nie ,wielkich plemion’, ich rasowe powinowactwo niz zewngtrzne réznice
przede wszystkim ze wzgledu na proces nieustannego mieszania si¢ ludow.
»Podzial ten [na poszczegdlne rasy, plemiona, szczepy — przyp. J. N.] lepiej
wyjasniaja dialekta tych ludow anizeli wyciski ich fizyczne i moralne™.

Koncepcje, w ktorych funkcjonowalo pojecie rasy w sensie biologicznego
powinowactwa bylty przez opiniotwdrczych romantykéw lekcewazone lub
poddane krytyce, uznane za bledne, falszywe, wrecz niebezpieczne. Michat

7 T. Dziekonski, Obraz swiata pod wzgledem geografii, statystyki i historii wszystkich
krajow skreslony podtug najlepszych Zrddet, t. 1, Warszawa 1843, s. 19. Podzial na pigé
ras prezentowali w swoich pracach m. in. znani w Polsce J. J. #Omalius d'Halloy (O ra-
sach ludzkich czyli Zasady etnografii) oraz J. F. Blumenbach (De generis humani varie-
tate nativa).

8 Biblioteka Warszawska” 1843, t. 2, s. 187.

® W. Majewski, Zbior rozpraw podiug dziatéw nauk i umiejetnosci, historig wedrowek,
przesiedlei i przenosin, 0golng i szczegblng, ludéw i narodow odrebnych rass czyli plemienni
z jednej do drugiej krawedzi kuli ziemskiej wyjasniajgcych, t. 2, Warszawa 1828, s. 3.
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Wiszniewski krytykowal podobne metody (na przyklad badania wielkosci
iksztaltu czaszek i na tej podstawie wnioskowanie o predyspozycjach umysto-
wych i moralnych) twierdzac, ze najpierw trzeba blizej poznad i opisaé cechy
rozumu, a dopiero potem szuka¢ fizycznych znakéw odmiennosci®. Karol
Libelt obawiat sie, ze podobne spekulacje mogg sprowadzi¢ nauke na ma-
nowce''. August Bielowski takie ujecia nazywal ,ktamliwymi wywodami ra-
sowosci’, a samo pojecie ,,rasa’ to dla niego ,,odrebnosé plemienna’, ktéra nie
stanowi istotnego spoiwa w urzadzaniu $wiata spolecznego'?. Nawet w ujeciu
Franciszka H. Duchinskiego, niestusznie uwazanego za polskiego reprezen-
tanta mysli Arthura Gobineau’a, nadrzednym wyréznikiem byto pokrewien-
stwo w charakterze cywilizacji, sposobie Zycia, my$lenia, odczuwania, a nie
fizyczne pochodzenie ludéw - ,bo pochodzenia odpowiadajg potrzebom
dalszym, a charaktery stosunkéw historyczno-politycznych, odpowiadaja
potrzebom dzisiejszym”. Stosunki historyczne, tradycje wspolnego trwania
w dobrowolnych zwigzkach byty wigc istotniejsze niz pochodzenie, ktore sta-
nowilo podstawe podziatéw ludzkosci jedynie w zamierzchlej przesziosci®.
Zatem w badaniach nad pochodzeniem ras, plemion i narodéw istotniejsze
wydawaly si¢ badania historyczne, etnograficzne i filologiczne od podziatéw
czynionych na podstawie réznic fizjologicznych.

Inng cechg romantycznej refleksji na temat rasy i poje¢ jej pokrewnych
byt europocentryzm. Dominowat protekcjonalny stosunek do ludéw poza-
europejskich. W tym wizerunku cata ludzkos¢ to

wielka rodzina, ktérej patriarchg jest plemie¢ europejskie, a inne sg
dzie¢mi potrzebujacymi reki opiekuriczej, co by kierowala ich niepew-
nymi krokami, co by wskazata droge po ktdrej i$¢ musza™.

Wszystkie pozostale rasy, plemiona, szczepy i narody, nawet te na ,,pot-
-dzikie”, postepujac w rozwoju, stopniowo przyjmujac europejskie wzorce
i osiggniecia cywilizacyjne dotacza w koncu do ,wyrobionych” cztonkéw
rodziny ludzkiej. Uznajac supremacje rasy bialej, a §cislej plemienia euro-

10 M. Wiszniewski, Charaktery rozumdw ludzkich, przedm. S. Szuman, Warszawa:
PWN, 1988, s. 54.

K. Libelt, O postannictwie dziejowem narodow, ,Przeglad Naukowy Literaturze,
Wiedzy i Umnictwu Po$wiecony” 1844, t. 1 (9), nr 1, s. 4-5.

12 A. Bielowski, Rzeszow i jego okolice, w: Album na korzys¢ pogorzelcow, wyd. przez
J. Dunina Borkowskiego, Lwow 1844, s. 4.

3 F H. Duchinski, op. cit., t. 2, s. 270.

' W. P, Wstep tumacza, w: ]. ]. dOmalius d' Halloy, O rasach ludzkich. .., op. cit., s. 21-22.
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pejskiego w ludzkosci, odrzucano poglad o naturalnej, niejako wrodzonej
nizszo$ci pozostatych ras czy plemion wigzac ich wolniejszy rozwdj z czyn-
nikami zewnetrznymi (klimatem, warunkami historycznymi, uksztaltowa-
niem terenu, czy czynnikami demograficznymi). Poglad, ze inne rasy nigdy
nie bedg zdolne dojs¢ do poziomu Europejczykéw i jako nizsze moralnie,
powinny ulega¢ im takze fizycznie, na przyklad pracowaé dla swych wla-
Scicieli, byl w dominujacym dyskursie krytycznie oceniany, traktowany za
niebezpieczny w skutkach przesad naukowy. W oparciu o badania Geor-
ga-Louisa Buffona, Pierra Cabanisa czy Johanna Blumenbacha uznawano,
ze istnieje jeden rodzaj ludzki ztozony z réznych odcieni, ktérych odmien-
no$¢ wynikata z wpltywu zewnetrznych okolicznosci, a zatem wszystkie rasy
ludzkie maja jedne usposobienie, ale pozostaja na réznych etapach roz-
woju. Trzeba by¢ swiadomym, Ze rasy, plemiona, narody ,wszystkie jeden
stworca i z jednej gliny ulepit”®. Podkreslano pozytywne oddziatywanie re-
ligii chrzedcijanskiej, ktora znaczaco wplywala na uksztaltowanie moralne
tak zwanych dzikich ludéw poganskich. Co wiecej, Ewangelia wplywala nie
tylko na uksztalcenie religijne, ale takze polityczne, spoleczne, a nawet fi-
zjologiczne. Charakterystycznym rysem refleksji polskiej w tym przedmio-
cie bylo przekonanie, ze nie wszystkie ludy/narody na kuli ziemskiej nalezy
o$wiecac za pomocg tych samych $rodkéw, gdyz kazda spotecznos¢ wyrabia
swoj oddzielny charakter, ktéry mozna stopniowo przeobraza¢, przeksztat-
caé i cywilizowa¢, ale nie w sposob gwaltowny, silowy, bez uwzglednienia
miejscowych odrebnosci. Innymi stowy, zmiany muszg by¢ dostosowane do
obszaru i usposobienia mieszkancow.

Rasa, plemie, naréd w ujeciu Zenona Fisza

Odwiedzajac muzulmanski Wschdd Fisz zwracal szczegdlng uwage na
odmiennosci obserwowanych miejsc i spolecznosci, konfrontujgc osobiste
wrazenia z przekonaniami dwczesnej epoki uznanymi za ,obowiazujace’,
z ocenami i koncepcjami czerpanymi ze znanych mu prac naukowych oraz
publicystycznych. Juz pierwsze zetkniecie z ,,lJudZzmi Wschodu” w poczat-
kowym etapie podrozy sktonilo go do szerszych refleksji o odmiennosciach
rasowych i plemiennych, zaréwno w sensie biologicznej, jak i kulturowej in-
nos$ci. Obserwujgc ludno$¢ Malty, ktérg odwiedzit w drodze do Stambutu,

15 A. Bielowski, op. cit., s. 4.
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doszedt do wniosku, ze w tak uczgszczanym, jak to dosadnie okreslal, ,,prze-
chodnim” miejscu, zachowanie czysto$ci rasowej mieszkancow bylo nie-
mozliwe. ,Musi tu by¢ mieszanina dzi$ juz niemozebna do rozwiktania™®.
Zaobserwowane zmieszanie ras, plemion, narodéw na wyspie, ,,pétafrykan-
ska natura’, ,,mnéstwo czarnych arabskich oczu’, ale i ,alabastrowej skory”,
sklonito go do wniosku o bezzasadnosci ustalania pochodzenia rasowego
czy plemiennego wylacznie na podstawie cech zewnetrznych. Przy tej oka-
zji krytykowal metody Georgesa Cuviera, uznanego francuskiego zoologa,
pioniera paleontologii, przeciwnika ewolucji, ktory klasyfikowat nie tylko
rasy i gatunki zwierzece, ale i rodzaj ludzki w oparciu o anatomiczne cechy.
Na przyktad, wklesty ksztalt czaszki miat wskazywaé na utomno$¢, nizszosé
jednych ras nad innymi (Murzyni najbardziej zdegenerowani sposrdd ras).
W ujeciu pisarza z Ukrainy metody stosowane do badania i tworzenia po-
dzialu zwierzat nie s3 odpowiednie w podejsciu do cztowieka. Dlatego ,,by-
toby nieroztropnie p6js¢ w slady Cuviera, i jak przedpotopowego mamuta
chcie¢ ja [w analizowanym przypadku kobiete zamieszkalg na Malcie w celu
zbadania jej pochodzenie] odbudowa¢ z utamka”"’. Natomiast na obszarach
bardziej jednolitych rasowo lub/i etnicznie badania nad pochodzeniem byly
uzasadnione. Fisz wielokrotnie dywagowal na ten temat. Przy obserwacjach
réznorodnos$ci narodowej czy rasowej autor rozwazat zaréwno odmienno-
$ci fizyczne, na przyklad kolor skory, wlosdw, oczu, rysy twarzy, budowe
ciala jak i odrebnosci kulturowe: jezyki czy obyczaje i z potaczenia obu wy-
réznikéw domniemywat o pochodzeniu obserwowanych spotecznosci.
Nalezaloby doprecyzowac, ze autor Listow z podrozy, pisarz i publicysta
przynalezacy w swoim pisarstwie do nurtu romantycznego, uzywat terminu
»rasa” przynajmniej w dwdch znaczeniach. Cho¢ powolywal si¢ na ustalenia
naukowe'®, sam nie przejawiat podobnych ambicji. W typowy dla epoki spo-
sob nie zwazal na brak konsekwencji przy uzywanych terminach, stosujac
bardziej popularne niz $ciste podejécie do omawianej problematyki. Mamy
wiec w jego tekstach pojecie rasy w znaczeniu odmiennosci cech fizycznych.
Na przykiad, stosunek Fisza do rasy czarnej uwidocznit si¢ w emocjonalne;
charakterystyce jej przedstawicieli przy okazji obserwacji murzynskich eu-
nuchéw z parady sultana - twarze ,,0 wydetych wargach i zadartych nosach,

16 [Z. L. Fisz], Listy z podrézy..., op. cit., s. 13-14.

17" Ibidem, s. 19.

'8 Przywoluje m.in. prace historykéw (A. Ubicini, Lettres sur la Turquie; A. Boue,
Turquie de IEurope) i badaczy jezykow (W. Gesenius, W. Mac Guckin de Slane).
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z wyrazem zloliwym lub glupim, ozywione wzrokiem owadu, zawiniete
w wysokie kotnierze, stanowily najbrzydsza cze$¢ kawalkady”". Ocene repre-
zentanta rasy czarnej lub arabskiego pochodzenia uzalezniat od stylu ubioru
i sposobu zycia, tradycyjnego badz europejskiego. W tym ogladzie ,mu-
rzyni” iludzie ,,bialej rasy”, ale o ,,$niadych twarzach’, na przyktad Arabowie,
w tradycyjnych, wschodnich strojach wygladali ,niezle’, natomiast ubrani
po europejsku mieli ,,bezecne facjaty, o pyskach buldoga o ztych oczach™.
W przekonaniu Fisza, obyczajowego tradycjonalisty, trwanie przy wlasnych
wzorcach miato decydujacy wpltyw na postrzeganie innego. Murzyn, Arab
czy Turek w europejskim stroju czy zachowaniu byl tworem sztucznym, nie-
naturalnym, wrecz $§miesznym, calkowicie zaprzeczajacym jego wyobraze-
niom. W tym miejscu uwidocznila si¢ cecha charakterystyczna dla refleksji
romantycznej w analizowanym przedmiocie — kulturowe wyznaczniki deter-
minowaly rase w sensie biologicznym — obce naleciatoéci zacieraty odmien-
nosci, wyraznie niszczyty wyodregbniong cato$¢. Turcy, Arabowie i Murzyni
przyjmujacy europejskie wzorce wydawali si¢ co prawda bardziej ogtadzeni,
ale jednoczesnie tracac cechy przynaleznosci do grupy pierwotnego pocho-
dzenia, pozbawiali si¢ wlasnych korzeni. Wowczas wydawali si¢ $mieszni,
niekompletni, bez tozsamosci, a to, co ich wyrdznialo na zewnatrz, to jedynie
biologiczne znamiona, jak na przyktad kolor skory.

Opisujac targowisko w Syrze Fisz podkreslal réznorodnos¢ ras i ubio-
réw, podziwiajac miejsca gdzie fizjonomie nie s3 mdle i monotonne, jak
w Europie i wciaz jeszcze szaros¢ i jednolito$¢ nie zastonily ,,plemiennych
odcieni”. Zwracal uwage na naturalng $wiezos¢, dziko$¢, prostote tego
obrazu nie zepsutego polorem cywilizacji, ktéra niszczy réznorodnos¢*.
W jeszcze wigkszym natezeniu obraz ten widoczny byt w jego opisie Stam-
bulu. Ta mieszanina ludzi pod wzgledem ,,ras i ubioréw” — Europejczycy,
Turcy, Ormianie, Grecy, Zydzi, Bulgarzy, Kurdowie, Albanczycy, Arabo-
wie, Murzyni, stowem: ,,najrozmaitsze plemiona, najrozmaitsze ubiory i fi-X
zjonomie” - budzita jego gteboki podziw?.

Termin rasa pojawiat si¢ w narracji Fisza takze w odniesieniu do katego-
rii narodu. Charakteryzujac usposobienie zbiorowe przedstawicieli tureckiej
wspolnoty stwierdzal, ze Turcy sg ,,zawsze powazni i zimni” i dlatego zastu-

¥ [Z. L. Fisz], Listy z podrézy..., op. cit., s. 159.
20 Tbidem, s. 165.

2l Tbidem, s. 34-35.

22 Tbidem, s. 91.
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guja na miano ,,rasy skamienialej i sennej”* Przy charakterystyce kobiet tu-
reckich uzywa takze sformutowan ,,Turczynki krwi czystej” lub tez ,Turczynki
rasowe”, w odréznieniu od kobiet o krwi mieszanej. Wiadomo, thumaczyt, ze
Stowianie ,,dostarczali” Turkom nieprzerwanie w ciggu kilku wiekéw niewol-
nic do hareméw i wystarczy poréwnac rysy twarzy Turkéw tutejszych i Tata-
réw krymskich zamieszkujacych w gorach, zeby sie przekonad, ze fizjonomie
wielu Turkéw sa stfowianskie, a nie azjatyckie, ,,czgsto nacechowane wyrazem
tak czysto ruskiego plemienia lub polskiej twarzy, ze si¢ cofasz zdziwiony, jak-
by$ znajomego ci skade$ szlachcica spotykal w Carogrodzie™.

W naukowej mysli omawianego okresu Turkéw zaliczano do rasy bia-
tej lub zo6ltej*. W relacji Fisza nie ma konkretnej deklaracji do jakiej rasy
zaliczal on Turkéw, ale z jego opiséw jasno wynika, Ze obowigzujace w re-
fleksji naturalistow klasyfikacje na rasy: biala, Z6tta, czarng, brunatna, czy
miedziang nie byly dla niego tak wazne, jak podzial na Europe i Azje, na
Europejczykow i calg reszte.

Obraz kultury i cywilizacji Wschodu muzulmanskiego

W wizerunku Wschodu muzulmanskiego Fisza nie tylko roznice natury
fizycznej, ale takze odmiennosci kulturowe i cywilizacyjne stanowity przed-
miot jego zainteresowan i fascynacji. Zajmowalo go niemal wszystko, od
ogolnych spostrzezen nad wygladem miejsc, budowli, ubioru i zwyczajow
mieszkancow, po wnikliwe analizy religii, charakteru zbiorowego, proble-
mow spolecznych, sytuacji gospodarczej czy przyczyn kryzysu tureckiego
panstwa. Kwestie cywilizacyjne i kulturowe rozwazat stosujac typowe dla
omawianego okresu przeciwstawienia poje¢: Azja — Europa, Wschod mu-
zulmanskich - Zachod chrzescijanski, naréd wschodni - naréd zachodni.

Fisz probujac scharakteryzowa¢ ,,naréd wschodni” na przyktadzie Tur-
¢ji, zaréwno na podstawie zewnetrznego ogladu, jak i wewnetrznych cech
charakteru zbiorowego, przyznawal, ze Europejczycy znaja lud azjatycki

2 Tbidem, s. 169, 171.

24 Tbidem, s. 179.

25 Ibidem, s. 137.

% 'W. Majewski, op. cit., t. 1, s. 84-86; S. Rzewuski, Mysli o zastosowaniu fizjologii do
historii, mianowicie polskiej, Warszawa 1830, s. 7, 21-23;. Kucharski, Etnografia Turkéw
i ich pobratymcow, ,Biblioteka Warszawska” 1854, t. 3, s. 550;. Le$niewski, Obraz swiata
pod wzgledem geografii, statystyki i historii wszystkich krajow, t. 2, Warszawa:. Merz-
bach, 1853, s. 235.
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i jego obyczaje powierzchownie, jakby spogladali ,,przez zastong” Dostrze-
gaja zewnetrzne przejawy innosci, ale nie potrafig ich zrozumie¢, dotrze¢ do
istoty roznic. W jego wizerunku charakter azjatycki/wschodni nosi przede
wszystkim ceche zycia koczowniczego, dzikiego?. Przyczyny tego stanu rze-
czy upatrywal w trwalej wlasciwos$ci Turkow jako reprezentantow cywiliza-
cji Wschodu. Inaczej niz Europejczycy, Zyja oni terazniejszoscia, nie myslac
o przyszlosci, a wszelkie przedsigwzigcia indywidualne i zbiorowe nie maja
charakteru trwatego z mysla o kolejnych pokoleniach. ,,Jutro nie ma dla nich
znaczenia, jak wczoraj pamieci”®. Autor upatrywal w tym przyczyn niepo-
wodzen i trudnosci w przeprowadzonych reformach modernizacyjnych.
Turcy nie posiadaja

naszego przywiazania do kraju i domu. Kleca mieszkania nietrwate
iz drzewa. Nie majg instynktu zagospodarowania si¢ na jednym miejscu
i na czas dtuzszy. Kochaja si¢ li w ruchomosciach, co daje si¢ pomiesci¢
w szalasie i co na wielbtagda i konia zabra¢ mozna®.

Autor podkreslal stan tymczasowos$ci, mentalnos¢ koczownicza, ktora
przetrwala mimo, ze Turcy od czterystu lat panowali w Stambule. Jak
przewidywal, w razie niebezpieczenstwa caty Stambul mogltby zmieni¢ sie
w kilka godzin w olbrzymig karawane, ktora pomknie z powrotem do Azji.

Wiérdd znamion, ktére najsilniej fascynowaly przybyszéw z Europy
odwiedzajacych Wschéd muzulmanski, wymieniat wyjatkowy przepych,
jaskrawos¢ koloréw, egzotycznos¢ form, orientalno$¢ zapachéw. Miasta za-
chodnie wydawaly si¢ Fiszowi w tym zestawieniu szare, jednolite, pozba-
wione blasku. Ten zachwyt orientalng inno$cig widoczny jest w jego opisie
bazaru w Stambule. Nie przeszkadzal mu anachroniczny charakter wielu
wyrobow, co w jego przekonaniu stanowilo prawdziwy obraz Wschodu,
$wiadczylo, w jak malym stopniu dotarta tu cywilizacja europejska. Z za-
chwytem podkreslat wyjatkowe bogactwo i przepych widoczne w wyrobach
sukienniczych, bogatych futrach, butach obszywanych zlotem, czy tez kosz-
townymi kamieniami*’. W tym samym kontekscie poréwnywat §wieto mu-
zulmanskie Bajramu zamykajace okres Ramadanu do chrze$cijaniskiego
Wielkiego Postu i Wielkanocy. ,,Nardéd wschodni nawet bez $wiat nosi sie

¥ [Z. L. Fisz], Listy z podrozy..., op. cit., s. 119.
28 Tbidem, s. 181.

¥ Ibidem, s. 181-183.

* Ibidem, s. 112-114.
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jaskrawo i koloruje ulice lub kawiarnie, gdzie tylko zlozy si¢ w gromade”
Jeszcze bardziej kolorowo i blyszczaco bylo tam w okresie $wigtecznym.

Cale miasto, wszystkie ulice, budowy, meczety, okreta, kaiki ptong
wtedy od lamp i doprawdy ze w tem o$wieceniu jest efekt jakiegom nigdy
nie widzial podczas iluminacji w miastach naszych?..

Przyznawat Turkom szczeg6lng cnote — ,,nikt lepiej od nich nie potrafi
przechowaé ujarzmione narody od wynarodowienia si¢”. Goci, Hunowie
i Wandale niszczyli na swej drodze podboju cale plemiona i ich kultury lub
mieszaly sie z nimi. Turcy przeciwnie, na zajmowanych terenach nie wyna-
radawiali pokonanych, pozwalajac na zachowanie narodowych odrebnosci:
jezyka, wiary, obyczajow, pod warunkiem pfacenia danin, haraczy*. Z cecha
tg autor wigzal jeszcze inng charakterystyczng wlasciwos¢ tej nacji — szcze-
g6lng odpornos¢ na przyswajanie zdobyczy cywilizacji:

Zaden nar6d barbarzyfiski nie wylewal bezptodniej i nie ni6st tyle
zniszczenia z soba, lecz co dziwniejsze, zaden zalewajac chrzescijaniskie
kraje nie powracat do fozysk dawnych, jak muzutmanski, bez najmniej-
szych zarodéw cywilizacji, nie unoszac z sobg zadnej wyzszej idei, zad-
nych nasion moralnych®.

Obserwujac zasadnicze zmiany w charakterze i obyczajach tureckich,
czynil to na dwdch plaszczyznach: poréwnujac wspétczesng mu Turcje do
tej dawnej, z czaséw podbojow, oraz przeciwstawiajac nardd turecki euro-
pejskim wspélnotom. W tym ogladzie Turcy z czaséw Sulejmana Wspania-
tego byli zupetnie innym narodem: fanatycznym, walecznym, zaborczym.
Obecnie, ocenial, ,,zmiekt fanatyzm religijny”, a Turcy sg jakby bez mocy,
bez energii*’. Bezczynno$¢ Turka, jego apatia i nawet pewien wstret do
pracy a zamilowanie w kontemplacyjnym bycie, nie tyle pochodzg z na-
tchnienia religijnego, ile s raczej ich cecha wrodzong. Ten stan kontem-
placji w ocenie autora nie ma nic wspolnego z potrzebami duchowymi, ale
raczej ze stanem ,,bezmys$lnego spoczynku”, ktore obrazowo poréwnywat
do zachowania wota grzejacego si¢ na stoncu i przezuwajacego pokarm*.

31 Tbidem, s. 152-154.
32 Ibidem, s. 180.
3 Ibidem, s. 149-150.
34 Tbidem, s. 130.
3 Ibidem, s.182-183.
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Krytycznie ocenial europejski wyglad sultana tureckiego, ktdry w ni-
czym nie przypominal mu dawnych wtadcéw tureckiego panstwa. Ubrany
na wzor europejski Abdiilmecid I w pordwnaniu z Sulejmanem Wspa-
nialym zupelnie nie odpowiadal wizerunkowi i powadze azjatyckiego
wszechwladcy. ,,Sultanek jest maly, chudy, wycieniczony; siedzial na koniu
niedoleznie i szklanymi oczami patrzyt na nas. Co w nim naréd czci, czego
si¢ boi doprawdy nie wiem?”*. Zmiana widoczna byta nie tylko w stroju,
ale i postawie, zachowaniu, niektérych obyczajach.

Autor, oceniajgc stan wspoélczesnej mu Turcji, zastanawial sie nad
zrédtami dawnej mocy osmanskiej i powodami jej wygasniecia. Dawna
i wspélczesna Turcja to, w jego ocenie, dwa rézne byty. Przyczyn prze-
mian w usposobieniu tureckim doszukiwal si¢ w wielowiekowych
zwigzkach z podbitymi narodami, przede wszystkim stowianskimi oraz
w nieuchronnym i nieustannie wzrastajacym oddzialywaniu zachodnich
wzorcéw cywilizacyjnych i kulturowych. Prognozowal, ze zwigkszajace
si¢ coraz bardziej wplywy europejskie zmienig calkowicie charakter
Stambutu i catej Turcji. Wedlug niego, w niedalekiej przysztosci wszedzie
wyrosna nowoczesne hotele, sklepy na modle europejska, a gaz o$wieci
ulice. Mial przy tym ambiwalentne uczucia - z jednej strony nieuchronny
postep cywilizacyjny byt niezbedny dla przezwyciezenia kryzysu i sla-
boséci panstwa, z drugiej strony autor ubolewal nad przyspieszajacym
procesem zréwnywania kulturowego i w efekcie koricem dawnego, orien-
talnego Wschodu”. Tymczasem zmiany powinny dokonywaé si¢ z po-
szanowaniem lokalnego kolorytu. Krytycznie ocenial wiec przeobrazenia
w zwyczajach i obyczajach tureckich, w przyjmowaniu zachodnich stro-
jow, etykiet czy nawet stylu zycia. W sposdb szczegdlny zwracal uwage na
europeizacje dygnitarzy i urzednikow tureckich — ubrani po europejsku,
w paryskich rekawiczkach i brodach ulozonych starannie wygladali bar-
dziej na ,,lwéw paryskich, jak na surowych wyznawcéw Proroka’, co wie-
cej, rozmawiali miedzy soba po francusku®.

Autor dostrzegal starania elit tureckich do podniesienia si¢ z upadku,
podejmowane proby reform mniej lub bardziej udane i przyznawat, ze Tur-
cja obrala kierunek zgodny z wymaganiami czaséw. Jednak w pogtebionej
sytuacji wskazywal, ze tylko rzad zaprowadzal nowe formy i pragnat prze-

% Ibidem, s. 157-159.
37 Ibidem, s. 179.
3 Ibidem, s. 161.



WSCHODNIA RASA, KULTURA I CYWILIZACJA W RELACJI Z PODROZY ...

obrazen za$ lud, niepojmujacy czaséw wspolczesnych, nie byl im chetny.
Tradycja i rutyna braly gére i zmiany wydawaly sie Fiszowi martwa litera.
Jesli koniecznie trzeba wprowadzi¢ Turcje do grona panstw europejskich
to konieczne byly glebsze przeksztalcenia w wielu dziedzinach, w tym
i $wiadomosciowe. W jego opinii przesady oparte na gruncie religijnym
sg gtéwna przeszkoda w budowaniu nowej §wiadomosci, a nie sama religia
islamu. ,,Nie Koran ubezczynnia jg, ale ttumaczenie onego”. Koran nie byt
w jego ocenie przeciwny postepowi®. ,,Zasada republikancka”, cho¢ nie-
uswiadamiana przez ogol, stanowita podstawa spotecznosci muzulman-
skiej. ,W zadnym kraju zasada réwnosci nie wsigkla w prawa i obyczaje
ludu tak gleboko, jak to ma miejsce w Turcji”. Mahomet znidst podzialy
u Arabdéw dzielace ich na rasy, familie, rody, pragnac na ,,ruinach oligar-
chii arabskiej osnu¢ stowarzyszenie demokratyczne™®. W ogladzie Fisza
takze pod wzgledem moralnym Koran byt peten wzniostych zasad i idei
(wspolczucia dla ubodstwa, jalmuzny, postu, modlitwy), ktore w Turcji byly
realizowane w praktyce.

% % %

Reasumujac, Fisz byl romantykiem oraz literatem, stad charakter i styl
jego narracji jest peten barwnych obrazow i literackich odniesien. Jego
praca, jak sam zaznaczal, nie miala ambicji naukowych. Okazjonalnie,
w sposob swobodny, wchodzit w dyskurs z pogladami uczonych. Liczyty sie
wrazenia, odczucia, emocje, aby zaprezentowa¢ wnikliwy wizerunek zycia
w wybranym miejscu orientalnego Wschodu, ukaza¢ jego lokalny koloryt.
W tym romantycznym przekazie wyraznie widoczne jest pietno piszacego.
Nie jest to wigc kompilacja mysli z ksigzek uznanych na opiniotworcze na
temat Wschodu, ale zywy obraz odwiedzanych miejsc, przezytych wyda-
rzen, portretéw ludzkich i ich zachowan, przeplatany wnikliwymi uwagami
na temat przeszlosci i obecnego stanu Turcji, z analizg ogdlnego kryzysu
i prébami wyjécia z trudnej sytuacji.

Wizerunek Turcji na przyktadzie Stambulu w ujeciu Fisza cechuje sil-
nie zaznaczony motyw poréwnawczy — to miejsce zderzenia i zetkniecia sie
dwdch $wiatéw — Wschodu i Zachodu. To takze ukazanie w obrebie cywi-
lizacji Wschodu niezwyklej réznorodnosci rasowej i kulturowej, przy czym

3 Ibidem, s. 197-199.
40 Tbidem, s. 200-201.
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autor Listéw z podrozy wyraznie opowiadat si¢ za zachowaniem tradycyj-
nych wzorcoéw przy podejmowanych probach modernizacji Turcji. Razity
go europejskie normy obyczajowe i zachowania przyjmowane przez nie-
ktorych mieszkancow Wschodu. Cho¢ w jego opisie pojecie rasy ma zna-
czenie zaréwno biologiczne, jak i kulturowe, to ostatecznie na oceng autora
Turkéw i innych ludéw Wschodu wplywal czynnik kultury. To ubiér, za-
chowania, obyczaje w wiekszym stopniu determinowaly opini¢ Fisza o ra-
sach, plemionach, narodach, niz kolor skory czy rysy twarzy. Dlatego jego
sad wartosciujacy, na przyklad o rasie czarnej, plemionach arabskich, czy
narodzie tureckim zalezal od zachowywania przez opisywane spolecznosci
tradycyjnego kolorytu. Murzyn, Arab czy Turek przyjmujacy europejskie
wzorce sam pozbawial sie tozsamosci stajac si¢ groteskowy i nieprawdziwy.
Woéwczas o odmiennosci decydowat wylacznie kolor skéry i inne cechy fi-
zyczne nieprzystajace do nowo przybranej, obcej mu formy.
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The Embassy of the Republic of Poland in Ankara in the
Years 1939-1945

Abstract: During the outbreak of the Second World War, the Polish Em-
bassy in Ankara was the only Polish branch of its rank in the Middle East.
During this time, Ambassador Michal Sokolnicki was the head of it hav-
ing the highest rank among the managers of Polish institutions in neutral
countries the longest. After the outbreak of the war, and especially after the
liquidation of Polish diplomatic missions in the Balkans, the role of the em-
bassy increased significantly. In addition to standard tasks, she conducted
observation of the Balkan states. It was also used as a transit station between
the Ministry of Foreign Affairs and the Polish Embassy in the USSR and the
Republic of Poland in Tehran. With the approval of the ambassador Sokol-
nicki and with the knowledge of the Turkish authorities, an intelligence unit
was active, which in comparison to the pre-war period has been expanded.
It should be remembered that the embassy was a field in which the influence
of the supporters of the pre-september government against the opponents of
Sanation was clashing, which was reflected in the HR policy.

In the presented article, the author outlines the creation of the Polish
Embassy in Turkey and its functioning during World War II. The staff of the
facility was presented, which increased in the discussed period. In addition
to full-time officials, representatives of other ministries, including military
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intelligence officers, were placed in its structure. Some of the staff spent time
in Istanbul, where they carried out tasks for other ministries. The issues of
financing the facility were also outlined, both in the initial phase of the war
and in the later period when there was a relative stabilization of finances. The
author of the article presented the budget of the institution and its compo-
nents. In addition, it also mentioned a number of problems that were faced
on this level i.e. expenses flow through the embassy to help the needy as well
as Poles in the USSR and the country. The institution’s officials also indicated
their participation in this type of campaign, from which funds were directed
to diplomats remaining without the allotment.

During the war additional tasks fell on the embassy. These included an
important, though short-term undertaking, which was the evacuation of
Polish gold. The transit of evacuated soldiers and civilians through Turkey
turned out to be a much longer process. The task was resolved thanks to the
cooperation of the embassy with the consulate and the military attache. The
Turks, on the other hand, remained tenacious about the admission of more
Polish refugees to their territory. A great effort for the embassy was to obtain
asylum for several dozen Poles, including a group of engineers and techni-
cians. Ankara’s approval was not obtained by the ambassador to transfer the
facility’s building in September 1945.

Key words: Embassy of the Republic of Poland in Ankara, Diplomacy,
Sokolnicki, Turkey, Second World War.

W okresie sultanatu wiekszo$¢ ambasad miescita si¢ w dzielnicy Galata
polozonej w europejskiej cze$ci Konstantynopola. Na pétnoc od niej po-
wstala, stworzona w europejskim stylu, dzielnica Pera (Beyoglu), na ktorej
stokach mie$cila sie w XVIII wieku siedziba Ambasady Rzeczypospolitej
Polskiej. Po rozbiorach nie zostala wydana zaborcom. W czasie pozaru Pery
w 1830 roku ulegla spaleniu.

W 1923 roku zamknigto Delegature Rzadu Polskiego przy Wysokiej Por-
cie w Stambule. W czerwcu nastgpnego roku ustanowiono Poselstwo Rze-
czypospolitej Polskiej w Ankarze, gdzie znajdowala sie stolica nowej Turcji.
Trzy lata p6zniej Turcy przydzielili parcele pod budowe budynku ambasady.
Jej gmach wybudowany na wzér belwederu, miescil sie w dyplomatycznej
dzielnicy Cankaya, w poblizu rezydencji prezydenta Kemala Atatiirka. Ka-
mien wegielny Atatiirk potozyl 3 maja 1927 roku, a dwa lata pdzniej budynek
zostal ukoniczony. Owczesny chargé daffaires Poselstwa Rzeczypospolitej
Polskiej w Ankarze Jan Gawronski napisatl: ,,Nasza $§wiezo ukonczona am-
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basada uchodzita wéwczas za najladniejszy budynek w Ankarze™. Decyzja
Rady Ministréw z 27 czerwca 1930 roku nastgpilo podniesienie poselstwa
do rangi ambasady? (Tiirkiye Lehistan Sefareti). Swiadczyto to o bardzo do-
brych stosunkach panujgcych pomiedzy Warszawg a Ankars.

Warto wspomnie¢, ze w okresie drugiej wojny $wiatowej ambasador Rze-
czypospolitej Polskiej dysponowal takze rezydencja letnia polozong okolo
trzydziestu kilometréw od Stambutu, w Yenikoy nad Bosforem. Przywotywany
Gawronski wspominal, Ze jeszcze za panowania sultana kazde mocarstwo mialo
dla swojego dyplomatycznego przedstawicielstwa dwie siedziby. W Konstanty-
nopolu patac ambasady, godnie reprezentujacy jego potege, oraz letnig rezyden-
cje nad Bosforem®. Po przeniesieniu si¢ przedstawicielstw dyplomatycznych do
Ankary budynki ambasad na Perze bezpowrotnie opustoszaly, ,,ale nie zamarly
letnie rezydencje nad Bosforem, gdzie dyplomaci nadal uparcie sie chronili
podczas letniej kanikuly™. Z konieczno$ci dojezdzali do Stambutu, gdzie mie-
$city sie konsulaty. Nad Bosforem czas uptywat na kapielach, brydzu i nocnych
zabawach. Niemniej jednak nie przeszkadzalo to w cigglej wymianie informacji.

Pod koniec 1940 roku Ankara byla jedng z pigciu ambasad RP°. Latem
nastepnego roku utworzono ambasade w ZSRR, ktéra funkcjonowata do
maja 1943 roku. W listopadzie tego roku wladze uchodzcze byly reprezen-
towane przez szesciu ambasadoréw. Ich siedziby miescily sie w Londynie,
Waszyngtonie, Watykanie, Ankarze, Czungkingu i Algierze.

Przyjazn polsko-turecka zrodzita si¢ u schytku Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw. Turcy nie firmowali swym podpisem rozbioréw. Na co rocznym
przyjeciu korpusu dyplomatycznego na pytanie suttana o ambasadora Le-
chistanu, mistrz ceremonii odpowiadal, ze ,,ambasador nie byt w mozo-
nosci przyby¢™. Zwyczaj ten przetrwal do poczatku lat dwudziestych XX
wieku to znaczy do dymisji sultana Mehmeda V1.

' J. Gawronski, Wzdhuz mojej drogi. Sylwetki i wspomnienia, Warszawa: PIW, 1968, s. 104.

2 Dz.U.MSZRP, nr5z10X193,s. 108.

* Jadwiga z Dzialynskich Zamoyska, Listy z Turcji (1854-1855), List z 18 I1I 184, wy-
brat i opracowat S. K. Potocki; https://books.google.pl/books?id=FAoFBAAAQBA]&p-
g=PT9&Ipg=PT9&dq [11.06.2019].

*J. Gawronski, Dyplomatyczne wagary, Warszawa: Instytut Wydawniczy ,Pax’,
1965, s. 190.

> Archiwum Akt Nowych, Instytut Hoovera, Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych (dalej AAN, IH, MSZ), 800.42.0.214.6, Tel. szyfr. nr 13 z MSZ do Ankary z 3
I 194; W. Pob6g-Malinowski, Najnowsza historia polityczna Polski. 2, okres 1939-1945,
Gdansk: Oficyna Wydawnicza ,,Graf”, 1990, s. 171.

¢ M. Sokolnicki, Polityka Pitsudskiego a Turcja, ,Niepodleglo§¢” 1958, nr 6, s. 5.
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W odrodzonej Rzeczypospolitej marszalek Polski Jozef Pitsudski przy-
wigzywal duza wage do doboru reprezentantéw wysylanych nad Bosfor.
Od czerwca 1936 roku ambasadorem Rzeczypospolitej Polskiej w Ankarze
byt Michat Sokolnicki. Byl on bliskim wspétpracownikiem Komendanta,
cho¢ do najblizszego gremium nie nalezal’. Nominacjg ta minister spraw
zagranicznych Jozef Beck ,wypelnil posmiertnie wole Pilsudskiego™. So-
kolnicki zostal bardzo dobrze przyjety przez Turkéw. Przez szereg lat stuzby
w Ankarze zaskarbil sobie ich przyjazn, co uchronito go od dymisji w 1941
roku. Jego prestiz wzrdst jeszcze bardziej po odejsciu w tym roku ambasa-
dora USA Johna Vana Antwerpa MacMurray’a. Wéwczas Sokolnicki, jako
najdtuzej akredytowany ambasador w Ankarze, zostal dziekanem korpusu
dyplomatycznego. Fakt ten zostal uznany bez zastrzezen przez ministra
Numana Menemencoglu. Ot6z ze wspomniang wyzej funkcja wigzalo sie
reprezentowanie korpusu dyplomatycznego na uroczysto$ciach. Do jednej
z najwazniejszych nalezaly obchody rocznicy $mierci Atatiirka (10 listo-
pada), kiedy to przed prowizorycznym grobem wience sktadali prezydent,
rzad, dziekan korpusu dyplomatycznego, parlament oraz wojsko. Sokol-
nicki na tej placéwce stuzyt do sierpnia 1945 roku. Po odejsciu ze stuzby po-
zostal w Ankarze, gdzie poswiecit sie dziatalnosci naukowej i dydaktycznej’.
Tam tez zmart w 1967 roku.

Tabela 1. Ambasadorowie Rzeczypospolitej Polskiej w styczniu 1943 roku

LP. | Imie i nazwisko Ambasada RP Okres pelnienia urzedu
1. | Edward Raczynski | Londyn (Wielka Brytania) XI1934 - VII 1945

2. | Jan Ciechanowski | Waszyngton (USA) 16 XI1 1940 - VII 1945
3. | Alfred Poninski Czungking (Chiny) X11942 - VII 1945

4. | Tadeusz Romer Moskwa (ZSRR) I1X 1942 -1V 1943

5. | Michal Sokolnicki | Ankara (Turcja) V11936 - VII 1945

6. | Kazimierz Papée Stolica Apostolska (Watykan) | VII 1939 - VII 1945

Zrédlo: AAN, Ambasada RP w Ankarze, sygnatura 37, Pismo MSZ Nr 245/1V/3/43 2 2 IV 194 Kolej-
nos¢ wedtug rozdzielnika.

7 A. Dera, Michat Sokolnicki-komiwojazer idei, ,Niepodlegtos¢ i Pamie¢” 2012,
nr 1-4, s. 55-73.

8 M. Sokolnicki, Polityka Pitsudskiego..., op. cit., s. 22.

° K. Kloc, Michat Sokolnicki-wspétpracownik londynskich ,Wiadomosci” redaktora
Grydzewskiego 1946-1963, ,,Archiwum Emigracji” 2013, z. 2 (19), s. 29-47.
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Pod wzgledem liczby personelu polska placowka w Ankarze nie mogta
sie rOwna¢ z ambasadami RP w Paryzu, Londynie czy nawet poselstw, jak na
przyklad w Teheranie w 1943 roku. Swiadczylo to o jej mniejszym ciezarze
gatunkowym. W kwietniu 1938 roku pracowalo w niej dwoch dyplomatéw
Michat Sokolnicki i Zdzistaw Szczerbinski oraz czterech urzednikéw kon-
traktowych. Do wybuchu wojny stan ten pozostal bez zmian'®.

Najblizszym wspolpracownikiem ambasadora i zarazem stojacym
najwyzej w hierarchii czlonkéw misji dyplomatycznej byt urzednik
w stopniu pierwszego radcy. W chwili wybuchu wojny osoba numer
dwa w Ambasadzie Rzeczypospolitej Polskiej w Ankarze byt Zdzistaw
Szczerbinski. Warto doda¢, ze ponadto z dniem 1 marca 1937 roku po-
wierzono mu stanowisko kierownika Konsulatu Generalnego Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Stambule!'. Zajmowatl je kroétko, gdyz z dniem 31
pazdziernika tego roku zostat z niego zwolniony zachowujac stanowisko
radcy ambasady w Turcji'?. Stuzbe w Ankarze pelnil do grudnia 1942
roku. Woéwczas zostal przeniesiony do Stambutu, gdzie objat kierownic-
two Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej.

Na wniosek Sokolnickiego, minister Raczynski w lutym 1942 roku
mianowal drugim radca Antoniego Balinskiego z réwnorzednego sta-
nowiska w Londynie". Dyplomata ten obowiazki objal 10 czerwca'
i pelnit je do sierpnia 1945 roku. Z powodzeniem zastepowal am-
basadora miedzy innymi w okresie 18-28 czerwcu 1943 roku, kiedy
Sokolnicki wyjechal do Syrii na spotkanie z premierem generatem
Wiadystawem Sikorskim.

W lipcu 1940 roku minister August Zaleski mianowal Tadeusza
Kunickiego radca Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Ankarze.
W odréznieniu od poprzednikéw jego siedziba mieécita sie w Stam-

1% Rocznik stuzby zagranicznej R.P. wedlug stanu na 1 kwietnia 193, Warszawa: MSZ,
1938, s. 141. Ambasada w Paryzu 13 (wraz z attaché wojskowym) i 23 kontraktowych,
w Londynie 7 i 10, w Moskwie 6 i 7, w Bukareszcie 5 i 5, w Helsingforsie 3 i 3.

"' Rocznik Stuzby Zagranicznej Rzeczypospolitej Polskiej wedtug stanu na 1 kwietnia
1937, Warszawa: MSZ, 1937, s. 129.

2 Dz. U. MSZ nr 4 z 27 VIII 193, s. 77; M. Kruszynski, Ambasada RP w Moskwie
1921-1939, Warszawa: Instytut Pamieci Narodowej, 2010, s. 299. W jego nocie biogra-
ficznej podano, ze konsulatem kierowal w okresie 1 IIT 1937 - 31 VIII 1944.

3 AAN, IH, MSZ, 800.42.0.250.2, Tel. szyfr. nr 14 z MSZ do Ankary z 19 II 1943.

" AAN, IH, MSZ, 800.42.0.250.3, Tel. szyfr. nr 129 z Ankary do MSZ z 12 VI 1943.

317



318

WALDEMAR JASKULSKI

bule'. Wedlug Sokolnickiego byta to nominacja chybiona, gdyz du-
blowal rol¢ ambasady. Nie mniej jednak do pomocy przydzielono mu
szyfranta Zygmunta Wyszynskiego i maszynistke Bozene Janowska.
Pod koniec marca 1941 roku po przekazaniu obowigzkéw kierowni-
kowi Konsulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej w Stambule
ministrowi Karolowi Baderowi zostal zwolniony.

Warto wspomnieé, ze w polowie stycznia 1941 roku minister skarbu
powierzyl Tomaszowi Kuzniarzowi obowigzki radcy finansowego amba-
sady z siedzibg w Stambule'. Jesienig tego roku zostal kuratorem firmy
DAL Spétka Akcyjna w USA. W randze sekretarza ambasady we wrzesniu
1941 roku zostal mianowany Adam Macielinski'”. Wydaje sie, ze funkcje
te pelnil stosunkowo kroétko, gdyz od marca 1942 roku przebywal w Ate-
nach, gdzie nawigzat kontakt z attaché wojskowym putkownikiem dyplo-
mowanym Tadeuszem Machalskim'.

Od listopada 1942 roku do lutego 1944 roku urzednikiem stuzacym
w randze pierwszego sekretarza ambasady byl Jerzy Kurcyusz. Pomimo tej
nominacji pozostal na etacie Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i wyko-
nywatl prace zlecone przez kierownika tego resortu. Zajmowal si¢ miedzy
innymi kwestiami zwigzanymi z Akcja Kontynentalng'. Po odwolaniu go
do Londynu obowigzki w Stambule przejatl, jako tytularny drugi sekretarz
ambasady, przedwojenny wiceprokurator Sagdu Apelacyjnego w Wilnie Je-
rzy Rabczewski® (ps. Jan Rudowski).

W stopniu drugiego sekretarza stuzyli przewaznie podwladni szefa
Oddziatu IT Sztabu Naczelnego Wodza. Jednym z nich byt porucznik Wto-
dzimierz Ledéchowski, ceniony przez Michala Sokolnickiego. W pismie
do niego z 11 grudnia 1942 roku ambasador nie kryt zadowolenia z no-
minacji. ,Ciesz¢ si¢ bardzo, - napisal Sokolnicki - ze Pan przybywa do

> Instytut Jozefa Pitsudskiego w Ameryce (dalej IJPA), Archiwum Ambasadora Mi-
chala Sokolnickiego (dalej AAMS), pudio 9-17, sygn. 13, Tel. Zaleskiego nr 14 z 20 VII
1940; AAN, TH, MSZ, 800.42.0.225.3, Tel. szyfr. nr 3 do Stambutu z 20 VII 1940; J. Pie-
trzak, op. cit., s. 141. Autor podal, ze Kunicki wéwczas zostal mianowany specjalnym
wyslannikiem ambasady.

'® AAN, IH, MSZ, 800.42.0.236.4, Tel. szyfr. nr 10 z MSZ do Ankary z 14 1 1941.

7" AAN, IH, MSZ, 800.42.0.226.6, Tel. szyfr. nr 156 z MSZ do Ankary z 20 IX 1941.

'8 JJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 16, Tel. nr 37 Kurcyusza ze Stambulu do An-
kary z 16 I1I 1942.

1 AAN, IH, MSZ, 800.42.0.235.14, Tel. szyfr. nr 143 z MSZ do Ankary z 9 X 1942.

» W dokumentach figuruje réwniez jako Jan Rabczewski oraz Jerzy Rudowski.
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naszego tutaj grona i staje si¢ jednym z bliskich mych wspoétpracownikéw.
Z mej strony moze pan zawsze liczy¢ na pomoc i wspotdziatanie oraz na
szczerg mojg zyczliwo$§¢™?'. W jego miejsce w pazdzierniku 1944 roku
mianowano porucznika Stanistawa Patkowskiego postugujacego sie pasz-
portem na nazwisko Stanistaw Longin Prus®.

W chwili wybuchu wojny w randze attaché prasowego stuzyl Wik-
tor Zaleski. Wczesniej figuruje jako radca handlowy. Jednak jego gtéwne
dzialania koncentrowaly si¢ na kwestiach wywiadu. Natomiast Referat
Prasowy funkcjonowal w polaczeniu z placéwka Polskiej Agencji Telegra-
ficznej. Od 1937 roku jej korespondentem byl Wassan Girej Dzabagi, ktd-
rego siedziba miescila si¢ w Stambule. Pod koniec pazdziernika 1941 roku
Sokolnicki przedstawit prezydentowi Republiki Tureckiej ismetowi Inénii
attaché prasowego ambasady. Byt nim Stefan Werner?®, cieszacy sie zaufa-
niem ministra informacji i dokumentacji Stanistawa Stronskiego. Stam-
bul, gdzie miescita sie jego siedziba, opuscit w lutym 1945 roku. Przez ten
czas Dzabagi pozostawal jego wspdtpracownikiem™.

Z dniem 1 stycznia 1945 roku w stopniu attaché ambasady zostat
mianowany Stanistaw Szeremeth®. Do Ankary przyjechal 16 lipca®. Juz
osiem dni pdzniej Sokolnicki poprosil Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych o upowaznienie wyptacenia mu zaliczki 150 funtéw (£) na podréz
powrotng do Londynu. Prosbe te ambasador ponowil 27 lipca? oraz 13
sierpnia®. Wobec planowanego przekazania ambasady przedstawicie-
lowi rzagdu w Warszawie, Sokolnicki nie widzial mozliwosci na rozpo-
czecie jego urzedowania.

Nalezy pamietaé, ze do prawidlowego funkcjonowania placéwki
niezbedny byt personel nizszy. Nalezy do niego zaliczy¢ ksiegowego,
maszynistke, szofera, radiotelegrafiste, stroza (woznego) oraz kawasow re-
krutujacych sie sposrod obywateli tureckich (tabela 2).

2 http://www.ledochowski.eu/rodzina/wlodzimierz1910.html [20.06.2019].

2 AAN, IH, MSZ, 800.42.0.263.16, Tel. szyfr. z MSZ do Ankary nr 123 z 11 X 1944.

# M. Sokolnicki, Dziennik ankarski 1939-1943, Londyn: GRYF, 1965, s. 272.

# AAN, IH, MSZ, 800.42.0.225.2, Tel. szyfr. nr 89 z MSZ do Stambutu z 30 XII 1940.

» AAN, IH, MSZ, 800.42.0.263.16, Tel. szyfr. nr 175 z MSZ do Ankary z 8 XII 1944.

% IJPA, AAMS, pudlo 18-24, sygn. 21, Tel. nr 99 z Ankary do MSZ z 18 VII
1945; M. Sokolnicki, Ankarski dziennik 1943-1946, przedm. E. Raczynski, Londyn:
Veritas, 1974, s. 365.

7 TJPA, AAMS, pudlo 18-24, sygn. 21, Tel. nr 2 z Ankary do MSZ z 27 VII 1945.

2 JJPA, AAMS, pudlio 18-24, sygn. 21, Tel. nr 6 z Ankary do MSZ z 13 VIII 1945.
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Tabela 2. Sklad personalny Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w An-

karze w pazdzierniku 1940 roku

LP. | Imie i nazwisko Stopien/stanowisko
Z siedziba w Ankarze
1. | Michal Sokolnicki ambasador
2. | Zdzistaw Szczerbinski radca ambasady
3. | Piotr Cymmer radiotelegrafista
4. | Wiktor Kowalski ksiggowy i intendent
5. | Maria Parczewska maszynistka i archiwistka
6. | Stanistaw Piszczatowski szofer
7. | Jozef Worsley lokaj
8. | Piotr Kempka kawas
9. | Muemin Ferdig kawas
10. | Mustafa Atar kawas
11. | Yusuf Gokmen nocny stréz
Z siedziba w Stambule
12. | Tadeusz Kunicki radca ambasady
13. | Wiktor Zaleski attaché prasowy
14. | Zygmunt Wyszynski szyfrant
15. | Bozena Janowska maszynistka
Z siedziba w Yenikoy
16. | Stanistaw Ryzy dozorca

Zrédlo: AAN, IH, MSZ, 800.42.0.293.8, Pismo Ambasady RP w Turcji Nr478/1/37 224 X 194

W wyniku ewakuacji polskich wladz we wrzesniu 1939 roku ambasada
zostala pozbawiona dotacji. Jeszcze w tym miesigcu putkownik dyplomo-
wany Ignacy Matuszewski pozostawil w Ankarze 9.539,65 dolar6w ame-
rykanskich. Srodki te zostaly po pokryciu kosztéw transportu zlota Banku
Polskiego®. Byly to $rodki niewielkie i w grudniu zostaty zuzyte na pobory
dla pracownikéw ambasady i konsulatu.

Drugim woéwczas zrodlem czerpania finanséw byl fundusz Panstwo-
wych Wytwérni Uzbrojenia. Bez upowaznienia Ministerstwa Skarbu So-

¥ AAN, IH, MSZ, 800.42.0.224.1, Tel. szyfr. nr 18 z Ankary do MSZ z 26 VIII 1940.
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kolnicki nie mégl z niego korzystac¢*. We wrzesniu 1939 roku wynosit on
14.125 lir tureckich (Ltgs). Pod koniec tego miesigca kwota ta zostata wy-
mieniona na dolary po kursie 1 Ltqs=0,5323 USD, co dawato 7.095 USD*.

Kolejnym zrédtem finansowym, z ktérego korzystala ambasada byty
$rodki naplywajace z umowy clearingowej na rachunek Panstwowego In-
stytutu Rozrachunkowego. Delegatem tej instytucji w Turcji zostal Jan
Marynowski. Jemu tez powierzono prowadzenie negocjacji z Centralnym
Bankiem Tureckim odno$nie likwidacji ukfadu clearingowego.

Srodki dla polskich placéwek w Turcji nadchodzily w formie przekazu.
Budzet ambasady skladal sie z wydatkéw personalnych (pensje, dodatki)
oraz wydatkéw administracyjno-rzeczowych. Do tych ostatnich nalezaly
oplaty za wodg, prad, remont lokalu, wywéz $mieci oraz koszty zwigzane
z utrzymaniem samochodu i zakupu materialéw biurowych (tabela 3).
Do wiosny 1944 roku do ambasady przesytano réwniez budzet dla Kon-
sulatu Generalnego Rzeczypospolitej Polskiej w Stambule. Przykladowo
pod koniec stycznia 1941 roku ambasador zostal zobowigzany do podjecia
w tureckiej walucie rownowarto$¢ 150.000 frankéw francuskich (FRF) dla
ambasady oraz 46.000 FRF dla konsulatu®.

Tabela 3. Specyfikacja miesiecznego budzetu Ambasady Rzeczypospoli-
tej Polskiej w Ankarze na lipiec 1940 roku

Wyszczegdlnienie Kwota (FRF)
Wydatki personalne

Uposazenia pracownikéw etatowych
Ambasador+dodatek reprezentacyjny 15.000+8.000A
Radca+dodatek reprezentacyjny 10.000+2.700
Attaché wojskowy+dodatek reprezentacyjny 9.100+2.700
Uposazenia pracownikéw kontraktowych
Wiktor Zaleski 5.600
Wiktor Kowalski 3.500
Maria Parczewska 3.500
Piotr Cymmer 3.500

* AAN, IH, MSZ, 800.42.0.214.4, Tel. szyfr. nr 5 z Ankary do MSZ z 12 I 1940.
' AAN, IH, MSZ, 800.42.0.226.5, Tel. szyfr. nr 219 z Ankary do MSZ z 27 IX 1941.
2 AAN, IH, MSZ, 800.42.0.214.7, Tel. szyfr. nr 25 z MSZ Ankary z 27 1 1940.
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Uposazenia funkcjonariuszy nizszych (obywatele polscy)

Stanistaw Piszczatowski 2.500
Stanistaw Ryzy 1.800
Uposazenia funkcjonariuszy nizszych (obywateli obcych)
- 7.000
Wydatki administracyjno-rzeczowe
- 22.000
Razem 96.900

Uwaga: * Przy kursie 1£=177 FRF bylo to okolo 85 £+45 £. Stad tez budzet ambasady wyni6st okoto 547£.

Zroédto: IJPA, AAMS, pudto 9-17, sygn. 13, Tel. szyfr. nr 20 z Ankary do MSZ z 18 VII 1940; ibidem,
Tel. szyfr. nr 23 z Ankary do MSZ z 22 VII 1940; AAN, TH, MSZ, 800.42.0.224.1, Tel. szyfr.nr 13z MSZ

do Ankary z 20 VII 1940.

Przez ambasade przeplywaly takze sumy pozabudzetowe. Byly to srodki
przeznaczone dla przedstawicieli urzedéw przydzielonych (pokrywkowych),

potracenia na raty, zwroty kosztow podrdzy. Ponadto przekazywano $rodki na

przyktad dla delegata Polskiego Czerwonego Krzyza, Jerzego Kurcyusza z Mi-

nisterstwa Spraw Wewnetrznych, oraz na opieke nad uchodzcami (tabela 4).

Tabela 4. Specyfikacja przekazu dla Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej

w Ankarze na lipiec 1941 roku

Wyszczegdlnienie Kwota (£)
Wysokos¢ przekazu dla ambasady 1.308,5,4
Dotacja pozabudzetowa
Polska Agencja Telegraficzna w Stambule za lipiec i zalegle za marzec 212,0.0
Zygmunt Zydorowicz 40,0,0
Fundusz dyspozycyjny ambasadora 41,6,6
Zygmunt Blenau 27,10,11
Aleksander Figlarewicz 35,0,0
Alfred Poninski 75,0,0
Tadeusz Berdysinski podwyzka za lipiec 7,1,3
Uposazenie Chymkowskiego i podwyzka Piotra Cymmera za lipiec 25,8,6
Z dotacji konsulatu potracono na uposazenie Jana Marynowskiego za maj i czerwiec | 80,0,0
Razem 543,7,2

Dotacja budzetowa

Razem 764,18,2

Zrodlo: AAN, TH, MSZ, 800.42.0.226.5, Tel. szyfr. nr 179 Sokolnickiego z Ankary do MSZ z 16 VII

1941; AAN, IH, MSZ, 800.42.0.226.4, Tel. szyfr. nr 132 2 MSZ do Ankary z 17 VI 1941.
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Dla personelu ambasady, szczegolnie dotkliwa byla redukcja uposazen.
W lutym 1940 roku ambasadorowi polecono wyptaci¢ 80 procent pobordw
styczniowych®. Co prawda z uplywem czasu uposazenia podwyzszano, ale
skutecznie niwelowal to wzrost cen podstawowych produktéw zywnoscio-
wych. Stad tez ambasador niejednokrotnie, szczegélnie przy opracowaniu
preliminarza budzetowego, apelowat o podwyzszenie budzetu placowki.

Niemal chronicznym zjawiskiem bylo opdznianie si¢ dotacji. Zmu-
szalo to ambasadora do wyplaty zaliczek na nastepny miesigc. Kolejna
kwestig, z ktdrg borykano sie, byl brak specyfikacji nadsytanych dotacji.
Bylo to powodem licznych pomytek i niejasnos$ci, co niepotrzebnie ge-
nerowato dodatkowe koszty korespondencji dotyczacej ich wyjasnieniu.
Nie bez znaczenia byly kwestie zwigzane z kursem walut, na co Sokolnicki
zwracal wielokrotnie uwage. Nalezy pamigtad, ze wazng role w stabilizacji
finans6w ambasady odegral Wiktor Styburski, ktéry od maja 1941 roku,
sprawowal kontrole finanséw polskich placoéwek na Bliskim Wschodzie*.

Warto doda¢, zZe pomimo nietatwej sytuacji finansowej urzednicy am-
basady, nie odméwili pomocy swoim kolegom i ich rodzinom przeby-
wajacym w ciezkiej sytuacji. Od poczatku 1941 roku opodatkowano sie
w wysokosci 1-2 procent poboréw. Zadeklarowane skladki potracano
w Ministerstwie Skarbu przy wysytaniu budzetu i przekazywano na Fun-
dusz Pomocy Kolezenskiej Urzednikéw Stuzby Zagranicznej. Poczatkowo
byla to kwota 5,13,8 £, za§ w 1945 roku wzrosta do 5,18,0 £.

Spotkania z przedstawicielami wtadz, obserwacja, analiza prasy
stanowily podstawowe zrédto informacji o Turcji. Mozna rzec, ze na
biezaco, w sprawach politycznych, gospodarczych, tajnych, amba-
sada prowadzita korespondencje¢ telegramami szyfrowymi. Raporty,
szczegolnie po przeniesieniu wladz do Londynu, docieraty do adresata
z opdznieniem. Stad tez stawaly sie rzadsze, zawierajac sprawozdania
i uwagi o charakterze syntetycznym. Swym zasiegiem obejmowaly sze-
rokie spektrum zycia Turkéw od polityki zagranicznej po wewnetrzne
regulacje gwarantujace funkcjonowanie panstwa. Na zadanie wtadz bry-
tyjskich dluzsza przerwa w korespondencji pomiedzy Ministerstwem
Spraw Zagranicznych, a ambasada miala miejsce w 1944 roku, od po-
towy kwietnia do niemal potowy czerwca.

* JJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 22 z MSZ do Ankary z 23 I 1940.
* AAN, IH, MSZ, 800.42.0.228.15, Tel. szyfr. nr 146 z MSZ do Stambulu z 19 V 1941.
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Jednym z gléwnych zadan ambasady bylto zachowanie cigglosci konsty-
tucyjnej wladz Rzeczypospolitej Polskiej. W dniu zaprzysiezenia Wiadystaw
Raczkiewicza, Sokolnicki mial si¢ zorientowa¢ czy jego notyfikacja na urzad
glowy panstwa zostanie przez Turkow przyjeta przychylnie®. Szef tureckiej
dyplomacji w rozmowie z ambasadorem o$wiadczyt, ze przyjazny stosunek
prezydenta Ismeta Inonii do prezydenta Raczkiewicza nie ulegat watpliwosci.
Natomiast fakt akceptacji ambasadora Sokolnickiego swiadczyt o uznaniu
przez Ankare polskiego rzadu w Paryzu’. Niemniej jednak zgodnie z proto-
kotem dyplomatycznym szef tureckiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych
obiecal udzieli¢ oficjalnej odpowiedzi*, co nastapilo 7 pazdziernika.

Wazng role ambasada odegrata w czasie ewakuacji ztota Banku Pol-
skiego we wrze$niu 1939 roku. Odpowiedzialnos$¢ za lojalng postawe An-
kary wzigl na siebie Sokolnicki. Strona polska zostala zobowigzana do
pokrycia kosztéw transportu®.

Przez Turcje przebiegal szlak, ktérym polscy zolnierze po dotarciu do
Syrii, a nastgpnie Palestyny, zasilali szeregi Polskich Sit Zbrojnych. Am-
basador Sokolnicki we wrze$niu 1939 roku postulowal, aby z wojskowych
przebywajacych w Rumunii i na Wegrzech, sformowa¢ w Syrii przy Do-
wddztwie Sprzymierzonych Bliskiego Wschodu cho¢by jedna dywizje. Jej
organizacja miataby si¢ odbywa¢ réwnolegle do Armii Polskiej we Fran-
cji. Wedlug niego, ta wielka jednostka piechoty stanowitaby trzon polskiej
armii, ktéra mogtaby walczy¢ na bliskowschodnim teatrze operacyjnym,
skad wiodla stosunkowo najkrdtsza droga do Polski. Za jej organizacja
przemawialy dogodne warunki transportu oraz zaopatrzenia®. Zdanie
ambasadora podzielal attaché wojskowy przy Ambasadzie Rzeczypospoli-
tej Polskiej w Ankarze podputkownik dyplomowany Tadeusz Machalski*'.

Rola tego tranzytu wzrosta po przystapieniu Wloch do wojny.
W polowie maja 1940 roku wiceminister Zygmunt Gralinski w instrukcji
do Sokolnickiego zaznaczyt, ze w razie zmiany pozycji Wloch powstalyby
nieprzezwyciezone trudnoéci w przedostawaniu sie do Francji. Wéwczas

* TJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr (?) z MSZ do Ambasady RP w Ankarze z 3 X 1939.
¢ M. Sokolnicki, Dziennik..., op. cit., s. 70.
7 JJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 13 z Ankary do MSZ z 5 X 1939.

* AAN, IH, MSZ, 800.42.0.282.39, Tel. szyfr. nr 16 z Ankary do MSZ 7 X 1939.

¥ W. Rojek, Odyseja skarbu Rzeczypospolitej. Losy ztota Banku Polskiego 1939-1950,
Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2000, s. 48-67.

0 TJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 5 z Ankary do Paryza z 21 IX 1939.

1 T. Machalski, Co widziatem i przezytem, Londyn: Veritas, 1980, s. 175-176, 178, 181.
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polskie wladze zamierzaly kierowaé¢ uchodzcéw podlegajacych stuzbie
wojskowej do Bejrutu, a ich rodziny do Turcji, ktéra miala stanowié ,,tym-
czasowy etap rozdzielczy™. Wszystkie koszty zwigzane z utrzymaniem
uchodzcow zobowigzal si¢ pokry¢ polski rzad, ktory uzyskal juz zgode
Francji na przyjazd polskich uchodzcéw z Wegier i Rumunii. W rozmowie
z ministrem spraw zagranicznych Turcji Sokolnicki otrzymal zapewnienie,
ze Ankara nie bedzie czyni¢ zadnych trudnosci w kwestii tranzytu polskich
uchodzcédw z Rumunii, Wegier i Jugostawii. Swobodny przejazd przez tery-
torium Turcji zapewniono zaréwno cywilom, jak i wojskowym®.

Jeszcze pod koniec czerwca, w razie zamkniecia granicy z Syria, Turcy
zezwolili na tranzyt drogg morska via Aleksandretta, Hajfa lub drogg ladowa
przez Irak*. Natomiast wedlug Sokolnickiego ,,jedynym wyjsciem” bylo uzy-
skanie brytyjskich wiz wjazdowych do Palestyny oraz zapewnienie do niej
bezpiecznej drogi®*®. Ambasador niezwlocznie rozpoczal starania u wiadz
tureckich. Nalezy pamietaé, ze w kwestii uzyskania wiz ambasada podlegala
naciskom zaréwno ze strony Ministerstwa Spraw Zagranicznych, jak i szefow
placéwek batkanskich. Do jesieni 1940 roku tureckie koleje przewiozty ponad
3.000 polskich zolnierzy zmierzajacych do Syrii, a nastepnie do Palestyny.

Natomiast niepowodzeniem ambasady zakonczyly si¢ wysitki zmie-
rzajace do uzyskania zgody wladz tureckich na azyl dla wiekszej liczby
uchodzcédw politycznych. W lipcu 1940 roku zapadta decyzja o mozliwosci
ulokowania pigciuset os6b na Cyprze. Jako szlaki ewakuacyjne Sokolnicki
zaproponowal drogi morskie ze Stambutu, Grecji, Mersyny, Aleksandretty
oraz ladowe, przez Turcje (Stambut-Mersyna), stabej przepustowosci ko-
leja. Ponadto sugerowat dokladne porozumienie w kwestii ewakuacji mig-
dzy wladzami brytyjskimi i tureckimi, gdyz tylko na tej podstawie Ankara
mogla udzieli¢ wiz tranzytowych®. Pierwszy transport dotarl na Cypr
16 wrzesnia 1940 roku. Ostatni za$ 11 listopada. Dzieki wysitkom ambasady
przez Turcje (Stambul-Mersyna) trafity tam 504 osoby*’.

2 JJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 2 z Paryza do Ankary z 17 V 1940.

# AAN, IH, MSZ, 800.42.0.214.4, Tel. szyfr. nr 38 z Ankary do MSZ z 24 V 1940.

“ TJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 7 z Ankary do Londynu z 28 VI 1940;
ibidem, Tel. nr 10 z Ankary do Bukaresztu z 28 VI 194; ibidem, Tel. nr 13 z Ankary do
Stambutu z 28 VI 1940.

* JJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 8 z Ankary do MSZ z 29 VI 1940.

6 TJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. szyfr. nr 19 z Ankary do Bukaresztu i Lon-
dynu z 16 VII 1940.

¥ ]. Pietrzak, op. cit., s. 46-47.
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Turcy takze nie zgodzili si¢ na wpuszczenie, nawet na czasowy pobyt,
kilku tysiecy uchodzcéw cywilnych oraz rodzin zotnierzy*. Jak poinfor-
mowano Sokolnickiego, Ankara nie byla przygotowana na przyjecie tylu
uchodzcéw. Ambasador ostrzegal Ministerstwo Spraw Zagranicznych
przed kierowaniem do Turcji duzej liczebno$ci i na dluzszy okres kobiet
i dzieci. Uzasadnil to panujacymi tu najciezszymi na catym Bliskim Wscho-
dzie warunkami mieszkaniowymi i materialnymi. Kolejnym czynnikiem,
ktéry podat dyplomata, byla nietolerancja cudzoziemcéw przez admini-
stracje i policje. Mobilizacja oraz ewentualnos¢ wojny w Ciesninach mogty
doprowadzi¢ do tego, ze ich warunki bytowania statyby sie¢ katastrofalne®.

Do$¢ duzo miejsca w raportach ambasady po$wiecono polityce zagra-
nicznej Turcji oraz kwestii jej przystapienia do wojny. Pomijajac relacje
z wladzami Rzeczypospolitej Polskiej szczegdlnie wazne byly jej stosunki
z najwigkszymi potegami $wiatowymi. Mowa tu o ZSRR, Trzeciej Rze-
szy, Wielkiej Brytanii, Francji, Wlochach i USA. Wazna kwestig byty re-
lacje z Bulgaria, Jugostawia, Grecjg oraz Rumunia. W raportach zawarto
réwniez informacje dotyczace sytuacji wewnetrznej Turcji. Mowa w nich
o ustroju, administracji, gospodarce, przemysle oraz handlu®.

Warto wspomnie¢, ze druga w hierarchii polska placowka w Tur-
cji, podlegta ambasadorowi Sokolnickiemu, byt Konsulat Generalny
Rzeczypospolitej Polskiej w Stambule’. Jego kompetencje terytorialne
obejmowaly cate terytorium Republiki Tureckiej. Wobec przydzielenia
znacznej liczby pracownikéw agend rzadowych byl urzedem stosun-
kowo rozbudowanym. W przeciwienstwie do ambasady, pod wzgledem
personalnym konsulat byl najbardziej niestabilng placéwka na Bliskim
Wschodzie. W omawianym okresie kierowali nim Wojciech Rychlewicz
(XI 1937 - III 1941), Karol Bader (IV - X 1941), Alfred Poninski (XI
1941 - XII 1942), Zdzistaw Szczerbinski (XII 1942 - VIII 1944), Witold
Adam Korsak (IX 1944 - VIII 1945).

8 TJPA, AAMS, pudlio 9-17, sygn. 13, Tel. nr 66 z MSZ do Ankary z 12 VI 1940.

¥ TJPA, AAMS, pudlo 9-17, sygn. 13, Tel. nr 47 z Ankary do Angers z 13 VI 1940;
ibidem, Tel. nr 4 z Ankary do Bukaresztu z 13 VI 194; ibidem, Tel. nr 4 z Ankary do
Belgradu z 13 VI 1940; ibidem, Tel. nr 1 z Ankary do Aten z 13 VI 1940; ibidem, Tel. nr
2 z Ankary do Budapesztu z 13 VI 1940.

* AAN, IH, MSZ, 800.42.0.21.14, Pismo Ambasady RP w Turcji Nr 775/6/43 z 13 1 1943.

' W. Namystowski, System prawa konsularnego, Warszawa: Gebethner i Wolff, 1949,
s. 125; W. Skora, Stuzba konsularna Drugiej Rzeczypospolitej. Organizacja, kadry i dzia-
talno$¢, Torun: Wydawnictwo Adam Marszatek, 2006, s. 29-30, 33, 36,
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Nalezy w tym miejscu wspomnie¢ o jednym z blizszych wspdtpracowni-
kéw ambasadora Michata Sokolnickiego, ktorym byt attaché wojskowy przy
Ambasadzie Rzeczypospolitej Polskiej w Ankarze. Pierwszym oficerem,
ktéry zajmowal to stanowisko w okresie wojny byl podputkownik dyplo-
mowany/putkownik dyplomowany kawalerii Tadeusz Machalski (IX 1939 -
V 1941), zastgpiony przez putkownika dyplomowanego piechoty Andrzeja
Liebicha (V 1941 - XII 1942). Jego nastepca zostal podputkownik dyplomo-
wany piechoty Marian Zimnal (XII 1942 - VIII 1945).

W wyniku cofniecia uznania Rzagdowi Rzeczypospolitej Polskiej na
Uchodzstwie, na podstawie dekretu prezydenta Raczkiewicza z dniem 31
lipca 1945 roku zostal rozwigzany stosunek z pracownikami stuzby dyplo-
matycznej. Wiekszo$¢ personelu wraz z ambasadorem 28 sierpnia opu-
$cila gmach ambasady™.

W omawianym okresie ambasada funkcjonowata w atmosferze przyjazni
i pelnego zrozumienia ze strony wladz tureckich, co znajdowalo odzwier-
ciedlenie w pracy konsulatu oraz attaché wojskowego. W duzej mierze bylo
to zastuga ambasadora Michata Sokolnickiego i jego Zony Ireny z Podoskich.
Partneramiambasadora byli wytrawni dyplomaci tureccy, niechetni wszelkim
ustepstwom $wiadczacym o stabosci ich kraju. Nalezy stwierdzié, ze w tym
trudnym okresie ambasada wywigzywala si¢ z natozonych na nig zadan.

*2 R. Majzner, Attachaty wojskowe Drugiej Rzeczypospolitej 1919-1945. Strukturalno-
-organizacyjne aspekty funkcjonowania, wyd. 2. popr. i uzup., Czestochowa: Wydawnic-
two im. Stanistawa Podobinskiego Akademii im. Jana Diugosza, 2014, s. 540.

M. Sokolnicki, Dziennik ..., op. cit., s. 376.
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Mycynomanckuii Bocmox 6 cnasanckux aumepamypax u Kynvmypax,
pen. I’xeroxx Yepunckuii, Aptyp Kononankmuii, AHerTa Bypac-
-Mapuunak u Esrenna Makcumosuy, berocrox 2019.

PE3IOME

JJaHHBI COOPHMK COREP>KUT MaTepyaibl MeXXyHapOIHO HayYHOI KOH-
¢depenuym «MycynbMaHCKUii BOCTOK B BOCTOYHOCTIABSHCKMX ¥ FOXKHOCTIA-
BSHCKVX JIMTepaTypax», kotopas npoxommia B benocroke (ITonbima) 17-18
HOs16pst 2017 ropma. Opranusaropamu KoHpepeniym 6putn: Ormonorndeckuit
¢akynbrer YHusepcurera B beocroke, kadenpa cnapsHckoli ¢ytonorum Jlox-
3MHCKOr0 yHVBepcuTeta, [lomracckuit oten Accoryanmy Tarap Pecrry6myxm
IMompma, [Tomsacckas 6ubmoreka vm. JIykara I'yprnikoro B bemocToke.

Bo Bpems koHpepeHIUY 06Cy>KHaNUCD CTeAYoLIIe IIPO6IeMbl:

o OpueHTanbHble MOTUBbBI B BOCTOYHOCNTABAHCKUX U H0KHOCTTABAHCKUX
JUTepaTypax OT CpeJHIX BEKOB [0 HAIIMX JJHE.

 JlutepaTypHble 06pasbl MyCY/IbMaHCKUX CTPaH Y HApOHOB.

o PycckossbluHasg nuTepaTypa MYCYIbMaHCKMX HAapomoB (MmTeparypa
Tarap, 6aIkup, asepbaiimKaHIeB, Ka3aXx0B, KMPIU30B, YeUeHIIeB, Jare-
CTaHIIEB U [Ip.).

o Ilepesonbl mycynbmanckux nutepaTyp CCCP Ha cnaBsHCKME A3BIKM.

» Bochmiickoe AjIbXamMbAIO0 ¥ ICbMEHHOE Hac/le/lyie MyCy/IbMaH Ha Barnkanax.
o IlyTemecTsus nucarene, y9eHbIX, IOTUTUKOB U JUIITIOMATOB U3 C/IaBAH-
CKUX CTPaH B MyCY/IbMaHCKVIe CTPaHBL: (paKTbl, COOBITISA, BIICYATICHNL.

o Ilonbcko-60CHUIICKYIE KY/IBTYPHBIE Vi TUTEPATYPHbIE CBA3H.

o B3aMMoOIpOHMKHOBEHVE MYCYJIbMAaHCKOTO U C/IaBSIHCKOTO MMPOB: 60-
CHMIALIBI, Faraysbl, IOMaKM U fIp.

o MycynbMaHCKas KyabTypa B IOKHOCIABAHCKMX CTpaHaX M CTpaHax
6piBurero CCCP.



330

PE3IOME

o IlaMATHUKM NMCbMEHHOCTY TaTap Bennkoro kHsKecTBa JIMTOBCKOTO 1
COBpeMeHHasl TI0/IbCKO-, OETOPYCCKO- U TMTOBCKO-TaTapCKasl IMTepa-
Typa (MCTOPUKO-TUTepaTypPHbII ¥ TEOPETUKO-TTUTePaTyPHBII, TEKCTO-
JIOTYYeCKUIA, COLIMO/IOTMYECKIL U ;PyTHie TIOAXO/bI).

o Tartapckuit ¢ponpknop (HeKaHOHMYECKVIE MOIUTBbI, 3aTOBOPBI, 3aK/IN-
HaHMA, CKa3KM 1 JIETEH/IBI).

o IlybnuumcTyika 1 M3KaTeNnbCKas feaTeIbHOCTD TaTap B [lonbure, bemo-
pyccum u JIuTtse.

o Vcropmsa Tarap u ucnama B Ilonbme, JIntse, benopyccun u na Ykpanne
ot XIV Beka 10 Halllero BpeMeHN.

Kondepenuus «MycynpmMaHckuii BoCTOK B BOCTOYHOCTIABSIHCKUX U
I0KHOC/IABSIHCKUX UTepaTypax» OblIa OpraHM30oBaHa IIpu (VHAHCOBOI
noppepxke lopoackoro Ynpasnenus r. benocroka mop nomneunTenbCTBOM
mapiuana [logsacckoro BoeBopcTaa u Mspa benocroka.

Tom Bbimen mop pemaxkumeit I»xeroxa Yepsuuckoro, Aprypa Ko-
Homaukoro, AHerTbl bypac-Mapnunax m Esrenumnm Maxcumosny. Pe-
LleH3eHTaMM JjaHHOro uspaHus 6suim ViBona Anna Hpsit (mpodeccop
Bapmuncko-Masypckoro yHusBepcurteTa B OnbiuTbige, [lonpma) u Iletap
Bynsix (mpodeccop Benrpagckoro yuusepcutera, Cepbust).



